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حرف اول 


آردو کی ابتدا اور اسکے نشووذما کے متعلق خصوصیت کے ساتھ 
اُردو داں طبقے میں بہت سی غلط فہمیاں عیں ۔ مسلماتوں ي ساختە و 
پرداغته ژبات سمجھ کر کوئی آنے عہد شا٭جہانی کی پیداوار بتاتاۓ ۔ 
کوئی آسکی قدائت کے پیش نظر محمود غزنوی کی فتوخات ھند ہے اح 
کا رشتده جوڑتا ے ۔ او رکوٹی اس ہے پیچھے ھٹ کر محمد ابن:قاىسم ‏ 
فتیح سندھ سے اس یئ ولادت دکھاتاۓ بے پہلۓ گرؤہ تۓے اس: کا مولد 
دلی کوٹھرایا تھا ۔ دوسرے گروم ۓۓے پنجاب ے اس کا خمیر آٹھایإ - 
ہم ردووء کے اسکی:ٴ انوال' ىا سندم) ہیں اطھی؟ هوئیح) جائیا۔ 
ایک اور گروە آیا جس تے ذکن و گجرات میں پھلتا پیولتا دکھاکر 
اہ جا بج ہا ہکن ہقں سر روح رش کا یا نے 

میرے خیال میں آردو کے آغاز سے متعلق آردو والوں ي: یه قیاسی 
آرائیاں چخدا معیوب“ نعہ تھیں۔ اکر ان ک بنیاد علمی نظریوں: پر استوان 
هوتی - آردو یی ساخت؛ نشوونما؛ تاریخی ارتقا ے آردو کے حسب 
و سب کا کیووج لگایا جاتا - آردو کی قدیم و جدید ھم رشته بولیوں 
ے آردو کا مقابله کر کے (ور خود اردو کی عہد بعہد تبدیلیول کوسامنے 
راکھا کر طے کیا حاتاٴ کےة آردو کا"آن بولیون ے کیا رشتھ گے ۔+ اض کی 
ما کون سضتختے اور مان :جائی ج هی کؤنبی ہیں ت وہ کس کی نواسی ےہ 
اور کس کی بھانجی ‏ لیکن مولانا محمود شیرانی مرحوم کے سوا کسی 
ے بھی آردو کے گہرے سطالعے کی ضرورت نە سمجھی ۔ آردو سے آردو 
داں طبقے کی دلچسپی اسکے الفاظ ( اور وہ بھی تہدیبی اور ادبی ) تک 
محدود رھی ۔ آردو کہ لاس حدسمیین و زیمائش* بناؤستگهار ے نظر یں 
ھٹا کر آسکے گوشت پوستٴ وضع قطع یا خط و خال کا مطالعه ]نھیں 
گوارا تہ موا اؤرآردو میں فازسی وعر بی الفاظ ۓ فریب کھا کرانھوں:ت 
یه عاجلانه فیصله کر لیا که آرزدو سسلعائوں کے عنہد مین فارسی ک 
کو کھ سے پیدا ھوٹی ۔ میررے خیال میں آردو کے سلسلے مین یه :پہلی 


اینٹ تھی جو کج رکھ دی اکنا اس پر جو عمارت بلند ھوئی وہ آج 
تک کج چلی آرھی ےے - 

آردو کا مسلءانوں سے ہہت گہرا رشتہ ے ۔ وہ مسلمانون کی 
”ساختھ“ نە سہی پرداغته ضرور ہے ۔ عہد شاھجہانی تو اآسکے شباب 
کا زمانهة تھا ۔ ہاب الدین غوری جب فاتحانه شان ہے دھلىی میں 
داخل ھوا تو آردؤ مولانا آزاد مرحوم کے لقظوث میں دل یی طں 
کے رک سرک چلتی تھی > سٹنعانوی ۸ت اادوا5در آے سینه ے لکایا 1 ہال 
پوس کر چونچال بنایا ۔ دل فریب ادائیں سکھائیں - مسلمانوں سے 
پہلے غوں غاںِ کرتا یا زیادہ ے ز یادہ تتلا تتلا کر باتیں کرتا بچه 
مسلمانؤں کی آغوش تربیت میں پہٹچ کر زبان کے جو ہر داکھائے لگا ۔ 
وٰه اضسلعانوں یىی نگہداشت اور پرداخت کا اثر تھا - لیکن یه سمجھناکة 
7 "وی ا ۳ بات دی تارف جود می مت 
تھا؛ مندوٴ اور ستلمائوں کے میل جول ۓ اسے یِثم دیا؛“ کسی طرح بھی 
صحیم نہیں - آردو مسلمانوں ی آسی طرح ہرداخته ے جس طرح فإرىہی' 
تری یا پنجابی اور سندھی وغیرہ زبائیں مسلمانوں ى پرداخته هیں 
(آُِس حدتک نه سہی جس حدتک آردو ے) آردو کی طرح ان ژبانوں کے 
تہڈیی اور +اذدبی الفاظ کا ایک بہت بڑا سرنايه مسلمانوں کا عطا 
کردہ ےہ جو مسلم قوم کے اثر اور رت کی ای انا ا رو 
دک ز اتی اس اثرٴ تربیت یا پرداخت کے با وجود مسلمانوں ق ”ساختهھٴ 
نے صحم ‏ کی ٹی ارد وکس اطرح سلعا نو رہ رت سی کی 
جاتی ےہ یه کم سے کم میری شہم ناقص ہے باھر ھے - 

مولانا شیرانی مرحوم کا آردو داں طبقه کو شکر گذار ھونا چا ھۓ - 
کھ اہو ے غالبا ازدو میں سب سے پہلےۓے۔ اردو تد چہرے کے 
تاب اٹھا کر اس ےک خط و خال کا گہرا حکیمائه مطالعة کیا ۔ اور 
پنجاہی' ھریانی؟ٴ برج بھاشا سے اس کا مقابله کر کے اردو داں طبقے کو 
تقابلی لسانیات کی ھلکی سی جھلک د کھائی ۔ ھلکی؟ اس لۓ کھ اردو 
جا ما تدان 7ے 92وہ بڑ اناکڈکبھیر :اور مم آگی رز گھرانا تھا۶ امن 


ای نیل کی تام پچھوٹیپڑی زبائیں‌اشاب ہیی جو- ایی تاریخ 
رکھتی ھیں ان .کا ار تقا اور تسلسل ےھ ۔اردو کے پھلؤ بەپہلو زماے 
کے دریا میں بہٹی ھوٹی وە عم تک پہنچی ھیں ۔ اردو کا صحیح ام 
ارت ا ا ا کت اش فک مادنا تا قی ند تا که اس کَ 
مو چوںہ شکل و صورت کا مقابله اس ک هھمسر بولیوں کے آج کے رنگ 
روپ سے کردیا جائے اور بس ۔ اس کے لۓے پیچھے ھٹ کر یه دیکھنا 
یا اردو کا قدیم و نگے :کیا تھا ۔ اس مین ز اث کی الٹ 'پھیر 
کے ساتھ عہد به عہد تح کیا یلان حون جن گار ظائیامدازح 
کیا ھیں اور اس ىک معاصر بولیوں کے ارتقائی منازل ے انھیں کیا 
نسبت مے ۔ لسانیات کی اصطلاح میں ہے' تازیخی گرامز: کپٹے۔ ھیں ۔ 
غّٹب ٹک او ک تاریخیٰ گرامَز واضخ نه هو؛ جب تک اردو کا مکمل 
لسانی تو یه کی کے اس کا عہد به عہد ار تقا نهە دکھایا جاے؛ دوسری 
عمسر ز بانوں سے اس کا رشته ٹھیک ٹھیک دریافت نہیں ہو سکتا ۔ 
مُولانا شیرائی مرحوغ نے مواحی دہ اوؤاڈو ا مقایلم: تو جوڈہ 
جار ہے کے سے تب کا نات چا حا تھات کہ ادن ذائے 
پنجاب میں جنم لیا اردو_ پنجابی یک بیٹی ےے: ےم میرے خیالِِ, میں 
یه صحیح نه تھا ۔اردو اور پنجابی کی مشا بہت تنہا اس امر کا ثبوت 
نہیں هو سکتی که اردو پنجابی ای جئی غے ۔ اس لۓ کە مشا بہت 
ماں اور بیٹی ھی میں نہیں بلکە دو ماں جائی پہنوں میں بی ھو تی 
ے ۔ اس لۓ یه طے کرنا کە یه. مشابہت ماں بیٹی ى سے یا بہن 
بہن کی اس وقت ممکن نگل جب تک اردو, کے او بن کے ار اٹ 
درجے هھمارے سامے نە حوں اور هم زبان کے قديیم وجدید صرئی' 
نحوی' اور_ صوقی سر مایة کا :هبھلے اچھی طرح ,چائزه نہ لے لیں ۔ 

کی ات رت اشن کر میں تھا کة هر قسم کے تعصبات ہر لت 
ہی × اردو کے لسائی ارتا کا ایک متا سا لیکن رہش خغاکھ اردو 
میں پیشن کردوں؛ تاکەه اس ىي روشنی میں اردو داں طبقے کو اردو 
کے حسب نسب اور مؤلدومنشا کے متعلق صحیح فیصلہ کرے کا موقع 


مل سکے ۔ چٹانچه اس مقصد سے میں ے ضروری مواد ادھ,ر ادھر عم 
فراھم کر نا شروع کیا تی جیسے جیسے مواد فراھم عو ٹا گیا 
موضوع میں پھیلاؤ آتا چلا گیا اور آخر ایک طوَیِّل الڈیل مقاله اردو 
کے ارتقا پر تیار هو گیا ۔ مقالے ىق وسعت'اور موضوع ى اھمیت کے 
پیشس نظر میں ے مناسب سمچجها که اسے طبع کرا کر ڈی ۔ لٹ کے لۓے 
پیشی کر دوں ۔ لیکن اتفاق سے اس کی طباعت کا فوری اور خاظرخواہ 
انتظام نہ هو سکا ۔ غیر مطبوع مقاله ڈی ۔ لٹ کے لۓے پیش نہیں هو 
سکتا تھا اس لۓ بمجبوری پی ۔ ایج ڈی کے لۓ سته ۰۲ع میں اسے 
پیش کر دینا پڑا ۔ یونیورسٹی نے ڈاکٹر مولوی عبدالخق؛ ڈاکٹر 
عبدالستار صدیقی؟ اور ڈاکٹر محی الدین قادری زور کو؟ جو ملک 
کے سمتاز ادیب؛ زباں داں اور ماھرین لسانیاتٹ ھیں‌؛ مقاله کا ممتحن 
مقو رر کیا ۔ ای نے متعلق فیصله ھوتے ھوئے پورا ایک سال بیت گیا ۔ اس 
ک طباعت کے لۓ دو سال اور انتظار کرنا پڑا - اب یھ مقاله کسی 
قدر ضروری ترمیم اور نظر انی کے بعد قارثین کے سامتے ے ۔اس یىی 
افاد یت کے بارے میں وپ خود فیصله: کریں کے ۔ 

مقالز مین )اژدو زبان بکا:لہنائی یہ "کر کے امن کا اریجی ارب 
دکھایاگیانے اور قدیم ژساۓ ے۔ لے کر آج تک کی عہد بدعہد تیدیلیان 
ین کی “کی میں '۔'بنظر 'آقادهاا سک جا دی ایک ندب مدفدهة ‏ ہیں 
شامل ہے سی یں زبانوں يٌ تقسیمٴ ان کے مختلف ر مرون اور بر صغیر 
کی قدیم و جدید بولیوں کے رشتوں پر کسی قدر تفصیل ہے بحث کی 
گئی عے تاکه آیندہ مہاعث کے لے وہ ایک پسن 'منظر کا کام دے اوز 
ان کے سمچجھنے ميں اس ے مدد ملے ۔ اردو کے آغاز اوراس کےماخد پر 
میں نے ضرف چند ٴسطرزوت پر اکتفا "کیا ۓے ۔ جان بوجّھ کر اس پر 
کوئی تفصیلی بحث نہیں کی اس لئے ػگە: میں نہیں چاغتا تھا کہ اس 
سّلملے یں قارئین' کے 'ٴ زاد فیصله "کو کشیٰ درجے میں بھی متاثر 
کروں ۔ پورا مقاله پڑھنے کے بعد انھیں خود "کوکی فیصله کر ناچا ھئے : 

مقالے ک تیاری ہیں جن کتابوں؛ رسالوں؛ اور مقالوں سے مدد لی 





- 


گئی ہے ان کی تفصیل ہر چند اقادے سے خالی نئە تھی لیکن بعض 
عضرات :5ک لۓ شاید موجب تطویل هھوتی اس لۓ آخر میں ضروری 
اور اخم اعد یىی فہرعت دینا میں ے مناسب سمجها ۔ موضوع کچھ 
ایسا سنجیدہ اور جدید میلانا ت کو دیکھتے ەوئے غیر دل چسپتھا که 
دو ایک بزرگوں کے علاوہ کسی تتھ وی عليّم لنٹ ذ جن ےد 
میں اپنے ان بزرکوں کا شکرگزار هوں - 

نجم الحسن صاحب مالک ادارۂ پا ککتا بگھر ڈھاکا کاشکریه ادا نه 
کروں تو یه میری بڑی فروگزاشت ھوگی اس لۓ که یه مقاله اٹھی ىک 
پر خلوص مساعی کے باعت قارئین کے هاتھوں‌ تک پہنچ رھاتے ۔ اگرچھ 
انھیں اور مجھے دونوں کو اس کا احساس کے کە ڈھا کے ميں اردو 
طباعت کی غیر معمولی دقتوں کے باعث اسے طباعت یق غلطیوں ہے 
پاک ئنە ر کیا جاسکا ۔ 


ڈھاکا ۔ ہ٣‏ ۔ جولائی سنه نو( شو کت سبزواری 


چس وم پوچے _ 


۸۷ ۱۲۱و ۳ھ۲ م7۳۳ چح ہہ 
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تمہ-بہدی 
زاك ٥ت‏ 


ت۔(اء()۔سہے 
زبانوں کے خا ندان اوراں ے شجرے 





ژ بانیں ے شمارھیں‌جنہیں ماھر بن لسانیات تے بہت سے گروھوں' 
خاندانوں' اور زمروں میں تقسیم کک ڈیا ٢ی ٣٦‏ ےہ 'کتار افو 
نا محدود چیزوں کو آسی طر ح شمار کیا جاتا ے ۔ عالم نباتات 
1:1060 /)> حب ماعری فائات' آن 
ذرختوں اور ہودوں کا حصر و شمار نہ کر سکے تو انہوں لے دی 
طر یقه اختیار کیا ۔ نباتات کی خصوصیات کو دیکھ کر انہیں چھوۓ 
پڑے گھرانوں اور گروھوں ہيں بانٹ ديیا۔ یه بٹوارا ظاھر ے" 
اس وقت تک ممکن نە تھا جب تک نباتات کا گہرا حکیمانه مطالعه ئهھ 
کی ضی5 15ن ۱۹ق۶ پت نے ٦‏ تَحزیْهہ کر کے عمل نو و نما کا 
کھو ج نە لگایا جاتا ہ تقسیم کا دار مدار تقابل اور تمائل پر ے ۔ 
و سز ہا کات مرے میں ۔ قابل کی ص وت وش ات تام 
صفات اور خصوصیات کو پیش نظر رکھا جاتا عے جو ایك چیز کو 
دوسری سے سمتاز بناتی هیں ۔ تمائل میں مشترركک صفات پر نظر رھتی 
ھھ دجن چیڑوں ‏ میں یه صفات ہائی' جاتی میں ان "کو ایک قسم قراز 
دیدیا جاتا كغ ۔ ا ہد الا دشر قم ھوتی ے جس میں 
"کچھ اور صفات پائی جاتی ھیں ۔ یە دونوں‌قسمیں‌ایک دوسرے سے الگ 
ماج ایی رس الہ کے ان پت ٢‏ مانکی' والی آمنات؟ دا جدا 


هیں ۔ اس قسم کی صقات کو ممیزات کہتے ہیں ۔ یه ایک نوع کو 
دوسر ی ہے سمتاز بناتی ھین ۔ 


+7 

دئیا یىی زبانوں کو تقسیم کرنے یىی , صرف دو صورتیں تھیں ۔ ایک 
صوری ((دہ زج ہاہط ام56( ) دوسری نسلی ( اد نجما٭دہ68 ) 
پہلی صورت میں ز بانوں کی عام تر کیبی یا تشکیلی صفات کے پیش 
نظر ژبانوں کے جدا جداٴژ مرے یا گروہ بتائے گئے ۔ دؤسری صورت 
میں پہلے زبان کی بناوٹ؛ لفظوں کے اخذ واشتقاقٴ صرفی 
و نحوی تغیرات کو دیکھا گیا ۔ اس کے بعد ان زبانون کو ایگ خاندان 
میں رکھ دیا گیا جن میں اشتقاق کے قاعدے ؛ صرفی تغیرإت ٴ ‏ صوتی 
تہدیلیاں ایک جیسی تھیں اور جن کے لفظوں اور مادوں میں اتک 
بڑی حد تک سائلت ٴ پائی جاتی تھی ۶٥‏ ۹۹ ًًُم" 
مھ مگر ساتھ ھی دشوار بھی ےے ۔ اس سے هھم رشعه زبانوں کا ایک 
خاندان تو بن جاتا ے مگر ان ميں ۔صحیح رشته کا کھوج نہیں 
یی 0000ی کون وی ہاوت 
9 لت یا ان 2ت ھا کاو ان 
کے سر مايةه کو کھنگا لنا پڑتا ے ۔ ہر تغیر کی پوری تاریخ سامنے 
رکھنی ھوتی ے تب کہیں جاکر دو ژہانوں کے باھمی تعلق کا ڈھیک 

ٹھیک سراغ ملتا ے )١(‏ ۔ ٰ 
7٦‏ ی۷ٰٰٰ"۶/"" 0 .انح تی 
ایک کاو 0ئ 0۹۳7 گا می ا(۶ کاندان ری 
آہانوں میں 5 ۳10ھ 09101 کون ٹڑری 0 خوان ات 
0 کی بیٹی ية بتانا ذرا دشوار کے جب تلئے عمارے پاس واضح 
0+871 اس امر کی نهة هھوں کە ان میں سے کوئی ایک عمر 
ہیں بڑی ۰7 اور اس تے اس سر کک دوسری کم عمر زبانوک کو 


607 و س آف لینگویج جلدا صفهہ ۳۰ 


بالگ ۔۔ 
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جتم دیا ےے ۔ اس پر آگے چل کرمیں کسی قدرز تفصیل سیر :بح 
کرون کا - فی الحال ینہ پیش ظر وہے که فسلی۔ تتعیم مس وٹ 


یه ,بتاتیے: کہ فلاں فلاں زبانیں ہم رشته ھیں.۔ ان کا ایک خانداتِ بج 


نہیں ۔ایک. عرصےٰ تی ساتھ ساتھ ترقی, کرۓ؟ پھلۓ پھولتے؛ 
سپ نے ا ا 
ژبان ایک امی اور ذی حیات,چیز _عے ۔ وہ دوسری ئامی. چیزوب 
کی طرح پڑھتی اورترق یکرتی ے ۔|س کی ترقیکارا ستەمعینے < د'یا 
کی ز بانیں پاستثۂ نا چند اس راہ پرکام زن رعی ھیں۔--ماھر دن لسانیات 
ۓراہ:ارتھا :کی کچہ بئڑلیں مترر کی هیں اور بتا یا ھے ک٭ ,کوٹہی 
زبان اس وقت کس منزل میں هے۔-چان ہیمز ان منزلوں کو زبان کے 
ار تقا کے چار زیئے قرار دیتے می ار ا کی رز اکر ای کئی 
چار منزلوں کا عام آپ کو صور یىی تقسیم سے هو کا ۔ 
۱ 
زبانوں کی صوری تقسمم 
زنائیں لفظوں سۓ بنتی میں" یة القاظ بامعنی ھوٹئے ' ھیں ۔ باہەعتی 
افنلون کو ترتیب دے کر جمله بنا یا جاتا ے ۔ مختلفٴ ڑباتوت میں 
الفاظ کی ترکیب مختلف ھوتی ے ۔ بعض زبانوں میں یه الفاظ برابر 


۲ 2ی سا میں 1( )تاور اق امن فراجہ مہو 


دوسرے کے ساتھ جو ژ ديیا جاتا ےے ۔ پہلی صورت میں پچلؤ بھ 
پہلو رکھے عوئے الفاظ الگ الگ رھہتے ھین ۔ دوسری صورت میں 
گھل مل جاتے ھیں۔--پہلی صورت زبان کی ابتدائی حالت عہ۔ 


ارتقا کی اولین منزل کہنا چاھۓے ۔ اس منزل میں زبان کے سارے 





(ر) ھندومتانی لسانیات کا خاکهہ باب سوم 
(م) ایض 


3۴: 

الفاظ ایک حیثیت کے ھوتے ہیں ۔ (,م) ان میں اسم ' فعل ؛ٴ جرف 
وا سز بدا زی نہیں؟ اتا داقطوقع1 ۰۵2۱۷۱1 رکوس 
ےویم پیدا کر لئے جاتے ہیں د چیٹی ژبان اسی منزل میں ے ۔ 
اس میں هر لفظ بامعی اور مستقل ے ۔ اگر : وس 
ا رت وت ا رک 0ص 
وت مک وسھ مت ما ا تہ 
کت میں دای میں 7 ا ۱ لئے جو لفظ استعمال 
عو( ۔ (م)ٴ وہ مشنغ“ ےھ جس کے اصلی اور حقیقی ٴ معنیٰ ھیں 
سا ئا مان ا تک یکن لئ ک۷ پیک یع یت 1 
علا حدہ ا]عسال "مزب "ھ ٹوا پَچے چلے کا تع دتا ام اور لاہ 
ی0 س ابا وی مان اور فعلیحالتوں کو بھی مختلف 
با معنی الفاظ ے ظاھر کیا جاتا ے _ مثاا ”تسیو ۔ لیاؤ““ (چلنا ۔ خۃم) 
یعنی چلا ۔ ”اے ۔ کی جح تسیو, (ا(کر چکا۔ ختم ۔ چلنا) یعنی چلا 
کے ۔ ۷ یاؤے تسید ہ2( امش نا) یمی جلے 5یا 

اختلاط ٠‏ کی صورت میں لفظوں. کی .حیثیت . بدِل . جاتی 
ھت اصل لفظ,جسں. میں دوسرے االفاظ ملا کن ایں سم طرچ 
بلزح. کے مشتقات وضع , )کے جاتے ہیں :مادہ بُھلاتا: ہے : 

6 الفل۔فەہ اللغو یه صفحه  ٠‏ سائنس ۲س۲ ۔ 

(م) الفلسفه م 

(م) الفلسفہ صفعہءء 

(م) لسا نیات کا خاکە باب سوم 








.ءو3۵ٌ۵3٣آ)‎ 


لات ا شی ا ۳٣۷ھ‏ ۰ اصو ری ١ا‏ عط و در نے 
۲" ای 0 10 (1 1دا میں عاامات ٦‏ ا شاف 
اہنی د٣‏ با بعنی ھوتیٰ عو یں امتدادذ“ ژمائة اور 'کثٹرت 
ااکسعمال ' کر ور او ۶7٣٣ ٠٥٣٢‏ ا١‏ کی ٭ 
کی پل لا ان اون سی آیددہی نے 
+۶ 6 "و حاتا ‏ خٴ کے وه مادوق کو 
5" می دیں ۔ ارتقائے زان کا ية دوسرا دور عے ۔ 

اس دور کی واضح 01م تھے جس وی تی ہیی 
علامات اخشتقاق بہت ھیں ۔ یه علامتیں اصل لفظ کے. اخر 
اہول را وی ماق مین إوو نیا بامعتی ' لفظاتیان؟ گر :گیا 
اتا ہے ۔' اس کی چند معالیی مُلاحظہٴ فرمائیل' ٠‏ "یاژمی> کے 
معتی ھیں لکھنا ۔ اگر اس سے ماضی مطلق بناا چاہیں تو 
مق؟ علامت مصدر ھٹاکر اس کے آخر میں ”دی 'جو ویسے بے معتی 
ےہ ) اضافه کردیں گے اور اس طرح کہیں کے '”یازدی؛ ( اس ٹے لکھا ) 
اور اگر ماضی بعید بنائا چاھیں تو ”دیدی؛ بڑھا دیں گر ٭یازدی دیدی؛ ۔ 
ات کو ات سے ضا دا ما 
یازدی لرد یدی ۔ یاژدی دیدی لر (ان سب نے لکھا تھا) ۔ نفی کے لڑ 
”دی؛ پر 'مٴ بڑھا دیاجائے گا 'یا زمد یلر دیدی؛ (ان سب نے نہیں*لکھا 
تھا) اسی طرح مختاف معانی و مطالب پیدا کرنے کے لۓ علامتیں 
بڑھاتے چلے جائیں کے ۔ 


)(( سائنس صفحه ہو 


3ن 7 

٠‏ سی ( کو۶ یا اک٣‏ ات۲ بس ۲۹۲۶2۷ سی سان ون 
(ایک بکان تک) '”اودن“ٴ (ایک مکان ے) اس پر "لر' ڈاارت جج اا4 
کیجۓ اولراہ ( مکا نوں تک یا کو ) اولردن ( مکا نوں سے ) اگر اس 
فقر رے میں 'م؛ اور بڑھا دیں جس کے معنی ہیں ”میرا؟ تو یه فترہ یوں 
ھو کا "إولرم دن اور اس کا تجز یه اس طرح کیا جائے کا ۔_او ( مکان) 
لں ( بہت ہے ) م ( میرے ) دن ١ہے)‏ یعنی میرے ىا نات سے () 

ان کالی۔ سا دی باتیں معلاوم اہو ئیں ۔ ارول يهةە کهە الفاظ, سپ 
ملے جلے هیں ۔ چینی مرکبات کی طرح الگ الگ نہیں ۔ دوسزے 
ایک لقظ اصلی ا ا تعمیری اور اپنی جگه 
حر اس ا ارد اح کات کے بڑ مال ے۱۷۔ت؟ امام رو 
”ملیں کوئی :تغر نہیں ھوا - وه :جیسے پہلے تھا ویسا ھی آپ بھی :عا۔ 
چو تھے الفاظ و علامات کا اختلاط ایسا نہیں جس سے ان کو ایک 
دِوسرے ے ہمتاز نہ کیا جا سکے ۔ ٰ 
اختلاط کی ایک شکل اور بھی ے اور وہ ژیادہ مکملے ۔ اس ہیں 
الفاظ اور علامات کچه اس طرح گھل مل جاتی ھیں کہ ان کے درمیان 
ے امتیاژ اٹھ جاتا ے ۔ علامت اضاقه کر نے کہ بعد اصل لفظ کی ثشکل 
و صورت اکثٹر جن جاتی عےے اور کبھی مل ملا کر دونوںل ایک 
نئے رؤپ ٭نٹی شکل اور نئی صورت میں جلوە گر هو تے ہیں ذ 
ار ثقا کیْ تیسری کڑی‌ے ۔(م) اس نوع کے اختلاط الفاظ کو لسا ثیات 
ایی تصرٴیف: ( گردان ) کہتے ہیں ۔ اور جن زبائوں میں 'تر کیب کی 
یدشلکل روائج ے وہ متصرفه کہلاتی هیں ۔ دنیا کی زیانوں کے دو 
برے قپیلے یعنی ”آریائی؛ اور 'سامی؛ ارتا کی اسی منژل میں ھیں ۔ 
یس ا ھ7 بی ہے ا مب یی کے معلیٰ 


حس-س-سو- سرع صتسصستجہ سوسوستسببج سس 


0 خاکە باب سوم 





(م) سائٹس جلد - ۱ ۔ صفحة- ۱س 


3۶۷ 








1[ ئ0 
لا سد 9رہ مرن يە دو لفظوٰ ( یاایک افظ اور ایٔے حرف:) 
ولاو تحیلہ ار فو زع آزیک؟ کین ا) اھر ا لی ۴خ ای نامی 
مکل میں چا لنحقی تبٰی صورت بدل چکا ہے۔ یه اپٹی اس صورت میں 
یہا:شنتعحٰلٹہیں ۔یوتا نہود )شر ہ ٣ای‏ میم ہے لاخ میں 
ان٤‏ اقظوت*کیئ فنکل! ال گئی بے“ ”ای“ (ھوا) جؤ :سس :کرت ا 
کی "اہکڑی' حوکی ا صررّث سے اب یو نانی میں مستعمل :نھیں - 
بی کا استععال بھی فعل سے الگ نہیں دیکھا گیا ۔ لا طیئی میں امی 
نڑے کی شکل باالکل بدلی ھوئیےے.۔ ‏ 'سم“(میں ھرں ) :اس :میں 
ای اہ 0ں گیا هے:انگزيڑژیفٰ کا حال بھی یچی 
ےت رت ٹوا ١می'‏ کا امسخنفت کی اوران مشسکرت 'امق+ سے :ترشؾ)ترشا“”کنڑ 
جرد میں ایاادھے و ہش صورت میں و 
مس ہزنہ 
7 :0ےا( حا ا 91۱۶۳ 1 ےی اھ بے دو وت 
سے موا و ہا تق سا ا ا ای کس ہہ ہے 
اپنا آعری حرف یعنی 'الف“ٴ اور +ان' نے شروع کا حرق اس تال میل 
کی نذر کر دیاٴ ۔ تنہا۔٭لٴ اوؤر'ن٠‏ عربی میں دیکھے۔. نہیں گئے ۔ قعلت 
( تو نے كیا') اورَتفعئع؟( تو 'کڑتا :ھٴ) ""فعل' اور 'انت' ے ەر کب 
ھن ( فعل ۔+ انت - فعلت۔-انت + فعل - تفعل ) ان دو نوں فعلوں 
ہیں فعل* تو صرف اٹنا بدلا کە ماضی مین تر کیب کے بعداس کےآھرکا 





)() کے یں یں و شک ھیں 
(,) یہ مثالیں ”فلسق“ ہے لی گئی ہیں ٰ 


20| اہ ےہ +٭ک رہم ہواصها 
91667 ۶ک 
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زہر :چاتا رھا اور مضارع مین یه پیش: نے بدل گیا سگر انت کٹ کٹا 
کر با لکل لنڈورا ھوگیا ۔ يہ کر شمے تصزیف کے ہیں جو.تمام 
متصرفه ز بانوں میں بھان متی کا ساکھیل دکھا تی ے:(١)‏ 

اس سلسلے کی ایک چوتھی کڑی بھی سے ۔ (ہ) تصریقی دورہین 
الفاظ اتتے گھل مل جاےۓ ہیں کة اصل: لفظ یعتی :مادے اور 
اشتقاقی علامت میں کوئی فرق نہیں رھتاإ اس لۓ. کچة,عرۓ 
کے بعد بولئے والے بيە بھول جاتے ہیں که یه لفظ ادونا دو ۱ 
سے زیادہ لفظوں ے بنا عے ۔ و اس مرکب. کو بسظ سمجھ ٰ 
کر کوئی :اشتقاقی علامت بطور اشابقہ یا لا حقد آسا ہیں جوڑٴ " 
دیعے میں  >‏ ظاھر: ھر::که زی علامییہ کلج ہے الگ رموی 





عے اور واضح طور پر اس سے .الک :نظر .اتی ی؟۔ انکریڑی 
فعل حال  8٥٥‏ یا, (إ[اںج هعرکب سے .٥ج‏ ( جانا) اور 
و یا جا ١(وہ)‏ سے ۔ لیکن, اب (انگریزی .بولۓ ‏ والے) عوَام اع دک 
تل کو بسیط ممجھے, میں اوں ‏ لوک کا فی ادا 9 وت 
(ی' اف هد تروع میں 16]. ( وہ.) بڑھا کر ٥٥٥ج‏ 06 (وہ جاتا 
وہ ) کہتے ہیں ہس اس ہیں دو کلے ہیں دونوں مستقل 
می اور دونوں جدا جدا مفہوم :ادا کر زہے ھیں ۔ (م) سنسکزت 
میں یستقبل: کے لے بادمل کے آخ رس :71 837ظ)ہ می )تھا نا 


جاتا درث5 دا (دیا) سۓ‌دالحئ:( بع ا دے5) "ئل 


ک“لسبی٣‏ رر رٹکیس ےت خص۔عح سکس ہج ہج لالالال ا 0لا 7اا را اہر 


()( یه مثالیں فلسفه ہے کی ھیں 
(,) مھسٹری اف لینگویج ھٹری سویٹ ص۸٦‏ 
)۳( اک باب سوم 
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ہہت کچھ تیدیلیوں کے بعد اردو میں دے هوا ۔ ڈاکٹر بھنڈار کرنے 
ان تبدیلیوں کی جات کت یبان۔۔ بے , بتائیٰ.-, ہیں + 
دای حاسدی ۔ داسثٹی ۔ داتخشی می (۹)) > 
ا لن کو خرف :ینا .علامت اغتقاقی تیرح جس 
۷س "اسان سوا بے اس لے ارد9ا وی٢‏ دالۓ:5 
"لگ انعال' بڑھا کز ‏ د ےگا" "کہپتے مک ٭دے کا دو کلئوں۔ اس 
00١‏ 5۳۲۰70) "اور دوہ رای گد- مضہ افڑ 

آزاد ھیں - 
یه چار ارتقائی ٭کڑیاں میں ات کو امو لہ نے( بی تین 
کیا ا ۷ 0ہ چوبھی کان انررہ لئ؟ رحسری جک 
اما و کے دا موا بلح بکڑی ‏ اصلی_ یا 
بنیادی دور ( 6ع۲؟ [1341 ) کے نام سے موسوم ےہ ۔ جان بیمز 
کر ری یا تحوی ( آ۱ ٦٣۵٥٤‏ ہہ 1ج۱5ہذ]8٥0[10٥)‏ ) کہ تے 
ہیں ۔ (م) کچھ عالمون نے احادی المقطع "21050353۲1187 
پاانثرا دی (ع5تا8[٦٦۰٤)‏ کہ نام ے یاد کیا ے ۔ قدیم چیٹی ژ بان اس 
دورو میں ےے ۔ دوسرے دور کا نام میکس مولر إختتامی ۲501086[۲٢‏ 1'6 
تجوی ز کرتے یں ۔ :بیمز وغیرہ ماھرین لسانیات تا لیقی یا اتصالی 
10:6 1اائع ۸۵ بتاتے عیں - سامی اور آریائی نسل کی قددم و جدیق 
اف ود کہ چھوڑ اک دا کی ربا متھی "ولا اما کی ادوعوھے 


فور ہیں ھیں مہ ا میں سب سے زیادہ ثمایاں اور اھم زبان 





)(( ولسن لیکچر ژ صفحهھ- ١‏ 
(م) سائٹس جلد ۔ | صفحة۱ءے٣۳‏ 
(+) خاکە باب سوم 


سسس لا 





آو ا رگا 

تر کی یا اقسطثطیه کی عدمائلی ہے ۔ سامی اور آریائی:زہائیں : تصزیفی 
آ0۸ 16آ دور میں ھيں ۔انگریزی؟ فرائسیسی؟ اردو و غیرہ جدید 
ژزبائیں تحلیلی 716٥ھ‏ ہیں ۔ 

ھندوستان کی غیر آریائی زبائیں؟گونڈ“ بھیل؟؛ کو ل؛ تاملٴ تلیگو 
قلیالم ؟' ٦‏ کنڑی , تالیفی ا مین ۔ جدید ٦‏ آریائی زبانوں .مین سس : بنگالی 
آعابیا[ڑنا اور گجراتی اغقاقی یا تم ری میں دم ہجار مم 
بسن بین ھيں ۔ اردو تحلیلی ے ۔ 

یه تقسیم جہاں زہائوں کی گروہ بندی کرتی ہے وھاں اس سے 
ارتقائے لسان کی مختاف منزلوں کی نشان دھی بھی ھوجاتی نے ۔ 
دور اول کی ژبانوں میں ذیل کی خصوصیات پائی جاتی هہیں ۔ 

(ر) مرکب کا هر لفظ جدا' آزاد؟“ اور مستقل هوتا ے ۔ 

(ہ) هر لفظ اپنی:جگه ہا معنی ھوتا ے ۔ 

(+) تر ]کیب کے بعد مرکبيے کی شکل و صورت ہیں :کوئی 
تغیر یا تبدل نہیں هوتا ۔ ٰ 

(۳) الفاظ پہلوبد پہلو رکی ھوتے ہیں ۔ یه ترکیب ےہ اس 
لے یه زبانیں تر کیبی کہلاتی ہیں ۔ 

دوسرے دور کی زہانیں کسی زمانے میں دور اول میں تھیں ۔ ان 
کے تمام الفاظ ایگ حیثیت کے تم اور سب اپئی جکھ با معنی تم ۔ 
کوئی نیا مفہوم پیدا کرنے کے لۓ ان الفاظ کو پہلو به پہلو رکھ 
دیا جاتا تھا ۔ مگر امتداد زمانە ہے کچھ الفاظ گھس کھسا گۓ اور ان 
کا اصل مفہوم فراىدوش هوگیا ۔ وہ صرف اس کام کے رہ گۓ که 
آکسی 'دوسرک لا ہی راز ری سج و دی ماب ا9و ارت 


سے یا مقہوم پیدا کر لیا جائے ۔ اس مٹژل میں پہنچ کر 





۶+ 

غالیاً زبان کے وت الفاظ صلی بل فرق: کیا کیا ,کہ اك ہی 
ہے کچھ اصلی ہیں اور کچھ تعميیری() ۔ اس: دورر: :کی چتك 
اعم خصوصیات یية ہیں ۔ 

(ر) ماد عمیشه واضح اور نمایاں رھتا ے ۔ رہ کبھی اپتی صورت 

),١‏ تعمیری یا تشکیلی الفاظ عام طور پر بطور لاحقه مادوں کے 
آخر میں جوڑے جاکے هیں ۔ 

(,) لاحقوت کی حرکات میں ایک خاص قہم کی لچک 
ھوتی ےہ ۔مادوں کی تاسبت ہے ید حر کتیں بدلتی رھتی 
ہیں ۔ ترکی میں حرکتیں دو طرح کی ھیں ۔ کھڑی > اور پڑی 
مادے کی حرکت اگز کھڑی ھ تو لاحقے کی حرکت بھی کھڑی 


ہھوگی اور پڑی کے ساتھ پڑی مثلا "(وٴ ناک ساتھ علاستی جمح لو 


آئیگی ۔ و لر (مکانات) اور '”آت'(گھوڑا) کےساتھ یه علامت لر هوجائے 
گی - آت لر (گھوڑے) 

ی اعان اہ ہو کک ا سے عو ہے میں بد زباتی 
تا لیقی یا اتصالی کہلا تی هیں (م) 

ٹیسری منزل میں تالیف. تصریف کی شکل ہیں روتما عوتی عے ۔ 
فقرے کے تالیقی اجڑا :ایک دوسرے میں پیوست هو کر ایک وحدانی 
شکل اختیار کر لیتے ہیں ۔ اور عمل نحست کے زیراثر ان کی صورت 
اتتی بگڑ جاتی عے که یه پہچاننا مشکل هو جاتا ےہ کہ ان میں سے 
سادہ کون سا اور لا حقةه کیا ےے ۔ اس کی متعد د مشثالیں او پر آچکی 





0177٢. [ 

ھیں - دو ایک اور ملاحظة فرما ئیں ۔ ”ھوں؛ (واحد متکلم) اور ھی ںٴ 
(جمع مثکلم:) کون کہ سکتا ۓے کہ مرکب کلمے ہیں جسو ۶ھوٴ 
رس 7۷ن رم رح سے 9 1ئ 2 5 
عے : ان ۶۱ ہیں ۷ تھا ۔ پالی میں یه صیفد ”ھومی؛ (ر) ے اور 
پہلوٰی '() سر اتھوا ٢‏ یں علامت جک ےک سادی او ہل 
"لے - جیسے کتا ہیں؟؛ عورتیں و غیرہ ۔ اس دور کی خصو صیات 
حسب ذڈیل هین - ٰ 

(ر)؟ تر کی کی حاث می ںآمادہ اورایری الفاظ ل جل کر 
ایک هو جاتے ھیں - 

(+) مادے اور تعمیری لفظ کی شکل و کو رت تر گیب کے بعد 
کسی قدر بدل جساتی سے ۔ دور اول میں عمل تحت نہیں هو تا ۔ دور 
دوم میں یه٭ عمل صرف تعمیری جز یعنی لاحقے پر اپنا اثر دکھاتاے ۔ 
تیسرے دور میں مادہ اور لاحقه دونوں اس کی زد میں آجاتےهین (م) 

یه تینوں دور ارتقا کے نہیں بلکه تخریب کے دور ھیں ۔ عمل 
نحت یا تخریب صوتی کی توڑژپھوڑ اور شکسنوریخت ان کا باعث _ 
بنی ےے ۔ چو تھے دور سے تعمیرنو کا سلسله تروع ہوتاےے۔ 
هنری سویٹ نے تالیف کوایک دوراهه فرض کیا ےے . جہاں ہے ایک 
را سته تصریف تک جاتا ہے اور ایک بٹیا پیچھے کی طرف مٹ جاتی ےہ 
کر ات کی وی اا9 ا ۵20۳ کی 00اس 





() الع کزان صفحهةرم۔ر (م) دستور پہلوی صفحهہ٣۳٠‏ 


۵۲ء"ە"۶۱ 


سان ۓوہ روائہ' وا تھا ':: اؿ' کا بات ہت کھ 





یہ وھی منزل ے 
تالیف :”کی حدوں ہے گزرنے کے بعد جو زبائیں اک پڑھ جاٹی ہیں وہ 
تسریف تک پہنچ جاٹی هیں او حور کر وو گنی 5 نیا ڈَر, پڑجاتیخ 
میں وہ ابتدائی 7 + ا حول ۱) ۷ی عیان؟دال 


بنیادی 


م"""َ232.0"0 
اوھ حر 


تصر یئی 


۳٣ 


ز بانوں کی ارتقائی تاریخ میں یه تقسیم بہت اہم گے ۔ اس سے 
زہانوں کے قریبی رشتوں تا پتا چلتا ے اور ساتھ ھی یە بھی معلوم 
اتا ہے کە زبانوں کے مخخلف طیقات میں کسی ایک زبان: کا 
مقام کیا ے ۔ زبائوں کی نسلی تقسیم کے لۓ ضروری ىھے کہ مختلف 
زبانوں کے صرفقی و اشتقاتی تغیرات کے اصول و قواعد کا تقابلی مطالعه 
کیا جائے ۔ یه مطالعد ان صوتی قوانین کی روشنی مین ھوتاےےہ 


جو حروف کے باھمی تبادل میں کار قرىا ھیں (ما ۔ 


(و) ہسڑی اف لینگویج صفحهەرے (م) سائنس جلدا صفحەن ۱۹ 


[ ۴م ۴ 

غیر ترقی یافتد زبانوں کا تقا بلی مطالعہ بہت کم ھوا ہے ۔ ترقی 
ربائون میں سے بھی صحوح معثی میں صرف تیسرے دور کی 
تصریقیٰ ز بانوں کا اب تک علمی تجزیہ کیا جاسکا ہے ۔ تطضریفی 
ژبائوں کا سرمايه دو تسم ک1 املاظ پر مشتمل ے )١(‏ اصلی 
]٢811681 (‏ "و تععیری ( 7 1(ہ720ۃ0٢)‏ انی طاتد ‏ ہے دونیہ 
قسم کے الفاظ پیش نظر رھنے چاھہئیں ۔ لیکن ان میں تعمیری الفاظ 
زیادہه اہم ہیں ۔ میکسں‌مولر کے نزدیک نسلی تقسیم کی بنیادین 
ژبان کے تعمیری عنصرپر قائم یں (م) لیکن جن زبانوں نے اپنی اصل ہے 
الگ و جانے ے بعد کچھ ترقی کرلی ہے ان کا دوسری زبانوں' نۓ 
ےت ےرت اص الفاظا ید ہام د انت یا مامت و ہج 
اصلی اور بنیادی الفاظ میں بھی ڈذیل کی چیزیں اھم هیں ۔ (م) 

(ا) قریبی رشتے بتانے والے اسماء جیسے ماد“ باپ بھائی؛ٴ 
بہن؟؛ وغیرہ 


یافتہ 


(+) اسماء اعداد ۔ ایک دو وغیرہ 
(+) ضمیریں؟ اشارات' موصولات ۔ 
)رات کی ماع مروروہ ہہ ات کرتا'' 2119( الا 
جیسے کھانا' پیٹا؛ اٹھٹنا؛ بیٹھنا وغیرہٴ 
ٰ (ج) سائنس جلدا صفحه ےنم (م) ایفضاً صفحەوو 


(ػ) سائنس صفحه۱, پ وفلسقهھ رم 
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متصرفهٴ زبانوں کے' دو بڑے خائدان ہیں (:) "سامی' اور 
٭ھندار یائی' ۔ پھر یه دو خاندان چھوڈے بڑے ‏ بہت ہے کنبوں 
اور گھرانون پر مشتمل ہیں ۔ "سامی' غَائَدان می زبانوت کے 
تین بڑے گھرانے ہیں ۔ 

(م) :ارامی ۔ یه شام ٴ عراق' قدیم بابل اور نیفوا کی زبان تھی . 
اس کی دوبولیاں ہیں ۔ 'سریانی' اور کلدانی' ۔ ان بولیوں میں خفیف 
سافرق ے ۔ ”جرجی زیدان؟ کا بیان ے (م) کە بابل کی قدیم زبان اول 
اول "”آرامی؟ کہلاتی تھی . کچھ ءدت کے بعد جب یه بدل گٹی تو اس 
کا نام 'کیلدانی؛ هوا اس کے بعد یہی ”سریانی؟؛ کہلائی ۔ اس کی دوشاخیں 
هیں ۔ ایک 'غربی سریانی؟ دوسرے ٭شرقی سسریانی؟ ۔ قدیم آرامی میں 
لکھے ہو ئے کے '”بابلہ اور "شور کے کھنڈروں میں ملتے ھں ۔ 

(,) 'عبرانی؟ ۔ ”“یہود؛ کی مقدس اور مدھبی زبان ھے - ان کے 
مڈھبی نوشتے اسی زبان میں هیں ۔ اس کی بھی دوشاخیں ہیں - قینقی 
اور 'قرطاجنی؟ یه دونوں شاخیں اب مردہ هو چکی ہیں - 

(م) عربی* ۔ یە "سامی' خاندان ک یسب سے زیادہ ترقی یافته زبان 
ےھے ۔ اسلام ہے پہلے یه جزیرہ نماے عرب کی زبان تھی ایکن اسلام کے 
بعد یه دور تک پھیلتی چلی گئی اور وسظ ند سے لے کر جبل الطارق 
تک اور بحراسود ہے بحرعرب تک ہولی اور سمجھی جانے 

لگی ۔ حبشے کی قدیم زبان عربی ھ یکی ایک شاخ تھی ۔(م) ۔ 
یه زبان حبشیوں کی مذھبی کتابوں مین محفوظ ےے ۔ ان کی 
برجودہ ارول جال کی زبان ابی تھ۔ مشہور مسٹشری "اکٹ لائر 

(+) فلسفه صفحهم۱ 





ان لا 
نے شمالی افریقا کی بربر بولیوں اور مصر کی قدیم زبان کو ؛ 
اسی خاندان ميں شمار کيا ےے ۔(م) میکس مو لر کے خیال مین یداسمر 
ابھی مزید بحث و جستجو کا سمحتاج هے ۔ 
اس خا ندان کی خصو صیات حسب ذیل هیں (م) 

الف۔انز بانوں‌مین اصل الفاظ یعٹی مادے سە حرفی ھوتے ھین ۔ 

ب۔۔۔| کثرالفاظ ان مادوں سے اس طرح بتنتے ھین کە مادون کی 
حر کات بدل جاتی عیں اور اصل حروف بد ستور جوں ' کے توں رھتے 
عا ات 

ج۔-۔اسماءی اعرابی حالتیں محض حرکات کے تغیر سے ظاھر ک جاتی 
ہیں ۔ اے مشال سے سمجھهئے ۔ قتل عربی مادھ ےے ۔ اس سے حسب ذڈیل 
۵+6 0 وہ تق سی کس 


تر 


ُا( مار1اكا ) کن ر دممی ) قل ( بہت نے تا تل ) قاتل (قتل 
217 والا ) عمَعْل ٦ئ‏ ءەھ) ال ا0خل ان ا جح 
(مردنے عورت کو چھری سے مار ڈالا) اس جملے میں فاعلی حالت 
2 2 الاو تعانق ہو ےس ے اور اضافی کو -- سے ظاحر کیا 
گیا ے ۔ 

مند یورہی عاندان سب ے بڑا ھ ۔ یور پ اور ایشیا کی اکثر 
بڑی اور اغم ژبا نیں اس میں شامل هیں -إیة حسب ڈیل آٹھ: گھرانون 
پر مشتمل ےے ۔ 


)١(‏ 7 ٹیوٹائی؛ اش یت سد 


کے سیت 





۳ بزالڈ سائنس حلدا صفحة4)‎ (١) 
۳٣ (م+) فلسفه صفحه ح‌ٔ و سائنس صفحه ث۵‎ 


الا 


۱ 7 52107 ےت ڑا 


۱ 


517107 


اتل وخرمی - اض 'موجودہ اٹگریڑیٴ اینگلوسیکسن 
(قدیم اتگریڑزی ) فریشیؾ ۔ڈچ اور فلیش شامل ہیں ۔ 
پ۔۔'ھا ٹی جرمن* - اس کے تن دورز یں ۔ 
() قدیم - ساتوین صدی ے بارھوین صدی تک ۔ 
(ہ) متوسط ۔ بارحوین ے پندرھویں تک ۔ 
(م) ۔جدید - پندرعوین صدی کے بعد سے - 
ے۔-۔ گوتھک' ۔ یه اس گھرانے کلقدیم ترین ژبان ےے ۔ 
دے'اسکندیتیوین؟ ‏ سویڈن* 'ناروے ڈیتمارک؛ اور جزیرۂ 
آئس‌لینڈ کی ڑیائیں ۔ 
(ہ)٘ "اطالوی یا لاطیتی“۔۔-یە گھرانا قدیم لاطینی سے تعلق رکھۓ 
ی وجە ے بڑی احمیت کا حا مل ہے قدیم لاطینی 'ورجل؛ اور سسرو ى 
زبان تھی ۔ویسے تو یه لیٹم میں بولی جاتی تھی لیکن بعد میں علمی اور 
ادہی زبان کی حیثیت سے یه رومانوی حکومت کے سارے علا قے پر 
چھاگئی ۔ اس ىک حسب ذیل پانچج شاخس ہیں ۔ 
الف۔۔'پراونسل“* ۔ اطاليه کے عتائی شاعروں ی ژزبان ‏ | ے قدیم 
لاطیتی اور اس گھرانے کی موجوده زباتوں کے درمیان یی کڑی جا 
جاتا ہے ۔ میکس مولر تے لسانی شہادتون سے ثابت کیا ےہ کہ ھرچتد 
اس گھرانے کی یع قدیم ترین زبان ے مگر دوسرے افراد عاندان کو 
ای دی جتم ا کہی دیا۔ 
ب۔۔'فرائسیسی ۔ قرانس کی بول چال کی تيڑ ادب کی 
ژبان ۔ اس میں د سویں صدی عیسوی تک کا ادب ملتا ے ۔ 
ج۔-؟اطالوی؟ ۔ اٹلی کی موجودہ ڑبان ۔ بارھوین صدی کے 
لگ بھگ اس میں تصنیف و تالیف کا سلسله شروع ھوا ۔ 


یت 


[ اش ۰٠۹‏ 
دسسٰداھپا توی؛ ۔ 'اسین' کی ز بان ے ۔ اس میں بارھویٔن صدی ‏ 
سے رزميه شاعربی کا آغاز ھوا ۔ 
ہ-۔-- پر تگالی'٭ پر تگال کی زبان ۔ 

(م) یونانی؟ - اس میں ایؤتان ی قدیم:علی و ادبیٰ زبان اور 
جدید یونانی بولیاں شائل' 'میح 9 0 لوم٣‏ ئ191:1یگ؛ اوؤاز*اڑڈیے آ٤‏ قدیم 
یونانی زبان میں ہیں م- کہا جاتاے کهھ: یة رژميیه نظمیؾقق حضرت 
مسیح کئئ۔ ولافک اعد اکالیڑا را الإ سر7 

():ٴ کیلٹک ٭ یە آریاؤںکی کیلٹک شاخ کی طرف منسوب تھے ۔ 
یەگروہ سب سے پہلے هھجرت کر کے یورپ پہنچا؛ لیکن ٹیوثانی 
گزوہٗ نۓ ‏ الے ائتہائی غربی حصه ملک کی طرف ذھکیل دیاءٗ اس 
یی بڑی بڑی شاخیں یه ہیں ۔ اآئرش؛ اسکاٹ لینڈ کے مغربی ساحل 
کی گیٹک' و١‏ یلش+؛ کازنشن“' آمور یکن ۔ 

(ھ) سلاوی ۔ یه یولیاں بعراسود کے شمال مین سازرے روسی علاق 
پر چھائی ھوئی ہیں ۔ کچھ عالموں نے لتھوانی کو بھی اسٰیٰ 
کی ری کا ای غرب ایا ہف ہل یتاایئ کیک بب یی بڑی 
خصوصیث يد رعے که اس میں مند آریائی زبانوںل کی بہت سی قدیم 
شکلیں اصلی حخالث ہیں باقی ہیں ۔ لسانی اعتبار ہے یہ بولی 
بہت اہم ے ۔ سلاوی کی دو شاخیں ھیں ۔ شرقی اور غربی - شرقی 
شاخ میں ٹروس؛ اور اس کی مءقامی بولیاں “بلغار“ اور الیرئ شامل 
ھین ۔ غربی شاخ پولینڈ“ ہو عیمیا؛ اور ۔لوسٹیا ک ز ہانوں پرحاوی ے ۔ 

() ؟'البانئوی؛ ۔ یه زبان مسلاوی؟ 7ی یں الیر ین * شاخ میں 
شامل سمجھی جاتی تھی ۔ کر یه آس پاس کی تمام زبانوں سے 
مختاف ے اس لۓے اس کا جداکانہ ایک گھرانا قرار دیا گیا ے ۔ 





2ھ٘09۷گ0)۰ 

(ے) ٭ھندایرانی؟ ۔ یه گھراا عندوستان کی ہۂذدکرت؛ ایر:ان: کی 
قدیم فارسی' اور مندایرانی دردی یا پے غاچی بولیوں پر ,مشتمنل سے ۔ 
یہ گرائرس کا نظر يد سے ۔ کچھ عالموں نے دردی بولیؤن . کو 
ایرائی کروە میں شمار کیا سے ۔ 'سیٹربلاک؛ فزماتے ہیں یکن ےہ 
دردی بولیوں کو ھند و پاکستان کی شمال مغربی پراکرتوں ممیت 
ایک جداگانه عندی گروہ میں رکھا جائے ۔ ایک تیسرا نظر یه بھی ے 
اور وه یه که دردی بولیاں قدیم آریائی پیولیاں ؛ ھیں جن میں 
ایرانی ہولھوں کی آمیزش پائی جاتی بے )١(‏ ۔ 

ایران کی زبان کے تین دور ھیں ۔ (1) قدیم فارسی یعنی زرتشتک 
7 کے ل۸۲ میسن ہا غاعین۔ کڑا اکبری کی:ز(ان کا مہ کے 
بیخی زسم خط میں سنگی لوجوں اور پخته اینٹوں پر کنلم ھیں - 
یه زبان 'رگ> وید کی زبان سے بہت مشابہ ے٭۔(م) 'پہلوی' 
درمیانی عھد کی زبان ىمے ۔ اوستا. کی شرج ژند اور پارسیوں کے 
بہت ے مذھبی رسالے اس زبان میں هیں ۔ (س) ”جدپدفارسی' ۔ عر بوں 
کے ۔فتح ایران :کے بعد ایران میں جس زبان نے فروۓغ. پایا وہ 
عربی آمیز جدید فارسی ےہ ۔ فردوسی کا شاہ نامه اسی 0خ ِ- 

پےشاچی ان آریا نسل کے قبائل کی زبان ے جو ؛هماليه؛ کے پہاڑی 
علاقون میں ہسں. گۓے تھے ۔ کشمیري“ .چترالی؟۔ شناٴ کافر اس, زہان 
یئ گت جبز!'۔ ھندو ان مکی سنسکرت پراکرت ہاور دوسرق 
دیسی بولِیون پر دوسرے :باب میں بحث ,کی جائے کی - ۱ 

(۸) "اآزمینی' آرمیتيه کی٠‏ زبانِ ہے -:اس: پر :فارہی کارگچڑا 
ائرے ۔ یه یورپ اور ایشیا کی زہانوں کے درسیان واتع ے.۔ 





۳ ھهھْ 

بیمز “ وھٹئے؟ اور میکس مولرۓے ”آرسيیٹئی؟؛ سرحد کی * پٹتو ؟ٴ 
۔کردستان کی ۶ کردی “ اور کوەقاف کو ؟اوسیتی؟ کو.ایرانی کھراۓ 
میں شمار کیا ہے ۔ 

زہانوں کے اس ہوے خاندان کے دو حصے کۓ جا سکتے ہیں ۔ 
شمالی اور چٹوبی ۔ شمالی. حصے میں وہ تمام ڑبانیں ثامل ھیں جو 
آکسی ژھاۓ میں یورپ میں بولیٰ جاتی تھیں یا اب : بولی آجاتی میں ٠“‏ 
جنوبی حصه میں ایران اور ھند و پاکستان کی زبانیں آجاتی هیں ۔ 

اس خاندان کی چند صرفی ونحوی خصوصیات کا ذکر ے جا 
ئه ھوکا ۔ 

(ر) ان میں مادے ایک حرقی سے چہار حرقی تک ہوتے ہیں ۔ 

(ہ) عام طور پر لا حقے اور سابقے بڑھا کر اسماء و افعال کی 
اردان کی ات ,مہ 

(ب) 'ا سا كیٰ ااعزا بی خاتعین یح کے ار 0ئ2 ما اوه یہ۹ اکٹڑ 
لا حقون کی مدد سے ظاھر کی جاتی ہیں ۔ 

ویسے آتو رف 'دوهی 'عاندان ین جي' کا ذ کڑامظورابالا میں 
کیا گیا کر ۶ میکس مزرلر؛ اور “جَان بیمز“' و غیرہ علماء :"لے :ایک 
اور عاندان السته کا پتا بتایا ےے ()م) ۔ اور آریائی 'خاندان ہے 
نقاہ در" مل امن“ کا نام7 تورائی” کرو ذالسته ٦‏ تواز0ا کیا "ھا 
منیکنس مولرٴ کا بغیال ھے کہ: اس" گرؤہ کی" ژبانوں میں اوہ 
اتاد کا آ71 ا0ت 2 اہ ا تس رسای 5910 اتی 
افراد خاندان کے دزمیان دیيکهھیٔ' گئی سے ٴ: مگر اس لے انکار 
نہیں کیا جا سکتا کھ بە زبائین کسی تہ کسی درجے میں ایک 





0] ی٣‎ 0 


3٣3۷ھ/‏ 
دوسرے کی وشتەدار ھیں ۔ انْٰ میں ایک مشترک صفت تو وھی 
ے جن کا:اذکر اوهر :کیا گیا ایعنی :ان زیانوں میں ترکیب کے 
وقت اصل الفاظ اور اشتقاٹی علامتیں پہلو به پہلو رکھی ھوتی 
ھین - اس کے علاوهە بعشض اعداد “٠‏ خخائی ؟! اوزا چٹلی مادون: میں 
بھی گھری معائلتیں دیکھی گئی هن () جوانا زہانوں: کی وحدت 
ال کی طرف هماری وہ نمائی کرتی ھيں - یه زبانیں دو حصود 





انی اھ وئیع ہیل ےا شمالی٭راوآ رچنوی ے؟“اثعالی: امھ کی 
زہائیں ”یورال القّائی ؛ کہلاتی ھیں ۔ ان کی حسب ذیل چاربڑی 
ثاخیں ھیں ۔ 

() ےی '' ری" کولی ١۷‏ رب عوسی ۷ا(۳:ھ نی 

حنو خصه کی زبانیں'ايمیا کے 'جتوتی۔ حظه) برا فابض ین - یہ 
بھی چارشاخوں میں منقسم ہیں ۔ 

() تامولی (,) بھوٹیا (م) تھائی (م) ملالی 

ان شاخوںن میں ٌے هر ایک'میں بہت سی ضعنی اور تحتی 
یر یں کسی کا دائرہ اقتدار چیخ سے شمال کی طرف: سائبیریا 
تک چلا گیا ےہ اور مغرب کی جانب دریاے ٹنگسا تک ۔ ي٭ زبان 
ہولئے والے قبیلے دو 'حصون میں بٹے ھوئے ھیں ۔ سائبیریا میں بسےۓ 


جا 


والے روسیون کے زیر اقتدار ھین ‏ دوسرا حصہ چیٹی حکومس میں 
شاہل ے اور 'مندشو؟ٴ کسحلاتا ے ۔ 

بتکولی قبائل اتی , گروھون میں متقسم: تھے >,بریات ‏ .ج منگول 
ٰ اور کلموک ۔ ے ۰ع میں چنگیژخان ۓ اول اول ان کو ایک 
۱ ےئ کی و سس 2 اف کت یت ببیاد ڈالی-۔ 








ح٠١ مائنس جآ‎ )١( 
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بنگول“ تر کی ۶ اور تتکاسیٰ قہیلے مل بل ۔گز:جٌجد رمنّیں ۔تاتاوی 

کہلائے ۔ ان کی زبائین چین سے لے کر دریاےے' وولگا تکہ کے 
وہنیم: علاقے پر انا قبطه جمائے موئے ”یں 

ت زکی۔ بہت اہم زباناٴلھ؛ ۔ اعل:کی۔7بولیانٴ 


' لینا اور' دریاےے 
پولووے ‏ لےٗ)ہاکر' ایڈوپاٹکر | تکہ: رہولی اتی لم محح اتا 


عثمانلی شسته اور ادبی زبان ہے - فتی بولۓے والے قبیٰلے یورال 
کے کوھستانی علاقوں. میں آباد: ہیں ۔ اس لۓ ان : :کی . ہولیاں 
یورالی ٴ“ کہلاتی ہیں ۔ ان کی حسپب ذیل, چارشاغیں' ین 
ا ا ا کی و 
تورایٰاعلائەان لت كکئ) اضیکمائن عز+وؤں امرااتکی)سب 
سے کم ترقی یافته زبان ےی ۔ امن ٴ کی گرامئں چیٹی زمات کے:ہدرجهہ 
ارتقا مین ےے ۔ منگولی کسی قدر ترقی يافتقه زبان. ےے لیکن ال میں 
بھی !جزاء کلام کے درمیان کوئی قرق نہیں کیا جاتا - ,تر کی 
اثتقاقی اور صرفیٰ تغیرات کے پیش نظر ایک بڑے سزمايه: کی 
مالک ہے لیکن اسماء کی تصریف قتی شاخ میں ترکی ہے زیادہ 
سے “ جنوبی شاخ کی زبانوں میں سے ' تامولی ' کے دو حصے آاھیں ۃ 
ان ےسلنڈا؛ یا کول جیشژں میں قد بولمان غائل من ےا 
() سنتهال (م) کول (م) گونڈ: (م):. منٹل (۵) 
بھومنج و غیرہ - 
ب۔ دراوڑ جو ذیل کی پولیوں پر مشتمل لم - 
(كر) کنڑی (م) تلیگو- (ح) ٹامل: (م): :یلیالم و خیرہ ٭'' 
بھوٹانی یا ععالیائی بھوٹان آور نیپال کی بنہت سی پولیوں آکا .ایک 
زمرہ ے ۔ یه بولیاں تبت کی بولیوں سے قریہی مشاہہت بر کھتی 





یوق دی جو سا ھے ‏ کم رو ہے 


)ژر_[1+م] 


هیں ۔ تھائی یا سیامی میں سیام کی تمام ہولیاں شامل ہیں ۔ اور 
ملائی شاخ ہیں ملایا اور پؤلی نیشیا گی - 

تورانی ژبانوں کے خانداف مین چین اور اس کے قرب وجوار 
کی دوسری زبانوں کو چھوڑ کر ایشیا کی تمام زبانیں. اور بولیاں 
٣7۶ات‏ ا9د" کوزیا ''وغیر ھعلاتوں کی زبائیی_ ابھی 
کِسی خاندان میں شامل نہیں کی جاسکیں ۔ مگر خیال ےہ کهھ 
ية زبائیں تورانی خاندان سے تعلق رکھتی ھیں ۔ مزید بحث و 
جستجو کہ بعد ممگن ےہ ان میں وہ سعاثلتین ڈھونڈھ نکالی جائیں 
۴ طوڑ''ہر"اس' تھائدان لے ان' ا جو لکا سیق ۔ 

ان تین بڑے خاندائون کے علاوہ زبانون کہ کچھ اور زمرے 
7وہ اریت اد ا اور اختریِلیا میں بولی 8 جا ے اوالی58بانون 
(۹۰ -۔ج-ے ‏ ا می میں دج دو رو چد ایت آ0 کارڈتکر نہیں کا 
نت ا(بائون کر کری ہدی لساتی بیادون پر کچھ زیادہ 
مستحکم نمیں - جغرافیائی اعتبار ہے اس پاس کی زبائتوں کے ؤمرے 
بئادئے آر ھیں ۔ دوسرے زبانوں کے کینڈوں اور ان کی 
مخصضوص ساخت ک لحاظ سے یه سب زمرے قورانی کا 
ہیں شامل ھيیں - تقسیمم السنه کی طرف اولین قدم جو اٹھایا جا سکتا 
ےہ وہ يہ ے که ژبانوں کے کینڈون کو دیکھ دیکھ کر اول ان تکے 
زمرے بٹائے جائیں اس کے بعد صرفی “ نحوی ٭ صوتی ؛ اور لِغوی 
مماثلتین جن زبانوں میں دیکھی جائیں ان کو قبیلوںٴ خانوادوں 
خاندانوں؟ ور گھرانوں میں بانٹ دیا جائے ۔ اس مقدمے میں زبانوں 
یک بس کرد وٹ ا بج زیادہ شال ری کھا گیا تھ کا ان رون 
او ہوک اور 'دورائیوں جا ادادر حصوہہت لے کاتھ فصن کے هو حم 
ۓ زباتون کے رشتون“ قر(یتوث“ٴ اور میل جول کے اصول و قواعد کی 
وضاحت هوقی اھ 2 باقی گھرانسے۔ اگر: چھوٹ جائیں تو چندان 
مضائقة :نہیں "اس ہے ھمارے مقضد ہین کوئی ھرج داقع نه ھو کا ۔ 


باب دو 
ہووت 
ھند و پاکستان کی قدیم و جدید زبانیں 
ھند و پاکستان کی زبائیں دو خائدانوں سے تعلق رکھتی هیں ۔ 
جنوبی هھند کی تلیگو؛ ملیالم؟؛ کنڑی؛ ٹامل دراوڑ گروہ میں شنامل 
ع. 'د وکرال؛ سیا0 گا سان سا سر ہر ا 
تورائی خاندان ہے میں ۔ بقيه زبانیں مند ایرانی خاندان . کی هیں ۔ 
وہل عل' کر" ھند "ار یائی رکھرات کک نکی ری منج 
هند آریاہی گھر انے کی زبانون کے تین بے عہد ھیں ۔ :قدیم 
متوسط اور _جدیڈ' ا عبہد قدیم۹۹4 ۰م قبل سح کے شرواع مو کو 
.یم قبل مسیح پر ختم هو گیا ۔ اس عہد کی زبان قدیم مند آریاج 
کھلاتی عے جسے ھزار رن تک ترقی کرئے اوڑ پھلے بھولنےۓۓے مواع 
ملے اوس ہے بہت کو رد وابدل اور تر مم تیجح یی 
7 مب و طف سس و لمے ہے اس زبان کی تبد یلیوں کے 
پیش ئل ای کی مرک ذیل 230901009 حا می 
(ںغ) دور اولتٹرگ وید کی زبان ۔ یه هھندی آریوں کی قدیم 
رر زبان ے جس کے نمو نے ھمیں رگ ویدی رچاؤن مین ماتے ھیں ٭ 
(,) دور دوم--دوسرے تین ‌ویدوں اور براهمنون کی زبان ۔ 
یه روگ وید کی زبان کے حقابلے مین زیادہ شائسته اور مہذب سے ۔ 
(+) _'”دور سوم؟“۔۔ , ٴهائی: ”پتنجلی؛ ٭والمیکی ى زبان . یه 
ادبی کر تو کا اوت ےہ ۔ سنسکرت کے لغوی معنی ھیں شایسته 
مہذب اوز فصیح ۔ ویدون کی زبان‌عام بول چال کی ژبان تھی 








0 ھ۷٦‎ 

جو روزڑانھ بات چیت میں برتی جاتی تھی ۔ جب اس زبان کو ادبی 
درجە حاصل ھوا اور اصلاح و تہدیب کے بعد اس دک اصول ‏ وقواعد 
یب 'ھؤوئے" کو روزانه ,7آ رض 
اس کا نام سٹمسکرت ک0( رق ود ائق 
یی ۶" ا اخ ا ا ھجت اد داب 
کسی دوسری ۵7 ۵۶01۴ رات ہر یت ٹھرایا ے۔ () میرے 
0 میں ازاؤنع نے کین قدیم زبان اآدب اور افلينهد' آئیٰ ژبان نہیں 
ہی سک ت اس لئے که اتنے قدیم ز مانے میں اس ا امكَان کم مم 
که تمدئی ضروریات نے 71 اذ اد( ککاریا' رات کی 
تشکیل پر مجبور یی 7 0 کی غعادوہ وله آازوت ۷ج 
٣ء‏ عخذبات و مرح کک اق جس جج طا للل بے 
"مر درو ناوت ۶ ہگن ”نے گے عیں ۔ اس اقسم "کی /تصنیف 
میں ؛دوھی زبان استعمال هو سکتی تھی جس ھراکس و ناکس سمجھ 

سکے اور جو روزانه ہول چال میں برتی جائے - 
اس کے علاوہ ویدون کی زبان ادبی پیٹیت ہدک معائاے مض جہ ں 
0 7 اداد کی ا بد و کت ای ات 
میں جب سنسکرت شسعع اور علمی ز بان کی حعت کے وا دی 
تھی عام بول چال کی رر ات ات ات ان تی 0او سی 
7060 4 "وی ای زلات ونیک 
ی زبان تھی اور پراکرتیں اس ژبان ہے تاریخی اورٴلسانی ارتقا کی 


ى_سحتتسوو سس 








(م) مبادی پراکرت صفحەم وسا هۃیة صفح۸4 


)۲ نکالی جلدا صفحەم 


س6 
مختلف کڑیاں ہین - 3یداک زان ااو9زا برااکزتوی کی آپند اعم اور 
نمایان مشابہتین ذیل میں درج کی جاتی ہیں ۔ 

(ج) پراکرت کی طرح ویدون میں اکثر آخر کے حروف صحیح 
ساقط کرد گۓ میں مثا پشچات کی جکە پشچا ۔ اچات کی جک ]چا 
نیچات کی جگە نیچا ۔ اور یشمان کی جگە یشما ۔ 

١ )۳(‏ خلوط ےڑوت یئ سیر کہیں اک لات رگا رای بی 


سے دوٹاش ۔ 


(ك) اور کہیی ایک کو دوسرے سے الگ کر دیا گیا ہے ۔ 
جسے تنوہ ۔ سوہ ۔ واتریا ۔ 

(م) وسرک ( ھاے مخقی ) نے ءو کی فکل اغیار کرلی 
ےے ۔ جیسےسوچت ( سه چت ) سم و تسرواجایت (سم و تسرہ اجایت ) 

ا ا ا ار من نرہ ات یہ لو ہر متان۔ہ 
(در درو می رم ںہ 

(ہ) ؛'دہٴ مخلوط ج؛ ہے بدل کیا ےہ کت اددھیوتتی نے 
ادجیوتتی ۔ 

و میں کک کیا یما کر ودب اریہ 

(ہ) مخلوط بہا حروف کا وقفیيه گر گیا ےہ ۔ اور ٭ٴ؛ باقی 
و۸ اک مد مت رادم 6ر و ہد س0۳ 

وک اوک کی ناک اک 00۱0 سان چک رات کی مرکا 
اور ترشی ترشائی نەه تھی ۔اس وقت ایک ہے ژیادہ بولیاں رائج 
تھیں جو تھهوڑے تھوڑے فرق کے ساتھ بو لی جاتی تھیں ۔ چٹرجی 


4 


اج ت ]ات7 کے وی رب برع 
دوثٹتوں ج احعمال تھا اور جی ایسی تھیں حن میں صرف “٣‏ 
اععمال غوتا تھا ۔ اسی طرح ات بولیوں میں کچھ کا رجحان یە تھا 
کک ات میں کل بہا روق: کو ے بقل دیا جاتے ۔ دوسری 
یولیوں میں اس کا رواج تهھ تھا - بعشض یولیوف میں ”5“ کو لژٴ سے 
انی جلتی ایک قواڑ می عیدیل "کر لیا جاتا تھا اور یش بد حور 
عؤ٤؛‏ کا املی اور صحیح تلفظ کرتی تھیں عود روید میں 
اق رجات ملے حی حو اس عہد کی مختلف یولیوں کے اثر 
٦‏ عحےد عی < ای کے علاوہ اس ژمائے میں “دا ( دیتا) کے جدا جِدا 


دو روپ تھے - دداتی ( دیتاے ) اور د ته ( دیاحو١)‏ ویدک اور 
ادبی سنسکرت میں زیاده عام اور زیاذه راتج تھے ۔اس کے ساتھ 
ہی عالیاً اسی زماتے می داتی ( دیا ے) اور دنہ (دیا هھوا) کا چلق 
بی تھا آخر کے يهھ 
زردو دے اور ”دیاٴ اسی سے ماود یں (ہ) - 

ڈاکٹر پیتڈا رکرتے قدیم هد آریاٹی ژیان کے کی دور قرار دتے 
حور ۲٣ول‏ آت کے تژزدیکے رگ وید کی ستگھتا؛ یجرؤوید کے 
محر اور اتیروید کے قديیم تریؾن حصول پر مشتملٴ کے - دوسرے 
دور کو وہ درمیانی عید کی ستسکرت کہتے ھیں جس میں یراھمؾ 
لککتتی کے لعت اور پاتیتی کی گرلمر وغیرہ شامل هیں - تیسرا 
دور اآدی نکی کو شا سر کیہ ادبی سرمائے پر معتمل سک - 


روپ عماری جدید یولیوں تک پہتچے ۔ 


() رزميه نظمیں - راماین اور مہابھارت - 
(+) قد یھ شعراء ک5 کے - 
(م) گرامے - 


(۔) متنظوم سمر تیاںنں - متوسمر تی وغےہ ۔ 
(ك) کا تیایں اور چنجلی کے حواشی اور شرحیں ۔ 





)) بتنکالی حلدا عتحدھ ےمم 








١‏ رٹ 


[ کہ ا 

پانیتی؛ کی اشٹادھیای مین درمیائی عہد کی سٹسکرت کی صر وف 
تحو بیان کی گئی ہے ۔ 'کا تیاین؟ نے ادبی سنسکرت کے اصول و قواعد 
کی شرح و تفسیر کی ےہ ۔ سنسکرت کے آخری دور کی ایک 
عصوصیت ‏ يد ہے که اسٔ مَين مشتقات بطورٴ افعال ہکثرت استعمال 
هو ئے ھین ۔ )١(‏ 

عہد متوسط کا آغازسنه ..ہ ق ۔م سے هھواجو...؛ع لکچلا ۔ 
اس عہد کی زبا نیں پراکرت یعنی قدرتی اور فطری بولیان کہلا ئیں ۔ 
اس زمائه مین آریاؤں کے ھند و پاکستان کے چھے چہے پر پھیل 
ا سی وجه سے ان کا باھم میل جول اور اختلاط و ار تباط بہت 
کم هو گیا اس لئے جو نقوش اس ے پہلے کسی قدردھندلے 
٦۶‏ ۴ 9 

)) سنسگرت چچ ۔ چچ ۔ چ اور 0۲ کا استعمال نە رھا ۔ 

(,) آخر کے حروف صحیح اور وسرگ گرائے جانے لگے ۔ 

(م) مخلوط حروف صحیح مین حذف وادغام کے ذریے تخنیفِ 


کیپ جانتے زلکی ‏ 


[ئ):۔ استائیٰ حروف ٴت“ ۔ اد؛ کو لٹ“ اور ”ڈٴ نے بدل :دیاگیا ۔ 

(ك) چو اورچ کی حک ری "٣ی‏ 'آر مہ گیا 2( ماکتامی ماس 
کی جکگه ”ش“ٴ بولا جاتا تھا ۔ اور عام طور سے ۹ کا ٹچ سے تبادل 
هوجا تا تھا ) ۔ 

.22 عادوہ اتا و افعال 6ک اترک توف میں نے ات 


کچە تخنف ھوئی -: اید عہت ڑکی ‏ بواوت' دی حسب ددل ان 


دذور ھیین۔ 





٠ 5 


۵0‪۹گک۰,) 
(اا ”دور اول؟“۔ (سنه٭..ہ ق۔م سے سٹه ہع تک ) اس عہد 
کی ژہان' اوک پر[کرت یا پالی کہلاتی ے جس میں ذیل کی 
تالیعات اور کتبات شامل ہیں ۔ 

الف--تسری صدی قبل مسیح ہے۔ لے کر دوسری صدی 
مسیحی تک کے سٹگی اور آھتی کتے اور تحریریں ۔ 

ب۔۔۔ہنوبی بودھوں کی تالیفات جیسے مہاونش اور جاتک 
وغیرہ ۔ 

عفر ردوان جی عدیں 

د سسقدیم ڈ رامون مثا5 اشوگھوش کی برا کرت (ہ) ۔ 

(,) 'دور دوغ؟؛٭ (سة--۔ .وء تک) یه دور زیادہ :اہم ے ۔ 
٦ى‏ 'میں بولیوں کا اختلاف اور زیادہ ھوا اور زبان نے حند و پاکستان 
]ضے گوشے گوشے میں پھیل کر نۓے نۓے روپ اختیار کۓ - اس 
دور کی جن بولیوؤں تے ادبی حیثیثت اختیار کی اور ان مین 
تصئیف وتالیف کا سلسله چلا وہ چار ھهیں ۔ 

الف۔۔۔'مہاراشٹری؛ ۔ یه دكکن میں بولی جاتی تھی اور اس 
علاقے کی زبان تھی جسے اب مہاراشٹریا مرحله واژ کہتے هیں ۔ 

خ را تک کےا اور گنا کے درطاج غاد کی ارات 
بی" فور ای اہج انال (امتھرا: اور "اض "کے الواح') :میں بولیٰ 
جانے کی وج سے اس کا نام شورسینی ھوا (م) ۔ 

ج۔۔"ماگدھی' ےتک شور ٣‏ مار کی رادغ 2 
مشرقی مندو پاکستان کے علاقوں میں فروغ :پایا - 





0 مبادی پراا کرت صفحہ م (,( ساشتيهە صفحه ص١‏ 





[ مب ]ا 

د-۔-“'پیشاچی؛ ۔ پشاچ یعنی کچا۔ گوثت . کھانے :والوں کی 
زبان ۔ پشاچ کشمیر کے شمالی علاقے کو کہتے تھے ۔ ”بزہھت کہا؛ 
اسی زباث میں ہ۔ یه کتاب ایاپ تر لیکن ای 6م کرت 
ترجمه آج بھی صلتا سے جو کشمیری پنڈتوں کا کیا ہورع ۔ 

اس زبان کو ”کشمیر؟ کی قدیم بولی تصور کیا جاتا ے (ر) ۔ 
لااو ناکد یک مرف تس راک اووب دہ ہد 
میں آئی جو ”کوشل“ (اودھ) کے علاقے میں بولی جاتی تھی ۔ 
20-2 اس رز ران ود حور اور رت کے ور ای 
کا نتیجہ بتایا ے ۔ لیکن ”کرمیشور" اسے ”ہارائٹری؟ اور ”باگدعیٴ 
کی درمیان کی چیز بتاتے ھيیں ۔ اور یہی شایيید صحیح ہے ۔اردھ 
ماگدھی ”شورسیٹی؟ کے مقابلے میں مہہارائٹری سے زیادہ قریب سے (م)۔ 
ات پرا کر توں میں "بہاراشٹری؛ کا درجه اوئچا ‏ بتایا جاکا ےے۔ 
ر2 ان "ھکد توعد نو بارامٹری یہ اون ور اعد 
لکھتے ھیں اور جہاں ضروری سمجھے هیں دوسری پراکرتوں کی 
طرف اشارے کرجاتے ہیں ۔ ”مہاراشٹری؟؛ کسی زماۓ میں گیتوں 
"ہمت تھی ۔ سنسکرت ڈراہىون کے گانے سب اسی ژبان میں 
ہب ۔اس بات کی بڑی خیوصت ٦ھ‏ 'آکد اس میں آکلے 
کے درمیانی اور آخری حروف گرجاتے ھیں اور ان کی حرکات 
اك کر جکە لے لی یں حدکات ڑا اض امہ رتسفتل نے 
اس زبان میں کافی لوچ اور خیرینی آگئی ىے ۔ مہاراشٹری کے 


بعد ”شور سینی' کا درجہ ےے ۔ سنسکرت ڈراموں میں عورتیں عام طور 


سے سج صص ‏ ےستہ 








ےسجمہ مم سے سے ستے‌ 


)0" سا غتيه صفّحه ہ١‏ 


)+( ایضا صفحه ے١‏ 








9۹ھ وا 'یا' 


ھا و ا یڈ 
و 1 ل : 7 
اک وو ۱ 
يہ ہے 
۹ ۵ ال ارہ 
۳ ای ج۲ سك 
٦‏ 5 ۷ 4 7 
۱ ۳ ۲ ۱ )۸ ۳ / 
ا آ۱ 
: ا 3 زا 
ا کہ ا لے ا 
را گر 
٦‏ ۷ہ 1 
٦ 4‏ 1 : ٰ0 
ما +٦ ٠‏ 
("٣٦ 0‏ 
۱ سس ػجے 
ث ۳ ۸ 1 
ا 1 ۱ ۱ ۱ 7 ۱ 
") 
7 / ۱ 1 
اس 
ال ساوا 5 


1 ۹ ×۴۹ 
7 دی : ٠‏ 
0 1 1 ا 8 3 

: 7 7 ا2 1 1 
کی َ ۶ : 0 

۰ ا ھ ۹ 1 : 5 
جر یٹ 0 
لغ ۷ ٘ ' ْ۹( 
00.0 و“ ۹ 
0 ۱ ۱ ۱ / ا :1 ۱ 
0 ۱ ۱ ا ۱ 
۹ ۱ : جا ۳۷ 
ا 1 *-. 
. 7 0 0 . 1 
۱ ۰ج 
5 ۰ پا 27 
١ ١ /‏ 0 0 کی ۱ 
۱ لہ 1 ۱ 1 ۸ ۱ 0 
. 0 . أ۱ 1 / 
("٢ 7 20 +۲ ۱ ۷‏ 
ٰ0 ۵۷ )0 سپا, ( 


ٰ 3 
)۸ 
ٰ ۱ 
( ور 


حاحی حمی 


7 ۲ 
آ۔ 
یں 
و 


٦‏ م٠‏ ات 
۱ 0 ۱ 
ب80 ۱ 
١‏ ۷ ۱ 0 


0ًَ 
۲] 


]ك٦ك‎ '([ 

جیٹیوں کی قدیم مذھبی تحریریں اس زبان میں ھیں (و) ۔ لیکں نظم کی 
زباتً اور ت2 ااؤز نٹرائ اور نطو یڈ ران ععابه کب اراگری کے 
زیادہ قریب ےہ (م) ۔ذیل کے اصولوں میں یە ”ما گدعی کے مشابدے ۔ 

کے ا صا ا کے رس اہ کا انا سے 
آخر میں اگر ثر؛ ے تو اسم مفعول میں ؛ت' کی جگہ “8 ھوگی ۔ 
۳7 بد جات مھ یت ومک اوس ایر 
کی طرح ؛ُر؛ کا ل؛ اور 'س' کا 'ش“؛ نہیں هوتا ۔ ذیيیل کی چند 
صوتی اور صرفی خصوصیات |سے سمہماراشٹری سے سمتاز بناتی ہیں ۔ 
8(٤‏ رمع جع د کو کت قا-2ھ 
اچھا ۔ ٭فعولی ثانوی حالت میں 'ائے؛ آآتا عے ۔ جیسے دیوت تائے 
(دیوتواے 21 حالت میں "سا؛ جیسے تپ ساٴ اور ظرفی حالت میں 
و لت لوکنسی (لو کسمن ۔ لوکے) اسی طرح یه 'شورسیتی" 
ہے بھی مختاف ےے ۔ جس کی تفصیل موجب تطویل سے (م) ۔ 

ڈا 0او حبال یا رکهة مندوستاں کاراب رباج یں 
زمانے میں صرف دوتھیں ۔ شورسینی اور ماگدھی ۔ مہاراشٹری کو 
وہ مصنوعی زبان تصور کر تے تی ۔ مہاراشٹر کی بول چال کی زیان 
8178 1+ 1 6 می ئا ات اط 
موجودہ ۴ "7ئ اع وی وج و 
بوایوں کو مختلف علاقائی زبانون میں تقسیم کیا ے۔ 

(غ) ہبادی پرا کرت صفحه ۵ہ 

(م) ایضا صقحه ے٦‏ 

(م) مبادی پراکرت باب دھم ملاحظه فرمائین 


99 
٦‏ ...2 ندروئٹی پراکزت 2 شورسیئی 
بپتبپیرونی پراکرت ۔ مشرقی ۔ ماکدھی 
359 9 507 جنتوبی 5 مہازاشٹری 


ج--درمیانی پراآکرت ۔ اردھ ماکدعی 


۷ج ارس 29ک جس ظر یی ہر سی 2ا اس کا ۔ذکز 
آیندہ کیا جائے گا 'ڈاکٹر ”ولنزٴ کے نژدیک اردھ ماکدھی کی ' لسانیٰ 
حیثیت ایک بہت بڑی الجھن ے ۔ 'ازدھ ماگدھی؛ اگر اودہ کی ؤبان 
تھی جؤ کبھی وھاں بولی جاتی تھی تو صوتی اور لسانی اعتبار سے 
اسے ئصف ”ماگدھی؟ٴ اوو نصف ”شور سیۓ ؛ هو نا چا ھۓ ۔ حالانكه اردھ 
ماگڈدھی کا )کینڈا شورسیٹی اور کاکتم ےا زبا 5اش رٹااۓ قی تق 
عے ۔ اس سلسلے میں دو باتیں اس قابل ھیں که ان پر نظر رکھی جائے۔ 
اول یه کە یه پراکرتیں جو اس وقت زیر بحث هیں ادبی اور معیاری 
زبانیں تھیں ۔ٴ,بول چال کی ز بانئیں ان سے الگ تھیں ۔ دوسرے یه 
ادبی زباتیں ایک ساتھ وجود میں نہیں آئیں ۔ مختلت اوقات میں 
منجھ منجھاکر ان زبانوں نے ادب اور علم کا درجه حاصل کیا ۔ 
اس لے ان کو ھم عصر اور دم سر نہیں کہا جاسکتا ۔ ”ڈاکٹرولٹر؟ کا 
قیاس ہے کهە 'اردھ ماگدھ؛ ”شؤر سینی؟ سے زیادہ قدیم ے :اور اغلب 
0 |9 اخووس تی "ور ماکدغیل کی عیت متعیی می جانۓ] کے 
ید مد وت کک کل وادی "مین :ایک :ضرنے :لئے دوسیرے سرڑے تک 
ادبی اور مڈھبی زبان کی حیثیت سے امتعمال هھوتی رھی ۔ جب 
جی:, " دعب کا برک خقل مثترب کی طرف منتقل جوا تو 
”اردھ ہاگدھی* 'مہاراشٹری؛ رنگ میں ڈوب گئی ۔ یه رنگ چینیوں 
کی آخری عہد کی ہذھبی تحریروں میں صاف جھلکتا ےر ۔ )١(‏ 
([10آبادی ہکرت صفحه آ۹ ٰ 


1ں سا 

(پ) ”دورسوم؟؛ ۔ مه ے.پع سے سته ...وع تک) اس دور 
کی زبائیں :اپ ‌بھرئش' کے نام سے موسوم ھیں ۔ 'اپ‌بھرنش؛ یا اپ 
بھرشٹ کے معنی ھیں بگڑا ھوا ۔ یه زبانیں چونکە عام بول چال میں 
کام آتی تھیں جنھیں عوام بازاروں“ٴ پینٹھوں؟ اور میلوں ٹھیلوں میں 
بولے تے اس لۓ یه گری هوئی:اور بگڑی :ھوئی سنمجھی جاتی تھیں ۔ 
اول اول گنوارو لفظوں کو ؟اپ بھرنش؛ یا ”اپ شبد؛ کہا گیا ۔. بعد 
میں وہ زبان جس میں یه اپ شبدٴ استعمال ھوئے *اپ بھاشا'؛ کہلا ئیں ۔ 
مشہؤزر لغوی پتنجلی نے جو ”پانیتی؟' کی گرامر کا شارح ہے ”اپ ثبدٴ 
کے معنی بتاتے ھوئے لکھا ہے - اپ بد“ بہت ہیں اور بد تھوڑے 
ھیں ۔ ایک شبد کے بہت سے 'آپ ھھہرنشر؛ ھوتے 
مد میس ےج کائے نک الۓے بکادی٣‏ کوانڑیئ/ آڑوتا؟ راہ ہا“ آند 
سب ''اپ بھرنش“ هھیں۔ (م) ۔ یه تو پہلے ھی عرض کیا جا چکا ہے که 
دور دوم کی پراکرتیں بول چال کی ز بانیں تھیںٴ لیکن ان میں 
جب تصئیف و تالیف کا سلسله شروع ھوا تو ان میں سے چند منجھ 
منجھا کر اور اصول و قواعد کی پابندیوں میں جکڑ جکڑا کر ادبی 
درجے کو پنہچ گئیں ۔ ان ز بانون کا ارتقا تو رک گیا مگر ان کی 
معاصر روزانه ہول چال کی ژبائیں برابر بدلتی رھیں ۔ یه ژبائیں ادٹیٗ 
پراکرتوں کے مقابلۓ :میں اور "ان سے اممتاز بناے کک الۓ ]اپ بھرانٹشریق' 
کہلائیین ۔ یه اور بات ے کم ایک زمانە ایسا آیا کە بگڑی هوئی 
ژبانیں بھی بن ستورکر ”ہرا کر وں؟ کے پہلو یں ادب کی شائسته اوز 
2ےعه ژبان یىی حیثیت سے جا بیٹھیںٰ ۔ ''آپ بھرنش؛“ ىى 'چند صوتی 


خصوصیات حو ژیادہ عام اور زیادہ اهم ھیں دورح دن غیں ہے 


پکٔٔەے-ےے-پےپ-پَ ٠‏ ٠کچ ‏ ‌ے- -_‫۱-٘ 





() بحواله ساھتيه صفحهة ٣٢‏ 





موس وش ا اس کڈ سج" 


۶٦ 

ای اریہ کو غنهہ کرٹا ۔ جیسے سثئیں 
(واحدغائب) رھسیں (واحد حاضر) بھٹیوں (واحد مثتەتام) ۔ 

ا وا و یا نو هھوجانا ۔ جیسے 0 (کمار) بوان 
(ہرمان) 

(م) مخلوط حروفث صحیح کی تخفیف اور ماقبل حرکت کا 
اثباع جیسے سہاس سح سہ ص سہسر ۔ بھویس ۔ بھوس بھوشيه ۔ 

() حروف: صحیحهة کا استاط جیسے ائدھار (اندمکار) ,بھنڈار 
(بھانڈکار) ۔ 

() حرکات کی جت و ناوت (داتم جا /ع0۔ 

(ہ) مس“ اور ٴش' کا ٴ٭“ٴ عوجانا ۔ 

7 )۱و6 کرات صا سی ھک گ٣‏ او اعت 
سے بدل جانا (ر) ۔ 
ان کے علاوە کچه صرقی خصوصیات بھی ہیں ۔ شثلٌ اسماء کی 
گردان میں تخفیف ھوتے ھوتے سور اک ارد داب اود دی د اعرای 
کب ا اب جن اور مل اعدادی ات ا سی نات 
لگا ۔ جو اسم کی اضاقی یا کسی اور حالت پر جوڑے جاتے تھے ۔ 
"ِب" ری کی اتد (سں) کک 

یا کچھ (کے یا کو) ثھام یا ھاں (ہر) :سم (ےے) آنت یا انتر 
(اندر ۔ میں) - افعال کی گردان معاون فعلوں کی مدد سے هھونے لگی 


جن میں سے چند یه ھیں -۔ اھنت (ھیں) سند (ھیں) تھکیا - دیا وغیرہ ۔ 





(و)ا مبادی پراکرت صفجه. مہ وبنکالی صفح٭۹١‏ 


۲۴۰۰۳۹۰. 

اسم نقعول کا ماضی سجہول کے لۓ استعمال ۔ بعض اسماء کے آخر 
میں العاقیٌ 'شروات ؟ ااوڑطفات! گ۱9 ۶3۸ 1 ال۲ لن کیب و یز ۱ :کا 
اضافه (م) 

لفظ "اپ بھرنش*“ مقامی بولیوں ( دیش‌بھاثا ) کے لۓ مستعمل 
تھا اس کت ڈذاکر ڈااکٹر وٹ ان و کا ھ٣(‏ ۔ اب مرحخیے 
بہت تھی ۔ ھر پراکرت کی ”اب بھرئی' جدا تھی ۔ افورستی' 
'پ بیرنئش“' کا ذکر تو قدیم صرفیوں نے کیا ھی ے“؛ ما" 
"2٣‏ ما۶ رو ۷۶۸(۱۶۲ ماکدیل ٤‏ 70 
بھرنشیں رائج تھیں جو ان ادبی پراکرتوں کے تاریخی ارتقا اور 
صوتی ولسانی: ۔تبدیلیوں کی وجە سے وجود ہیں آئیں ۔ ڈاکٹر 'ولٹرٴ 
کا بیان ہے کہ "شورسینی؟؛ پراکرت کے کئی روپ . تھے جو 
متھرا؟؛, کے نواح :میں رائج تھے ۔ یه روپ ٭”شورسینی* اپ بھرنئش 
کہلاتے تھے ۔ ٭شورسینی' پراکرت خاص ‏ متھرا؛؟ کی زبان , تھی' 
یه ادبی علمی اور معیاری سمجھی جاتی تھی ۔ اس طرح هر ادبی 
پر کرت کا تعلق. بہت سی بوال چال آکی ڑبانوں سے تھا اور ایة سب 
زبائیں ”اپ بھرئش*“ کہلاتی تھیں ۔ یه زبائیں صرف بول چال میں کام آتی 
تھیں۔۔- ان میں کبھی کوئی ادب پیدا نہیں وا اس لۓے قدیم صرفیوں 
کی ان ہر نظر نہیں پڑی ۔ إماراکنلے ؟آے ابی مۂہورحنیفت 
ایر ]کات سو سو ٴ“' میں صرف تین آپ بھرنشون آ5ا درک تداع گا پازکرں 
آپ تاگر'؛ اور* وراچڈ ٴ ۶ یقوٰ''کا خیال ضا که ۶وڑاچد' ١اك‏ میں 


یب کے ے‫ "٭ف وراجڈ؛ 7و ۹ے سے ۴ ماخوذ سے بت چیک 





)() سادی پراکرت صفحه۸ ےا ںا 
(ہ+) سبیادی صفحه ہ 








8 ء۷۷" 

کی ایی او ' می۔اگنٹوالوین؟ :کات کن ٠-.‏ *جرجبھاعتسا' پا 
نام ہے ان اشتقاق کی تائید ھوتی ے ۔ آيهھ بو لی سار ئگ ک' 28ک 
شال ہیں 'سندھ* میں ہولی جاتی تھی ۔ ال“ کا واتے راک تا ام 
۲( اف(3ق یت ولئ) یی [ع:1ے امن ا کی۔ایک لدائی,عچوصیت, ی٭ 
نے کہ :اس میں خروف صحیح کے بعد 'رٴ' کا الحاق کزدیا جاتاتے ۔ 
ا( مغہڑی ) اپ بھرنشی کسی قدر شنایسته“ شستهٴ اور مہذب ‏ زبان 
تھی چا دطویں اصذی سے رچودھوین' تکٹ٠‏ اجب جدید یولیاں '۔کاقی 
(ڑھینکئ,تھتن؟ ماگدمی غلا قوں میں بھی علمی اور اذبی مقاصد کے 
لے استعمال ھوتی 1(0 ٦‏ نا دز نضاعع از یان کا قوواعتاو 
اصول بیانن کۓ یں ١‏ ہی ھنورسیعی: اپ .بھرتش " ک"ہلائ ھے'۔ 
.حراش سدی بی زتنں اتا ابا تا اھ لی تد افو نیت اکا 
دوشاخیں بتائی ھیں - ایک گرجر (گوجر) اپ بھرنش جسے شویتامبر 
جینی استعمال کر تی میں دو سرزی شعالیٰ ائپیابوؤنشری'؛د ؟بھاؤت ')کہا: 
اسی بولی میں ےے ۔ یە ڈگمبر جیٹوں کی زبان ے ۔ 

آپ ناگر'شیام سندر؛ کی راے میں 'معر بی٭راجچٹوتانئےٴ اور جتو ئی 
پنجاب؟ کی زبان ےے جو 'سندہ“ کی'وراچڈ' اور زَاتےغ اق ٹاکز ک حِْلك 
جُول ے وجود میں میں آئی (م)' ۔ ڈاکٹر ”ولئرٴ "اۓے دیجات کی 
روا جات "می '(م) ۔ افر شاید ٹی صحب ضحیح بھی تہ ۔ :اس لئے کة آپ 
بھرٹش ز باثون کی یھ تقسیم' شہاق.: تَکے* قیاشن کاٴ تماما عہ :کسی 
ایک معیاری ادبی زبان ے٣"‏ رجا وہ بزنت کو" ساجے ۷م رک کی 
کھی لے ۔اس عہد کی ادنی ایا بھرنش کے تین ہج تھے ۔ ایک 


۸1 89 0 ت0 صفحه رو (م) میادی‎ (١) 
۱ ساھتيه صقحه‎ )|( 








لآ ہ٣۳۴‏ 

خالص شہری ۔ یہ سب سے زیادہ شسته اور فصیح تھا جیسے دھل یکی 
اردوےمعلی ہا 5وسوال ذ زلہجه 8ی كکہیزٰ پرقدز کزعے" (او: ا کوٹڑ تھا۔: 
به وکوالوت اوراك پڑھ لو کون کا تھا ات دخانوں ے اعلظا ےی 
اور درہیانی اہجه وجود میں آیا -۔_ اس کا نام آپ 'ناگر رکھا گیا < اپ 
بھر شش کو او هٹھ بھی کہاگیا ےے ۔ 'اؤھٹھ؟؛سنسکرت اپ بھرشٹ کا بگڑا 
ھوا:روپ ےے ۔ اپ بھر شٹ او بھٹھواوھٹھاٴ ۔ ٭متھلاٴ کے مشہور 
شاعرودیاپتی کا کلام “او هٹھ لہجے ہیں سے ۔ '”شیام سندر داںس؟؛ ے 
اوھٹھ؛“ کو "شورسینیٴ اپ بھرش کا جدید روپ اور درمیائی عہد یىی 
عندی (ہبرج) اور شورسینی اب پھرئش کے ذرعصیان کی ایک کڑی بتایا 
ے:() ۔ 'زاجیوتانے؟ کے علاقے میں اوعٹھ کو ٴ پنگل ؛ کہا آجاتا ا تھا!اور 
وہاں : کے :بھا مقامی بولیٰ: "انگل , اک ساتھ ‏ ساتھ, پنگل : گیت بھی 
لکوت تھے (ائعم) کی بالیں ×ہرا کرد کہ ہیں نے امن 
یه آپ بھرنش اور جدید آریائی بولیوں سے متعلق عروض انی 
کاٹ ےت 

دیس , دیس کی بولیاں الگكک الگك تھیں ۔ اور یە ,سب 
روزانئه ہول چال میں استعمال ھوے کی وجھ سے .اپ بھرنش 
ک یلا چجھیں د اس کہ دی رو دی جات یکا دی ا یہت 
الفاظ يه هن (م) ۔ ‏ بھور بھیدودیشش وشیشاد اآپبھر نشہ“ 
(مقاىسی خصوصیات کی وجه سے ملک ملک کی بولی جدا ہے ۔ 
اور ی٭ه سب اپ بھرنش کہلاتی ہیں ) ”'مارکنڈے' نے جن 
ات بھ نگرون گا کیک کا تھں, وے آدتے اور سی کک ژبانئیں 


(كو) ساھتيه صفحه ہم و بنکالی صفحه١‏ 
(+) بحواله ساھتيه صفحەے ‏ 


۹ 


 ےتت‎ 


ٰ 
ِ 
۱ 
۲ 





٦٦‏ ں0 
کر اون چال کی ڑبانیں ان سے مختلف تہهيں اور جیسا که 
"٢‏ 2 عرض )کیا یع ابہت : تھیں ٭ 

آریائی زبانوں کا آخری عہد جسے میں تے ۶ عہد جدید 
سیا ے؟؛ گیارھویں صدی عیسوی ہے شروع هوا۔ یه زمانه 
مند وستان کی تاریخ میں بڑی اھمیت رکھتا ہے ۔ سیاسی 
)اور اجتماعی ' اعخبار ےا بھی یة "تو میں عرص 
کر چکا عوں۔ که پراکزت عہد میں :جوں جون آریا قیائل 
مندوستان کے طول وعرض میں پھیلتے گۓ ان کی زبانوں میں 
اختلاف رونما هوتا گیا اس عہد کے ختم ھوتے ھوتے ھردیس 
لات بولی الگ هوگئی ۔ یه سب بولیاں اپ بھرنش کہلائیں ۔ 
دسویں صدی عیسوی کے لگ بھگ یه بولیاںٴ اتتی ابھرائی 
تی ان 30 عطق و خالق ٤‏ اجنے ترجہ می کن تھے چا کة 
وہ حداگانه اور مستقل زبانوں کی حیثیت اختیار کر چکی تھیں ۔ 
کی "00ت "وکیا ز موی '))صدیاعیس وکا ں ڑکی اعہتاحدید ہکا 
نتطه آ غا ز قرار دیاگیا عے ۔ 

”ھیور نلے' اور 'گریرمنن نے جند و پاکستان کی جدید زبانوں 
کے دکوڑوے گروہ قرار دئے میں ۔ اندرونی اور بیرونی - اندرونی 
گروہ کی دو شاخیں ھیں ۔ ایک مغربی جو حسب ڈیل چار زبانوں 
پر مشتمل هے ۔ ”بغربی مندی؛ 'راجستھانی؟ ”گجراتی؛ اور ”پنجابی؟ ۔ 
72٥‏ ال "خی _ میں آانئزریٰ؟ پَھاڑیئ؟ 'ومیطائ' اہہاڑیئ““ اوڑ 
شرقی پہاڑی؟ 'یا نیپالی؛ شامل ‏ ھیں - بیروئی گروہ کی تین شاخیں 
۲و سال مر جو وا اوڑا ”شر قی؛ ۔ مال متوتی: وبائیں چار 
2٣‏ کو ت2 مترابیٰ پنجای؟ یا الھنڈا؟ اور ند۴/٤‏ 





1 0 
جتوبی:شاخ کی اتتٹا نعائنة زان امرمٹی؛ٴھ) -. شرقیٰ اشاخ میں چاڑ 
ز بائین ھیں ؛بنگالی؟“ 'آسامی؛ ”بہاری؛ اور '”اڑیا؟ ۔:اندروثئی اور بیروتی 
زبانوں کے درمیان ایک زبان اور بھی عے جو ان دونوں گروہوں کے 
سلاپ کا نتیجه ے ماس میں "کچھ خصوصضیات ‏ پڑزانۓ " گرؤہ :کی 

ا اور کچھ اندرونی گروہ کی ۔ اس کا نام مثرقی مندی ھا۔ 

اس ال کی۔بنیاد, ایک تظوق _بواھا ا بے بج کے رم 
ھیورئلے نے پیش کیا اور گر یرس نی تے ایک معمولی سی تر میم _کے 
بعد اے قبول کر لیا ۔ وەنظريه يه ےے که آريا قبيلے دو مرتبه 
ھندوستان میں داخل هو ٴئے پہلی مرتبه جو قبیلے هندوستان آاے 
چا سو بااڈی ت ڈاانی پا گے اور 'مدکثوت ”اس خل ‏ کٹا 
علاقے میں فروکش ركىے ۔ ان کے بعد دوسری باز جو قبائل آئے انہوں 
نے اس علا قے میں انھیں بسے نە دیا اور مغرب“ٴ مشرق* نیز جنوب یىی 
طرف دھکیل دیا ۔ بیرونی زبانیں ان قبائل کی ہن جو سب سے پہلے 
ھجرت کر کے هندوستان آئے ۔ اندرونیٰ ژبانیں بعد میں آنے والے فاتح 
0 یں ۔ اس نظر بے کی تائید و حمایت میں یوں تو بعض 
تاریخی شہادتیں بھی ھیں - لیکن اس کی تمام تربنیاد لغوی اور لسانی 
دلائل پر ہے ۔ ڈاکٹر چیڑجی نے اپنی کتاب میں اس نظریے پر تفصیلی 
بت٢‏ ) کے" بعد گر ائرسیع کک پیش کردہ تمام لسانی کڈ ای وکا 
رد کردیاے ۔ ٰ 

عیورئلے لکھتے ہیں که آریا قبائل سب ایک زبان بولتے تو 
یکن لیے لہیز ایک ہے''زراد“ تا - لد نہ الک لے 
کسی قدر مختلف تھے - حیورنلے ے ماگدھی اور شورسینتی دوقدیم 
لہجے اس زبات کے بتائے ہیں جو غالباً اس کے نژزدیکے اس :وقتا 


۳۲۶۲۷[ 

رائج تھے جب آریا قبیلے ھندوستان آئے اق نے یش مالّه ىی ٣نو‏ 
ھیورئلے ژیادہ قدیم بتاے ھیں ۔ ان کا خیال ۓے کە پملا آریا اگروہ 
جو حندوستان آبا وه ماگدھی )تا "جیا" 'حمهط ا کر(ڑ !کی 
زہان ٭شورسینی' تھی )٣(‏ ۔ اس الے 'تتاضائے قیاس یه کہ ازندودی 
زبانیں ”شورسینی' کی پیدا|وار ھوں اور بیروٹی زبانیں اناگدھیٰ :کی - 
شیام سندر داس نے ایک پیچ کی زاہ نکالٰی ہے ۔ وہ فرماتے ھیں کہ کم 
ہے کم اتٹی بات صحیح ے کەہ مشرقی ژبانوں کا کینڈا مغرہی ژبانوں سے 
الگ ےے ۔ صوتی اعتبار ہے بھی اور صرفی اعتبار سے :بھی ۔ مشرئی 
زبانوں کا عام رجحان یه ے کە ان میں سنسکرت سںٴ کی جکهہ شس 
بولا جاتا ۓے اور ماضی بطرر حرط (نکے لق می ھت خر سید 


٤ 


کی ز بانوں میں س؛“ اور 'شں؛ دونوں هیں اور ماضی بطور مجہمول 
.۔''ھ ۔ ‏ یمشٹری زبائوں میں ماضی جنس وعدد میں فاعل ہے 


مطابق عوتی ہے اور مغربی زہانوں میں مفعول 7ک مطابق ۔ 


(ك) مغربی ھندی ۔ ےت پوکتوغا برای 
(,) گجراتی ۔ میں پوتھی بانچی 

)٥(‏ مرھٹی ۔ میں پو تھی واچلی 
(م) سندھی ۔ پوتھی پڑھی ۔ے 
(إ١‏ مغربی پنجابی ۔ پوتھی پڑھیم ۔ 


پڑھی بانچی, واچلی, يیە سب مونث کے صیشثے ھیں. جو پونھی 
۶۰٥٦٤‏ "حر ہو تھی تر کب "میں سولابد 
٢ھ‏ 'او'' اجار" "ناعل کک ض نل اج اح ہس 
لکائی گئی ہے ۔ يہ غالبا فارسی کا اثر حے ۔ 





)ا( سٹُرٹیم گرامر صفحه ۔س ۔ رس بہاری 7 جلدا صفحه ںہ 


تژثت جج 


[ ہ۴ 
ب۔۔مەرقی زبانیں ۔ 
(٢)‏ مشرٹی هندی ۱ میں پو تھی پڑھیوں 


(ہ) بھوجپوری عم پو تھی پڑھ لیں 


(۳) میتھلی ھم ہوتھی پڑھ لوں 
)) بنکالی ای پو تھی پڑ لام 
(ہ) اڑیا 


آسھے پ فی پوڑھلوں () 

ان میں مفعول ک کوئی رعایت نہیں کی کئی ۔ فعل فاعل 
کے مطابی تمہت 

اس کے علاوه کچد اور صوتی اور صرفی خصؤصیات بھی 
ہین جو مشرقی زبہانوں کو مغربی گروہ کی زبانوں سے مماز 
608 )۶۷۷۹ فممفٹھ"0ھ“" 
کی پہلی جلد میں تفصیل کےساتھ کیا ےے ۔ ان میں سے چند یہ ہیں ۔ 

() لسانی نصف حروف علت مشرقی زبانوں میں اسئانی 
ھو جاتہ هی ۔ إڑٴ ‏ رر“ جو جاتی تھا ہے ن0ا( ا5د<د) 
پرب (بہاری) 'ل کبھی مر؛ سے بدل جاتا ے جیسے پھل ( اردر) پھر 
رہہاری) کالی ( اردر) کاری (بہاری) اور کبھی للن' سے جیسے لنگوٹ 
سے ننگوٹ ۔ 


(() ' مشرقی زبانوں ميں 'ی؛ اور "ر؛ شروع کلے میں 
کی آتے ۔ جیسے يە (اردو) ااے ( بہاری) وہ (اردو) او 
(بہاری) یہاں (اردو ) اهاں ( ہہاری ) ر هاں ( اردو) آھاں ( بماری ) 
(م) مشرقی زبائرن میں دو حروف علت کا اجتماع جائز 
سمجھا جاتا ےے ۔ آآر (ارر ) آإسا ( ایسا ) ۔ (۔) 


(ر) ہندی بھاشا اور ساہتيه صفحه مم 
()( ہہاری گر امر حلدر 


7 


سم نی ہیر و وسر و ہے س یو ؤ مریے سن ۹ ٛلسی ژؤ ںوس وو اب یں یر شی زس یس رشیس یہ و ھے ےی ےھ وا وو شس وس رن ٹک یور ری رر عر ےج ضس یف 


جا 
زیاده صحیح اور 'آزیادہ معتول گروہ ببندیٰ اجدید زبانوں کی 
9٠‏ ام لئ ژبانوں؟ کا ایک ا' کرو قزار“ 'دیا' جائے 
اوز ان کو ماگدھی ' پراکزرت ' کے حلقه اثر میں ۔رکھا+ جائے ۔ 
اوَٰ نٰند و پاکستان کی باقی تمام آریائی زبانوں کا ایک الک 
زەرہ بناکر ان کو شورسیٹی پرا کرت ہے ماغوذ یا متاثر بتایا 
جائے ۔ ھیورنلے کی گروە بندی کا حاصل بھی شاید یہی تھا ۔ 
اِس نے ماگدھی حلقه اثٹر کی زبائؤں کو بیروئی اور شورسيیٹتی سے 
۵۲>+و+- 9+ اندو9ی)' کہا (تھاا۔ لیکن "یه نعییق 
کے ساتھ نہیں کہا جاسکتا که لہندا اور سندھی 0م 2ے 
اد ریب ھی یا شورسیتی ہے ۔'ڈاکٹر' چازچی |ئے جدید ژبائوں 
کی تقسیم اور ان کی گروہ بندی ذیل کے طریقے سے کی ےہ ۔ (1) 
اث -شعال مغربی ژبانیں ۔ 
(ر) "”لہنداٴ (مغربی پنجابی) (م) 'سندھی" 
٤ی‏ "علاق کی زیاذین ۔ 
(ر) 'مغربی مندی؛ (م) ”پنجابی؟ (م) ”راجستھانی؛ (م) ”گجراتی؛ 
جح یی ٦‏ ھء90/۶۰-۔ 
د۔۔مشرقی زبائیں ۔ 
(ر) ببتگالی؟ (م) ”بہارزی'ٴ ۱م) ”اسامی(م) +7 اڑیا؟ 
ہ۔-شمالی ژبائیں ۔ 'تیپالی' اور دوسری پہاڑی رات ۔ 
و۔۔۔مخلوط زبان ۔ مشرقی ھندی 
یوں تو ”لہندا؟؛ اورخ)سندھی؟ میں بھی ماضی مطلق کے ساتھ 
شضمیر متصل استعمال ہوتی ے؟ اور اس لحاطظ ے وه مشرقی 





)١)‏ بنکالی کا آغاز وارتقا جلدا صفحد مس 


1[ ہ۳ 

زباتوں کی ھم نوا ھیں ۔ لیکن یه خصوصیت غالباً ان زبانوں میں 
و شاچی؛ بولیوں . کے ائثر سے پیدا ھوئی ۔ "فارسی“ اور ”پشتو؛ وغیرہ 
ژبائوں, من تھی؟ جو ”لہندا' اور سندھی' کے پژوس میں ٴ ‏ بولی 
جات ھیں قاغعل کی ضميیر عام طور پر قعل کے ساتھ مل جل 
کر ,استجمالاھؤتی ۓے ۔اس کے علاوه ایک صرفی خصوصیت 
ایسی ے جو شمالی غربی زبانوں کو مشرقی زبانوں سے مماز 
بناتی ے ۔ ثانی الذکر زبانوں میں ماضی مطاق ببناتے وقت:ایک 
”*ٴل“ .اضافده ‏ کر ديا جاتا ے ۔ جیسے اٹھنا ے :اٹھیل بنکالی -۔ آٹھل 
(ہہاری) اٹل ( آسامی ) اٹھیلا (اڑیا) یه الحاقی ل٠‏ :مرھٹی؛ ہیں بھی 
ے ۔. لیکن "سندھی؛ اور 'لہندا؟“ میں اپید ھے ۔ 
اس اۓۓے اس, ے قطع نظر کكکه جديید آریائی زبانوں کاماخذ کیاےے 
ان ک بعض صرقی اور صوتی خصوصیات کے پیشی نظر. ان "کو ذیل 
کے تین ز مرون میں بانٹا جا سکتا ےہ ۔ 

ال۔-پے شا چی یا دردی زمرہ ۔ 

ری در کو عضاو را ردی دا ہا تا 

ریا ہم 

ب۔-شووسیٹی زەرہ ۔ 

(ر) مغربی ھندی (م) راجستھانی (م) پنجابی (م) گجراتی 

(ھ) پہماڑژڑی 

ج ۔-ماکدعی وم ہے 


( ہنگا لی ),)( آسامی (+( رمہاری (ہ) آڑیا (۵) مر ھٹی 
مشرقیٰی ۶زندیں٭ شور عمیتی " اور ”ناگدح؛ زەروں 7 ذرمیان آگ زبان 
رر رم میں ایکا ظرف'مشمرقی 'زبانوں کی کچھ :خصوصیات پافی: 


جاتی ھیں اور دوہری طرف مغربی :زبانوں کی ۔ 





0" ٦ 


ضقساأا یھ ژیائیں فطری طور پر ایک کون راہ دو حاتر دو یىی رڈی 





می م ازم کی :فا عمی ہمائثلت اور بە×ض خصوصیات میں شرکت کی وجھ 
ہنی ا1ے اعتن ایک بے اور وه سب ایک زبان سے 
متقرع ھوئی یں بلک وہ پڑژروس میں .بولی جانے والی ژڑبانیں, ھیں 
حدہیں ساتھ کاتی سی کرئ' کے ملع ملے ۔ متحدالاصل. زبانوں 
کر ساعت ؟ ان کا کینڈا اور ان کا نظام انکتاں جیستا؟ ھو تا ھے؟ 
لیکن چونلکهە وہ ایک دوسرسے سے الگ اور مختاف , ماجول ہو جالات 
کر نشوو نما پاتی ھیں اس لۓ اس بنیادی اتحاد کے باوجود بہت سے 
اصول و قواعد میں وه ایک دوسرے سے مختلف هو جاتی ہیں ۔ اور 
آس پاس کی زبانوں ہے بعض صر فی ونحوی خصوصیات لے کر وە کچھ 
ہے کچھ بن جاتی ھیں - مثاا 'یہاری بولیوں کو لیجۓ جو ماگدھی' 
کی بیٹیان اور بنکالی' ”آسامی' و غیره کی بہنیں ہیں ۔ ما گدھی کی 
دو بڑی خصوصیتین تھیں ۔ ایک ید کہ 'سنسکرت,”س* کا تلفظ 
اس میں خی گیا گگاتا" گا ۔ دوس ے و ک کیو ھ حگدۃ 
7 کجخاتا کیا .'(ی) دخاکدعی کی ان دوتوت 
خھوستوں کا آمج یھ حال ہہ کهة ؛بہاری؟ ميں :سس" ک5 
بات وو تے, ۶ س؛ ھو ٹا خ ٭اگر چهھ کیتھی رسم خط ہیی لکھا اب 
کت" ؟> می جاتاھ“ ۔ اور 'ل؟جو 'کبھی ]ُر؛ کا قایممقام تھا اس 
بب 9 ان رھ ئ با ٹور جا روٹ انار کر لجع 

جیسے گاری ( گالی ) پھر (پھل) یا ”ن'ٴ کا جیسے ننگوٹ (لنگوٹ) اس 
یما 2 را او متا اد کی ک۳ بچاوی؟ (1٢92١‏ می 
دوررن میں پڑوس کی ژ بان هندی ہے مٹاثر ھوتی رھی ے 

(١)‏ 7 ٹھ"٣رس۵‪ٗیئ]/‏ ڑکا 16 ا ای ا0ا ھا ئک 
کھت تم (م) ساختيه صفحه وم 


امت 7 

ےآ شاچی ژبرے آکی 'زبائون میں الہنداء مغوبی اپنجات "کی زبان 
تھ جو اواولنڈی سرو‌گود ھا؛ ملتان؟؛ اور ہہاول پور "٢‏ کے علاقوی مین 
ہولی جاتی ےے ۔ یه صرفی ونحوی قواعد ارر سرمایۂ الفاظ دونوں اعتبار 
سے پنچابی سے بختلف ھا 7910 و ستفرمنہ ہے آکسی رو ای 2ے ۔ 
اسندھی؟“ صوبۂً سندھ کی زبان ہے ۔ کا جاتا حے که اس کی 
اصل ”ر راچڈ' اپ بھرنئش ےے ۔ 

7 ۶ 7 ۳ شا ۷9.۰9۱ 
باقن ”'رَبان ”عے' جو ا(ژیسه "کی 'زبات۲اڑیا )کی ابی تھے دی تک 
کیم مشرق کی تین زبانیں صوتی اور صرقی اعتبار ہے اس درجه 
ایک دوسرے سے مشابة ہیں کیا ان 7 7 4ٔ9 7 اولاد 
سمجیها جاتا ا ےے ۔ ویسے تو ٭بہاری؛ کا تعلق بوی اس ٤‏ 3- 
 ٢‏ 9۰ ر0 0ئ۱ ت05(۳ 
وجە ہے بہاری بولیاں بہت سی صقات میں معربی گروہ کی 
زباتوں سے بہت ملتی ہیں ۔ '”بہاری؟ کی تین بڑی بولیان یە ھیں ۔ 

الف ۔ میتھهلی؟“ یه متھلا ياترھہت کی بولی سے لیکن اس 
کا اصلىی حلقه اثر دربھهنگه اور اس کے مضافات ہیں ۔ مشہور 
شاعر ودیاپتی اسی علاقے کا تھا ۔ ٰ 

ب۔مگھی ۔ جنوبی بہار کی زبان ۔ ھزاری باغ“ پٹند“ گیا؛ 
اور بھاگلپور اس کے مختلف مرکز ہیں ۔ یه علاقةه کسی زمانے 
میں مگدھ دبیش کہلاتا تھا ۔ ماگدەدی پراکرت یہیں کی زبان 
تھی ۔ یه دونوں بولیاں مشرقی بہار کی ہیں ۔ 

ج -۔'بھوجپوری؛ ۔ یه بولی پہلی دو بولیوں ہے مختلف ے 


اور اس کا حلقه اثر بھی زیادہ وسیع ہے ۔ یە مغربی بہار اور یوپی 





و ا 
کے مشرقی اضلاع 'انےچت ‏ می متولی نے قزریق؟ کے ساتھ 
۷۳" "2 7 عق اور "'معوبی زبانوت "7د درمبا یه بولیٔ 
"ئا انخصال کی سی 'آحیثیت رکھتی ہے ۔ مشخرقی زبانوں کی دو۔بڑی 
کسی صں) >>>ٰ++ +) اکتلئظ ان می ی7ی 0۶کیا خاتا ى - 
70 کچھ اسآطرح ‏ ادا کیا آجاتا × ےے که و 
٦‏ عتعلوع " آھوتا' ے:۔ ان می" ہے ہی حصوصیت ‏ کو 
بہار کی کسی ۵۶ 7 6" چ٭ حریر 
کرو اوہ خرضی کیا کا صی؟ کو یئ عی لکھا:جاتا ۓےےا۔ 
دوسری خصوصیت بھی ھلکی هھوتے ھوتے بھوخیوری یی ]اکر 
بالکل مٹ گئی ۔ 'بھوجپوری' میں ے۶ کا تلفظ مغربی علاقے کی 








طرح صاف اور واضح ے۔ هوتا ہے۔(م) ٭رہٹی؟؛ کو میں ئے 
مشرقی گروە میں شمار کیا ہے ۔یە ان مشابہتوں کی وجہه 
ے ےے جو اس میں اور مشرق کی زبانوں میں پائی جاتی عیں ۔ 
بڑی عخاببہتث“ تو ےھ مے جس کا ڈدکزڑ اسطور بالا 
میں کیا گیا ۔ یعتی ماضی مطلق بناتے وقت 'مرھٹی؟ میں ”بنگالی“ 
اور ٭”آسامیے وغیرہ ز بانوں کی طرح ایک "ل بڑھا دیا جاتا ے ۔ 
مثاا اٹھیلا ( وہ اٹھا ) مشرقی زبانون کی طرح مرھٹیمیں 7س کی جگه 
ش' بولاجاتا هے ۔ اور ماضی میں ضمیر مہتصل فاعلی کا استعمال بھی 
دیکھا گیا ۓے جھے کو ہرس کا کلد رو کاں دک و ھت 
قاعل کی ضمیریں ہیں - 

:صرھٹی؟“ کو ٴمہاراشٹری؛ پراکرت سے ماخوذ بتایا جاتا عے ۔ یه 


جنوبی هندوستان کی آریائی زبان ھ ۔ اس کی پانچ بولیاں ہیں جو 


)(( ساغتيه صمّحه کی 


2۹ 
بہت سے اہم اصولوں ہیں سرھٹی ہے صسختلف ہیں ۔ (م) وہ بولیاں یه 
هیں,:-۔ گو واک یی ناوت اور ساونت٠:‏ وادی. ایک ہی بولی 

کے دو روپ ہیں ۔ یه مالون' ونگورلا؟ٴ اور ساونت وادی اضلاع میں 
با جاتی ھیں ۔ ”سلسٹی' بمبئی اور جزیيیرۂ سلمله کے ”باشندوں؛ 
کی زبان ہے ۔ "خائدیسی؟ جومرھٹی اور گجراتی ای یی ٌے تم 
ے" خاندیس کے علاقے میں بولی جاتی ے ۔(م) 

شور سینتی گروہ آئی' ژبانوں میں گجراتی ایک طرح سے مل وط 
زبان ےگ جس ہسں اس گروہ کی ز بائوں کی بعض خصوصیات کے 
ساتعئ "ہرھٹی اثرات بھی ملے ە۵یں رہ مرملی! کی طرح اس میں 
جےان تن جنسیں ہیں و هہان باصی مطلق میں 8 کا اضافه بھی گیا 
حاتاے ۔ (م) ب1 نکد ات٢‏ انا 5ا ا4و کات اہی کے علافر میں 
بولی جاتی ے ۔ گوجر؛ یا گرجر ایک قوم تھی جو هندوستان 
میں باھر سے آ کر بس گئی تھی ۔ ”گجرات“ کا نام اسی قؤم کے نام پر 
اس ڈبان یی اتک بی ''صوا''"'حصوصیت ہہ 7ھ وکد ایی تی 


مر کٹ حر کات اہ اور 'آ(وا'اجرحت "2> اور اوہ کے یمان جا 


غیں ۔ (م) 





(ر) بھنڈار کر صفحه ٠٢٠١‏ 
(:) ایضاً صفحه ٠٠١‏ 
(م) ایضاً صنحه ‏ ٭+م 


(م) ہءمو کزان لن صفحة ٠ن‏ “-,ثت 








0۷,٦ 
> بہاڑی بولیاں تی ژمروں میں مٹعسم یں‎ 
(ك) ”ٹشثرتی پہاڑژڑیٴ جسۓ نییالی کہپتے ھیں ۔ یه کٹھمنڈٹو, ى‎ 
نکھری ھوئی اور شسته زبان ے ۔‎ 
و سطی پہاڑی ء٤ ہں کے دی رؤپ می7 ([ااظا)٦*“ کنانوتیٰ؟.‎ (( 
یە الموڑے اور نیٹی‌ تال میں بولی جانی ے ۔ (ب) ویاست گژڑھوال کی‎ 
ٰ کا عواق ۷۵ا ر‎ 
٭مغربی پہاڑی* ۔ شمله اور اس کے تواح ی زبان ۔ پہاڑی:‎ )+( 
- بولیاں راجستھانی بولیوں ے مشابه بتائی جاتی یں‎ 
پنجابی۔۔-پتجاب کے مشرقی اضلاع کی زبان ے جو '”گجرات‎ 
ے لیکر ”انبالے؟ تک بولی جاتیھی۔ گریرسن؟ حت: سے پجلا مان‎ 
ا لس تو شرقی بجای کو عتری بجایتے:اگ اد‎ 
ژبان قرار دیا ۔ پنجابی اپتی ساعت اور قواعد کے اعتیار ۓ ٭غندو عتاتی؛‎ 
یا 'ردرٴ“ سے بہت دڈتے 'ھےم ای ال پروقت آخیراٹی؟ موحو‎ 
کب 2ة هو ا َکه ؟اردووز ء,  حعاو2۔‎ 
”راجستھانی' گ و ویک ہے ظام فی تورھے ورر۔ع‎ 
کی یا‌اڑے ح وی 'متزنی خی ے اتنی قریبٹ ے که :ام تدردلاہ_‎ 
غیرء علماء نے ای کو عندی کی شاخ بتایا ےے -۔(م) اس کی حمب‎ 
ٰ ڈیل چار بولیاں ھیں ۔‎ 
الف -۔۔"میواتی؟ کر دل اور مرا کک و رب اہ مس‎ 
وو رئاد ۔ھے ۔‎ 
ب۔ے پوری؛ ۔ ”ے پورٴ اور اس کے مضاقات کی زبان ۔‎ 


۲. الا سن سب بے جات -۔فیو اب ے 
(ك) ساھتيه صتحه جہ 





عسصے 


جاور 
مسے'ماوواژی“م'بیکائیر؟ جودھ پؤر؟ ”حیدالمیں؛ٴ وغیرہ ریاستون کی 
زبان ائن' پورے غلاقے کا نام مارواڑٴ ے ء 
د۔۔مالوے>؛ کی زبان جو ۔'”مالوی؟: کے .نام سے منوسوم جرد 

'میز‌اتی؛ اور 'مالوی؟ خالص بول چال کی ز بائینٴ میں - ان. میں کسی 
قبیمم کا اب نہیں مُلۃا ۔.إن میں 'میواتیٴ پژوس کی ز بان ”برج بھاثا“ہۓ, 
بہت ملتی ے ۔ اور 'مالوی؛ بندیلی سے ۔ مارواڑی ادبی زبان ہے بامى 
کا“قل َمَ ادبی سرمایهٴ جو مد حیه ' شون اور' آگیجوں پہ مم وھ 
'نگل؟' کہلاتا تھا ۔ *نارواڑٴ کے بھاٹ؛ جیسا کە' او پر' بیان , کیا گییا؛ 
اوھٹھ'( برج ) میں بھی گیت لکھتے تھے ۔ ان کے یه کیٹ پنگل 
کہلاتے' تھے ۔ ڈنگن اور پنگل دونوؤن کی ذھن- ایک ای تھی,۔ 
'ے پوری' کا شاعر ”د(دودیال؟؛ خاا مشہور 2ے ۔ سارواڑی اورٴ 
جے پوزری* گجراتی نے ابہت ملتلآھیئ ا 

خرات ھندی ‏ اس گزوہ کی اھم زبان ھح ۔ یه وسط حند یا مد هيیه 
دیش میں بولی جاتی اتينی- جو قدایم' ان لے اعلع 6 نفاو ما او 
شا:یسٹگی کا مرکز رہا کے ۔ ”اس کا ۔دائرەاثر مغرب میں ""نفئرآھند؛ 
ےل "کر تمھری' میں کان پور“ "تک ؟اور شمال* مزق الا جک 
دامن ے؟ جرلا بے کو نا ماوق کرک جج کیا تھے زی سی مان 
اور شعالمنرب میں ”پنجابی؟ ”ہہاڑی؛ بولیاں واج تکڑتی ا ںات اواڑ' 
ہیوک و وٹ رب من ا ماق اؤر:ٴُزاجتھ اي :اس ئا اسشرقی 
خدود پر ”مشرقیھندی؟ کا تسلط سے ۔ اس زبان کا نام 'مغری‌ھندی؟, 
غالبا ۔ ايَمز تی مندیٰ) ہے۔انتیازا دی کے لے ِب سے پہلے گر یرسن 
نے رکھا اور اس کو ذیل کی پانچ بولیون میں تقسیم کیا ۔ 

(ر) ”کھڑی؛ (اردو) یا ٭ھند وستانی؛ (۴]٭ +جوانی' (/چائوٴ 
یا'ہانگڑو؛ (م) ”برج بھاشا؟“ (س) قنوجی' (م) ‏ بندیلی" ۔ 





.۶۴۰ا 
اس زیان میں فعل کے تمام حالات*“ زمانے“ اور 'اسمی اور فعلی 
تغیرات ظاہز کرتے کے لئے حروف“ صلات“ اور دیگر اسماۃ و افعال عے 
مدد لی جاتی ھ - گویا_ یه زبات مکمل طورپر تحلیلی ے ۔ ایک دوسری 
عخصوصیت بھی ےے ۔ اس میں ماضی مطلق فعل متعدیی کے قاعل پز ‏ ”ے؛ٴ 
بڑھا دیا چاتا ے ۔ جیسے ”حامد نے مارا؛ ۔ یه ”ے٤‏ خاص مغربی :ھتدی 
کی چیڑ ےھ ۔ (ر) اس کی بولیوں کو دو کروڑھوں ہیں تقةیم:رکیا, گیا 
سے ۔ وھ بولیاں جن میں اسماءٴ صفاتہ اور بعقی: افعال >۔ |۶ پز ختم 
ھوتے ھیں ۔ یه دو ھیں ۔ ”کھڑی' اور ۔٭ھریانی؛ ۔ بقيه تین بولیوں میں 
>_ اٴ کی جگه 4ے ویا 2> و؟عوتائے ۔ جیسے بیٹو (بیٹا) تمھارو (تمھارا) 
گی" ا کھوڑا) 'جچلو (چلتا ۓ) <٥‏ وٴ والی بولیوت کا *< بتعہ :ی۹ 
والیی بؤلیوؤتں سين ”ے ے؛ هو جاتا هھے۔ جیسۓ چلے (اردو) چلے 
'(یرج) آوے کا (اردو) آوےگو (برج) ۔ 
وٴ والی بولیوں میں ”برح؛“ زیادہ قدیم اوو زیاڈہ اھم بولی 
ال ےه ۷ اطّلق مٗٔخا"متھڑا؛ 'اوز ۔نوح کی روزاته بول ال کی زبان 
بھی > جن تتے ”موا لیغکی۔-او عو“ نکے۔۔زوال ےے بعلہ وفط ند" کی 
ادبی بان کا درجه پایا ۔ ”کھڑی؛ (اردو) کے عروج سے پھلے ”ہوج' 
خی' کاارواخ تھا - 'اؤهٹھٴ“ 'برج' کے کسی قدر قدیم۔ روپ کا نام 
ام 'ھورسیتی آپ بقرنش "کی جانغی "تھی خو×اٹک عغام 
ملکی ژبان ھونے کی حیثیت ہے ما گدھی علاقے میں بھی سمجھی 
بجاتی .تھی ۔ امُں زبات نے اپے اقتدار کے زژمانے میں ھر جدید بان کو 
اْحاثت کیا ے لئ اور و خصوصیے کے ماتھ لُچ کے ود اثر 





60 سا ھتھ صمحهة ظ1" جا ای ا وا راقم سیا رتلہ نہ 
کی سرگزشت مطبوعه ”اردو“ اکتوبر ستھ ۳۴ھ۹۵٢‏ 


[[ ۶ہ ] 
رومیں: ءٴ اب اگر چهە اس کا دائرہ اقتدار تنگ هوتا جارھا ےٴ مگر 
۔جتوب ٰینْ آگرہ؛ بھرت پور؛ دھول پؤر؛ کرولی؛ گوالیاز ےک مغربی 
حصؤف اور جے' پور کے امشرقی علاقے تک اور شمال میں صلعغ 
گوڑکانو بے کے مشرقی: حصه تک آج بھی اس کا سکهھ چلتا ےے ۔ شعال 
مَمُوٌّی . میخ' ۔ یه" بلثد شہز' عأإ کڑھ' ایله“ میں پوڑی ہدایوں ہریلی؟ 
اور تیتی۔تال , تک 'ہپھیلتی چلی کئی تھےھ'(٣)‏ 
7اس کی 'چند خصوصیات درج ڈیل هیر ۔ 

(و) اس میں الف پر ختم ھوئے والے مد کر اسماء؛ صفات اور 
.اقغال (ماضی؟ حال؛ اور مستقبل) ”هي و؛ پر ختم ھوتے ہیں ۔ جیسے 
'گھٹوڑو“ کالو؟ چلیو* کیؤ وغیرہ ۔ 

(+) اکثر اسماء کے آخغر میں "را؛؟ بطور ' الحاق اضافه کردیا 
جاتا ے ۔ جیسے هیارا (ھیا) جیارا (جیا) ۔ اس قسم کے اسماء ک۶ |۶ 
او ,نہیں ابدالا:- 

22 ۔ ۶و2 تجو؛ 5 وغیرہ ساد ای قائ حات ا 
توا؛. ”جا'' هو جاتے ہیں ۔ جیسے یا کو (اس کو) وانے' (اس‌نے) جا کی 
(حئٔ کا) یه اودوہ کےۓ۔ ([۱س1۴]؟نجیں؟, "کس ٢۲‏ 7ڑکے۔ إقائم 0فام میں 

(م)؛ جعم': کی غیر قاعلیٰ حالت میں 'ازدو؛ آے وں :(لڑکود)_ 
7ےہ ۔ئمگهہ /۔ ات ناائدے ت؟۔ بھوتا عہ ہ: . جیستے گھوڑا نکو ۔ 
گھوڑن کو ۔ ات" 

'"بندیلی“. ”بندیل کهنڈ؛“ *گوالیاز؛“ اور ”مدھیه دیش؛“ کے کچھ 
اضلاغ مین بولی جاتی ھے ۔ اس کے پڑوس کی بولیوںل کی تفصیل 


ہا قے ۔ مثریف میں ”اودھی؛ ۔ شمال مغعرب میں ٭برج بھاشا' ۔ حثٹثوب 


کم کس لات ا ا یا مع اس 000 یں ے ای مہہ 


(ك) ساھتيه صفحه ےو 








[ ۰ھ ن] 


ط 


٦‏ اجٹتھائی'اذ جعؤب مین : 'سرامٹی؟ ۔'”اودھی+ '”برچ؟ اور 
۲/ٹھائ؟ ہولیوں ؛ کا اس ہر تھو ژاٴ بہت اثر پڑا ھے ‏ لیکن 'مرھتیٰ' 
حر ائز ہے يه . بالکل پاک ہے ۔ 'اآلھااودل' مندیٰ کی مشہوز نظم 
اسٰیٰ ہولی ہمیں لکھی گئی تھی ۔ ایکن آلھا گا نے والے دوسری بولیوں 
ی آمیزش 'بھی امن میں کر تے رھے ہیں ۔ ”کیشوداس*ٴ ”بندیل کھنڈٴ 
رمے ۔والے تھے اس لے ٴ ان کی زبان ؛!بندیلی؛ 'بتائی جاتی 
ےر ۔اس کی چند صرفی اور صوتی خصوصیات یه ھیں ۔ 

(م) اردو کے ٭- ۹ٴ. پّر ختم ھوتے والے اسماء ہرج 'بھاشا؛ کی 
0/10( یاختم هو ےن ھین:- 

. (م) : اردو؛ٴ میں جو اسماء لاحقه ٭نٴ' لکا کر مونث بنائے جاتے ہیں 
؛ہندیای؛ میں ان پر '”نی؛ اضافه کیا جاتا ے ۔ جیسے تیلن (اردو) 
تیانیٰ (بندیلی) مالن (اردو) مالنی (بندیلیٴ ۔ 

(۸,) ٭”یرج؟ کی طرح جمع کی غیر فاعلی حالت میں ”ن٠‏ هوتا 
ے۔۔ جیسر گھوژن آکوں ۔ 

(م) آ٣٢ثر‏ حروف غنهھ کردئے جاتے ہیں ۔ جیسے تیں (نے) کوں 
(کو) سیں (ے) توں (تو) ۔ 

کر را ہی یی آغانیٰ خات 2ت اور ۶ مع سے 
ت وکو (تیرا) مو کو (میرا) 

٣ھ‏ وک َاغیٰ؟اتھا' ”کی جکە ”ھتو؛ یا ھتوٴ ےہ ۔ 

'ا(ے) مستقبل میں برج کی طرح ”ھہوں اور ”ھوں‌گو؟“ دونوں 
روپ استعمال ھوتے ھیں ۔ 
”بتڈیلی؟ اصل میں ”برج بهاشا؛ کا کسی قدر بدلاھوا روپ ھ۔ 


'قنوجی؛ ۔ ھندوستان کے قدیم شہر قنوج کی زبان جو لع قرخ آباد 


[ +ے ‏ )ا 

بی کے داائن کا حلقدائر ه٭وں.تو ‏ اٹاوے,اور آلغ آباد کا۔درٰمیائی دعاوق 
ھے۔ من آہردوئی؟ اوں * انا کا کچھ جصوئت اع فی (اغاکا لو 
اتا ھے, ۔ اقنو بجی ربج سے اقنی اطلعلی جلتقی ےھ ک اتفئل :ھی ہے .:|شل .کو 
ایک جدا کانه اوز ممتاز بولیٰ کی حیثیت دی جاسکتی ہے - یه ہولیٰ 
آممتة آسبته مٹتی جارعی ے اور دوری غیر اھ پولی ود بک اطرح 
خالص ۰شندوستانی؛ کا روپ اختیار کرتی جارعی ھ۔ (م), 
”ھریانی؟ ۔ '”حصار اور ”جند“ کے آس پاس بولی جاتی ے ۔ یه؛ علاقہ 
کسی زمانے میں ”ھریانه؛ کہلاتا تھا ۔ اس علاقے مین چاٹ بکثرت آباد 
ھیں اس لۓ ”ھریانی' کو ”جاٹو؛ٴ بھی کہتے ھیں ‏ ”گریرسؿ؟ٴ کی رائے 
میں موجودہ ٭هریانی 'کھڑی' یعٹیٰ ”ھنذوستانی؟ ھی کا ایک روپ ے ۔ 
یھ دوسری بات ہے کەه "پنجابی؟ یا ”راجستھائی؟ سے قریب ہھوتے کے 
باعث کچھ لسانی خصوصیات ان زیاثون کی بھی ”ھریانی؟“ تے لےٴ تی 
شوہ ۔ مٹاً فعل حال کا لاحقه اس میں ”تا؟ (اردو) گے ساتھ سات'ؤٰ 'دا؛ 
(پنجابی) بھی ہے ۔ اس کی چند لسانی خصوصیات ملژحظه ھوں ۔ 

(0 ارد _غاوئں ۴ہ کی مع یس ینان ا او نع 
جیسے بڈھانا (بڑھانا) چڈھنا (چڑهنا) ہڈا۔(بڑ)) ۔ 

(ہ) 'اردو؛ کی طرح اس کے اسماء مذکز اور صفات کے آخر 
میں ؛ے ۶۱+ ھوتا ےہ ۔ 

(كہ) کلمه ”نے“ فاعل اور مفعول دونوں کے لۓے مساوی طور پر 
7727071 0 ب3 ےدارا ماک بر سی 

() 'اردو؛ کے مقابلے میں ھریانی کا رجحان اس طرف زیادہ ے 
کكە مشدد حروف کو مخفف کر کے ماقبل حرکت کا اشباع کر دیا 


کے سد 








ہے۔۔ہے ہے مس سس .شس١‏ ساس ساس مت رہ موا 
سس ےھ سک ےھ صجصتےج ہے۔-ہس--سےے ہے حص -کسکےکحعٌیس--ے سے ۳ 


(( ساھتیة صقحه رس 





اردو “' هر یانی 
۱ ن 

هھڈی ھاڈ 

ر کھے را کھے 

مٹی مائی 


او ”بندیلی“ کی" طژػثباا'کٹر ”جلقات 'غله '"کرڈئے " جات 'هین'۔ 
ہے دو کی ٹا میا 

0 7 ۹ 7 مھ 

جیسے ماریا ۔ ردیا ۔ چلیا ۔ هیاٴ۔- لگیاٴ وغیرہ - 

یی ۳مد و ات ۳ اکر الہ رف وو نصذوع یق 
زبانٴ ے ‏ جو کسی زمانے میں'-ان علاقوں کی مض بول چال 
ات تھی لیکن جب. اے ادہی۔اور ملک کی معیاری زبان کا 
درجه ملا اس کا حلقه اثر برا پر وسیح ہوتا چلا گیا ۔ اور اب يه 
انز" "رو حیل *کھنڈ؛ ڈُندوایۓ؟ - کے- فعالی“ ۔حضّے 'اور'۔٢‏ 'پیجاب؛ 
کے غلع ؛'اتبالے؛ میں بھی بول چال کی زبان کی حیثیت سے رائج ےہ ۔ 
اس ژبان کا نام کھڑیۂ دو ادایسىون' ا'دیا ٴھوا لی ۔ گر یرس کاو و 
مغرقی سصنفین اس کو ”ھہتدوستانی؟ کے نام سے پکارتے ہیں ۔ 
”ھندوعتانی؟ کے دو روپ هیں ۔ ایک۔عام بول چال کی 'ھندوستانی؟ 
دوہراے لوادبیٰ! قندوستانی ۔ دی امندوابھائع“ ٢‏ کو :٥اردوٴ‏ 
'نہے میں یی تا نے تشنسکرت' "جج می اوت القاظ کی 
آیزش زیادہ هوتی ے وہ ”ھند یٴ کہلاتی ہے ۔ ادبی ”ھندوستانی> 
یا ماردوٴ هندرو پاکستان کی عام ملکی اور قومی زبان سے جو 
اس. برصغیر کے ھر چھوۓے اور بڑے مقام پر سمجھی جاتی ے ۔ عام 
ھندوستانی بولے 6ای حدود یە ہیں ۔ 


ڑاہھ:] 

مغرب میں ٭پنجابی اور ”بانگڑوٴ ۔ شمال میں وسطی اور غربی 
پہاڑی بولیاں ۔ جنوب اور مشرق میں ”برج بھاشاٴ ۔ ھر چند صوتی 
اور صرفی اعتبار سے يە ”برچ؟“ سے بہت قریب هے لیکن اس کی 
حسب ذیل امتیازی صفات اس کو پڑوس کی بولیوں ہے جدا کرتی 
ھیں اور اس کو ایک آزاد حیثیت دیٹی ہیں ۔ 

(,) "سنسکرت' اور ”پراکرت* کا ''ڈ' اور 'ڈھ“ بترٹیب "ؤٴ اور اڑھ 
سے بدل جاتا ھے ۔ 

٦‏ دک اسماء* صفات؛ اور بعض افعال ٠‏ | ؟ پر ختم هو تے 
70 7 یک 6 

(م) مضارع کی ات مھ ہہ ود جحندے کا 0 وو 
جو لن سرے ےک ےج 

(۔) اعرابی احوال کا اظہار ذیل کے مخصوص إہکامات کی 
نددات "کیا جاتا ےۓ'۔ کا ۔ میں ۔ پر - ہے٤‏ ہد درےا۔ 

)۵( یه“ ۔ 'وهٴ_ جو ۔ ”کون ۔ وغیرہ اسماء عامه غیر فاعلی 
حالت ہیں '”(ط/ اس اجس و مین( تعن) ‏ خو جات ے۳ جیی ہد 

(ہ) ”والا+ “ھارا کے معتی میں هندوستانی کے ساتھ خاص ے.۔ 

١ر)‏ ؛ھ؛*“کی ماضی' تھا'بھی ھندوستانی ھی کی خصوصیت ہے ۔ 

(ہ) نعل مجہول:, مد ں:جانا) کے زمیداگ؛؟ آبابل ناورم 

(و) "ے علادت فاعل__(یا اله)مندوستائی ى انی چمز ے۔ 

.)سم کے غیر فاعلی حالت ہیں رے ون“ هوتا ہے٦‏ جیے 
ا کو ں کو ۔ کوٹھوں سے وغیرہ ۔ 

و 0ک ا یا ا اہ 
مراف <(کے کا کا "7ذ زا ١دا‏ 'کٹز چؤجے'نے 'ا نے خطبات ”ھهند آر یائی اور 
مندی“ میں کیا سے ۔ 


کے رجچھ را 


: ںہ 1 بتایا ھم ۔ بقيهە ۔ ت 
عے اور انہیں ھندوستانی کے ساتھ خاص بغاد شے۔ یت خصو یا 
١‏ 7 ٴ جح کو 8007 ۱ ل٦‏ 
بے ٴاضافه کی ھیں ۔ اں میں سے حجند دڈوسری متعربثٹی ہو لیوں 
می بھی پائی جاتی ھیں:۔ یه عندو ستانی سے مستعار لی بی میی ںہ 
بے فی 757٤0‏ 7م آاذر سایق رزبات :ایا کا ہے 
و" ٦‏ ٦ہ‏ 
۱ جےے۶)' ستھ حاد : - سے ۱ : 
اردھ ما گدھمی کی جا نشین سمجھی جا ی خ٘خے اگریرسن مہبری 
مندی ک طرح ۳ء و کو وا 8درطانیں ١‏ اون:ااکسی تیر 
٦ 8‏ ہے ضسر اث و ١‏ ][ ھ ۱ کے ۱ ۱ 
لوان بات" میں مفرقی ندی' اتکی طرف رو 6 
دوسری طرف بند یلی_ اوز قوجی سے گھری ھوئی ہے ۔ اس کے شمال 
ک" چپہاڑی ہولیاں ھیںٴ اور جنوب میں مرھٹی ۔ (س ى حسب دیل 
تین بولیاں مشہور یں ۔ 
ال 'ے؟اودھی؟ ۔ یه اودھ(ایو دھیا ) کی زبان ےے اور ادبی اعتیار 
4 0 ى ھ ۱ ںی 
سے مغربی هندی کی شاح ”ہر ج بھاشا ی برابر ۓے ۔ يهھ ھردوىیٰ 
کھیری؛ اور 'فیض آباد؟“ کے بعض حضوں کو چھوڑ کر آگرے کے 
اع نے وو 07رف0 ٥۲5(7‏ حون وہہ افر سر روہ می دی 
بولی جاتی ےہ چ اس کو ”پوربیا' اور ۶ کوشلی* و ہجہے میں -ہ ( 
ب۔۔۔'بگھیلی' اددعی' کے جتوب میں بولی جاتی ھ ۔ بابورام 
2 ا >2 1 ۱ 1 راس آ د ہیر 
ج ۔۔۔چھتیسس گڈ ھی ٴ چهمیس ھ اور اس کے اس پاس اودےہوؤ 
”کوریا؛ اور تس رگجا؛ ریاستوں میں بولی جاتی کے - یه ہم مت 
٠‏ ۱ ۴“ 
سی صفات میں ”اودھی' سے گار سے - ١اس‏ پر 'مرھٹی' اور اڑیا 1 


کافی اثر ےہ ۔ (م) 
ا و ۷< ا ھ سم ےی ے 


۲() اودھی کاارتقا صنحد , (م) ساعتيه صفحہہ۸ 
(ہ) اودھی کا ارتتا صفع 
س۸ 


[- ہھ+] 

''او دھی؛ کس ی‌ژڑمانے میں اذبٰی زبان تھی ۔ ”ماک, محمد بچائسی؛ 
کی ”بپدنارت“ ‏ اور ”تلسی ‌داس' کی 2 راتائی؛“' اوڈھی هی میں هین ل '!ودھی؟ 
کے ذو روپ ھهیں' ۔ ایک مغربی دوسرے مشرقی ۔ اول الذکر ا لکھؤ؛ 
سے 'قتوٴج'! تکنا کے علاقے ‏ میں بولی ‏ جاتی ےم یف ا وورج, ہئلے؟ بہت 
قریب :تھے ۔ ثائی الذکر کا چلن 'گونڈتے؛ اور یو دھیا؛ یواح میں 
ےا ريهةه خاالض/ 'اودھی؟ نے ۔:اودھی؟ جیسا آکه : اوپر ۔ بیٰان ”کی گیا؛ 
”ہہاری؟ اور :سغربی '”ھندی؟ کے درمیان کی چیز ے ۔ |اس: کی چند 
خصوصیات يهة ہیں - 

(ر) مشرقی زبانوں یق طرح اس کے اسماء و صضفقات کی فاعلی 
حالت ميیں'' ے ے ھوتا حے ۔ اس لحاظ سے 'عندی؛ کی:تین , ہولیوں 
کرو ور تو لٹ رادم رر سے پروالے اور کھڑی' 
۱22 ون0 بات مہ)0 


سیر سے رج 


),( اودھی' میں بہاری کی ارح عابتا فائ 7۷0ب امتماة 
اس 


تمہیں -- تی ث 


۱ 2 ۱ بجیںچ ۔ ' 2- 
)(+) بہاری' 1ج طرح مصدلر میں نا کی جگه ب چرخ رتا 
ےے ۔ چیسے دیکھب (دیکھنا) 


ک” 


(م) اسم صفت اور مصدر کے ٹین روپ ھوکے ہیں ۔ فصیر 
3٦‏ ۱ ٰ ۰- ظط ے 
چوسے گھوڑ طو یل چپے گھوڑا طویل تر" جس گھوڑوا جا الس تر 
ا ٦ ٦‏ وف‌‌-ڈّْ و 
ند میں طویل ھوتا ےۓ ”ا ودھی'" یں طو یل اور قصیر ہہاری 
ہیں طویل اور طویل تر ۔ 


(6) اساےومعات کی جاک و انت و تکرب دی میں 
خاص خیال رکھا جاتا ے' 'اودھی؛ میں یونہی سا ۔ لیکن +(بنہاری' 
بولیوں میں 0د کاو موائتٹ دو تا ای ا ات ای 7ری 


)) ساهتيه صفحەےم| (م) اود سی ار تتا صفحەن 





وہ ] 
(() اودھم بے دو طرح کے فظمتقبل+ ہیں ام ایک قدیم, جو 
'سسنسکرت فعلى پیےکشرہ ہۓ "لیا گیا تی هو مع چلی عوت ) سنسکرت 





چاش یامی ,بزا کرت' 'چلی ھاضمی.) 
دوسرے نسکرت' ےچ اور 'پراکرت' ےچ لگا کر جیسے دیکهو کو 
ہر ۱ 8 ڈ5 ۱ ےاج 

(دیکھوں 5) برجٴ جی ضحدت پہااِ استعمال ھوتا ےہ اور ہہاری میں 
دوسرا ے‫ ”اردو' میں دونوں میں سم ایک بھی نمہیں - 

(ے) ٭اودھی؟ میں ماضی مطلق میں فاغل یق ضمیر متصل 
کر تق سے سیسات رای ال "ا بھی مو تا کی -۔ جس 
مرلں ( بہاری ) ”مغر بی هندی؟ میں ثه ٭ل ھوتا ے اور ئنه ضعیر 


متصل ۔ اس لحاظ سے بھی ؟اودھی* بین بین زبان ےے ۔ 


باب سو 

ھند و پاک کی زبائوں سے رشتے اوراردو زباںن کاساخذ 

پچھلے باب میں هند و پاک کی قدیم و جدید زبانوں ک جو تاریخ 
بیان کی گئی تھ "ا9و ان کک اراتا تک لف دروزڑون راو شی 
مان دھی بی آکئی تع اس اع ذو ہس 00د 

(١)‏ ۶ قبیلے“ جو مسیح عليه السلام سے دو زار برس پہا 
هندوستان آئے؛ ایک زبان ہولتے تھے جسے هم قدیم مندآر یائی 
کہتے میں ۔ (ر) 

(ی) دبه تدم رات تر کک دی سارن ط وہ جعد 
سنسکرت (شسته) کہلائی ۔ ۳ 

(+) سئسکرت میں صوتی اور صرفی تغیرات هوئے تو اس تےۓ 
اولیں پراکرت یعتی ”پالی؛ کا روپ اختیار کیا ۔ ”پالی؟ ے حسب ذیل 
چار پرا کرتین وجود میں ائیں - آ7 

(الف) شورسینی ( ب ) ماکدھی۔ (ج) مہاراشٹری ۔ 

(د) اردھ ماگدعی ۰ 

(م) پراکرتیں روپ بدل کر اپابیرنشیں ہنیں ۔ مر پرا آکرت 
کا اپ بھرنش روپ الگ تھا ۔ 

(ھػ) هند و پاکستان کی موجودہ بول چال ى زبانیں ان 
اپ بھرنشوں کی پیداوار ہیں ۔ ہیورئلے کی تحقیق کے مطابق اس ى 
تفصیل اس طور پر ے ۔ 

ماگدھی؟ کے دو روپ تھے ۔ مشرقی اور جنوبی - آسامی* آڑیاٴ 
کن ہتخت 0مد دی بد مست 


۳٣ دشرقٹی 7 واہو ھیورنلے صفح‎ (٦ 








رک تا 
ما گدھی کی ۔ شوزسیتی کے بھی دو ھی روپ تھے ۔ 'معالی' اور 
مقربی - گژھوالی؟؛ کمایوٹی؛ اور نیٔہالی ہولیوں نے شمالی شورسیتی 
ے جتم ایا ۔ مغربی هندی؟ پنجابی" گجراتی؛ سندھی راجستھانی اور 
جا کی قش و رع ۶ کر 215 کی ترسیکا تی خیاف نل یک کعیالیع ے 
ذیل کی جدول اپتی بہاری ”گرامر “میں درج کی ےے جس سےان ژبانوں 


کے باھمی تعلق پر روشنی پڑتی سے ۔ (؛ہ) 


قد یم سئسکرث 











۱ 
در اپ کو 0 رر 
56 رپپ 
۱ ُ رسور ہیا 
کا دخ 0 837 
ٰ جار معربی 
1+ہْ۰ ر و اان و ات 4 
۱ 1 ۱ یچ : ۲ ٰ ۱ ۱ ٰ ۱ 
۱ ۱ 
7 0 ا ٰ 
4 ْ ہو اہی 
اسامی آڑیا بتگالی یہاری 'فضت 
۱ 
ہہ دکھتی کونکتی ْ 
ماگھی میتھلی بھوجبوری ۱ 
3 ه2271 +۸ 


۱ ا ۱ ۱ 
قتوجی برج جے پوری مارواڑژڑی 


سے ۔ 





(( بہاری گرامو جلدا صفقحەةے 


وی رڈ 
مندی:آکو سب ہے پہلے گو یرس نے دو کرو ھوں می تیے ]کیا 


مغر بی شنل ی اؤز مشرقی عدذم۲ - اور ارذے ماگدعیٰ وللادرت کو 


مشرتی 2 ساخذ ٹھرایا ۔ () 

ىرھٹی کی 'اصل سہازاشٹری پراکرت بتائی جاتی ےے ۔ فیورنلے 
نہاراشٹری کو ایک طرح کی مصثوعی اور زبان سمجھتے تھے 
رہ فرمہاتے تھے که مہاراشٹر کی بول چال کی ژبان سے 'س' کا کوئی لکاؤ 
نہیں ۔ "راجستھائیٴ بولیوں کو انھوںنے مندی ز مرے کی زبانوں میں 
شاسل کیا اور موجودہ هندی یا اردو کو برج ہے ماخوذ بتایا ۔ (م) 
یه دونوں باتیں اب غلط ثابت هو چکی ہیں ۔ 

اس سلسلے میں !ایک امرکی وضاحت ضروری ہے ۔ کہا جاتا ےھ 
کكکهە هندوستان آنے " والے"آریا' عبائل' ایک زبان بولتے تھے ۔ 
ھیورئل کے: خیال میں اس کے صرف دو روپ تھے ۔ جن میں 
سای ترک ود 'شو رسیٹی ' اور دوسرے کو 000۳ تو نام 
کے گاد کرد ہی وت کے نزدیک اس قدیم زبان کے چار روپ 
ا ا سا ا اح و ماک سض4 - اہ 
یہ ےے کە ان ابتدائی اور اولیں ہول چال ى زبانوں کا'سنسکرٹ ے 
کیا تعلق تھا ؟ کیا سٹسکرٹ' ان بولیوںژک طرح روزانه ہول چال کی 
زبان تھی جس سے یە پراکرتیں وجود میں آئیں جیسا کە '”بھنڈار کر' کا 
خیال ے ۔(م) یا ”عٹسکرت' او "ان بولیوں کی اصل کوئی اور قدیم 


آریائی زبان تھی جیسا کہ 'گریرسن؛ کی راے ے'۔ (م) لیکن جب 








۳ اسائی حائزہ جاد ا مےقحهد‎ (١) 
١١ہ (م) جرنل ایشیاٹک سوسائٹی بنکال جلد رم صفحهہ‎ 
لگچر ز صفحه یےے‎ (+( 


(م) بہاری گرامر جلد م”صفحهھ نم 


وا جن 
تک یه طے نہ هو کهھ 1کبیکزت؟' کس زہان ]کو کہترے ہیں اس وقت 
تک اس ثزاع کا فیصله نہیں ”ھوسکتا .۔اگر ”سنطکرت٠٣‏ ے وید ی 
زبان اور قدیم هندآریائی ہولیاں مراد لیں تو یه کنا ٹھیک سے که 
تمام پرا کر تیں سنسکكکرت؟ سے ماخوذ ہیں ۔ اور اگر اس کے خلاف 
جع را رویغ کہ زا تا لاتغلن و" ہاج قاظ جم کم 
پر ہیکزت تی ا بیفیاق ھی 3 )الکن یەو وق ےا ریما 
خاسکتا ے۔:۔کھ:۶'ہند آر دیائی زان اولیی عہد میں ,سسکرت 7 تھی 
بلکه ایک اور مقبول عام زبان تھی ما دوسرتےا علہدہ مین :بھیٰ۔ لوگ 
سٹسکرت نہیں بولتۓے تھے ؛ ہول چال میں پراکرتیں استعمال ھوتی 
تھیں جو سنسکرت کے ساتی ساتھ قدیم مند آریائی بول چال کی زبان 
سے آواجود یس ائیں“'۔ا (ئع)): ۶ قریبی قریے یہی خیال شیامستدرداس 
کا ےے ۔ انہوں نے قدیم وید ک زبان کا سم کا ۹ یر اوذ رت سے 
مقاہله کرنے کے بعد لکھا ےہ ۔ ‏ (م) ”اس یات ى تائید میں ۔ اور بھی 
بہت سی مثالیں پیش کی جاسکتی ہیں که قدیم وید کے زبان ہے 
پراکرتوں کی پیدائش حوئی ۔بعد یق ”سنسکرت' سے تہیں* ۔ قدیم 
وید کڑژبان کو پروفیسر میگڈائل تے ادب اورعلم ي زبان بتایا ےرم 
يہ صحیح معلوعم نہیں ۔ھوتا اس لۓ که اگر کوئی ‏ زبان اس عد کی 
بول چال کی زبَان ہے زیادهہ قریب ےہ تو ہہ ویدؤتن ي زبان خے ۔ 
با ہد ای روا کیا باھاط ای ات یا تعاطا ال ہے 


ونحو بول چال کی زبان ہے بہت مختلف ہے ۔ ."شیام وت ا 


سے 


(ر) مبادی پراکرت باب اول )١‏ کرت ادب ہند ویبر صفحه >۔_ 
)م+) سا عتیهة جع 


سے ََ 


(ہ تاریخ اآدب سنسکر تصفٌحة4۔ ٢‏ 


[۲ ٦۷ ۱ 

فرماتے ھیں ۔ ”جیساکەھم اوپر کە آئے هیں ابتداےےعوام کی بول چال 
کی ژ بان ٭پراکرت' ھی 0۷ رای عد تد روب یا راد 
پرر 'ویدمنتر'؛ تصئیف ہوئے اور اس کا رواج تبر(ھمنودں“ٴ 
او0ا سو تار تدھواں تی میں رعا ہش مر ان رر وھ 
ضنسکرت' روپ میں جلوہ نما ھوئی ۔ بول چال کی زہاں بھی قائم 
رھی لیکن اس عہد کی قدیم ( روزانه بول چال کی زبان کی ) مثالیں 
آج نہیں ملتیں ۔ )( ”بول چال ى زبان ہے قد یم روپ جن کی بنیاد 
پر ویدمنترتضیف هوئے ایک سے زیادہ تھے ۔ (م) خود ویدوں کِزبان 
میں زبان کے ان روپون اور مختلف شکلوں کی چھاپ نظر آتی ے ۔ 
کا کی کی سا مر ری وگ ےدک رر و 
جاتاتھها ۔ شھم دوثوںن کے معنی میں یوآم بھی استعمال هوتا تھا اور 
یومٴ اور وام' بھی ۔ ,پئچات' اور ,پٹچا' ۔ ریڈماس' اور ,یشئے؛ ۔'دیواءٴ 
اور دیوامه ۔ ,دیوے اوردیوے بھی' یه سب لعات "ویدوں" میں پہلو 
ب٭ پہلؤ ذیکھے گۓ ہیں ۔٠(م)‏ صوتی اعتبار سے آکہیں "ز؟ اور: ؛ل' 
دونوں آوازیں مستعمل تھیں کہیں ؛ل؛ کی جکه '"ر" بولی جاتی تھی ۔ 
مخلوط بہا حروف مثلاٍِ ۶دھ؟ ہم؛ اور گھ +*؛ ھوجا تے تھے ۔ 'ڈٴ کا 
تلفظ متختلف طریقوں ے کیا جاتا تھا . اس ے ثابت هوتا ے کہ 
یی س00 5۳ح۸ رکا امن اہ دھد رج 
٥٣‏ 9ا3 سے ردان ات 
77 77 7 )"02ے تد 

او یو جو دہ بوال وٹ سے ان کا رشعه دریافت کرنا همارا کام ے ۔ 


کٌس--- صسْسضسْٗلںٗ نت 











(ر) ساهتیه صفعۂ ۱١١‏ 
٣(‏ تقاہلی گر(مر بھمز صفحه م چڑجی بنکالی کا آغاز وارتفا صفحط مم 
)۳) ساھتيه صفحه ہ وبنگالی صفحه ن۳ 





۱ ٦ت‎ 1 

لسائی ارتقاا:ی:دوسری کڑی: 'پالق' بتائی جاتقی تھے ۔ یہ ءصحیح 
ہیں ۔ اس لۓ کهھ لسانیات کا مسلمه قاعدہ ے کہ زبان جب ارتقا کیی 
طرف قدم بڑھاتی ےے تو اس میں اختلاف روما ہوتا ہے ۔ بولئے والون 
ی| کثزت اور مختلف اطراف ہیں ان کے انتشار کے ساتھ ساتھ زبانِ میں 
بھی اختلاف“ تنوعے اور ایک طرح کا پهیلاؤ پیدا ھوتا چلا جاتا لے ۔ 
اد در حقیقت آریا قبائل ”عندو پا کستان؟ میں داخلے :کے وقت: ‏ بھائت 
بھائت کی بولیاں بولتے تی تو يہ کیسے ممکن ےہ کہ اطراف ملک 
ہیں پھیلنے کی بعد ان کی یه بولیاں کثرت کی جگھ وحدت میں 
گر ا وہر اور اسب خائل کیا ادک ا زباف سی :ہلل کا (زقبت 
اختیار کر لیا ۔ صحیح اور قرین قیاس یه ہے که 'پالی؟“ بھی سنسکرت کی 
طرح ایک شایسته مسہدب اور اذبی زبان ےہ جس کا کالبداس ععہد کی 
ببہت سی ہولیون میں سے کسیایک بولی کی تہذدیب کے بعد کیار ھوا ۔ 
'ڈاکٹر چٹرجی؛ یالی کو ادبی زبان بتاتے ہیں اور آے 'مدھیه دیش“ٴ 
(درمیاۓ علاقے ) کی پولیوں میں ہے کسی ایک رولت وی ٹمرا2ز 
هیں - (ر) 

عہد''اشؤک کے کثبوں کا جن علماء نے گہرا لسانی مطالعه کیا 
رانا بیان ہے کەه :۶ ۶اش ؤ کت کےا:زڑماتے: میں کم سے کم) ا چارہ, و لماف 
رائج تھیں جن میں محتاز ترین '"مکدھ* ی بالی تھی“ > (م) 

”پالی* کا کینڈا بتاتا هے کە اس کی اصل "”سۂسکرت“ کی جگھ :ویداک 
زمانے کی کوئی اور بولی کے ۔ 'سنسکرت' اور ”پالیٴ مساوی درجے ی 
زبانیں هیں ۔ ان کی بنیاد الگ الگ دو قدیم ہول چال کی زباثوں پر 


)( انڈوایر دن ادعڈ شندڈی صقتحه ں۱ وبنگالی صلفٛحە ےت 


(م) ساھتیه صفحەم إ گتے صفحہ۱۸۲ 








٦ 
2ھ ۔دوئوں مدتوں تک ادب' فن اور فلسفه کے خیالات کے اظہار ے‎ 
لۓ استغمال عھوتی رھیں ۔ اگر "پالی' "سنسکرت“ یق" کسی قدر مسخ‎ 
شدہ" ترقی یافتهٴ اوز بدلی ھوئی شکل ھوتی تو اس کا امکان نه تھا :که‎ 
جو صیعے دی ژماے میں قدیم ٭وید ک؛ یا (س کی 0929 بولی میں‎ 
٭+ستعمل تو لیکن ادہبی ”سشنںکرت؛ میں ان کا چلن ٴە تھا یا تھا ای اٹھ‎ 
چکا تھاوہ کسی قدر بدلی ھوئی صورت میں ”پالی؛ میں راہ پاسکنے ۔ مثلا‎ 
مفتوح الاواخر اسماء ی آلی حالت میں جع کے لۓ چ) یا چپ لاحتد‎ 
کا استععال جو قدیم ویدک چاچ ہے لیا گیا ےہ یا ہے جنیل میں‎ 
اظخار جمعیت کے لۓ علامت ]۲چ کا الحاق ۔ یه دونون خصوصیات‎ 
ویدک ”سنسکرت“ اور 'پالی؟ میں مثشٹرک ہیں جو؛ ظاہر ے؛ 'پالی؟‎ 
میں ویدک عہد کی اس بولی ہے آئیْں جو ”پالی؟ کی اصل تھی ۔‎ 
”بھنڈار کر؛ کا یه کہنا کچھ زیادہ وزن نہیں رکھتا ک٭ یه صیغے‎ 
دوشرے صیغون پر قیاس کر کے خود ”پالی' ھی میں وضع کرلۓے:‎ 
گے ۔ () اگر قدیم ویدڈک؛ زان میں یه صیغر امتععال آنه "ھوٰتے تو‎ 
اس قیاس کی گنجائش تھی اور اس کو مانا جاسکتا تھا کە یه صیغے‎ 
قیاس باطل کے اصول پر بعد میں وضع کراۓ .گئے ۔ اس کے علاوہ ”پالی'‎ 
مین ؛”بھو؟ اور ”اس؛ کے ساتھ ساتھ ایک اور مادہ 'ھو؟' بھی مستعمل‎ 
تھا۔ اغلب یه ےک یه نادہ ”بھاو ؛یا 'اس؟ سے 'متفرع نہیں ۔ بلکە ایک‎ 
الگ اور آزاد فعل سے ۔ یه ؟٭پہلوی؛ اور سامی خاندان کی زبان 'عبرانی'‎ 
کر رو تھا راو خاید ریو را ا ا ات ا ا‎ 
کا مستقل اور آزادانه استعمال بتاتا ے کە یه قدیم آریائیٰ زبان سے .پالیٔ‎ 
پ0 ا دش اف می بد اوار مہ یت ماد ات‎ 


)) لیکچرز صفحەے من 
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۱ ٦۸ ) ۱ 

اث؟ہرا کڑتوں :کا کل ن٣‏ ات متا مات میں ٢ن‏ چا الکن آید کلت قیاسی 
ےے که اتے وسیع علاقے میں صرف ایک زبان بولی جاتی هو ۔ 
ڈا کٹر دعیر یٹدرورما نے پراکرت اور اپبیراش عجدٴ میں موجودہ 
دیسی بولیوں کے وجود کو تسلیم کیا ے ۔ اور پراکرثوں کو 
ساھتيه (ادب) یی زبائیں بتایا ے وہ فرساتے ھیں ۔ 

”پراکرت اور اپ پھراش عہد میں ”بنگال؛ 'آسام' ۶اڑیہے؛ ”متا 
ا ئ٥‏ ك٢‏ ہولیاں کاانک 1اک کول ا ا ان ا0ن 
کی وجهھ سے آپ بهرنش اور ہراکرت ءعخد کی بولیوں کے نمونے ہمیں 
دستیاب نہیں ھوئے“ ۱۱) 

بعلض لسانئی فسہادتینی' بورم۔ "آھیں' خن 'عل قابت آھواتا تغا کہ ادبی 
پواکر ہر /ا[“ کے ڈاكغوذ یھ ذیل می وکا ہڑااکرت لاخ گر 


خاراو خی ۶2 بال؛ اؤر ۶ شارت“ الا حةوات ا مقا فا کر ےک ام10 کون 
كت یا ھا اوک وو پالی؟ سے ماخوذ ہیں ۔ 


صعةه پرا کرت علامت پا لی علا مت سلئسکرت علا مت 
(ر) حالت مجروری ١٢پ‏ - ٢]‏ چچ 5 و- :؛چ 
),( جمع متکلم (حال) (٭-آچ اع ت37 
رک ات کت رو 2 ٦‏ لثثلت 
(جم؟ ماضی معطاوفهة ہے ×× 27 


ان فی ال متتاہ ات کی یوک وت ا 
رانے ہیکزت بنا لے گ ےم یں عاہزا کرک کی چند امو تی عو صضیات 
اٰیسی ھن جو پراکرت کو پالی ہے زیادہ قدیم ثابت کرتی ہیں مثلا 
”پرا کرت ٭؟ پالی چیا ہج يا ٢‏ ہے زیادہ قدیم ہے ۔ چند مثاایں 
ملاحظه ھوں ۔ 





(,) خندی بھاغا کا اتہاس حاشیه صفحەم 





سا ا 


ااکرت لاح 
چ٦‏ چ]چ 
ج۳ 1> 
اتلخا ات 
امی طرح '”پراکرت' ےچ اور ]چ٭٭ پالی میں چ اور ٭٭ کی شکل میں 


ھیں ۔ )١(‏ 
٦‏ بھنڈارکر؛' نے اس کی دو تو جیپیں ک ھیں ۔ اول يَة آکه 
'پراکرٹیں؟ ”پالی؟ ک ھم عصر دوسری بولیوں سے ماخوڈ ہیں ۔ 
دوسرے یه که مندرجه بالا صوتی اور صرفی خصوصیات نتیجهە ھیں 
ستسکرت* کے اثر کا ۔ ات ميں سے دوسری توجيةہ کو ترجیح دیتے 
هوئے وہ فرماتے هین ۔ ”دوسری توجیە ىی تائید اس امر سے بھی ھوتی 
کہ که ایک اھم خصوصیت ہیں (مثلا افعال کی جگه مشتقات کا بکثرت 
استعمال) پراکرتیں بعد کی ”سنسکرت؛ سے ژیادہ مشابه ھیں اور *پالمی؛ 
قدیم ”سنسکرت' ہے“ (م) لیکن صحوح توجية ید ہے کەه قدرم 
سٹسکرت؛ اور "پالی قدیم هند آریائی بولیوں میں اھر ایک بولی 
سے متاثر ھوئیيں اور پراکرتیں دوسری معاصر بولی سے ۔ اس ائۓے کھ 
پراکرتیں دوسری خصوصیات میں ادبی رت تا کی جگه قدیم 
ویدک زہان سے زیادہ قریب میں ۔ اگر ان مشابہتوں کی بناہر ٭پالی؟ 
اور ”پراکرٹ؟ ک دا و بی عله رکا جا دو رتا ددرت الہ 
ہے ژیادہ قدیم عو ۔ 

”پرااکرت“' 'پرکرٹی؟' سے ماخوڈ ہے جس کے لوی معتی ہیں 
نظرڑی ػ'اور 'اصلی ۔ ‏ ڈااکٹر ولئز؟؛ کا بیانَ مہ ”کة اول اول 
”پراکرت' کا اطلاق عام اور روزانه کاربار ک زبان پر ھوا - 


--ص۔ ہے مہ سے سے !؛: ص-۔ل ےا 


)(ر) لیکچر ز صفەتن. ‏ )( ایضا صفح.۔, 





او 
اس 0 0 0ی 0ک ان ہی ات 
جامع اور مکمل ژبان ”سنسکرت؟ کسےلائی ۔ () اکر چہ ٭*ھندوپاکستان' 
پراکرتیں اول اول روزائه بول جال کی ڑبائیں تھیں لیکن 
سرت "2د''روان ہد بعد "ات راو تین ہت حد دا 


0 بی اور علہ 


ان میں رواے صلاحیت ریا ھوٹی تو ان کو سے ات کی ط 


غلالدات سی آع بی ان ری ا وا 
اذدب 
اور ثایستگی تا بڑا درجه دیدیا گیا ۔ وہ چار پراکرتیں جن کا ذکر 
ہاب دوم میں تفصیل کے ساتھ کیا گیا اور جن کے |صول وقو(عد ”ورو 
روچی؛ اور *”ھیم چندرٴ و غیرہ علماء ے اپنی کتابوں میں بیان کۓ 
ھیں‌عام روزانه بول چال کے درجے سے ترقی کر کے ادبی اور علمی زبان 
عاوجے ات ہ اجک ذورت لت کواکگنیی کكعا جات 
اس ژہانے ميں اور بھی پراکرتیں رائج تهیں جو ٭”ھند وپاکستان' 
کے طول و اع ضس مر بول جات تو د دی لھا2 ا دی مھ وا 
مقام نە تھا اس لۓ قو اعد نگاروں نۓ ان کو نئظر انداز کردیا ۔ 
پراکرتیں جب تک بول چال میں کام آتی رہیں ترقی کی راہ 
پر گا مزن رھیں ۔ اور جب یە ادبی درجے پر فائُز ھوئیں تو فطرتی 
ارتقا سے محروم ھوگئیں ۔ لیکن ان کی معاصر دوسری پراکرتیں جنہیں 
عام لوگ بولتے تھے برابر بدلتی رھیں ارر ترقی کے منازل طے کرتی 
رھیں ۔ ”ڈاکٹر ویبر* کہتے ہیں کە ویدک زمانے میں متعدد بولیاں 
رائج تھیں ۔ ان بولیوں کی ترکیب و تالیف سے سنسکرت وجود میں 
آئی ۔ یه بولیاں ترقی کر کے ادبی پک ا بٹنیں ۔ بعد میں انہی 


بولیوں ے موجودہ دیسی ہبولیوں کا ررپ ا ر کیا ۔ (م) 





(ر) مبادیات باب اول (م) بحواله 28 صفح۹ے ۲ 


1[ وی 
ناک اح سا ہک "مچشرل :مولر؛ نے لکقها ےٴ؛ اول ۔اول بولیان 
هوتی ہیں جئنهداِں مختلف طبقات کی لوک ہبول چال م٭یی اَتععال 





٣٦‏ کی ربون یرون ا تضنیف' وٹایقد ے 
سلسلے کا آغاز هوتاے تو وہ ادبی زبان کی حیثهہٴت اختیار کرلیتی ھے ۔ 
راتا ان بَؤَلوں 'مسن سے تھے جنچ‌یں زاٹلی؛ کل ازیائیغ), باجتندرے 
بولتے تھے ۔ یه 'لیٹنم' کاران تی ۶٢‏ الم امن رونا 7ڑتکیء ے |اؤز 
7ء کخدغوں بہڈواؤ نی ے ند |انک 1 حدود ط ےرک 
زہان تھی ۔ یه ایک سیاسی جماعت یک بولی تھی ۔ قانون“ مذعب 
آذب؛ اور مخثقافت کی ژبان بن جاے کے بعد یه اپتی دوسری بہٹوں 
ۓ بچھڑ گئی اور منجمد ھوکر رہ گئی )١(‏ 

پراکرتوں کا حال بھی یہی ہے ۔ کسی زمانے میں یه سب بول 
چال کی زنائیں تهیں ۔ یيە٭ سب 'پراکرت؛ کہلاتی تھین :ً۔ 
مکیسں‌مولر؟؛ کے الفاظ میں یه پراکرتیں کسی ژماے میں چووئی 


چیھوٹی ‏ تہرین اور جدولیں تهیں جو قدیم زاے ہے ایک 


دوسرے سے الگ تھلگ لیکن برابر بر بر بپتی چلى آرھی تھيں ۔ 
ی٭ه ہہت سی صفات ميں ایک دوسرے سے ملتی. تھيیں ۔اس لۓ ان 
سه با ٦‏ سر حجشّمهة اتکے سمہد یا حاتا تھا - حالانکكه کسی ڑەادے میں بھی 
یه ایک ئە تھیں - ان کی سبتائثات اس لۓ تھی کە ان کے ہولعۓ والے 
پاس پاس آباد تھے جو باہم شدید ارتباط ر کھتے تھے ۔ ان میں ے جو 
پولیاں ادبی درے پر فائز ھوئیں ان کا بہاؤ رک گیا ۔ راہ ارتقا ے ھٹ 
و انہوںٹ و ایک کات وت صورت اختیار کلم : بافغی یو لیاں ہرانی 


ریت کے مطابق بجر جج چای انت اور بہتی جارھی۔ ہیں ۔ 


“تک ہججہ-- ہس جس نے 





حدودٔتصت: کك. کل گک ۔- >> -_ح۔ ‏ ----۔ْ 


()( سائنس صفحەے پ- مم 





ں3 29) 

پراکر تیں گو یا تالاب ہیں اور موجودہ دیسی بولیاں ان کے متوازی 
ہہنے والی جدولیں ۔ 

ڈاکٹر ”ولٹر“ لکھے هیں ۔ ”ھندوستان کی آریائی .زبانیں ایسی 
ھیںىی حیسے ۔یو رتپ رم رومائوی زبائیں ۔ (طاليه 7ری قد یم متعدد بولیوں 
میں سے لاطیثی قہیلے کی ہولی آبوری اور سارے اطاليه پر چھاگٹی گ 
آگے بڑھ کر اس ۓ.ساری ملطنت ”روما ]کو 5با لیا اوہ درمیائی عَہد 
کی سب سے بڑی سہٍِحی کلیسا کی زبان بن بیٹھی اور سائنس اور فلسفه 
کی کتاپیں اس مین تصنیف ھوے لگیں“ ۔ (ر) پراکرتوں کی خاص 
خاص مقامات کی طرف نسبت بتاتی ےہ کہ کسی زمانے مین وہ ان 
منامات کی بولیاں تھین ۔ 'شورسینیٰ؟ '"متھراٴآکیٰ پ رز بان "ت١‏ جی اس 
زہاز میں 'ضشورسین؛ کے نام سے یاد کیا جات تھا ارم اکیت") معدء 
دیش کی ۔ جب چند ڑا کراخوں نے ادہی زبان کا روپ اختیار کیا 
ارر عالمونںی نے ”سسکرت' ]کی طرح اصول وقواعد کی جکڑ 
ہندیوں من ان ہر کس تو ات کی معاصر بولیاں؟“ جو ان جکژ بندیوں 
ے آز(د تھیں؟؛ اپ بھرشٹ“ٴ یا اپ بھر ئش' (ہگڑی ھوئی ارر ان گھڑ) 
کس دی اك میں ادبی براکرتوں سے مختلف ان آکی ہم سر بولحاتِ 
بھی تھیں اور ادبی پراکرتوں کے عام بول بچال کے ررپ بھی - جس 
طرح پرا کر تیں ۓے شمار تهیں اسییٰ مارح ا بھرنشوں کا ہی کرئی 
شمار تھا لت 'اول ئلم ے ان مین سے چند کو متخب کیا 
اور انى پر کتاہین لکھین ۔ یه رہ اپ بھرنشین تھین جو اپنے زماے مین 
ہہت عام هو چکی تھین ۔ خواہ اس لۓے کە وہ کسی ادبی پراکرت 


نے : 
ئاواا :تمیووریللس :لۓ !کال کک بولت رالۓ:متابلة رزنداخی معد از 
کی ےی لہ فو رتا کا سے اھ ھت ساس سے 





(ك) ببادبات صفحه۰ ۱ 





0 ٦ 

ژیور شایسٹٹکی سے آراسته تھے ۔ ورنه جیساکە صین او پر لکھ: آیا. هو 
٤‏ لی واد تی 'ررور کاتہ ن ابو ئ زبت رون سرت 

کہلاتی تھین ۔ )١(‏ 
ان تمام اب اھر نگوَں کا ماغد "اذہل پراکرت وق ]کو بتالوإقیاس 
ور حقیقت دوتوں' "کے خلا ے ۔ قیاقئل کے لات ام الئے کہ آھودیس 
کیاپ ہوراش الگ تی جو اسی دیس کوچ0۲]پزا آکرت ثاالرتی 
پا کو یا ژیادہ صحیح انطوق گی ! بک کرای فک ۳ے ا ای ےی 
ممکن ھا کہا یکیک دی کت وی ا کی دو ادا کی وو لی کن 
ماغؤذ ھو ۔ ها5 'میرٹھٴ اور اس کے نواح کی بول ی کی ہابت کہا جائے 
بولی نے یی کی ے اوروە بھی محض (س وجه 
ے کە 'متھرا؛ کی بولی معیاری زبان ھوۓ کی وجه سے کسیڑماے 
ہیں زیادہ عام هو گئی تھی اور اس میں اس عمد کے انشا ہر داز اپتے 
خبالات کا اظہہار کرنے لگے تھے ۔ حقیقت کے خلاف اس" وجه ہے که 
جس آپ بورئش کے اصول وقواعد ”هھیم چتدر؛ ے اپٹئی گرامر مین 
بیان کۓ ہیں اس کا ماخذ "شورسیتی پرا کرت کو بتایا جاتا ے ۔ 
اگز ”شورسیٹئی؛ پراکرت سچ مچ اس اب بھرئش کی اصل ہے پ و 
اس کا صرفی و نحوی سرماية اس پراکرت سے ماخوڈ ہوٹا چاھۓ ۔ 
حالالکه ایسا نہیں ۔ اس اپ بھرٹئش کے بہت سے لمات یں چننہیں 
1 کرادت پرا کرٹی کلمات سے ٘الا نہیں جاسکتا ء ان کی اصل 
”سشسدکرت+ یا قدیم ویدک؛ ژبان کے کلمات ھیں - یه غالبا اس پراکرت 
مین نتتععل تھر جو اس اپ بھرنش کے علاقے مین بولی جاتی تھی 
لیکن اپ مین استعمال تە ھوۓ کی وجہ ہے ”اس کے نموتۓ (مثالین) 





(ك) مبادیات صفحھ مہ 


.1ے ڑا 

آج دستیاب :ا نہیں :ھوتۓ ٠“‏ (ا): .ان مین ہے. چند ػ و ڈاکٹر 
بھنڈاز)کرتۓ کیا ۓے .جو ذیل مین دئے جارے ھی هین ۔ 

کلم راکدت سنسکرت 


"81 "|1٦ تا‎ 


صیقهةه اور معنیٰ 
تونے (آلی حالت) 

.ہا پچ-ۂوی. ۰چ کر-ے+اعلامت معطوفه ) 

آ0 ۲ 8 بپن۔- پنا (علامت‌اسم) 

بھفڈار کرۓ ان کلعات کی بابٹ لکها ےہ کهە یه پراکزت ہے 
ماخوذ: نہیں ھوسکتے ۔ ان میں "سندکرت؛ پچ کو چ سے بدلا گیا 
ے'. یه تبدیلی بہٹ اقدیم ےی ۔ عمد 'اشوک“ کے " کتبوں میں بھی 
ھمیں اس کے آئثار ملتے ‏ .هیں ۔ (م) 

اس کے علاوہ اپ بھراش میں ماضی معطوفه ى علا مات ہیں ہے 
5 اور ڑع 'بھنڈارکر کے نزدیک قدیم ”ویدک' )۲چ یا آچ3 ے 
حاصل کی گئی ہیں ۔ (س) پراکرت کا آلی لاحقه چ۴ 'سنسکرت' 08 
سے قراشا گیا ےا اپ بھراشرنا میں اور ٭ج ‏ دولاختے. مستعمل 
نے ے یه دونوں براە راسمت قدیم ٢٣8۲)‏ ہے 27.2 ھیں ۔ یه ژبردست 
ثبوت/تھ اس ابا ت کا کاپ بھرائ ۔ہراکرت "ے'ماعوق اتہی'" 
بلک ة کسی اور تذیم بولی ہے ترقیٗ پاکرا بی ےد 

قدیم ند آریائیٗ زبان کا ڈھانچا اور اس کا کینڈا اگرچھ 
لیکن اس کے روپ ایک سے زیادہ تھے ۔ زبان کے 
یه روپ ہول چال ہیی ات نعل تو رت جندو با ئک ارات 


سو جودہ بولیاں قد یم زبان کے ان مختلف اور دی رو پوںٹ سے جا 


‪۸" ھندی بھاشا کا اتہاس صفذحة مب ٢‏ (+( لیکچرڑ صفح۸4١١‏ 
(+) ایض صفحەے ٠‏ 








[ء) 


حت ہے 


ھا 
یوھے 


وے_- 


سے 
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سموجودہ دیسی بولیوں کی گروہە بتندی ان إنتیاد پز کى جات 
رھی گے لکه "ایک مگرو زبانوں کا ساخڈ ایک رھ ملا مشرقی 
زبانوں کا ایک زمرہ بٹنایا جاتا ےے اور ان کا ماخذڈ 'ماکدھی اپ 
بھرٹش کو ٹھرایا جاتا ےہ نا سدعيهە_ دش کی: بولیونٴ کا ماغڈ 
'شورسینی* اپ بھرنش بتائی جاتی ےٴ۔ یه بات هر چند عام مسلمات 
میں سے بے اور قریب قریب لسائیات کے هر طااب ‏ ۔علم ےۓ اس کا 
ذکر کیا ے ۔ (م) لیکن مجھے ا سکی صحت میں شبه نے :۔ :میں پہلے 
عزض کرچکا ھون کە یە امر قرین قیاس نہیں که ”بہار؛ٴ ”اآسام؛ٴ ”بنگالٴ 
اور آژیسە؛ جیسے دوردراز مقامات میں کسی زماۓ میں ایک زبان 
بولی جاتی ھو ۔ چنانچه اسی بنیاد پر ڈاکٹر دھیر یندرورمسا کو 
ِن مقامات میں ”الگ الگ بولیون“ کا وجود پراکرت اور اپ بھراشنی 
عہد ھی میں ٭اننا پڑا ۔ البته يہ ممکن ے کە کوئی آریا قبیله جو ای 
زبان بولتا تھا ھندوستان کے مشرقی علاقے کی طرف گیا اور ”ہہاز؛ یا 
”ڑیسہٴ ہیں بسں گیا - بعد مین ان مین ے کچھ گھراۓ ؛بنگال؛ ااور 
آسام کی طرف عجرت کررگئۓ : ۔٦‏ امن طرح ان تلع کیچ رزباتِ سیق 
قدر تغیر کے بعد ساررے مشرقی علاقے مین رواج اکن - لیکن اس 
تضذروضے کے مطابق اولّااِس زہان کو؛ جسے ان ہولیوں کا ماخذ بٹایا 
جانا ہے؛ بہت زیادہ قدیم مٹاننا پڑےے گا.۔ اض الئر کە,اية'اس زماے؟کئکیق 











00 مف ےی کے ا دو یا اس کے 32 زبانوں ک 
ھا ور ا لے ہی یڈ ےک ای راک حا ولاتو تہ 
ترتی کا موقع ملا ۔ یا قریب قریب ھوے کی وجەہ سے ایک نے 
دوسرے کو متاثر کیا ۔ (بنگالی صفحەسس) نیڑ ملاحظه فرمائیے ۔ ”دی 


هسٹری آف لیٴگویچ““ صفحهہے 


۹۹ 
بات ے جب آریا قپیلے ھنوز مشرقی حصوں مین آباد نہین ہوئے تھے 
اور خانه بدوثوں کی طرح ادھر ادھر گوم پھر رۓے تھے 1.202 
ا صورت مین اس علاقے کی زبائین ایک دوسرے سے ژیادہ مختاف 
اور بعض اصلی اور بنیادی چیزوں میں الگ تیلگک له ھوئی چاہئیں ‏ 
اہر ے کہ ایک هی ژبان کی ثاخوں میں؟ جو اس پاس علاقون 
١بولی‏ "جای ھیں؟؛ کبھی اتنا اختلات نہیں هوتا کہ وہ مستقل 
اور آزاد ژبانوں کی حیثیت اختیار کرجائین ۔ 
ذر اعل بے امول می صحیح بی دوبان کی و ۔حدت اس کی کثرت 
یا تنوع سے پہلے ےے ۔ ؤبان سے پہلے بولیاں هیں اور بولھوں سے پہلے 
زہائیں ۔ روزوشب کی طرحیە سلسله یونہی جاری ےہ ۔ قطعی اور آخری 
طور پر یه فیصله کرنا دشوار سے که ان میں کون مقدم سے اور کون 
موخر ۔ اگرچە میکسں‌مولر؛ نے بولیوںل کو زبان ہے مقدم بتایا ے ۔ ان 
ے غیال میں ٭یه معض لغویوں کی اپنخج ہے کهە وہ بولیوں کی 
کثرت کا تصور ھی نہیں کر سکتے جب' اتک وہ ان کا کوٹی 
مشترک ماخذ قرار تهة د ے لیں؟““ٴ ۔ ادھر وھٹے کی راے مےہ که 
زبان بولی ہے پہلے سے ۔ مگر سچائی ان دونون کے درمیان 
سے ۔ کم سے کم اصول کے طور پر اس کا فیصله اممکن ےہ ۔ عم یه 
هو سکتا ےہ 'که ہم کسی ایک مقام میا وا صا( فان اکا 
5 بی آسون ج نامع سی - 
میں اس کی وضاحت کے اۓے اپذی ژ بان کو لیتا ەون ۔ اس کا شجرہ 
یا راہ ارتقا کی چھوڑی ‏ ھوئی سزایں یه بتائی جاتی ہیں 
قدیم ھندار یائی 


٤ؤ‏ علاہ0) .7ڑ ہے 
77ک ص1 7ھ مو(1ڑ 
پاای 
7 
سورشیی 
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آپ پھر نش 
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ٰ 
) ۱ ( ) ۲ (۳+) )۔) 7 
راجسٹھانی پنجابی مغر بی ھندی سند هی گجراتی 

٘ ۱ سوہ "دا 

(٣) ٢) )(‏ () (ھ) 

اردو (کھڑی) برح بھاشا ھریائی قنوجی بندیلی 


'گریژسن* نے ۶ھرانی“ کو '”ادو؛ "کا :ایک آَوبا' اوڑ''افنوجی؛ 

و ”بندیلی؟ کو 'ہرج؟“ کی کسی قدر بدلی هوئی صورت بتایا عے ۔ 
اس ممرے پر ری بت سے یل اماک کا 
وضاحسس ضروری ہے ۔ جن زبانوں یا بولیوں کے درمیان صوتی یا 
صرفی مشابہتیں پائی جائیں اس میں شبه نہیں که وہ زبائیں ایک خاندان 
یں عوت ای ا۔ لے ات میں سااگ چڈیت ایک زبہان اتفاق ہے ادبی 
سرمایه کی مالک بھی ہے تو محض اس وجە سے اس کو قدیم سمجھ کر 
دوسری زبانوں کى اصل قرار نہیں دیاجا سکتا ۔ ؛تیوتانیٴ یا ”جرمانی؟ 
کر ارت ی ڑا توٹ میں سے کو یئ آزیادہ اتد تھ' ۔ ای زبان ہک . 
آثار ھموں چو تھی صدی عیسوی سے پہلے مل جاتے ہیں اور اس یی ھمسر 
ہو لیا كَ کہیں ساتوین اصدی کے ربعە رتا موی یں “کو تھی ی 
قدامت ٴ عہد سے فریب کھا ک رکچه علماء نے اس کو ٭جرمانی؛ گروہ کی 
اصل وبٹیاد قراردیا ے (1) ۔ زبان ي اد ہی قدامت اورے اور لسانی 
قدامت اور ۔ ادبی قدامت اس کا ثبوت نہیں کہ زبان اصل کے اعتیار 
سے قدیم ے ۔ کبھی کبھی گرامر کے لحاظ سے قدیم ہو ہے ھوے بھی 
تاریخی طرر پر کوئی زبان اپنی ہمسر بولیوں ى اصل نہیں ھوتی ۔ 





(ر) سائنس ص+ہرں 








وت کا 

مثل5گو تھک اصول صرف ونحوی بداپر ”بی رلف؛ کی'اینگلو سیکسن' اور 
”چارلی میگۓ ؛“ کی قدیم ‏ ھائی جرەن' سے زہادہ قدیم ۓے لیکن اس پر بھی 
وہ اینگلو سیکسن اور ”ھائی جرمن “کی اصل نہیں ۔ بعض کلمات کو تھک 
میں ایسے هین جو اینگلو سیکسن اور قدیم جرمن کے مرادف کلمات کے 
مقابلے میں زیادہ نئے ھیں ۔ قدیم ھای جرمن میں علامہت جەعع متکام 
اہن)؛ ھ مو سکرت ‏ چچچ 'یو پٹانی مت "ارز لاطیی دتامے 
زیادہ قریبی ہے ۔ گو تھگ '٭کز؟ کسی عدرتراش خراش کے بعد 
”٭رں؛ ے بنا ے اور اس سے بہت بعد کی پیداوار ہے ۔ اس لۓ 
گو تھک ”وو؛ کو ھائی جرمنی ٭69ەطٴ؛ کی اصل کسی طرح بھی قرار 
نی ہی دیا جاسکتا ۔ 

سنسکرت“ لا طینی اور یو نانی ایک ھی خاندان کی ژبائیں ہیں ۔ 
ان مین صوتی اور صرفی دونوں طرح کی مشابہتیں پائی جاتی ہیں ۔ 
یه زہانیں براہری حیثیت ر کھتی هین ۔ ان میں ہے کوئی بھی دوسرے 
کی اصل نہیں ۔ یه بات صرف ایک مادہ “'اس'“ (ھونا) سے ثابت کی جا 
۔ ۱ 

() سنسکرت یونانی کی اصل نہیں اس لئے کا سے رت سے 
مادہ ”اس“ ے صیغهھ واحد حاضر (حال) ''۶اسی؟' ہے اور یوتانی میں 
007س ا تی ریت انٹیشں ال ان ہہ اوہ رجش 
می ات 

() سنسکرت لاطینتی کی اصل بھی نہیں اس لۓ کہ سنسکرت 
صیغه جمع حاضر ”'ستھ“' کو لا طینی ٥اا-٠٥‏ کی اصل نہیں ٹہرا یا 
جا سکتا - 


۱۴۰ .,۰۶[ 

(+)" یو نائی الا ,طیلی کا ماخذ نہیں اس لے کە یونانی [وزہ 
( صیفثه جمع غائب ) خود لاطینی 81100 سے تراٹناگیا ہے (ر) 

اس تفصیل کے بعد یقین کے سا تھ "کنہاجا سکتا ے کھ کوئی زبان 
اصول صرف وصوت کے اعتبار سے قدیم هو نے هوئے بھی عمسر بو لیوں 
کی اصل :ہیں ہو سکٹی اگز بعض ادول واصوات ہیں وہ ان بولیوں 
سے بعد کی چیڑ ثابت' ھو جائے ۔ااس اضول ا "کی باہر همٴ عسکرت 
کو پا لی کی اصل نہیں کەه سکے ۔ مطور بالامہیں اس کی کسی 
قدر تفصیل دی جاچکی ےہ ۔ ماد ”اس“ ے بھی اس کو ثابت کیا 
پالکات* چان عم 6۷ا جح کہ جسیم 
تر ےا یا کم سس کو ام کم سر رن ا ا ا کت 
چچ رکب ھ ہی اور چ سے ۔ پا ى میں مادے کے دونوں 
حزٴوامو جود هیں لیکن سنسکرت ہین متحوت هو 'کر وہ صرف "٭ 
077 پا 6ا 0اا 1ت ۳0 جھ 
ا ری رس ری ےم اک سو (لنو ایی ئںے راو صا ما کی مو 
اد )00 ا با یف ہس (عال رہ یبن ازیو ولان 5ا ۔ 
مرض وید سا یوار وھ انسائنگی 
هند آریائی ژبان _کے کسی قدیم روپ مین ضرور ھوتا چاھۓ ۔ فارسی 
:یو ۶( عَرٰر٥‏ ) یا تی ٭ (ٴغثئیدن) سے ظامر ھوتا عے کە قدیم 
هند ایرانی میں ”شرنو'“ موجود تھا ۔ اردو سن اسی مادے کی ایک 


بھوفق بسری یاد ھ۔ 


)(( یه تفصیلات میکس موار کی کتاب ”'سائنس“ سے ماخود ہیں ۔ 


)) ۔چٹر جی ص ن٣۳‏ 
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شور سئی پراکرت اگرچجه پال لی ے بہت قریب ےۓے اور دوئنون ہیں 
اتغی مشاہہت ہے کە ڈاکٹر چٹر جی نے شورسیٹی کی جکھ پا ھی کو 
”ایک ظر ح سے مغر بی هندی کا مورث اعلول اور جد امجد““ بتایا ے(۱) 
لیکن بہت سے اصول و کلمات مین شورسیئی پا لی سے زیادہ قدیم ےے ۔ 
اس کی کسی 'قدر وضاحت میں اوپر کر آیا عوں ۔ شاید اسی لۓ چٹرجی 
کے نزدیک پالی سنسکرت کی طرح ایک ادبی زبان ےے جومدھيه دیش 
ی ہولیوق میں سے کسی ایک بولی پرمبٹی ےے (م) 

اپ بھرنش*“ کی یابت میں پہلے تفصیل سے لکھ آیا ھون که 
ھردیش کی "اپ بھرنئش“ الگ تھی اس لۓ ”راجستھانی؟ "پنجابی؟ 
”گجراتی؟ ”سندھی؟ جیسی مختلف زبانون کا ماخذ ایک "اپ بھرئش“ 
کو قرار دینا صحت ہے دور ہے ۔ جس طرح موجودہ بولیان بعض 
اصول میں ٭تفق ھیں ارر بعض میں مختلف ۔ یه بولیان جن اپ بھرنشون 
سے ترقی پا کر بٹی ہیں ان کا حال بھی یہی تھا ۔ بعض اصول اور 
اصوات کی یکسانی سے یە ثابت نہیں ھوتا کە یه بولیان متحدالاصل 
ہیں اور ان کاماخذ واحد سے ۔ مین اس کی وضاحت کے لئے صرت 
ایک مثال لیتا ھوت ۔ 'ثورسینی؟ پراکرت میں مذکر مفرد (مقتوح 
لاخ را ای فناعلیٰ حالت کا لاد تھا ۔ ند "خورسیئی' ک 
ایک ایسی خصوضیت ے جو اس کو 'ماگدھی؟؛ پراکرت ہے ممتاز 
بناتی ہے ۔ 'ماگدھی؛ میں |85 ک جگه چ8 هوتا تھا ۔ 'ثورسینی 
اپ برنش' میں پراکرت کا ۲٭ تخفیف هو کر چ ھوا۔موجودہ 
بولیوں میں سے جو ”شورسینی؟ زمرے ہے تعلق رکھتی ہیں صرت 


'سندھی' اور قدیم مرھٹی میں 'آپ بھرئش کا یه چ نظر آتا ے ۔ جیسے 


)() انڈوایر یں این غندی ص ۱ ْ( م0 )(+( ایشا 


0۰۸۰ 

هتھ (سٹدھی) ما (اردر) دوسری زبائوں میں اس کا کوئی وجود نہیں ۔ 
اس کے علاوہ "شورسینی* پراکرت میں مذ کر صفات اور مشتقات کے 
اخر میں ]٭ یا ]٭٭ هوتا تھا جو قاعدے کے مطابق اپ بھرنش میں 
چ یىی شکل ہیں نمودار ھوا ۔ ٭برج؟ ۔ ”بتدیلی؟ٴ وغیرہ بولیوں میں 
یه ]٭ موجود ہے جیسے گیو ۔ پیارو ۔ وغیرہ لیکن <کھڑی؛ یا ٭اردوٴ 
میں ہین ۔ اس کی جگھ یہان ]ہچ ہے ۔ پہلی صورمص مین تو کہا 
جاسکتا ہے ے موجؤودہ بولیوں میں تخفیف کی ئذر هوگیا ۔الیکن 
دوسری صورت مین ٭ے ؤوٴ کی جگه ”ےا ٴ "کہان سے آیا - ايه بتانا ذرا 
دشوار ےے ۔ 

اردو جس‌اپ بھرنش سے نکلی ےے اس کا ذکر 'ھیم چندر؟؛ نے 
اپنی گرامر میں کیا ے ۔ اس اپ بھرنش میں اسماء و صفات اردو 
کی طرح ٭- اٴ پر منتہی ھوتے تے ۔ هیم چندر نے ذبل کا شعر مثال میں 
پیش کیا ےہ (۱) ۔ 

ڈھولاسا نولا د ھن چنپاوتی 
ڈھولاٴ۔. میں تہم وازیا ما کرو دیہا مانو 
ندہں گمھی ر تری وڈوڈ ھوئی وھائو 

تو جمةە-میں تجھ پر واری جاؤن بہت زیادہ نازنخرے نەه کر ۔ 
ساری رات سوتے گنوادی اب چٹ پٹ صبح ھوئی جاتی ےے ۔ 

اس میں ڈھولا ( دلہا) واریا ( راری گیا ) ساملا ( سانولا) د یا 
۹ا ) ان "سب ”لمات کے آعز ]آ7 2ا سے ۔' اس اپ بوزاش :کے 
بارے میں شیام سندر داس نے لکھا کے ۔ ”معلوم نہیں یہ _ہے شاچی' 
اپ پھراشں کا روپ ے یا کسی اور کا ۔ 'ھیم چندر؛“ نے تو اس کا ذ آکر 








() بحواله ساہتیه صفه ۱١٢‏ 








۱ رہ-1 

تہییں کیا ۔ البتة ”پتجابی میں ؛ ے4“ پر غتحم عوتے والے روپ لے حیں 
اس ٹئے عیلس کیا جاتا ےے که ید کسی '”ھے حاچی؟ اپ بھرنش ة 
روب ےہ ”[ہ) ۔؟ 

”مقربی هہتدی؟ جسے ؛ کھڑی؟ اور "برج کا سرچشمهھ اور ماخذ جایا 
جاتا تے* ایک طرح سے قرضی اور عیالی زبان ۓےے - "میکس مولر؛ کے 
القاظ میں اے لعویوں کی ایح کپتا چاھے ۔ ٭برج؛ *کھڑی* ”بندیلی؟ 
اور '”قتوحی کے علا تے میں کبھی کوئی ایک: بات تھ تھی جو ان 
بولیوں کے دوسصيان کی چیڑ هو اور جو بعد می ان بولیون میی 
یگ کے خلو ےکرومح عی ے ان علا توں میں مدذدکورہ یالا بولیان 
- کل ضس وا جلتی ویاتوں کو دیکھ کر اکا ایک معز ک 
چااعٹ - ”اپ بھوتھ تشی* کی بعد کی بن کو دب احدی کیا کے 
ال ہے بھاشاٴ کا ایک قدیم مج یی یھ 
ہے وسومسومودد ماس تچ 
ےہ ۔ شٹیام سمدر داس )/ ک بے راج راسو مس ا١س‏ 
کے برح کم) ڈھاتج کا بہت کچھ ا بھاس ۓے“(۔)۔ در اور کھڑی 
کو خلط ملط کرتے کا تتیجه یھ ھوا کھ :یرج؟ کے صاخذ کو کھڑی کا 
ماكدڈ 'سُجھ ثآیّا گیا ۔ ایک ژماتے تک ردوٴ کو برج ھی کی امک 
شاخ ایا گیا ۔ یه غاط ؛ فہمی ڈور عو جاتے پر لات ٛےح 7 سن 

(و) ساعليه عفقه ۔٭ں؟ 

(+( یما کے 


,)۸ )0 
بتایا جارھا ۓے اور شورسینی اپ بھرنش اور پراکرت سے اس کا رشته 
حوڑا جُارھا ہے ۔ ”شورسینی برج بھاشا کی ایک قدیم ترصورت ہے“ يه 
درست ے لیکن ”برج ھندوستانی کی بہن ے“ (م) یه غلط کے اگر 
اض کا مطلب یه ہے کە '”برج؛ اور ھندوستانی دونوں نے 'شورسیتی؟ ے 
ہے آیاا۔ 
اردو کی صرفی و نحوی خصوصیات پر ایک نظر ڈالے ہے ظاھر 
هو تا ے که ارد کا ماخذ ”شورسیٹی؛ پراکرت یا اپ بھرنئش نہیں ۔ 
'شورسینی* پراکرت میں جو اسماء و صفات ”۶ و؛ٴ پرمنتھی ھوتے ھیں 
اردو* میں' ان کا آخری حرفت ”ءا ہے ۔ '"شوروسینی؟ میں اسم حاليه 
کی آخری ثت؛ دال ہے بدل جاتی عے لیکن 'اردوٴ میں وہ اپنی اصلی 
حالت پر قائم رھتی ہے ۔ پراکرت ٭چ٭ٴ کا اردو میں ٭”پالی؟ کی" طرح 
ي تلفظ کیا جاتا ے ۔ مر کب یا مثدد حروف کی تخفیف کے بعد ماقبل 


حرکت کا اشباع ایک ایسا رجحان ہے جو 'شورسیٹی؟ پراکرت . سے 


پیر رکھتا ے ۔ اس باب میں اردو سہاراشٹری کی هھم نواے )(م) ۔ اردو 
علامت فاعل (يیاآله) ”نے براەراست سنکسرت )چ8 ےماخوذ ےہ۔ 
”زا کرت مین اض کاہ روپ 'چ' ا چو 'آکشی طرح ‏ بھی نے 00ک 
باعڈ نہیں موم تاد قدیم مندی میں بھی لن تھا جیسا 
کهةڈیمز ٹا لۓ لکیاا ےہ اس لئے قدیم هندی کو اردو کی اصل 
۹۵+ :07 1 رداص سے 
الک 0ا میں پہنچا (+) ۔ "کچھ یہی وجهھ پا ٣‏ ات وغیرہ 

)۱( ا ایرین اینڈ هندی صفحه ٠٠١‏ و ا 

(م) رلٹر صفحہ ے 

)+( ملاخطه فرمائے راقم کا مقاله ”نےٴ ٤‏ کا سرکوخت ٭طتوعة 
ساله اردو اکتوبر سنہ ۱۹۵۲ 





7ھْ۶۸] 
ما کے یہاں ە اس کے استعمال مول ایک طرح کی ناعمواری 
پاتخ ای ےٴ ۔ اس کا ایک قرینةه اور بھی ےہ ۔ مشرقی 





عدی (اؤدھی) 'برج؛ کک ژیراثر رھی چٹانچه اس پر برج کی 
چھاپ 27ص ٭ ع* ۔“بھعریع _ خدییٰ سی یت کا سن 
باتا "ے کە ”نے برج کی اپنی چیڑ نہیں ۔ عندو ستانی ے مستعار 
ایا گیا ےعے ۔ گریرسن اس کے معترت ہیں کہ ”تنے؛؟ ”برج* اور 
تدیم ھندی کی "ممتععنل؟ ئه "تھا ٦‏ لکخ وہ یہ اط ً3ة ٢‏ کو 
سکرے که یه '”دھلیٴ اور میرثی؛ کی پیداوار ھےہ یا ان مقامات 
)لئے دڑ آمد کیا گیا 'اتن' کا الفاظ یه 'ھیں'"ے ”اض کی 
(اردو) علامت فاعل نے“ کے متعلق اختلاف راے ےہ که یه 
کے 8ود 1۹161:20 مخبافناتب۳"د حل ی۴" کیخ* زان ٭ ےڈ 
اتا یقیعی عے کھ فٰھ لفظ بھاشا میں اس معتی میں کبھی استعمال 
نہیں ھوا "م)ٴ ۔ 

صوتی اعتبار سے بھائی' مائی؟ جتوائی” جو اردو میں قدیم ز ماند 
ے هیں ”پراکرت بهاٹرو؟ جامائرویا بھاآ ۔ اور ما آ سے ماغوذ نہیں 
هو سکتے ۔ یه براہ راست سنسکرت بھراتر؟ ماتر اور جاصاتر سے لئے 
گے ھیں ۔ اس لے کہ ؟'اردوٴ کلمات کی آخری ی؛ سنسکرت 
۳ کا یه سے اوڑ اس ”کی یاد دلاتی ےے ۔ 

کسی بات کے علق ۔يیه فیصله کرنے کے لۓ کہ اس کا 
ماخذ کيا ےہ ضروری ہہ کهھ اس زڑ یان کا لسانی تجزیە کیا 
جائے اور اس کے صرفی و نتحوی اصول اور صوتی تبدیلیوں کی 
اٰضائی ٴي عابلی تاریخ پر نظر رے 0 ک0 سے 


(( کلکتہ ریویو جلدرن صفحه من 


[ئ:] 

قاعدوں اور صوتی تبدیلوں کو ز یادہ'اھمیت خاصل ,۔ ھندوپاکستان 
لاک ؤ بانوں کے رشتے؟ ان کی امتیاڑی صفات اور ان کی خعموصیات 
کا علم انہی چیزوں سے هوتا ےے اس لئے میں نے اس مقالے میں 
گوامر اور صوتی تبدیلیوں سے بحث کی ہے اور اردو کے صوتی 
نظام, کو نظر انداز کر دیا هے ۔ ڈاکٹر بلاکس فرماتے هین.۔ 
” تنہا صرفی و نحوی, اصول. ھی ے هھدداآریائی ز یانیں ایک دوسرے:؛ 
ممتاز هو سکتی ہیں ۔ 'ن کا صو ٹی نظام قریب قریب یکسان ہے“ (ا) 
میے مقالمر ہے مطاإلے کے بعبم اس میں غالبا ہے .تو ارچ 
کەه ؟اردو؟“ شور سینٔی پراکرت' شورسینی اپ بھراش اور اس سلسلے 
کی موجودہ بولیوں یعنی ”برچ؛ هریانی؟“ بندیلی و غیرہ ے ماخوذ 
نہیں ۔ اس میں شک نہیں کہ ”ھندوپاکستان؟ کی قدیم وجدید 
بولیاں ایک دوسرے سے بہت ماتی ہیں ۔ بہت ہے اصول واصوات ہین 
ممائل ہیں' ان کا لفظی سرمایه ایک بڑی حدتک مشترک فے ۔اس 
مائلت او شاک کک اجاب مر یر ملق چٹ ای 
نال کے مود ہے ' بے ۔ لی یہ کرس رش ات تا 
جائے که دو یا دو سے زیادہ زبانوں. کی سماثلت اور بعض. اصول 
واصوات می مثابهت |اپٹی حکەه اس امر کا ثبوت نہیں که وہ زبانین 
بعد الماخڈ هیں یا ان میں سے ایک دوسررنے ]کی ال اس کی 
لے ز ہبان کا تفصیلی جائزہ لین ضروری ہے خصوصیت کے ساتھ زبان 
کی اسانی خضوصیات کا کھوج لگا کر یه دیکھنا کە ان کی ارتقائی 
تاز یخ كيا ۓ۔اور وہ کیسے اور کہہاں سے آئیں ۔ 

”اںموگڈ ١+کی‏ لسانی اور صوتی خصوصیات باب دوم میں تماز 
کی جا چکنی. ھین, اؤر 'اردو؟ کے پورے لفظی,سرمایه کی او‌تقائی 


(ر) سرھٹی زبان پارہ ہ۲ 





0٣0 


تاریخ بکا کھؤج اصل :ەقالے میں لگایا گیا ےی - میں اس مطالے 
اور بحث کے بعد جس نتھجے پر پہنچا ھہوں مختصر طور پر اس 
کا ذکر کے دیتا هوں ۔ ٰ 

آزدو؛ هندوستانی یا کھڑی قدیم ویدک بولیوں میں ے ایک 
بولی کے جو ترقی کرتے کرتے یایون کھٹے که ادلعے بدلتے پاس 
پڑوؤوس کی بولیوں کو کچھ دیتے اور کچھ ان سے لیتے اس حالت 
کو پہنچی جس سین آج ہم اسے دیکھتے ھین ۔ قیاس کیا جاتا ہے کەیه 
مبرڑه اد اس: کے نواح ہیں بول جاتی تھی )١(‏ -ر پالی اس _کی, ترقی 
یافتھ ادبی اور معیاری شکل عے ۔ اردوٴ اور ”پالی؛ دونوں کا 
متبع ایک ہے ۔ ”بالی*ٴ ادب'؛ فن اور فلسفے کی زبان ہے اور عندوستانی 
روزانه ہول چال لین دین اور کاروبار کی ۔ پالی ادبی درجە کو پاکر 
ٹھر گئی لیکن مندوستانی عوام کی زبان هوئے کی وجه ہے اور بازار 
ھاث مین بوۓ جانے کے باعث برابر ترشتی ترشاتی اور چھلتی 
چھلاتی ر ھی ۔ اس قیاس کے و جوہ باختصار درج ذیل ہیں ۔ 

(١)‏ ۳ سای نی پوس ہا کک یٹ 
مر کب حرکات ؿٌ اور ]٭ روپ بدل کر چ8 اور ]چ٭ هو جاتی هین ۔ یه 
لی قاعدہ ہے جس میں استشناء نہین (م) اس کے مقابلے میں یہی 
حر کتیں ےچ اور ے٭٭ کے ر وپ میں پرا کرت مین ہیں (س) اردو اس 
باب ہیں پالی ق ھم نوا ےے اس مین ےچ اور ےچ نہیں ۔ اردو کا یه 
صوتی ر جحان اس کی ایک امتیازی صفت ہے جو غالبا اسے اپنی 
اصل سے و رثه مین ملا ےہ ۔ جیسے ۔ 

جلے - "٭و -> چھو - ]چپ 

کرو - [چچ نہیں > چخج - يچچ 





)6 کیفی دتا:تر یه کا مقاله ”ھماری زہاں““ اردو جلد ہو 
صٛغ(حهة ۹ٹ 
(م) لیکچرز صفحه ہم (۳) ایضا صفحه ؛۸ 


0۷۸۳ 
(م) شورسينی ميں سنسکرت چ ہر جگه چ ہو جاتی ےہ لیکن 
پالی میں بدستور وه چ ہی رھتی ہے ۔اردو مین بھی ایساھی ع۔ 
سنسکرت اسم حاليه یىی آخریٰ ”ت؟“ ٹورسیئی مین" تو'د؛“ خو گئی لیکن 
”ت'' ھی رھی ۔ حالاً تکه ۔پنجابی مین جو اردو ے ہہت 
قریب بے اس نے “د؛ کار وپ اختیار کر رکھا ےی ۔ جیسے وہ کرتا 
بے( اژدوا) اوہ ]آکرذا کے (پنجابی) اس آاسلہلے می یه عرضئ)کونا 
بیجانه ھوکا کە قدیم فارسی کی ُت؛ پہلوی مین توٴت؛ ہے لیکن 
جدید فارسی مرن '”د:ٴ هو گئی 2 ۔ جیسے ان شات ( پہلوی ) ناشاد 

(فارسی) پہلوی گویا ایر ان کی پالی ے ۔ 
(+) بعض لا حقے پالی اور اردو میں مشترک هین: ۔ مثلا "وا" 
(والا(؛ پالی ہین بھی ہے جسے گنوا (گن والا) اردو کی چند مثالیں 


ملاحظه ھوں ۔ بھڑوا ۔ پٹوا ۔ پور وا ۔ پچھوا ۔ 


اردو مین وہ 


(.م) ظرقی لاحقة ”ہیں“ سنسکرت ''سمن“ سے پالی مین هھوتا 
ھوااردو بن آیا ےے ۔'تفصیل مقالے ےچ گے جمفے -- 

(ك) ضمیر واحڈ مکلم ' ”مین“ کی تاریخ , آپاگلی سطور 
من 1 ا0ا سان کت سے 

(ہ) ”ھو“ فعل معاوث ایک مستقل اور آزاد مادہ ے جو 
گے او تا "او با سی یی ارارک سے اتک 
وحود بتاتا ے کە اردو اور پالی مشترک الماحخذ ھیں ۔ 

رو چب اتی گالھھرھنا آچتا یىی ۔- 
اسکرکیا۔ غلطیٰ ون دلِضحمکیں اکا وهرہ)-(اصحجں' با ہے 
کرجا رای سی کا کاص ام امن کان 6ڑ ھی نیا رت 
”اردھ او ری ا ا لو ہے وت و 0 








[ +ہ] 
7۳9 ۳ا٢‏ اٹک ٣"‏ برق و 0 0ظضارصی ة 
ا(,8۹۵+ھھی کو '''بالی؟ ےے بہت غاب جات ما”آ(م:؟" ۶" 
(۷ :در کرنا' آتے نای ”کیا * کرت کرتر “کے بوڈ 
ے ۔ شورسیٹی میں ٭كکرتەٴ کا "کدو* وا اور ”مہا راٹٹری؛ میں 
5 ای آبالی' کے ایک کے میں اس کا روپ کت (م) ے ۔ 
ات ت۶ کر وعساعات سے پنا کے ۔ 
(و) سنسکرت چ ”پراکرت' میں )س۳ هو جا تا ے لیکن ٭”پالی؛ 
یں اپنی ۔اصلىی حالت پر قائم رھتا ھے ۔ اردو کا حال بھی یہی 
ےم ۔ اس میں 'پراکرت' ٠۲‏ اور سنسکرت یھ تک کچ سے بدل 


وگ میں 


جی پراکرت یا قدیم ؟'اردھ ماگدم ٴ غالبا پالی ہے بعد کا ایک 
روپ ھے جسے اس زبان کے ارتقا کی دوسری منزل کہنا چاھۓ ۔ 
ہب سے بڑی خصوصیت اس زبان کی یه حے که اس میں 
9 ۶ سے 'بدل جات میں داردو؛ کنیا کی 
9+)++ك اض وی حعویت ک ‏ ۲ اک 
نشانی ھے ۔ اس زبان کے بعد کے راحل کی نشان دھی د۔شوار 
ے ۔ .اس لے کھ یە ژبانٴ جیسا کە ہار بار عرض کیا گیا؟؛ ہول 
6ا ی'''"ر بات تھی'۔ زور بولك چال' کی ریاف, کک تام 
کا پت چلا نا آسان نہیں ۔ اس سلسلے میں یە بھی عرض کردوں 
ک:'اردوٴ؛ جس بولی سے متفرع ھوئی اس کا قدیم فارسی اور 'پہلوی' 





. .(د) افدھیٰ کا ارتقا صفحه ے 
(۶) بھنڈار کر صفحه ہہ 


٢ تہ‎ [1 

سے بہترم قریب کل تعلق رھا ھے ۔ :اردو'؛ کے یہت سے صیغوں 
اور بعض ضیروں اور اشاروں کی تاریخ ”پہلوی؛ اور قدیم فارسی 
روہوں ہے ,مقابله., کرنے کے بعد آسانی کے ساتھ سمجھ میں آجاتی 

هے ۔ اس کی تفصیل قارئین آئندہ سطور میں ملا حظە فرمائی ںکے ۔ 
اردو؛ کی ایک اعم صوتی خصوصیت یە بتائی گئی ے که 
ا کے مذ کر اسماء وصفات اور بعض افعال اے> ۴ پر ختم ھوتے ھیں ۔ 
اس اے_ اٴ کے متعلق آپ آیئدہ سطور میں پڑھیں کے کە يە قدیم 
سم رت ما یت کا0 بدن 2 کت کا جات ٢‏ وی ایک:۱ کر 
امم ٹکرت؟ لات ٢‏ کات ہت اڈکانس کک ردادا کات تا ۸١۔ود‏ اد کے؛ 
”پہلوی؛ میں بھی تھا ۔ ”سنسکرت' اور “پہلوی؛ کا یه ۶ک“ ( اصلی 
هو یا الحاقی ) 'ایران“ کی جدید 'فارسی؟ میں ''ٴ سے اور ٭ہھندوستان“ٴ . 
کی ہولیوں میں ہے ے بدلا ۔ یه ےچ ساقبل حرف٤ۓ‏ ہچے مل کر ۔ ا هوا ۔ 

جیسے نامک (پہلوی) نامه (فارسی) عمیشک (پہاوی) ھمیشه (فارسی) 
گھؤ ٹکد ( سنسکرت ) گھوٹ ے ہ ( پر(اکرت ؛ ()م) د گھوٹا ۔ گھوڑا 
(اردو) لی اف ت لجا (اردو)اردو کا یه اختتاميه (کنسل پر اآکرت' 
۴091 ۱یا کیا ابی ای روہ کی 
راہن ئا تعلح ام 2 لۓ شیام سندرداس کا ید قیاس صحیح 
انتا رای ٢۱2‏ پر تم "ون او الے"اكاء جس 'اپ بھڑائمن' می 
پائۓ جاتے ھیں اور جس کا ذکر ”ہم .چندو“ کے حوالے سے اوپر کیا 

گیل وہ ”بن ےشاچی' سلسلے ]کی زبان ےر ۔ 

:() شورسینی پرا:کزت میں اس کی تصریف ر تعلیل اس طزح 
دو کی ۔ گھوٹ ۔ رع گھوٹو ۔ میں نے جو روپ دیا ھے رہ اس پراکرت 
کا ہے جو اردو وغیرہ ان ژبانوں کا ماخذے جن کے اسماء””,ےا؟؛ پر مٹتہیٰ 
ہرتے ہیں ۔ اس کو شیام سندرنے ہے شاچی سملسلے ى زبان بتایا ئڈ ۔ 








1 

آخرمیں یەٴ اور عرضکردون کە آردوکو گریرسنٴ؛ے اصول صرف 

ونحو اور مفرد الفاظ دونوں کی اعتبار ۓے ایک عام اور سخلوط زبان 
جَایا کھا اؤر اس سے انکار کیا تیها کے اس كجإ ماغ3 کوئٹیٴ خاصن 
ژبان ھے ۔ ان کے الفاط یه ہیں ۶٭اردو ایۓ قواعد اور الفاظ کے اععبْاز 
ے ایک مخلوط' عام؛ اور مشت رک زبان ہے ۔ اس میں شمالی عندوستان 
تمام مقامی بولیوں کے علاوە عربی؟ فارسی؟ تری“ تلیگو زبان کے 
الفاظ بھی ھیں ۔ اور اس کے قواعد نے شمالی کہ ہے خرمؿی سے 
خوشه چیٹی کی ہے ۔ اس لئے یه کہنا ممکن نہیں که وہ کسی ایک 
مخصوص اور متعین زبان سے نکلی ےے“ (ہ) ۔ لیکن کسی زبان .میں 
کسی قدر مشت رک سرمایه الفاظ کا وجود اس بات کا ثبوت نہیں که 
وہ زبان بقول شخصے کہیں کی اینٹ کہیں کا روڑا بھانِ متی ۓ كکنبه 
جوڑا چند ژبانوں کو سامے رکھ کر وضع کرلی گئی ۔ اس کے علاوہ 
سطورماسبق میں اردو کک جو صوتی اور صرقیىی خصوصیات شمار 
کرائی گئیں ”گریرسن+ کہ نظريه کے بطلات کے لے وھی کاقی ھیں ۔ 
ڈاکٹر چٹرجی نے ”پالی؟ کو وسطی علا قے کی بولیوں پر مبتی اور 
'مغربی هندی*' ى مورث اعلی بتایا ے ۔ یە صرف اس صورت میں ممکن 
عہ کە مغربی هندی کو شورسیٹی ٴاپ بھرنشض 'اوهٹھٴ اور قدیم 
عندیٰ سے الگ اور ان ے بالکل مختلف ایک بول چال کی زبان فرض 
کیا جائے اس صورت میں اردو کا سماخذ یہی ۔مغربی ۔ھندی عوکی 


اور اسکا شجرہ تنسب یه هو ک5ا - 


(ر) لکتهھ ریویو جلد رن صقه وت 


[1 9۹۲ 
حیچم ,جند ایر 






لت 
جین۔ پرا کرت ٰ پالی.: 
قد یم اردھ ناکدھی 


نتغزبی آپ بھرنش 
0 قندی 
2 
ارد او ار ای وو یو سو وہہ مہ کہ 
پہلوئ اور فارسی میں اکثر کلمات کے شروع سے ٴ ساقط هو جاتا 
کے جینے یا فتن (ایا فتن) وام (ارام) سوار (اسوار) ”اٴ اور 'ٴ کا سقوط 


ارڈو میں بھی کے اور بہت عے ۔.چند مثالین ملاحظه فرمائیں ۔ 


پر سے آپر 

بی یی ابی 

رھٹ اعت ارگھٹ 
بھینکا کے ابھی ۔ انج 
حھانکنا ےہ اد شیکشیى 
بیٹھنا ہے آپ وشٹ 


'اردو؛ کو مختلف لوگوں نے مختلقق اناموںن ہۓ ریاد: گیل اص ے 

‫٠ 7‏ 5- : ے ے8 8× َ0 :۱ ظٰ س 3 ظط 
هندی مصنفین نے ”برج؟ وغیرہ ے مَِمتاز بنانے کے لۓ اس کا ٭ کھڑی 
عت. نام رکھا ۔ دوسری بولیاں اس کے مقابلے میں ”پڑیٴ کہلائیں ۔ 
ڈاکٹر عبد ااحق کے نزدیک کھڑی بولی کے معنی گنواری بوای 





ٰ 
۲ 


۲)0 

میں ''جسے هندوستان کا بچه بچھ جانتا سے ۔روہ نہ کوئی 
عاصح بات ے افر نهٴ ؤبان. ی' کوئی. اخ“ (ہم)غ ۔ +کھڑی 
کے : ضفمعٹی: هو سکے ھيیں ۔ ایک اکچڑ ' اور کھردری ٍ۔ 
]94 کون کھڑی اس ,لئے کہا گرا کے 'برج ک_ میٹ :اوو:اسڈول 
بوٴلوق کے مقابلے میں 'اردوٴ کا لہجە ان کو کچھ اکھڑااکھڑانا 
بحسوس هوا ۔ یہی وجد ے کہ جب تک سسلماتوں ے کھڑی کو 
بی ان7 لگایا ند رج اور اودھیٰ ھی ضیں) شعر کہ رے لت 
امیرخسرو ( المقوقی سن ۱۵ع ) غالباً پہلے شاعر ھیں جنھوں نے 
”پزج؟. کے ساتھ :ساتھ کھڑی بولی میں بھی شعر کنہے. ۔ دوضشرے 
ای کنھڑی کی میں آوہ بولی جلرلک: اسماء“ صفات کو اقعال کا آعرمین 
اع سے ازدو کین ھمسر اور پڑوسی بولیوں میں ”برج؟ ”بندیلی؟ 
قرعی' :اودھی*ااس لے پڑی ؟کہلائیخٔ کە ان کے اسماء وصقات ۶۰۶و“ 
پر ختم ہوئے ھیں .۔ لب ولہجے کے اعتبار سے گویا یه بولیانَ پڑی 

هوئی هین اور اردو؟؛ کھڑی هو ئی۔ 
اردو کو ”ھندی یا عندوی بھی کہا گیا ہے ۔ ٹیرج' اس کے 
مقابلے میں ۶بھا کا؛ کہلا تی تھی ۔ انشاء اللہ خان نے ”'رانیی کیتکی 
کی کہانی“ میں اس کا اختمام .کیا تھا کہ ”ھندی چھٹ اور کسی 
0 بت“ نررطے ساس کے لئے آنویی: اسر ط :التوام _. کرفاء پا ا کے 
اس سیں "بھا, کا ,پن نە ٹھنسں جائے““۔ ”بھا کا پن “سے مراد* ”برج بھاشا 
کی پٹ* ہے ۔ ارد وکو ذیل کے ناموں سے بھی یادکیاگیا ے ۔ 'دھلوی۔ 
زا یڑ ٹاک ری ای ہے ترسح اتیج جع ریخد یعای قعر 


اور غزل کی زبان بھی ۔ مہ تین نام عام ھیں ۔ یه نام ,اردو۔ کو ان 





(ر) ‏ رساله اردوٴ جولائی سنه م۳وع صفه .۹م 





9, 

مقانمات کے تعلق سے 'دئے'گئے جہان|اول اول 'اردو؛ کو فروغ آھوا ٠‏ 
جہال اس نے آذکھ کھولی۔؟اردو ٭دھلی' اور اس کے نواح کی زبان‌تھیٰ۔ 
یمہین وہ پیدا ھوٹی اور یہءیں پر ران چڑھی اس کے بعد مسلمان امراء 
و اشراف کے ھم رکاب وہ دوسرے مقامات پرپہنچی .۔ ”گجرات: اوز 
دکن سے اس کا گھزا اور شدید تعلق رھا ۔ یھاں اس نے اپنی انی 
بہت سی بہاریں دیکھیں ۔ خصوصیت کے ساتھ ”دکن' میں وہ بہت 
کچھ پھلی پھولی ۔ اس لۓ ان مقامات کی اردو زبان کو ان کی طرف 
توب کرد او کیا 6ا : 

”اردوٴ“ کو مغربی مصنفین ے ”مورس' بھی کہا ہے اور هندومٰتانی 
بھی ۔ ورس“ کے معتی ہیں مسلمانوں ک زبان ۔ مشہور مستشرق 
کور وکح مد وضات رجا اس اذ 'اک اد وانڈ 
کرٹ 

”آپ فرماے ھيں که میں یہاں کی زبانوں کے سیکھۓ میں 
کوشش کروں ۔ میرا بھی یہی خیال تھے ۔ لیکن اس بات کا کوئی 
اتدیثہ نہیں کە مجے ان کی تحصیل میں غیر معمولی محنت کرٹی پبڑے 
کی ۔ ان میں سے ایک 'مَوزسَا ے حد ضروری ھے ڈالیکن وہ لکھی 
نہیں جاتی اس لۓ اس پر پوری 7 وجهھ درکار نہیں ۔ رھی فارسی سو وہ 
اتتی خشک اور ے مزہ ے کھ میری توجه جذب نہیں کر سکتی ۔ 
اور ئه ای کاٴ'جندان" خرورثھ" ۰٦ل‏ الع" میں ؟ابڑتے٢اطمینات‏ ار 
سکون کے ساتھ اس کو سیکھ رھاھوں“ ۔ 


٣۴۰۰ ْ۹ ۳ ۱‏ 9, .ٴ6 
770 )920103170 کی ٠۳‏ /یدا۶0 غالواودو 





_ 
کو اس لۓ ملا کە 'فارسیٴ و 'عربیٴ الفاظ کی آمیزشی اس میں مقابله 
رس فا مھ ہر اھ تج سم ےممو ھا ستھر سا جک 


٠٠ ایشیائک سوسائٹی بنکال جلد مہ صفحه‎ (02 )١) 


سم (۔ج۔-د۔۔ جج 








., 
ہی۔ 
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زیادہ ےے ۔ لیکن ژیادہ صحیح اور قربندائنشی یہ ےہ کہ ؛اردو؛ 
کھڑیٰ)امسلمائوں کی آآمد ہے پہلے ایک فہایت :ھی افتاذہ اور ل۔انی 
اعتبار ہے بڑی ھی پس مائدہ زبان تھی؟ بلکە مسلمانوں کی آمد کے 
گثرمی ایک مدت تک وەصرفا روزائه کار بار اور عام برل چال ک 
زہان رھی ۔ مسلعانوں نے اول اول اس کھٹنیوں چلۓ والے بچے کو 
اٹھایا اور :پال پوس کر بڑا کیا ۔ اس سر پرستی اور مربیانه تعلق یىی 

بنا پر اردو کو مسلمانوں کی طرف اف وی دا کا 5 
اس |قتباس سے ایک اور بات یە دریافت جوئی کە کول بروک یىی 
صرقت بول چال ى 'زبان“ تھی '۔ :اس میں تصف و 
ثالیت' کا سالهة شروعغ ته ہوا تھا ۔ شیخ "عین الدین٭ گنج علم رحمۃة اللہ 
عليه کے صوفیانه رسااوںن ى ژبان 5 (5دو د2 وو بت کہۓ ۲ 
'اردوٴ ہے با قاعدہاتخریر' وانشا کا آغاز ”دکن؟ ہے ہوا "اور وطیٔ* کا 
گا" کی "ھی میں ۶ اردو؛ کے چودھویں' صدی غِیسوی کے لگ بھگت 
ادب' شعر اور انشا کے لۓ ایک معیا ریزبان کا درجه پايا ۔ ' اردوٴ 
بول چال ي زبان تھی اور اپنا موجودہ روپ اختیار کرنےۓ کے بعد بھی 
مدتوں صرف ہول چال کی ژبان رھی اس لۓ قدامت عہد کے باوجود ئه 
ھم اس کی ارتقائی تاریخ بتا سکتے ہیں ارر نه اس کے طویل سفرحیات 
کی مختلف منزلون ى نشان دھی کر سکتے ہیں ۔ 'اردرٴ کا قدیم ے 
قدیم روب وہ ہے جو خواجه بندہ نواز گیسو 7072 وضاں 
ای حدم شمراء سے یہاں ھی پلتا کے اس زماے میں 
شعالی هنذ کی اردو زبان کا روپ کیا تھا یه بتانا کسی قدر دشواردے 
اس لئے کہ ھمیں اس عہدٍ کی کوئی مستنذ اور معتبر کتاب نہیں لی 
جو شعالی هند میں لکھی کئی هو ۔ محمد افضلٴ ”جھنجھا نه؛ ضلم 





[1088391], 
مظفر گر کے ایک بزرگ ھیں جن: کا ذکر مولا نا محمود شیر انی کیا 
جے ۔شمالی هھند کے غالبا ( خسرر کے بعد )_ رہ پہلے شاعز ھیں ۔ 
]ہازہ ماقد: یا یکی: وکہائ رات یىی شور رظ ے۔ اض ک زوّت 
بکیی “1د کے زیادہ مختلف نہیں ۔ اور اگر ماضی مطلق 
بغیر اضافه ۶ی“ اِن کے ییہاں استعمال نە 'ھوتی :تو مجھے :یه مانۓ میں 
بھی تامل تھا کە وہ شمالی ھندو ستان کے باشند ے تھے ۔ ھو سکتا ے 
'کهھ اس عہد کی دکنی تصنیفات ک پیروی میں ٭افضل؟ نے ٭دکنی 
زبان لکھی هو او ر ان کی اپنی زبان اس ہے سختلف هو ۔ ”دتاسی“ ۓ 
ہت ہو نیہ نر کال کک کو ات یا ھی شا ہے 
طرزبیاں شسته نہیں ۔ اس زما نے میں جب اس نے لکھنا, شرو ع کیا 
'ریخته' مقبول نہیں ەرا تیا۔ اس لۓے اسے مجبورا ”دکنی؛ میں لکھنا 
پڑا (م) ۔ 'افضل' ى زبان کا اردر کے بارا آدم امیر خسررک زبان ے 
مقابله کر تے کے بعد ان میں جو فرق اور اختلاف نظر آتا ھے اس ہے یه 
امکان ارر قوی هو جاتا ے ۔ شمالی هند کی زبان هر چند دکن کی 
زبان ے مختلف تھی مگر افضل نے دکنی شعراء کے تتبع میں اِس عہد 
5 00 ۱ 79 الال کی 0 ا "'کكەوہ رق ' یۃت 
کے لی 07000 1 7067 کر کیا گی م) > .دی 
ژبان میں جو ایک طرح ک نا عمواری پائی جاتی ےے یا اس زبان کے 





(ا) دتاسی خطيه پنجم 

(ج) ڈاکٹر زور بھی ساتے میں آکد شمالی ھندوااہ دای 
شعراء' کی پیزوی ' میں ''دکنی زبان اور مخاورے استعمال کرتے تی 
او "جو د تی طرز کے خلاف لکھتا تھا اس کو زچرو توبیخ کرتے 
تھا“ ۔ زاردو جلد نہم صفحه ۱۸) 





۳+ یھ ہژ نس ںؤ ے ہیی رھ ہے 


[1و8] 

نتیجہ ھیں ۔ میں ےن کہیں کہیں اس تاثر کی طرٹ آپند . سطوو میں 
اشارے کۓ هیں ۔ ”دکنی؛ ی۔چند:صرقیٰ: ونجوی)ا خصوصیات کا ذ:کر 
ار را ادی ‏ شق رت ےب مد میں ا ے 
جو حسب ڈیل مے ۔ 
.() نذکرو مؤنٹ دزنوں یق جمع ”ال“ سے ٠‏ آتی عے ٭ نجیسے 
ماتاںٴ چھاڑاں؟“ کتایاں؟“ وغیرۂ ‏ ۔ بقائی کی جمع بھائیاں ۔ غمزہ ىي 
جمع غمزیاں ۔ ۱ 

(+) ایسے متعدی افعال میں جن کی ماضیٰ مظلق' ماضی ‏ ةریبٴ 
ماضی نعید“ ماضی: احتفالی کے ساتھ ”اےک“.آتا ےہ فعل :ہر حالثت میں 
مذکرھوتا ے خواہ فاعل مؤنت ھی کیوں انه ہو لیکن ذڈکتی میں 
مذکر رمؤنث کے لے صعؤنث فعل ھوتااے ۔ جیسے اس عورت ے 
آکٹھی.۔ لڑ کی ۓے پائی بی ۔ ٰ 

(م) ”"ے' کا استعمال بہت ہے قاعدہ ہے - اس حر کہ امثعمال 
کہ قواعداخال میں متنضبط ھہوئے ہیں ۔ میرو سودا ے زءانے میں بھی 
٣‏ ا ھ60 
بب (م)) فاعل: اگز جمع مؤنٹ ہے تو اقعل ابھی: جمعٴ ھوکا ۔جیسے 
”اصیل عررتاں اٌۓ رد بغیر دو سرے کو اپٹا حن د یکھلاٹا گناہ کر 
جانتیان ھیں ۔ اۓۓ مرد کو هر در جمان' سی ۔اپٹا دن آر امام کر 


پہچانتیاں ھیی" اق زاز ضو ان وی ان اسما یہک 


نم کر ویک گگکھک استعمال کے قواعد سته ےے١ع‏ 
کر رب عوں ۔ برتالی ورت امہ پوت ایک گراصر میں یة 
تصضریح ہے' کە فعل متعدی صاضی صہطلق کے ساتھ ”' نے“ کا استعمال دونا 
چاھئے ۔ (جرنل ایشیاٹک سوسائٹی بنکال جلد ۱۲ع صفحةه وم) ٰ 


چ را 
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(ھ) ‏ مؤئث کی ضورث میں حرت اضافتك کی بھی جمم. آتی تھی ۔ 
دل ے فائدے ۔کیاں بہت باتاں ہیں ۔“ 


)٦(‏ .اسی طرح ایسی؛ :جیہی“ چتنی کی .جع .:ایسیاں“ جیسیاںٴ 
جتنیاں آتی ے ۔ 

(ے) .ایسے مصادر کی ماضی مطلق جن میں علامت مصدر سے ٍل٢‏ 
یا 'و؛ نہیں هوتا اس طرح بنتی ہے کہ امر سے آگے"اٴ بڑھا دی ہیں ۔ 
جیسے دیکھنا سے دیکھا ۔ لیکن دکنی میں بجائے 'ٴ ”یا“ لکاتے۔عیں ۔ 
جیسے دیکھیا ۔ ملیا ۔ پھریا ۔ 

(ہ) "سی مستقبل کے لۓ استعمال ھوتا ہے ۔ یه علامت هندوستان 
کی کئی ز ہانوں میں خفیف تغیر کے ساتھ استعمال هو تی ےے ۔ اور 
پنجابی میں تو بالکل (سکا اس طرح استعمال ھوتا ے جس طرح قدیم 
دکھٹی میں ۔ جھسے ”نظر سوں خدا کون د یکھیں گے تو خدا نظر 
میں ئن آسی“ ۔ 

(و) ”کر“ کا (ستعمال ۔ یه میرا من ے یہاں بھی پایا جاتا ے 
جیسے ”دانا ھمنا رہنما کر جانے گا؟؛۔ 

(.) ضعائر میں بھی کسی قدر تغیر پایا جاتا ہے ۔ یو (يه) وو 
(وہ) انو (انہوں ے) انو کو (ان کو) !نو کا (ان کا) ھمنا (ھم کو) جنو 
(جنٹھوں ے) جتو کو ۔ جنپو کا۔ 

(رم) الفاظٴ کے آخر میں:”'چ؟* تاکید کے لۓ اکثر لگا دی جاتی 
ےہ ۔ جس گے معنی عموماأً, ”٭ھی“ کے هوتے ہیں ۔ خدا منا کیا سوبرے 
قعلانچ خاطر ۔ یونچ یار کوں یا ر کنے ۔ 

(+م) ‏ مافگنا بمعنی چاھنا ۔ اگر کچھ اونچا چڑھنے مانگتا ہے 


تو شراپ, پی,۔ 





[ پی9:] 

- الفاظ ى تذ کیروٹائیث کا بھی کچھ ژیادہ خیال ٹہیں‎ :)١+( 
مثٹاڑ شراب ۔ خبز ۔ صورت ۔ دنیا کو مذکر لکھا ے ۔‎ 

(مم) ١‏ فثر عربی الفاظ کے املا کو سادہ کر دیا ہے یعنی جس 
طرح بولتے ہیں ویساھی لکھ دیٹے ھیں جیسے ٴنفع کو نفا ۔ وَاقعد کو 
واقا ۔ منم کو منا ۔ 

5 2 2 2" 95 اع آیا "ات ۱۱۴۶ء" ک۲ 
اع یی اداں؟ دال دوک جا ٥ھ‏ ٢ه‏ دگھونٹھم دواد ینغ 
دا کی دا رج 

(۹ہ) ؟' اردو؛ میں اکثر الفاظ کی تکرار ھوتی ھ اوریه تکرار خاص 
کسی بدا کر ےس ے اکھر گھوہ ہ۷ اد را اد را وع ری فاق کین 
میں ان دوگے درمیان ”ی؛ کا اضافه کرتے تھے چیسے گھزےگھر ۔ 
ٹھارے ٹھار ۔ کبھی ”ے“ یىی جگە ”یں“ استعمال کرتے عیں جیسے 
گھر یںگھر ۔ اس گے علاوہ بعض حروف اور کلمات کی شکلیں اور ان کے 
لہجے ان سے مختلف ھیں جن شکلوں اور لہجوں میں آج یه حروف استعمال 
هھوتے ہیں ۔ اور قیاس کیا جاتا ے که شمالی عندوستان میں اس وقت 


بھی یه اپٹی موجودہ شکل ہیں بولے جاتے تھے جی نود می2 


"کوں ۔ تیں (تو) )١(‏ ۔ 


13( کو۵ ڈکن ہیی اون کے اس جع ھت کے سا رک وج اآوز 
۳۰ ای ۳۸) سسشئٹل تھ -۔ایاغ بجا ہور ک5ا اائک قَا۶یَ3م ہین 
لکھی۔ اس مین یه کلمات دلی کے معاورے ے مطابق استعمال ھوئے ھیں۔ 
۔َ یں ”'ازںل سے ٹبی مہ نہیں آج کا - با یرت ا تن "میں؟ 
دو جو منج ٹھا وت _ ”ٹسنا خر ' در کوی دش ۶ھ مد 
کی بات'؛ ۔ ( ملا حظه فرمائیں رساله ”*٭مندستانی“ جلد . و حصه دوم ) 





اوا )5 

او دکنی اردو . کی یه خصوصیات 'دککن ک پیلاوار هیں (ہ) ۔ 
شمالی هند یاد*لی؟ اور میرڈھ؛ کردیات اس و او دک اردودت 
مختلت تھی ایں۔ کا۔ ایک قدىنق ارددی میں؟ :ٔحاتھوں امیر مرڑا؛ 
اور ناخ کے اصلاحی تحریک ہے جیں کا مقصد یه تھا کە ؛اردو؛ کو 
دوسری زبانوں کے اثر سے پاک کیا جائےٴ ۔ اور شعروادب ک زہان 
,کو جو_ دکنی کی تقلید ہیں اس عہد ک رائج اور چالو زبانِ ے دور 
جا پڑی تھی عام بول چال اور ”دلی؟ و میرٹھ ے روز مرہ سے قرد 
لا یا جائے ۔ 
۔اگز یہ غرض کر لیا جائے کہ وہ صزرفی و نحوی اامتعمالات و 
محاورات جودکنی اردو کی خصوصیات بتاثے جاے ہیں شمالی هند 
ى زبانِ میں بھی تے اور اس اعتبارے اس عہد کی اردو اور :دکنی 
میں کوئی فرق نە تهاتو. حاتم ؤ ناسخ“ کی اصلاحی تحریئٰ 
لیک اے. معنی اوز استبدادی فعل ے: زیادہ کچه نه .ھو یق جسن 
کیچواؤ ى کم سے کم ,لساددات مین کوئی) کنخائش: ‏ ڈانتہں آد 
لسانیات ,کا مانا ھوا اصول ےہ کہ کسی لفظ کو رواج دیۓے:- یا 
بکسال باھر کر نے کا حق کسی ,ایک فرد کو۔ نین نچاھے وہ 
شعر و (دب کی دنیامیں کتنا ہی بلند صقام رکھتا: ہوم یہ حتیق 
جوام, کو ےے ۔ وہ جس لفظ کو چاھیں. چلن دیں اوو جسے: چاھیں 

 )(‏ نولانا عبد الحق فزماتے ھیں ۔ ”دکھنی اور گجری' فھی 
زبان ےے جو دلی نے ان علاقون میں پہنچی الیّتة اس میں مقامی الفاظ 
اوز'ت رکییں بھی شال هو گئیں (۷ازدو؟“ چنوزی شنه بوع صلح۰] 








۰0۱و 
کھؤٹے, کے ,کی طرح:زبان سج نال باعر ککریں: ۔(:لیشانیات: کا یم 
اصول اتتٹا عام اور مشہور دے کہ میں اس کی مزید شرح و تفصییل 
غیر ضروری سمجھتا عوں - : 
اردو کا اولیں مصاح احاتم؟ ہے ۔اس ے اپنۓ. 'دیوان زاہے؟ :کہ 
دپباچے میں, ان اصول کا مختصرطور پر ذکو کیا ہے جو اس کے 
پیش نظر تھے ۔ وہ یە ھیں -- و 
(). ٭ھندی بھاکا لفظوں کو چھوڑ کر روزانه بولِ چالٰ میں 
آنے والے |الفاظ و محاإوراتِ اختیار کرنا, جٹھیں عوام و خواص سیھی 
0 فان الفاظ کا استعمال جو قریب المھم 
ھین ا79 اوت امتمال وت آھیں یا "7 ڈلی؛ "میں عام طور ہے بولے 
ظء۳ی)) ٰ 
7 1 مر“ جا ان حا بت ڑا >٢‏ 
اور“ دھلوی بولیوں میں فرق تها “ دونون کا روژڑمره الگ الگك 
اہ ائۓ اإفالا جو دکئیٔ میں مستععل' تھے '”دغلیٰ“ ہیں ان 
کا لح له تھا اور "ءزبی؟ و افارسی؛ الفاظ جو دكن میں غلظ بولے 
جیا تھے اور جیسے آبولے جات تھے ویسے هی لکھے بھیٰآجاۓے'*تھۓ 
لی" والے اٹھیں صحیح بولتے تھے اور ٹھیک لکھے تھے ٴ اسی بنیاد پر 
شعد الہ گلئن* نے حسب ووایت 'قدرت؛ ولی*٭ کو مشورہ دیا, تھا 
کە ”شما زبانِ دکھنی را ریخته موافق. اردرے معلول شاعجھا ن آباد 
بوڑوی بکنید تاموجب شہرت ورواج و قبول خاطر صاحب طبعان عالی 
مزاج ھ92۳۶ - ْ 
.., غیرو مرزانے جن کلمات و محاررات یا صرفی و نحوی تصرفات کو 
غیر فصیح ونا صحیح قرار دیا ان کی ایک تشنه سی فہرست جلوۂ حضٗ 


ل010 0 
یں ہے ۔ مولاتا: '”عبد السلاغٴ "تا ”هفعرالہند؛ میں اس :کو نقلکزڑ 
دیا ےے ے اس فہرست پر ایک سر سری نظر ڈالئے ھی سے ظامزھو 
جاتا ے کە مخصوص د کئی الفاظ ومحاورات ھیں' جنھیں متروک ٹھرایا 
گیا ے - سون“ سین* سیتیٴ لگ* کتے؛ تین+ اچھن' یة اافاظ دکن 
میں مستعمل تھے اسی طرح آنکھ کی جمع انکھیاں؟ جاری کیا ے 
بن نے کی جکه 'خاری کیا .موی اد کن ےاج رولت تا 


دےغ 


استعمالات ”دکن؛ میں جائز سمجھے جاتے تھے ۔ سیرومرزا ۓ ان 
الفاظ؟؛ محاورات“ اور استعمالات کوناجائز اور غیر فصیح قرارز دیاء 
*دلی؟ میں اس طرح ان کا استعمال ئه تھا ۔ 

”حاتم؟ اور میرومرزا کی مصلحانه. کوششوں کے بعد بھی جو 
الفاظ اور محاورےزبان میں باتی ن کت ناسخ ے ان "ک5 'غخلاف 
جہاد کیا اور اردو زبان سے یه کوڑا کر کٹ کی طرح ثکال باەر 
کر گے" '”ذاسخ/ ہکا یے کام اصلاحی سلسله کی اچک متٹڑی شک ۔ 
دا تی ناسخ کی اصلاحات کا ایک خاکه ديیاحارھا ے ۔ یه ان 
متزوکكات کے راڈ پر تیار کیا گیا ےے جن پر ”اسخ؟ نے خط نسخ 
کھینچا ۔ )١(‏ ۱ ُ 

( سی سے' "ہیلا مؤنٹ : ک الئۓ 'خئعل کیو نے جح و 
جاتا تھا ۔ مثلا کھٹائیں چھائیاں ۔ ندیاں بہتیاں ہیں - ناسخ نے اسے 
نا جائز قرار دیا - 

7 0سم بوراوراں کہ اما تہ ری بی ۔۔ ہے 
سرخ رویاں ۔ ھوا خواهاں ۔ ناسخ ۓ”وں؟“ سے جمع بنائی ۔ شمسا یه 
سے همسایون ۔ 

() ملا عظه فرمائے رام کا مقاله ”اصلاح زبان ارد“ *مطبوء٭ 


ڑکا“ فذڈسسر ن۸م ع 





0 1 

0 :1ے گی ۔ تیں سخ ےق ںغیرم, ےحرو ٛ معنوی 
ترک کر دئے جاتے تھے - ناسخ تۓ اسے زبان کا جھول ٹھرایا - 

(م) مضارع پر ےٴ بڑھا کر قعل حال بنا لیا جاتا تھا جیسے 
7۳ تم ماع کے ”ما ھ۔ کے اافف سے قتلق ال باب 
پھرتا ۓے ۔ رھتا سے ۔ 

(ی) صاضی معطوقةه اور امر میں صورہ کوئی فرق نە تھا۔ 
ناسخ سے امر پر ”کر“ بڑھا کر ماضی معطوقه بنائی ۔ مثٹللگا کر 
دک کے 

(ہ) ”مجھ“ اور ”تجم؛ اضافی حالت میں بھی استعمال کے جاے تم - 
مثا تجھ گھر ۔ مجھ پاس ۔ ان کی جگھ 'میرا اور ”تیرا؟ استعمال کیا 

).ات (مضادز ے۔ قعل مضارع” وَعَ مز کرت2 وت جج ک:آعزؤ 
جرگ پیر > تاج الاو ٭اؤر بڑھاں جر اکر ج7 "تی 
ے ٭*ھووے* دے سے ”دیوے؛ ”جا' ے ”جاوے ناسخ ۓ ان کو هوے 
دے اور جائے کہا اور لکہا ۔ 

(۸)؛ جو الفاظ اور , کلعات دکِؾ یا گجرات کے لج > سخ 
اعتعمعال هوے: تھے اتھین اپےۓ ماں کے لہجے میں استحمال کیا:۔۔ مفو 
آگو 7ا یفاک ہت مخت ادرسی کر ے ص وا می 
ود ۴ی رکف کنمیے: جد ءکوں جس یہو تم کہ قیمتاوو 
کو اس پر (() ۔ 





() ان مس ہے کھھ الفاظ ایے یں جو برج بھاشا ے اردو 
میں آتے ۔ ان کو متروک تار دایتے کی وجةھ طاہر ے۔ تد رہہ 
کھ ماج "کو سا گار نه تھے اور ابھی اچھی طرح ازدو میں مڑژتہ پکڑ 
لیے رانک وا ڈکسالک راک تو اراد نا کر وک ایر 


) نر ۱ 
٢)‏ کچھ 'اماط سرہے سے غیر ‏ صیح قرار دے گر چووڑ دے ۔ 
یھ الفاظا یقیتاً هی ٦‏ ھیں: او اکن میں اممتمل تھے لیکن دھالی 
اور لکھنومیں ان کا زواج ائە "تھا ۔ جیُسے جون؛ ٹئیں' 'تنک“ '' نیٹ 
بن یا ہاح؟ ندان و غیرہ ۔ ٰ 
اس قہرست کا مولوی عبد الحق؟“ صاحب کی اس فہرست سے 
مقابله کیجے جس: میں ”د کتی؟ ازدو؛ دہ صرفقی و نجوی خصوصیات 
شمار کرائی گئی ہیں ٴ٭ آپ کو 'اس میں تبة نە رےکا که ‏ اّت 
کی اس اصلاحی کوشش کا مقصد اس کے سوا کچھ نەه تھا کة شمالیٰ 
مند کی 'اردو*ٴ زبان کو ”داکنی* الفاظ “”د کٹیٴ محاوزات+ 3 کئی استعملات 
اؤر بعض دوسرے اجنبی ونامانوس: عثاصر ہے پاک کیا جائے ۔ اوڑ 
اس طرح شعروادب کی زبان کو عام بول چال کی زبان سے قریب 
لایا'جائے - ڈاکڑ متحی الدین ضائقبآفادری' اورر آئی راے بھی کی 
ھے ۔ وہ فرماتے هیں ۔ نەدکٹی' بھی فارسی کی طرح ان کی '( شمال 
والوں) اپنی زبان نهە تھی ۔ اس میں بھی: عیال ادا کرۓے کے لئۓے انہٰیں 
تکلف کرنا پڑتا تھا ۔ اب انہون ے اس بات کی کوششس کی کهھ 
اپنی مادری اوز بول' چال کی ژبان' میں ”فازسی اجزا ملا کر' شاعری 
ناکود پہلے پہل بعضوں ۓ اس کی مخالفت بھی کی لیکن 
یەچوٴنکە فطری چیز :تھی وہ اس تبدیلی مین کاميیاب هو گے او 
بہت جلد اردوے معلی کی زبان میں ثعرو ثشاعری شرواغ ھوگئی '- 
آ0 ۱ ناک ا ا ری کی سا ناوت اح سا رت 
ای رک مہ 





10 رساله ” اردو“ جلد نہم: صفحه ےہ 


باب اول - 


”صوتی ۲ ىە گەد ٠‏ کے 
--()0()- 


آواڑزیں کو طرح کی عغیں ۔ کچے علته ميں سحض جخواکی سر سواھنٹ 
کے پل' ھوتی هیں ۔ یھ ٭حرئات“ٴ و عئل> کپلاتی ھی _ کچھ نان 
اور مته کے دوحصوںن کک یاعم ٹکراتے ے و جود میں تا ھی - 
'اٹھیں حروف ”صحیےٴ کہے عیں ۔ ان دوتوں قسم کی آواڑوں کے خاص 
عاص متام عیں جو اصطلاح میں "٭سخارے؟ کہلا تے ہیں ۔ ان کی تشرتؾح 
٦‏ تل کا تعالی ”یب وحیات“ٴ سے غےہ -_ 

اردو آوازوں یی بھی ایک تاریع ھے ۔ زبات کا آغاز (وراس: کا ارتا 
جاتقے کے لۓے صروری ے2 که ان آواڑوں یىی تاریخ دریاقت.ی جائے - 
لفظون میں جو چّدیلیاں حوتی یں ات ہے دو بڑے سیب یں - ایک 
کا تلق شی سے +ے اوڑٴ دوسریٰ کا ضورت ۓے- کھی لقفظ می 
ردوبدل تئے معتی حاصل کرنے کے لۓے کیا جاتا ھے ۔ جیسے چلتا ے 
چلوں؟ یا چلے کا ۔ یه معنتوی یا صرقی تغیر کہلاتا غے ۔ اس ک 
تقصیل آپ کو اکلے۔ ابواب میں ملے گی ۔ کیھی آلات صوت امتداد 
ژماتهٴ علقظ میں سہل انکاری اور بعضص دوسرے کگوتا گوت ایاتب کی 
باپرلفظ ىی شکل بدل جاتی ےہ لیکن اکثر معتی وھی رھتے یں ۔ یه 
صوتی تغیر ہے ۔ اس یاب میں اس تغیر ی تاریخ بیان کی جائے گی ۔ 





089۹۱۳ 

صوتی تغیر کی کئی سنزلیں ھیں ۔ ان میں درمیانی مئزل زیادہ اھم 
عہ ۔ ید منزل وه ہے جب ھماری زبان نے “پراکرت؟ دور میں قدم 
رکیا ۔. اس ہمثوڑل یں بڑی بڑی تبدیلیان ھوئیں ۔ ان میں 
خاص قسم کا نظم پايیا جاتا ےے ۔ اس کے بعد کی سنزل جواس وقت 
ممارڑے سابے تے ات ای تر ہر اہ ہل تاروت وکا 
موی ۔ زامن نے اسراک 6ا 2000100 تد ا 
یە ضروری ےے کہ صوتی تغیرات کے سەجھے سے لۓ اس راہ کی ساری 
منزلین اوران ے نشان ررشن کۓ جائیں اور جہاں جہاں نۓے. موڑ آئے 
ھیں ان کو بتایا جائے ۔ حروف و حر کات کے تغیرات ىق حسب ذیل چھه 
میں ھیں - ُ 
۱ (0) ,کسی حرف یا علت کا سرے سے مٹ جانا ۔ جسے _>٭ ۔ چیا 
چ ۔ یه حزروف سنسکرت میں تھے لیکن پراکرت اور اردو میں نہیں 
2ج 

() 1 کسی حرف یا حرکت کا وجود میں آ:ا جو پہلے نە تھی ۔ 
اس کی دوصورتیں هہیں ۔ 

الف۔-یه حرف یا حرکت کسی اچئبی زبان ے مستعار ے جسے 
رداق - 26 غیرں پوہلے د9دعری ک می اون را تار ی آ5م 
ب-ئ مماؤعا آزران ای ‌اارتتا کہ اثر رن وعود : حسرآرا2ے١)۔‏ 

پھیجٹ ڑی ڑھ تاور ےی ڑے +1 مفٹر(م) 

()+1کتیٰ ھا یا جحہ تو گرحانا جیسے ” ہہن“یه لفظ 
سنسکرت میں ”بھکنی' تھا ۔ 


نے 





۰(م) ملاخظهہ فرمائیے ضفحه ہ۷ (نمبرمس)_ یر ۔ ۔۔ 


اص جس 








ِ8011 ۳۶۶۶1۰[ .بر ہے پپا ڑا 
7 ۶1 ک ١‏ ۱ 
(م) کسی حرفت+ یا حرکت کا دوسرے حرف یا؛ حر کت ہے ہدل 


جانا جیسے سنسکرت ‏ اردو میں '”'ن؟ٴ+ ہو گیا ےہ ۔ ”'چونچٴ“ کی اصل 
وی ٹک ت کت 7 نت 
(ھ() دو حرکات یا حروف کامدغم عو ک, اتک بجری حر ‌کٹ 
یا حرف کی شکل اختیار کر لینا ۔ اے اصطلاح میں. تعایل ( سندەھی ) 
ھی سے ''' چلتی "ہے اچے ۔ مرکا ہے ای" 
9ت ا ا بج می ۔ 


٦"و‏ سی( مییو کی“ زکری) 

ان میں بہت کم تغیرات ایسے ہیں جنھیں عام یاٴ طرد کہاجاسکے ۔ 
ان میں ایک طرح ک ناغمواری پائی جاتی ہے اس لۓ' ان کو همه گیر 
اصولوں میں منضبط کرنا دشوار ہے ۔ حرکات اور حروفِ علت ہے متعلق 
کچھ تبدیلیاں جو ہہت عام ھیں نیچے دی جا رھی ہیں ۔ 

() 
انتا ا 

() سسسکرت القالظا کے آغر کی حرکات اکثز 'ازدو میں گرجاتی 

ھیں اور یە الفاظ ساکن الاواخر رہ جاتے یں ۔ 


۱ ۱ کو کی‎ ٠ 
: ٰ ٰ ا و نشی کہ‎ 
0 ران ب2 7 ام‎ 
آگ ا‎ 


کبھی ان حر کات کا اشباع هو جاتا ہے ۔ خصوصیت کے ساتھ اس 
وق ۔ جب 'آخر سے کوئی حرف گرادیا گیا ھوٴ یا حرکت ۔()۔ 
فعحە؟ الف ھو جاتا گے ۔ جیسے ۔ ۱ 

() :ھندیٰ گرامر کیلا ک پازہ ہے 


إِ 


' سس ہے 

کتا ٹاک 
فّ حم 
چیتا چتر کہ 
پو تا اک 

کسرہ ”ی' سے بدل جاتا بهے ۔ جیسے؟ 

اتی سا لن 
ا کک 7 
پجاری پجارںن 


ظَُ 
- 
بی آپ 
ہ 7 سے 
مه ”و ھو جاتا ےے ۔ جیسے ۔ 
: پغر از 
سً ھ7 
بالو بالکا 


اول یا و سط کلے کی حرکات بھی کبھی کبھی کھنچ جاتی ہیں ۔ 
کھاٹ کھغوا 
۷ڈ وس[ 


پور پر 
کے ساقط هو جانے کے بعد لے کے آخری جزو پر جو ژور دیا جاتا تھا 
وہ پہلے جزو پر آپڑا اور اس کے زیر اثر این کی خراکت؛گکھنچ )کئی ۔ 


ہے .39 0 
مو 
: ت5 پ۶ 282.10 0ی ار کت اہر !تھا جب وہ گڑئ'|وو لفظ 


٣ی‏ ۴| تی سار زور ”ب“' پرابڑا اس لے اسسی غرت 
کا کھینچج دیا گیا ۔ اس کے برعکس حت مد :(آحر امتخ' کیٹ 
تنمیری''جز و یالاحته جوڑا حاتا سے تی و سے نے فیا ط و دل اکر کر 
ا باحصا کرد جاتا ے جیسے بن چکی (پاتی +:چکی) 
پھلیٔل (:ہھول ++ تیل ) ,وغیرہ )١(‏ ۔ 
._,(م)| م رکب یامشدد حروف ک ماقیل ح رکت کا کبھی اشباع ہو 
٦‏ ۶ا ۰ار کبھی پچ اور پے بہ ترتیب ىہ اور چ٭ سے ٴبدل جاتۓ 
میں - اصطلاح میں اسے گن کہے هیں - هیں ۔ اشباع ى مثالیں (م) ۔ 









اردٴو کااوکرت سٹسکرت 
27 ے پر 
باپ بھی × 
ت تس ول 
ته لغ لہ 
ایکھ إ کھ 21کٹی 
بس ۸۸ 

۸ ےت 27۰ 
بھو ک بھیکھ ببھکشا 
7 ۶ تھ لے مھ 
دودہ ٠‏ ددہ دگدہ 
+ 7 تہ لے ڈ۸ 
پوت پت پتر 
رئر لی و تھ ھ 
اونچا اج ٣ا‏ انج 


)۱( تقابلی گرامر جلدا صفحه ١۵‏ 
)۲( کیلاگ پارہ ہے 


و000 

یه کليه نہیں -۔کچھ الفاظ جو غالبا براہ واسس 'پزاکرت' ہے لۓ 
کی میں مہ استعمال ہھوۓ ہیں ۔ ان میں ماقبل حرکت کا اشباع 
نہیں ھوتا > جیسے مٹی ۔ کچھا > شور ڈینی؛ اور 'ہاکدے'ٴ میں عام 
طور ہے مشدد حروف باقی رکھے جاتے ہیں اور ماقبل حرکت اگر 
ممدود ھے تومقصور کر لی جاتی عغے ۔ تقصیر کا یه رحجان پالی 
میں بھی تھا.(م) ۔ اس کے ہر عکس مشدد کی تخفیف اور ماقبل خرکت 
کا اشباع سہارا شٹری اور اردہ ماگدھی کی خصوصیت کے ۔ ؟ اردوٴ 


”سہاراشٹری؟ کی همنوا ہے ۔ '”پنجابی؛ کارجحان وھی عے جو ”شورسیٹیٴ 


کا تھا (م) ۔ ”گن“ کی مثالیں ۔ 
ى۵" 


کر کوركی ا ''''' جج 


۴ سم 
9 ٥ہ‏ تت 
د‌9۶‌َِ شس ہے ور 
۸ 

سنیدور ہے سور 
س 

گر اس 
بیل 87 لو 
َّ وت شعبا 
سم 2 

کے 

بھوندو مودھو مہگدہ 


قاعدے کے مطابق ان مثالوں میں بھی حر کتوں کا اشباع 
جن لا یر ۱ھ کی تھی 'زباوت سوہ ا 
ایسا نہیں ھوا١م)‏ ۔ تحقیقی طورٴ پر اس سلسلے میں کچھ ننہیْں "کہا 
عاسکتا ۔اردو میں مشدد یان رکب حروی ماقبل خر کت تا اشباعذرفز 

00و کر ںا رو مہ 


(+) تقابلی گرامر جلدا صفحه ے۵٠‏ 


2 

ھونا چاھۓ ٭ اس صورت میں حرکت کا گن اردو کے عام رجحان اور 
اس کےمزاج کے خلاف ے ۔ بیمزاہے اجنبی زبانْ کا اثر بتاے ھیں ۔ کلے کو 
اپنی حالت پر رکھٹا اور اشباع نه کرنا بھی اردو کی فطرت نہیں ۔ 
پور سیٹتی؟ میں تھا وهاں سے 'پنجابی؟ اور . ”سندھی؟“ میں آیا.- 
لیکن 'سندھی* میں کلے کی تخفیف کر لی گئی ۔ ”پنجابی؟“ نے اس 
کو بھی گوارا نهةە کيا ((م) ۔ ٭اردو؛ میں مشدد کلمات ى کثرت نے 
یه ثبة ھوتا ۓے کہ یه پنجابی کا اثر ےے مثلا پتھر ۔ پٹا ۔ پکا ۔ بتی ۔ 
پھٹی ۔ یه کلمات بنگا'ی میں مخفف ہیں اور یہاں ان کی ماقبل حرکت 
کھینچ کر پڑھی جاتی ھے ۔ 'بیمز' کا بیان ےہ که ٭مندی؛ (اردو) کے 
دورخ ھیں ۔ ایک مغربی ۔ دوسرے مشرقی ۔ غربی علاقے میں اس کا 
میلان قصیر حرکات کی طرف سے اور مشرقی حصے میں طویل حرکات ک 
طرف () ۔میرے خیال میں یه صحیح نہیں ۔ ھریائی میں جو ؟' اردو؛ 
ھی کا ایک روپ ہے؟ وہ تەام کلمات مخفف کر لۓ گے ٭یں :اور اشثباع 
حرکت سے پڑھے گئۓےۓ ہیں جو 'اردوٴ میں مشدد تی ۔ اس کی چند مثالیں 

جو اوپر درج کی جا چکی ہیں پھر لکھی جاتی ہیں ۔ 





ٰ لاط هریائی 
مکون ماکھن 
مڈی اڈ 
مٹی مائی 


رکھے راکھے 





' () ت8اہلی گرامر جلدا صفحه ۱۵۳ 
(ہ) ایضاً صفحه ۳ن 


) ۳ 0 
صحیح بات یہ ہے که تخفیف اور انبا 'ارذو کی اپنی ‏ آچیز ۔ 
یه کسی دوسری اپٹی یا پرائی زبان کا اثرْ نہیں () ۔ 
(+) ٭سنسکرت' چ اور 'اردو میں روپ بدل کر پچ اور |٭ عو 


گے ہیں ۔ یة رجحان قدِیم کے - پالی اوز 'پراکرٹ میں بھی تھا (م)۔ 


7 7 ا کی 
گورا ٰ گور 
ریو سے 
تیل تیل 
سے 0ب 
چور جات 
بے ۹ سے رقز ح : 
جو بن جچجووں دووں 
:2 ا2 سے پا رق حی 
موی مو ٹک 
”ضس پش سے سے 
لے ہس را سے سے 
جھولی <ھولک 


اردر ہیں نت ے“ ,اور ”ےو“ بھی ہین ح یه جدید, جرکاِت: عیں 
جو غالبا چ (ع) چچ (ی) اور ٭ (ے) 8 (و ) کی تالیف و ترکیب 
وج وی 7ی اس کی تال ہی رکشت کن لو تک 
تر کیب ہچ (ء> ا چ (م) ارر ٭٭ رے۔ا) چ (م) سے هوثٹی ھ > 
ان کات کی ایک "مر کب صورت اور بھی تاجو :ہر(اکرت) اوز 
بعض دیسی ہولیوں و س اعد وہ رب 'ےے -٭چ رے جح 8ے 
ب1 مت "اح "دو سے ہے مختلف ہیں ۔ سنسکرت مرکب سور 
(حر5ات) 5 کسی قدر سرعت یی سائ" او زور دک کو 
تلفظ کیا جاتا ہے "ور اردو کک ک5 ود جتے سشت اور 


صص کٛ‫ ۱ح کک"۔ک ( _[_(سصٛ.ح>ٔ]*0ے.0ۓ.ۓ۹.9ے-: ۃکے تب" 
ےگککسس-ےٛ 


))( ملاحئله فرمائے رام کا مقاله ‏ ”اردو کاصوتی سك تو 





رساله 'اردوٴ اپریل ۵ع 
)۲ج( بھنڈار کر صفحه ہہم ولٹر صفحهة ۸م و پارہ ٦‏ 





دک کک 

٢٠2ت)‏ میں لاگ الگ ھی بحرکتواںٍ می الگ الک 
دوئون کو ادا کیا جاتا ۓ چجھسے ٦_|--ی؟‏ ناگی میں اہ ا تو 
ناؤ تین ۔باردو؟ 'ےے؛ اور ٹل و؛ اسے ہیں جیسے 'عربی:ٴ آے' 
اور ”آو+ عیب اور طور وغیرہ مین ۔ 

ایسا ۔ جیسا . کیٰسا۔ تیسا۔ يهة کلمات وضعی هین. جو ا یه 
9ی ا دواد کار دی یک نے کن 2ج 
بیل ۔ میلا ۔ اور تھیلی 'سنسکرت' بلی ۔ ملی اور ستھلی سے ڈھالے گے 
ھیں ۔ 'بیمز' کے خیال میں ان کی 'ی؛ آخری ‏ یىی شرہندہ احسان ھے )١(‏ 

(۔) کبھی شروع سے حرف علت ساقط ہو جاتا ہے ۔' 1 کے 


سقوط ي مثالیں ۔ 
بھھتر ے آ بھیٹتر 
بی بی ١‏ چی 
بھینکا ابھییگکگ ابیھ ۔ انح 
حھانکنا اجھیٹکگ ادھیکعش 


- وک معوطای ہم ٹا دی‎ ۵٥ 


جّع خ ات - آپ وٹھ آپ وئٹ ۔ 
(ا) ک ثالں 
ت0 
چاهنا إچھا (مہ) 





سس امس لے ان 


() تقابل گرامر جلدا صفحهھ ہی 
)(م) جرثئل سوسائٹی بنکال حلد وم صقحه نم 


[ ہ۶٠‏ ۱ 
جان بیمز کے خیال میں ابتدائی حروفت علت ضرف ان کلمات سے 
گر تسین لوپ اڈ ی5ا (ماڑتون) :کا مجر بائز۔ گیا آظل :)5 


)٥(‏ آخر ے بھی حروف علت کر جااے ہیں اور یه بکثرت 
ھوٹا ےہ ۔ 'ٴ کی مثالیں ۔ 


نیند تدرا 
چھاں چھایا 
بات وارتا 
پر کھ پریکھا پر یکشا 
ہاگ ولکا 
جیبهة جہوا 
؛یٴ ى مثالیں ۔ 
کابھن کے 
بن بھگٹی 
ے؛ کی مثالیں ۔ 
سس ا الہ 
چھٹال ولا 
و۔ے؛ ى مثالیں ۔ 
پاس پارشوے 
سنگ سنگے 


”نیچے ؛ اور کا اہی ال حالت میں ھیں ۔ 
0 سکرت چھ اردو میں نہیں ۔ اس ى جگھ ۔ے -- اور حہ 
تینون حرکتین ملتی ہیں ۔ چند مثالیں ملاحظه ھوں - 











پی هر پتر گھر پتر کر ہم 
سح 
5 ور تےے 8ط 
میٹھا و برسحم 
بڈ ھا ورڈہ 
کے اخ 
پوچھ پچھ پر چھ 
لے ٣-۰‏ 
موا مر تہ 
بھائی بھراتر 
جااقی کات 
نے 


لیکن کبھی ‏ سنسکرت' ےچ ( ر) کاروپ اختیار کر لیتی ہے 
جیسۓچچچ سے گھر :۔ بیمز کہتے ھیں کہ:ضنسکرت“ اوز پوٰااکت ای 
پا لہ اج اکہ' روپ ۳'۸ کید کس قے .”زس ابل ےا زدو ‏ گواں +5 اما معذ 
گرہ نہیں بلکه اس کا کوئی اور قدیم روپ ٣‌گرہ“‏ ےے (م) 
بھتیجا اصل میں ”بھر آترجه“ تھا ارر بھاوج ”بھراتر جایا؛ ۔ "و؛ نے 


سے از سے 


ایک جگی ‏ کا روپ اختیار کیا اور دوسرے جگھ چ کا ۔ ”بھتیٴ“ 


مس رے. سس و 


7ا تی تا اضف تقد یه الفظاج ‏ بھئ ”اردو امن بولا اتا ےہ 





۔(ہ) جلدا حصفٌٛحدہ ادا 


شف 


[ ہ 


اور 'پراکرت؛ ؛'بھا]“ سے زیاد ٭قدیم ہے ۔ ””بھاتی“ وہ لوگ جو بھات 
لۓ کر 'آئی+یمنی بھائژاد هي و٭غیزم۔ 


() اردو. میں اکٹر حرکات جگە بد ل ک رکہیں ‏ ےکہیں پھنچ 
اتی مخ ااے قلب شر ا اکت کە سک ہیں2 چلد مثالی ملاظ عون ۔ 


21 (2 


ا گا آنگا 
کہ 


اھ 
ہو دی ننل 
ص 
سإ ای ال 
۳ و 
بح 7 ٭ 
کھ عوت 5ارج 
ن7 5 
چو نچ چہج 


بیمز؛ ے حرکات ہے ود و بدل کا ایک اصول بتایا ے کە اگر دو 
حرکتوں کے درمیان مخلوط حروف صحیح حائل ھوں تو بعد کی حر کت 
پہلی حرکت کی جگهە آجائے کی ۔ اور :اگر ایسیظ حرف صحیح, مو تو 
ڈوو ہجو ' ات دوسرے میں مدغم هو جائین تن وچ اور 
ے م لکر ۶ ے؟'ھو جائیں گے اورے اورا سے ”2 و؟' وجودمیں 
آئے گا ۔ جیسے ۔ چنچ سے چونچ ۔ پتر سے پیڑ ۔ ولی سے بیل (۱)۔ 

(۸) بسیط حر کات کا باھمی تمادل بہت ھوا ے ۔ اس کا کوئی 
پندھا ٹکا ضابطه نہیں ۔ ذیل میں چند مثالین دی جارھی ھہیں - ”سے“ 


کاو دی کے کم سر 


ےت ےش 





(م) حلدا صفذحهہ ے ۱٢١‏ 








تمہ ہج 7 ۱ 


2َ 


ور ہل ٤‏ .ء2 و 


- 
سو نگھ 
َ* 


بچھو 


ھے 
گیرو 


3 ش"غ ہج 8و طط 
کے یی 6و ارک ی۹ 


اس سے _ ظز 
ودور ہے 


٤‏ سو تب 


انی “سے 


و نچھا 


سے 


ا ھی نک کک 


بائی 
بند ی 


)اد رت ظط 


5 


040 اہم ا 07 145167 


,۲۱۶087 کت 


سٹثت اھ ہم 


پنچ 9 ہو 
کت چتو ارت 7 
سے 


0 ہ1 
ونگن 


١ 


5 


نکل 


پر یکشا 


صض .۶ 
وای 
ئن 

یت 


اگر یه وی جو وی یی ور شکل 


اختیار کرلیتی ہیں”ے۔ سک“ 


تے' ٢‏ و جود مسں آتا ھ۔ 


ہ۸ ۲ 


میلا کیہ ےن ناکد 
کھنوڑا کوٹ + سے گھوٹکە 
اور اگر مختلفٰإلجنس” ھیں ایکن اقابل تعلیل :ہیں تو تعلیل 
(سندھی) ہو جاتی ے .ہچ اور ےچ سے چ بنتاے:۔ 
(وہ) چلے چل + -۔ چلتی ( چلت ) 


(تو) کرے ا سے می0 سس (منشسیا 
7 سی -۳- 
٢٭‏ اور چ سے ہے ھوتا ے ۔ 
سے زی 


و کٹ ِ ے ھا کر ف< ‏ ۔ص۔ھ - 


می ہی 0027 

کبھی ”.و“ کی جگھ ”'ے و“ بھی هو جاتا ے ۔ جیسے چوتھا۔ 
َ ا د۹۶ ث۶ ۰ ا ٦‏ و 82 
چ لہ سے تھ ۔ چ ۔+ارتھ ۔چترتھ '۔ یاُچودہ ج +ادھ ۔ ج+اردش !۔ 
لہ ٠‏ س ٠ے_‏ طط ۶ ل3 
چتردش ۔ یا مول"۔ مال.۔ مکل ۔ 

ا یش ا اک ہے پا یا ات رھتی یں 
لیکن اردو :میں‌لإعام طور سے ڈیا کچ کے بعد ہچ (ی) ہے بدل جاتا 


گے > جیسے ۔ 
5 سے ہر کے پل 
گھی کھ ا کت اکعڑا ته 
ھ2 - 2 
بیاہ ب + ک-۔|م ود ا٠١(١)‏ 
گھوڑی گھوڑیا - کھوڑ نہ ۱ کھو ٹکا 
تق تص ۹١ّ‏ 
پیاسا پ +۔ >۔۔ا سا بباسته 
ُٗ‫ ۳ پب- 
د یا د+ >ا۔ دوا دیپ )١(‏ 


تئ٣‏ 8 (و) هو جاتا ے'جیسے ۔ 


)( ”ووام؟“ ہیں ٹوو ماقبہل ار کی وحهة رئا هو ںا 
ِعے ۔ال۷ ہدیا کی ی؛ اور کنواں'' کا 'وٴ ہو سکتا ے کە اصلی ھوں ۔ 





۲۰۰۰ ٦ 





ےا 


لک 


“8 


ہے ن 
بالو بال جے ء ۔ 
9 ھ 
کو رركخوبت) کےخ ۓ ہت 
ھ . گے سے ےی 
موا مل كعہ سرته () 
(ہ) وک ہمد آنے فالے ٭ .اور 8 ساکن کی کے ٹاتے ۔حنے 
ا ویج سے :ےو اور ٭ +چ ے ”ےے* ‏ وجود- میں آتلی 


سی - جسے ۔ 

سے حور و سو 
میں "حم ٹم 
سے :نظ میڑےََٰے۔ سے سے 
اور ا ور ١‏ پر 
سے سے ض .اھ 
نین نین تین 
ومتے یت چس 
لو تک ے2 لو تک 
٭ ‏ ۲۳ 7 سے ےم 
بوی - نوف جج لوتڑ 
2 سح ھ جح 
کورٹی کئوڈ - کے 1 کے جا 
تو واون وامؾ 
ہے -_ گر 
چو تری چاثتور چآمر 


يہ ٤)۔‏ 1 ا:31 کے بعد اے والے پ ادر چ جرتیت چ اور چھ ے 
بعل جاے یں _ 


چو تس یو یچچ وچ جح ج کے ےش سس سے لاہ سے مامت ھت 


ھ4 بمیق جلدا صتحةه ےہ0 


ظ 


کان رتا 


سس ھ_ ۰س 


باولا با+ سے لا واتَله 
کویل جو کت کک : کیا 


کن وک لا ا 7 می مواٹ* تو اہی 
حالٹث پر قائم ممیت شیں ےم دستور گے مطابق انٰ ٢‏ اشساء هو حائا 


چاھئے ۔ جیسے ۔ 


7ے کوپ 
نائٹی (ناپ) نان 
کا (مات) ماتر 
گكَ + 
سی کو 
۰٥‏ 


کچھ كلعات اردو ہل وم کے کے میں یی 0 سس 
اجتماع تۓو؛ اور ے۔ا؟؛کے ساتھ هو گیا ہے ۔ جیسے لائی ۔ دھلائی ۔ 
کعائی - بہنوئی ۔ 

(ہك) مرکب یا ممدود حرف علت کے بعد اآنے 'والی ح رکتیں یا 


مقصورز علتیں حدذت ڈو جاتی میں ۔ 


گے س٥‏ ائے ے ال ۸ سے 
دوٹا دوک ات رتا و کا - (دوگنڑ) 
َٰ - 
: ا : وص ۱ 
روٹا رو ےہ نا رودنم () 


,) سٹسکرت چ اور چ٭ پالی میں غنهةہ ہو جاے تر (م) ۔ اردو 
میں یه رجحان بہت شدید ھے ۔ جیسے ٭ 


۱ با جلدا امفختساں؟ ۲۰۷ (م)رجروفڈلکگاسست×ام 








ر ‏ ہل 
اروی گودھوم 
چلوں چل عم _ چلامی 
د ھواں : دھهوم 
: کاؤں آ8 ام 
نے ۱ 
'کنوارا "کماؤ 
کانیٹا ا 
کانٹا نکی 
چاند چندر 
بھو ترا ا 
اھ ۴72 
سائیں ضعالیے 


کچھ کلعات اردو میں ا دِسے ھیں جن میں غلّه پایا جاتا کے یچ 
اصلیٰ لمات جن سے وہ ہے ھیں 2 "یا؟ رخ سے خالی میں2 


ہہ سے ا لہ 





انسو اشر 
۱ و : لے 
۱ ْ ا ۱ ٰ 
۶ ۱ 
بھوں پھر و 
آفؤد 'آھق ہے 
جوں یو ک 
ال 
وی ھا ای 
۱ 
پاؤں 70۴ ۱ ۱ 
--)| 


)۲ ,۰ء۶ 
)(+) 


جروت جم 
شروع میں آے والے حروفت صحیح میں عام طور سے کوئی تغیر 
نہیں ھوتا لیکن کبھی کبھی ما بعد عرزت و روا ان میں حعف 
سی تبدیلی هو جاتی ے ۔ ثلً ڈیل کے لمات میں "ا یا 'شی؟ٴ یی 
وجہ سے شروع کا حرف صحیح مخلوط بہا ہو کیا ےہ ۔ 


پھانس پاشس 
بھاب واشپ 
.۰ لئے تچ لے ۸ھ 

پھول پإھهە پشڈپ 

“کھانسٹا 7 

لے سے ا 

دھی ١‏ بیٹی) د ھتر 
کت گرہ 
ز*>“ ے 


٭کھیل٤‏ یىی بات کت ھیں کے وہ 'سسکرت؛ ”"کریڈ“ سے ماخوذ 
ےہ لیکن خود سٹسکرت میں ایک مادہ ”٭کھیل“ سج ہد تا 
هلا ۓ اور کھیلنے کے ہیں (ر) ۔ 
)۷0 کرت مس را کم کر جی رو ئک 
بدل جاتا تھا ۔ یه رجعان اردو میں بھی ىے اور بہت عام ہے ۔ 
سل شلا 
اگ شاک 
و غت 
گر 5 


() بیمز جلدا صفحه وسپ 





۷ہ 
(+) الف 'پنجابی؟ میں اکثر ؛٭؟“ سے بدل گیا ہے ۔ ؟اور؛: ”پنجابیٴ 
میں ھوز؛ ولا جاتا ےے ۔ ‏ اردو؛ میں بھی اس کی دو ایک مثالین عیں ۔ 
۱ ُ ھو نٹ اوشٹ 
(۳). 'ي؛ کا '”ج؟ سے بدل جانا ”ماگدھی؟ کے علاوہ تمام پراکرتوں 
میں تھا ۔ ازدوٴ میں یه تغھر کلمات کے شروع میں بھی دیکھاگیا ے ۔ 


جب جاو 1 وٹ 

سے م٭ سس ”مر 
جد چد ھا ید ۔ یتھا 
لے ىا اف 
جو سے یه ۔ یو 


کرو سے ا 
(م) ٭ت؛ '”ل؟ ہے بدل جاتا ےے ۔ 
لا (نا) 


7 


لوٹنا نوٹ نورت 


سے سس 


بى٭ا١‏ سی 


(ھ) ٭بھ“ شروع کلے میں ھوتے هوۓے بھی ٭ہٴ کا روپ اختیار 


کر لیتا ہے ۔ 
ھانڈی تمائے 
ُنڈی بھنڈکا 


مشہؤر ماھر لسانیات گرم کا یه اصول که شروع کلے کے 
حروف صحیح جوں کے توں باقی رہتے ہیں اوران میں کسی قسم کا 
تغیر و تبدل نہیں ھوتا جہاں تک ؟اردوٴ کا تعلق ہے کليهٌٗ کے طور پر 
پیش نہیں کیا جا سکتا (م) ۔ 

0 تاب کر اس بیمز جلدارٗصفحه . و 


[ہ ,۰ 
وسط میں راج بے حروفت میں بہٰت: آکچو رداوابدل ھوتا بے ۔ 
قدیم ”پراکرت؛ یعنی "پالی؟ میں حرکات ہے درمیان واقع . هوےۓ والے 
حروفت ک5 ؛ ری 00٣‏ سے آبدان جا تج 
'مہاراشٹری؛ میں یه یە. حروفک حذفت هو جاتے تھے( اور ان کی ح زکتیں ان 
۱ عکد رن نے تھی -‫ ”جی' پر ا کرت میں ساقط شدہ حروفت کی حگه 
ایک خفیف التلفظ ”ی۴ اصافةه کردی جاتی تھی (مر):۔ 'ماگدھی> اور 
مو و غیرہ اہ ا1اک ان کرو وک وٹ اک کٹا ”پا ای گر 
طرح گ 3 ۳۶ سس دی ہن اتید ہر 
رجحان ملے ھیں ۔ 
الف۔۔یه حروف ساقط هو جاتے ہیں ۔ 
0ء ھ5 بی ای رجات 


ر 4س 
لو ھار لوەکار 
- مم 
کا سورن کار 
- اڈ 
نیول 
2 و ہ8 
مول ککاہ 
) اھ مثالیں کے 
ھ_ ھ2 ھ 
دوٹا دو گ نو دوگنڑ 
.٦ ۱ ۱‏ یی 
نر ( بیکانیر میں) بیرؤ در 
ق۰ سر کے 2 
٤ ۹‏ کا 
سو ند ھا سائدٹ پ 
ا +ن _۔ گنی 
اہ یق مشثالین - 72 
ا سوچ 


)١(‏ ولئر صفحد ‏ ر بھنڈا رکر حاشی]صفحه: ہے 





ّ۔*+ 





وھ 
0+001 72 
رونا 


شر 
کر 


بد 5 2 کے کی مثال: 


را 1 را ےج و۔. 


۴٢٣ 


۱ ٠ت“‏ کی خالیں 2-۲ 


پیارا 


پیاسا 


کی اک تا وھ کت تی آئز گا کھی افابا اتی ہیدہ 
3 شر آریائی لفظوں می 'تو اس کا امن ھی نہیں اس لۓے کە وہ یہان 


84٤ ۹۱[ 


آکلے کا ایک 'اطلی "اور حایقی' جڑو' می" ٭' ازیائ ا النَظون یی 
'ت'او رد کاالالا تما اروپ موا کی ود سے اٹ تس وید تصرف 
روا نہیں سمجھا جاتا ۔ اردو مین بہت کم یە حروفت 'اپتی ‏ اصلی 
حالت پر قائم رھتے ہیں اسکی تفصیل آپ آیندہ ملاحظه قزائیں گے ۔ 
بیو بت وک وا ےڈ ات ہف شی اتا کے وٰی کت .ا 
وجه یه ے کە جہاں ضرورت پڑتی ھ یه اپنا چولا بدل لیتے ھیں ۔ 
اس طرح ان کی ثقالسص کم ہو جاتی سے اور ان کو گزاے کی 
ضرورت باقی نہیں رھتی ۔ 
(ب) شدیدہ رخوہ سے بدل جاتۓے یں :۔ 


*ک؛ اگ“ هو جاتا ھے ۔ 


و لوک 
آہی زم آ کاش 
سمگلا (سب) ستلک 
رگا ولاک 
سک کل کاک 


ا اج مو جاتی هے اور 'جمی؛ ”حوي؛ 


لے سَّ'ھ 


و 
٦‏ 


جھائی چھایا 


ہے ہت 


۲ 


۱ 


٢ ۓغ‎ 


[ 


'ٹ) ال 'ػٴ کازؤپ اختیار کرتی نے ۔ پھر ط؛ لڑ؛ :هو جاتی 


نا 


دڈسٹور ساکن عو جاتا کے ۔ 


طے 
سونا (سوونا) 


کوڑی 


گھوڈو 
کھڈو 


کڈاھو 


ہٗب؛ کا روپ اغتیار کرتی ےر اور 'ب؛ "و؟“اکا پھر 'وٴ حسب 


الگ صا 


ڑا ص۰ 

ان حروفتِ ہے حذفت وا بدال کے سُلسلے -مٰیں ؛”بھمڑ؛ نے؛ یه٠‏ اصول 
022۶ 0 0ل او رت جج بزاالع جا گی ٠‏ 
گر جاے ہیں اور اگز ان سے :پہلے مقصور حرکت ہو تو یه 
علیل حاله قائم رھہتے هیں یا تبادل: ہے ذریعه ان کی تسھیل کر ف 
جاتی ےے (م) لیکن مندرجہ بالا مثالون سے ظاھر ھوتا ےہ کہ یه 
کلیە نہیں ۔ صحیح بات یه ہے کە اگ؟ر کسی وج سے ات کی تسہیل 
نہیں کی جا سکتی تو یە حذف هو جاتے هیں زبان کا اصلی ؛ور طبعی 
رجحان یہی ے کە ان کو بدل :کر سہل اور ھلکا ک5ر لیا جائے ۔ 

(ہ) 'سنسکرت“ 'ٹھ؛“ جو پراکرت میں ”ڈھ ھوگئی تھی 'اردوٴ 


میں اژہ“ هو جاتی ےھ ۔ 


پڑہ پڈہ نم 

پیڑ ھا ہیڈھ پیٹھک 
شی ات وک اود مو ون ھوگئی غے جیسے ٭ 

ا 7 

اڑنا (ڈڈ ی 

جاڑا جا 


“ 7 وط“ 1 6۴۶٢‏ بدل 
(ے) سنسکرت؛ 'ت“ 'اردو“ٴ میں "بھی ؛ٹ سے اور ج5 


جاتی ہے ۔ ‪٠‏ 
ك۴ کت 
ڈر در 
ڈسنا ک 


ے۰ 2000 ولس ہے ےرت ہے ےہ رش 
(١)‏ حلد! صفحعه ٣١۵‏ : 





ع٥نامات‏ آادحے ھی جن می 


ڈتڈا - ڈانڈ دن 
ڈول" دل 
ڈای دل 


ى٤‏ مث اور ؛ هو تی ھوتی دڑ 


ین گئی عے - ںا ا 


(ہ) 


(و) 


اور صرفت 


پڑ تا پٹ پڈ پت 


ری یگ دیمی پڈدیسی ‏ پرتی ڈیشی 


اف 


1کیا [1اکھاٹگ اکھاڈ ات ”کھات 


جے 
ان حروفک ے تگی“ کاروپ بھی اختیار کیا ے ۔ جیسے 


گیا مھ 


راحا 


٣ے‏ 
۳ے ون انی 7 کک ری حا جھ 


تے۔ باقی رہ جاتی ھے ۔ ید تقر 'تمھ“ ۔٭گی* ۔ ”دہ“ ۔اور 'دمٴ 


می ژزیادہ عوا ×ے ۔ 





آضیر بھیر 


گیہوں گود وم 


سے 


ََ 


پہہو ودھو 
سہاک سوبھاگیە 
(.ر) "٭صقیریه؟ حروفت میں سے 'شی' عام طور سے س؛ هو جاتا 
نع دااور "س؟ با؛ سے "بد جات اھ ۔ ١‏ نجاز,؛> "اور شندھ؟ 


میں عَالماً "فارسی؟ 5-23 ژیراثر من کیا ٹے؟ سے تبادل ام ہیں عام ےد 


ائنظ ×س 
تیمہا ترشا 
سے٥‏ سے 
پا ھا پاش 
ے و سم 
بارہ دوادشی 
تق سے پا کاو 
ات [حت 
اط 
نھان سنان 
و۷۰ 
۱ : ۱ 1 ۶ص 
(دن) دھاڑے د ھڈو دذؤوسهة 
َّّٰ‪“ 


(رر) 'س؛ اور 'شی؛ کا 'چ؛ اور "چو ہے ۔تبادل ند ایرانی 
عہد کی یادکار 7ے _ 37ہ مک رت چہہایا 'فارسی؛ میں |ارد؟ تھے ات اردوٴ 


رئش سے 
لالج لالہا 
جچ شسشّں 
چھٹا ششٹی 


سے۳ ا٣س[‏ 





.۶۰٢٠؟]‏ 
)٢(‏ ارذدو _کے بعض افعال میں سس اول ٭؛ بنااور پھر حذت 
کی 
(تو) کوہے کو کرو کرس 


سے سے اس سے رق اق 


۱ با رف و 
کرو وا رب او ذو ٠‏ کرس دی کسی جا 
(۳) ”سنسکرت؛ ہچ جو در اصل 3 * اور غنه سے مر کب سے کبھی 
چ ے بدل جاتا ےے اور ماقبل حرکت کو غبه بنا دیتا ےہ ۔ جیسے ےت 


کاتو گرام , 
آنولا 3-0 
ساڈولا کاو 
'" مر 
7 کمار 
آنو ایی 


کنول 'کمل : ْ 
ڈول ىی 'مثالوں یر غنه حذف کر+دیا گیا ع او راعٹوڑی ۶ ےو 


دیا گیا گے پچ 
بو ثا وامن . 
کا گەن 


اس سے پر عکسں کبھی لو؛ ”مٴ کاروپ اختيار کر لیتا عہ۔ یف 
تبادل زیادہ قدیم ہے ۔ اس کی مشثالیں پا لی میں بھی خنھیں ۔ ”مٴ کا لو؛ 
ۓ کلادل :بھنڈ(ر؟کر کے خیال:ە٭سں حال کی چیڑ ےے ۔ ژزیاده ہے ژیادة 
اپ بھرنش عہد میں اس کا آغاز ھوا: (م) ۔ 


(لیکچرز صفح نے | 





میں یم دیم 
ڈھیمر دھیور 


(۱) .۔' :. ت' چ ,اکثر اردو؟ مین بر؛ ہو جاتا ھہ ۔ "ر؛ اور 
کے ہم جنس ہوتۓے کی وجە ہے ماگدھی اور قدیم ویدک ہین "رٴ 
0 سر بدل جاتی تھی ۔ )( 


لنگر لانگل 


سیار شرکال 
سراھنا سلاہ ٹلاگھ 
دلار سال 


(۱۵) 'ىی؛ کي بابت پہلے عرض کیا جاچکا ہے کە وہ ٹروع 
کلے ہیں جٴ ہے بدل جاتی ہے ۔ وسط کلے میں عام طور سے 
وە چ کی ٹشکل اختیار کر لیتی ےے۔یيایوں کہۓ کد ساکن هو 
کاو کھ- راہ تک بتعدد یثٹالی اوپز دی جاچکی ھیں ۔ آخر ہں 
بھی ”ی “٤ے‏ کہیں کہیں”ے؛ کا روپ اختیار کیا عے ۔ جیسے ”کاریه“ٴ ہے 
اج ۔ اردو 'لاٹھی“ کو سسکرت ”یشنی؛ ے ماخوذ بنایا جاتا تھا 
اگر یە صحیح ےے تو 'ل؟ کو بھی ”ی؛ کا بدل مائنا پڑے کا ۔ ”بیمز؛ 
اس إشتقاِق کو شبہ کی نگاہ سے دیکھتے_ ہیں ۔ وہ پراکرت 'لٹھی؟ٴ کو 
مادہ ”٭لٹط“ ہے مشتق مانتے هیں (م) ۔ 


سٗٗ ‏ ٣گ‏ کے _صى-- 
۔-سح-عع‫|'کس_ٛ_ے_ى_ى_ٗےٗحےحمجحجحے حسجمً٘صجپسکٛٗیپچجسسسہسی 


(و) مبادیات پراکرت صفحه:٭ٴو صقحه ہہ 


060 کاڈ صقحهة لوت 





ا مہم ] 

(م) ضیف حروف کے حا ا 50و وہ 

)۳( ملے جلے حروفت کے مخلوطا مات کو ہیں 

ان مخلوط حرف ىی, صوتی تبدیلیوں کے اصول جو بیمز ۓ لکھے 
ھیں ذیل میں دئے جاتے (ہ) ۔ 

(و). پہلی قسم گے حروفت میں مخلوط“ کا پہلا حرف ساۃط 
هھوجاتا ہے ۔ اور اس کے ماقبل حر کت کھینچ دی جاتی ہے ۔ ”پراکرت' 
میں پملا حرف دوسرے میں مدغم هو جاتا تها ۔ اس قسم کے تمام 
الفاظ اروا کت دور سے 500 ھوتے اردو میں آئے اس لۓ اآردو میں 


اشباع کر دیا گیا ٭ 


تچ ۱ ۸ 
سے تت ہے اد 
دودھ دذدھ دگدھ 
یك + 
سدات ست ۱ ٣‏ ت 


بعض کلمات' 'اردو؛ میں ایسے بھی همیں جن میں ”پراکرت' کى طرح 
پہلے 7ع دوسر ے ٦‏ 27 دومرے میں ادغام کر دیا 


گیا ۔ جھسے او ا ا ات اہ دی ٘رادی سد رحسوات ردد می ہد 
ہی ۔ تیج ستری ۔ستر اس کی متغدد مثالیں اوپر آچکی ھیں ۔ 

یر لد میں سو 2 ایی اوں زی کو طرف چواجد دلائی دھ 
لع _یبہت ا ھهم ہے ۔ وم کچتے ھیں کے موجوڈہ ڈ یسی برولیوں ہیں 





]غئ.۱.١ہ)‎ 





ماقبل حرکت کا اشیاع اس ضررت میں نہیں کیا جاتا جب: مخلوط حرف 
کے بعد طویل یا کسی قدر ثقیل جڑ و ہو (م) ۔ جیسے مٹی اور کبڑا 
جو مرتکا اور کبج سے بئے ہیں ۔ 
(م) دوسری قسم کے حروفت مین جو حرف زیادء ضعیف ھوتاقے 
وہاحذف ہو اتا ھے' اش کی '"کئی اضورَتینٌ احییٰ - 
الف--دونوں غنه ھوں ۔ یە بہت کم ھوتا ےہ ۔ ”ن؟ اور "مٴ 
۵۶ ۹ - ص وت ا ۲۲۳3 اتال ۶279 کرت ہہ یک 
م گر جاتا ے ۔جیے ۔ 
جمنا (آگنا) جم جنم 
ب -۔ایک ایک غده اور دوسرا نصف حرفت علت (ی ۔ر۔ل ۔ 
وم ”.ام عورت بجر تحف خرف علت ہر جاتا گج جاۓ غت کے 


پہلے ھو یا بعد میں - 


سوتا شو نیه 
اون اورتڑ 
سی کر نڑ 
کام کم بک 
دم دھم گھرم 
چام چم چرم 
رت ار کیہ 
سا متیة 
آم آمر 
تانبا تار 
شر 


27 پان پرنڈ 
),( جلدا صفحه ہر 


ج۳۰0 


”چوراٴ اور “پورا؛ ی اصل اگر 'چورنڑ؛ اور ”پورنڑ؛ ہیں تو :ان 
کو تم لات میں خغان کر نا وہ کا ای ےہ و اہ دہ 
1 عنه حدف ھوا ۓ ۔ “بیعز؛“ ان کلمات کو براہ راست سٹسکرت 
”چور؛ اور ”ٛور؟“ ہے ماخوذ بتاے ہیں ۔ وہ کہتے ھیں انہیں اپنے 
طریقے سے خود اردو میں وضع کر لیا گیا ۔ اردو چورن کا .ماخذ 
سنسکرت؛ ٭چورنژ؟“ ے ۔ یه قاعدے کے خلاف ے۔ اس میں غنه 
اور تصب علی دو وی ہم تھی کن بب ےہ 
یه سٹسکرت '"/لہ) سے ناک ھ ۔اس ہر بر سے او''لال' 
بھی ۔ ”بیمز؛“ بچونا؟؛ کو بھی ۰ چورنڑ؛“ ہی سے ڈھلا هھوا مانتے 
غیں () '۔ اکیهوٹتاا اور کھورنا دیو مخلف بادگٹ مو د رہہ 
ان دؤنوں کی اصل ”گھورئڑ“ بتاۓ ہیں ۔ جس کے معنی یں گردشی 
اور دوراکے کور یا ا فو یا ا اف 00 ظ6 
ابی ارے کک ضب مو جا لہ کی بعد 10 0ن ال و نہ 
”بیمز“ اس اشتقاقی کو کچھ زیادہ تسلی بخشض نہیں بتاے(م) ۔ 
ج۔-ایک غنه اور دوسرا صفقیری (س۔شؿيںیں۔ہ١)‏ ھو۔اس میں 
ےی خاص اور منضبط اصول نہیں ۔ کبھی غنه گر جاتا ےے جیسے ۔ 
راس - رسی ۳2 
کبھی صفیری گر جاتا ےہ ۔ جیسے - 
مان ثمشثان 
کبھی صفیری 7ے بدل جاتا ھے اور دوثوں قائم رھتے یں ۔ 
و ستان 


2 
ى‌ 


کنھیا کرشن 





) ع. ۷۳۴ [٢‏ 
پ8 دض دونوں نطّف حرف علتِ ھؤ۳ث ۔ کبھی ايیکی ساقط هو 
مم اھ اور ید عام طوار نے ”یی مو تی اتھا- جسے ۔ 


۲ 
مول سو' وا 


کل کليه (لغوی معنی فجر) 


اور کبھی ٭وٴ جیسے ۔ 
بیل یلو 
کی دوتوں قاٹم رھ "ین لیکن ایک انا رؤپ بدل دیتا نے ۔ 


پررب پورو 

. غ 
چوری جو ریہ 

کبھی دونوں اپنا روپ بدل دیتے هین ۔ 
اناڑی اثاریه 
الیقظاا 

لیت ہلٹک پر پنک 
ْ پلٹا پلٹھ بریسدت 


وک ے مرکا اور نصف علت کا اجتماع - اس صورت مین کبھی 


نصف علت ساقط ھو جاتی ےے ۔ جیسے ۔ 


پاس پارثو 
ساتولا اود" خاقل 
سے رق ۸ 
ٰ مانس منشیيه 
گبھی صفیری گر جاتا ہے ۔ جیے ۔ 
سر شیر سس 


رس وا 


7 تح یھ :2ھ رک ''سر؟افاؤسی ھے تمندی ئے۔؛ٴ 'شیرش*؟ سے و صمح 
ہے 


کیا كیا تھا'د 
کبھی وو رای و نے مد روب ردان کر 0م مد 
سراھنا شلا گھ 


)۳( جسوی رع ود رب رودات ری رو ود ہا .ےڈ 
الف۔توی اور غنه ( () کا اجتماع ۔ اگر ثوی پہلے ھوارر غنه 
بعد یی رتو دو کات یڈہ 


١گ‏ آکلی اگن 
لاک 2ت لگن 


ا 5۷۸۳: کے صعنی عدوات کے ہین دوستیٰ کے لگےٴ 'لگنٴ 
لک جو الارک و ادف لی ای میں مک ای نی کہ ہت 
ال یت و ان ری یڈہ 

اور ا گر غنه پہلے هو تو ما قبل حرکت کا گن یا اشباع کردیا 
جاتا ہے ۔ اس صورت مین ٴن“ٴ کا اظہار تو بڑی بات ہے "م بھی غنه 


عو جاتااےے ۔ 





(١‏ غنهە ہے مراد ام؛: 0-2132 -كىكم‌‌02..ت02 


کہا تھے ۔ سنسکرت کے انوناسک 'اردو می ٭ن؛ آنے 'بدل گے ہین ۔ 'ن' 


کی دوحالتیں هھن - انہار اور اخَثَا ۔ پہلی حالت مین اےے اذواسک 


+1 





حانکے جنگھا۔ 
چائد چندر 
کانپٹا کمپ 
غ٭' اپ 
چو نج چئے 
ح1 سے 
سو ئٹھ شٹب 
لج ےہ 
کائد ھا مسمکدھ 
ےچ ز ے++ی) ىبن ے؛ ۔حذف هو جاتا ےے اور غله باقی رہ 
جاتا ے ۔ 
جنیو یجنو پویت (م) 
1 حیے 
رانی راگتی را جنی 
حائنا کی 


ب ۔ قوی اور نصف علت کا اجتماع'۔ اس صؤرتا میں نثصف علت 
کم شحف ھ کر جاتا ۓ ۔ 


جوگ جو یو کیہ 


و نا ١ائیک‏ 


باگھ ع ا و یا گھر 
اد اک 7 


چا اتک کت چکر 
د بل ا 7۲ 5 بل 
پک پک پکو 
جلنا ا 


ٰ 00 جیٹو کا ”ج؟ ؛ی؛ کا بدل سے ۔ اصل کلے کے و کڈ 
ھوگیا ے ۔ ٰ 


[3م۷۷20۷ھ)۶) 
اگر نصف علو نکی ساتھ اسانی حروف'( ت -۔اتھ 5اد دھ) میں ہے 
کوئی ایک هو تو نصف علت ساقط هو جاتا ے اور اسنانی نصف 
ضلت کے مناسب کسی حرف سے ہدل جاتا ہہ ۔ مثاڈ ”ی؟؛ کے تعلق سے 
حنکی ( ج ۔چ ) ھو جاتاے ۔ 


كج2 نر تیە 
ٰكَ 
صچ سکماہ 
بانجھ بند ھیا 
ار لہ 
بجلی ودی 
گر سقر 
اقز ث۴ "سس 
بوجھنا رہ یت 
0ک تعلی ضا سای می حرہ سی 
کت وٹ و ورتکک 
۱ ۱ 77 نظ سے 
کاٹنا ٹٹنہ کر تن 
کوڑی]' کید کیٹ 


گاڑی گت 
گاڑی میں ”ت؟ نے کئی روپ بدلے ہیں ۔ ت _ ثٹ ۔ ڈ ۔ ڑ۔ گنتی۔ 


گج ۔ کے ۔کڑدی3 زی ۔ 


[ا ہی 


کی ہت سح شقوی (پ - ب) هو جاتا جے ۔اس اصول ہے 





مطابق ستسکرت پچ یا پچچ اردو میں ہچ یا چچ جو کئے تھیں ۔ یه تغیز 
بہت تدیم جایا جاتا ےے (م) - 


سے گر 


بڑھاپا وردھتو 
: 
٣‏ حال تھی کت ور اوْم مس مج ۔لعباد ہے۔ جو کے مج 
کہا كت بلک تاعدے کک مطاق جىاتث تُڑادے' اور شی کی 
تیبک ے د* ۓے جے“ کا روپ اخختِار کر لیا کے ۔ایْ۔ گی دو وجه 
سی ۔ ایک يه کەه د٤‏ توی ے اؤّر و“ مضعقف -۔ دوسروے وی من 
تو موجود خے لیکؾ ”و ٴ حتف ھوگیا ھے - 
یه کليه نہیں _ اردو میں ایسی مشالیں بھی ھیں جہانں ؟ر* کے 
جتب یا حدت ھو جاۓ کے بعد بھی اآستانی حروف .گت“ اور ”ەدٴ آپتی 
حالت پر قائم رھے - اور ان کو لساتی تہیں بتایا گیا - مث ۔ 


پوت پر 
”کڑاٴ کی یایبت خیمزڑ:ٴ ک راے ہے کی وه کییسے کی طرح 
ستسکرت کشیترٴ کی پیداوار عےے اور ”کھیۓ ے و یادہ عقدیم مر ۔ 
اس لقظ میں معتوی اعتبار ے کشی تصرقات هوئے ۔اول اول یه 
میدات اور مقام سے معتی میں بولا گیا۔ پیر اس جگکھ کو کہتے 








(مو) لیکن يھ بہت ھی تادر اور کاب سے (ثمزڑ جلدا 


س.×سص-×٭ى٢×سجس+س-ے-‏ سے سس تم سم 


صقحة جب ) 


) ۴۲۳ ۱ 
ز× چہاں کسی زماۓ میں کوئی شہر آبادٴ تھا ۔ اور ابٰ کسی 


قدیم شہر: کے اٹاری:کھنٹر؛ ڈھنڈر یا ٹیلے کو کپ عین:ہ:حونکذا: 
کم یہ لفظ کرت /کھیٹ سے ویع کا ار کا کت بس 
گاؤں کے ہیں ۔ یه دوسری بات ہے که ماھرین لسانیات کھیٹ کا 
بھی ”کشتیر؛“ ھی سے جوڑ لگاتے ھیں (ہ) ۔ 

جنقوی کا صفیریةه کے ساتھ اجتماع ۔( سس ۔ شی ) اس صؤرت 
ہیں رصق ات اکا جات تم ےگ ورد وہ تھی 0ال 2۸3٤ا‏ کو 
ھا ثیه بنا دیتا ے > یا یوں کہۓ که ”صقیرزیهە؛ ٭٠٥‏ کا :زوپ اختیار 
کر کے '”وقفیه؟ میں ضم ہو جاتا: ہے ۔ 'شن* کی مثالیں ۔ 


آنکھ ا١‏ ے 
دیکھ جات 
- لے اس 
تیکھا تیکشنڑ 
پیچھے یا 


7 پرشٹ 
آئھ اُشٹ 
کاٹھ کاشنٹ 
کھار کشار 


رز وس ہی ہی 





تھن ۰ت 

تھم ( ستون ) بت 
عم 

ماتھا سیت 


لے 
پڑ تھی سعک 
یه بھی ممکن کہ مد گورہ با" مثالون میں اول ”صغیر یدٴ و تِميهة 


کہ اثر سے "وقفيه* حوا پھر اپتے اتر "سے اس ے وتیة''' گو* ٭غائید “کا 


/ 


ڈیا ۔ اس _کے بعد ”اردو'؛ میں ایک وقفيه خذف هو ا کو ال ہج 
مثالون میں دونوں موجود ہیں ۔ 


پچھو ورثشچکكه 


تھا ۔ ”صقر یه ے ییہاں اپنے سے پہلے حرف کو متاثر کیا ہے ۔ ”پھول: 
۱ " کت ےھ اس 

کا حال بھی دی 0 ۸ سرت میں امج ئا کر کرک ار 

و تس 

”یبھ؛“ تھا ۔ یج (تسں) 'اردو میں "چھٴ۔ھو. جاتا: ہے < جیسے.۔ 


۱ ۴۴ 
مچھلی ۔ مچھی متسیه ۔ لی 


-۴ 


۸ 
پچھڑ 3207 
تنا ش۶ اور کیٹ سم دو اہ کی ند پنیا مود ںیم 
سس اڑؤرز ۔سںی ےِں و تح نہد پلیاں شوضی دییيں (رّ ا ات 
ہہ کا روپب اختیار کر ئا نا قد یم ”فارسی' ۶ 'ڑژندی میں بھی تھا -‫ 


حٹکی' "”چھ؟ سے بدل حائا ے بهے اود ات میں زیادہ تھا : اردو جھ 1 


اور 


نسکرت>* .ٴشش* تا روپ ےے *پراکرت“ میں “چھ؛“ ہی ہو لا جاتا تھا 
اور اسنسکرت؛ ‏ :ےۓے جو ۶ک“ اور 'ش؟ کا مرکب ے پراکرت 
میں وچ کاروپ اختیار کیا تھا ۔ مخلوط میں یه دونوں رجحان ہیں - 
اگر ٭صفیر یه۶ بٍہلے ہے اور ”وقفیه؟ بعد میں تو ”صفیریهٴ '“ٴ سے بدل جاتا 
ھ ۔ اس کی مثالیں آپ ملاحظهہ فرماچکے :ھیں اور اگر ”صفیریه آخر 
میں 253 6 ۳91 ات ااصتاز کی را ےس زتے 'ق ہس ےت 
ہے و 'قەمه؛ بھی ”حنکی' هو جاتا ہے لیکن ؟' اردوٴ میں یه گر جاتا 
ے ۔ یه بھی هو سکتا ےہ که یه کلمات براہ راست ”“پراکرت؟ سے 
07,7 0 ا اک کت تک 0ا کیا سے 0تت 
لا که؛ اس کی اصل ؛کشر؛ ھے اور دستور کے مطابق + کش کا 
بدل '[ردو؛ میں 5 کھ "چا ھۓے ۔ 

حرکات کی طرح حروف صحیح ميں بھی قلب :ھوتا ے۔اس کی 
چند مثالیں درج یق جاتی ھیں ۔ ْ 

نہان سنان 


کی و1( 
بلاری وڈالکا 





صص-ص-ص-٣<9 ٤×‏ ائ۔ات“ت کطک طاانزککِلاک_ک_ک۲۱1٦س‏ کی -۰-:۱-ْ 
سے مسعت سے جح ٗ'۔ ا سک 


(ر) بیمز ال انلطو×ص 








] ۰٦۷ 

آغری مثال ہیں :یه ھی عر کہ اول 2ڈ کو ٴ ے بدلا گیا اور 
پھر آخری ٹل کو - مشسکرت+؛ ''ػ5' کا ”'ل' سے تا دل تالاب 
میں بھی ھوا ے ۔ ا نلاک' سے )١(‏ اور و کا لا 
سے تیادل ھوتا ھی رھتاےے ۔ 

آخرمین یه عرض کرنا ے جانه ھو گا کہ مذکورہ بالا صوتی 
تبدیلیوں کا مطلب يف نهھ سمجھا جائے که يه حروف روپ بدل کر 
سٹندکرت سے اردو میں چلے آئے اور ان کا موجودہ تلفظ ”سنسکرت؛ تلفظ 
سے بعد کا ہے ۔ دراصل یف حروف کسی زماۓ میں کچھ اس طرح 
کۓ جاتے تھے کہ وہ سنسکرت اور موجودہ بولیوں کے مختلف تلفظ 
کے درمیان ىک چیز معلوم ہوے تھے ۔ مثلا سنسکرت )]چ کا ”شں؛ اور 
“کھ؛ کے درمیان تلفظ کیا جاتا تھا ۔ 'س؟ اور ٭ٴ؟ ایک درسرے سے 
مشابه تھے ۔؛ی؟“ کو 'ج؛ سے ملتا جلتا ادا کیا جاتا تھا ۔ 'زر؛“ اور "'ل؛ 
ہیں کچھ زیاده فرق نه تھا ۔ ؛ت“ ۔ اور 'ٹ؟؛۔اور ٭<8۶؛ میں بھی 
ای و کا تة نیا حوت حخوں و مائة اکر نایا ان ےر وی ہے ذَافظ 
٢‏ وھ ا (ور دو نار عحل |اوازون مر تس مم اتک کی 
اختیار کر لیا گیا ۔ اِس لۓ جہاں قدیم ژماۓ میں ایک آواز کسی قدر 
7:7 ا حاض ورتفر اض کی حكکد دو ادائتب 
دو مسر بولیوں میں استعمال هونے الگیں لوگوں تۓ سمجھا کھ ان 
)6 شاید ”الاب کات مر عے جو تال ا ا <2 
ہک عھ ٭ ]تچزن دے '(کارء یا ا/ 5 5إ هو كحکا ے۔ لع 
اس میں شب ےے کھ ”آب؟ ٭آ کب“ یا "اگ' سے وضع وا ےے < مان یہ 
هو سکتا ےہ کە اک“ اول 'آو؟ٴ ھوا اور پھر آب ۔اردو میں تلاو 





بھی کہتے هیں ۔ 


 ][‏ ٭ڈز(وت:] 


میں ے ایک دوسری سے زیادہ قدیم ے یا اایک اصل. اور دوسری اس کی 
فرع ےت ٢‏ ردو؛ اور تسنسکرت؛ میں آوازوں کا جو اتار چڑھاؤ دیکھا 
جا ے بالکل' ا٘س سے ملتا چلتا قدیم ”قارسی“ اور 'سنسکرت+ سیں بھی 
تھا ۔ اس لۓ جب تک کوئی واضح لسائی شہادت لەه هو ہم ان 
متشثابه آواڑّون“ میں کت ایک کی دذوسرے ى اصل قزار نہیں 


اوہ 





لت دو 
_-()ہ()) 
”اخذ و اشتقات“ 








”اردوٴ ھند آریائی خائدان سے کے ۔ اس خانداتن کی زبانوت میں اخذو 
اشتقاقی صرفیەایک صورت ے کە لفظو ں کو پہلو بە پہلو رکھ دی 
جائے ۔ لفظوں کی دوقسمیں ہیں ۔ اصلی اور تعمیری ۔ اس لۓ اشثقاقی کی 
دو صورتیں ھوئیں ۔ اصلی الفاظ پملو بە پہلو رکھے جائیں یا اصلی ک 
کے ساتھ کوئی تعمیری ٢فظ‏ جوژ دیا جائے ۔ پہلی تقسم کی اشتقا قی کو 
تر کیپ کہتے ہیں ۔ جیسے آنکھ پھوڑ ۔ اس میں "انکه؟ اور "پھوڈٴ 
دونوں اصلی لقَظ ہیں جن کو برابر برا بر رکھ کر آنکد پیو۶ 
ایک صفتی صیغفه بنا لیا گیا تے ۔ دوسری قسم کے اشتقاق کے لئے کوئی 
اص لفظ نہیں ۔ میں 'مے ٢اس‏ کا ام 'تالیف رکھ گیا ھے ۔ تالیْف بھی 
ایک طرح کی تر کیب ھی ھ لیکن اس مین القظون کا تال می لم رکب 
کک ادا مع" "کسی 'افذدر ژیا5ء'' کر ۲١‏ ز دہ دید اور اد "رتا 
277۳ء کووت سیئر ہیں-- ۔عپورتہ سم حور را 
چھوت ے بنا ۓے ۔ اور گووا دلگا؛ اور ”ويیا؟؛ ہے ۔ چچلی ' ىثثال نَين 
٣‏ نافيه اور دوسری مین "ویا؟ دونون تعمیری کلم ہیں جو چھوت 
او''ػا کے سا" گھل لل کر ایک هو گۓ هھہین ۔ ازدو ‏ "اػ‌تقاق' کو 
اچھی طرح سمجھے اور اس کی ارتقائی تاریخ جانتے آ کے لے 
,زی '' 2ا کٹ اعغتلی کی ل۷ اجوتر 9" تی و الک الک جک 


کی جائے ۔ 


00۶۷ 

الف ۔ تالیف الغفاظ 

ي٭ پہلے بتایا جا چکا ہے کە آر یائی زبانون مین عر کلم سے 
دوٹکڑرے کۓ جا سکتے ہیں ۔ اصلی اور تعمیری ۔ کلے کے اصلی 
جزو کو مادہ کہتے ھيں ۔ تعمیری خجڑوک بھی دو قسمیں ہیں ۔ 
اصل جزو کے شرو ع میں آنے والے ۔ یه 'سابقےٴ ( سنسکرت ”(پ سرگ“ 
ارر انگریزی ٥‏ 8٤۷م‏ ) غین ۔ اصل جزو کے آخر میں جوڑے جانے 
والے لا حقے؟ ( سنسکرت ”پرے ““ اور انگریزی ٤٦×6٥‏ ) کہلا تے 
ھن (ر)۔ 

1 --۔سابقے 

اردو :مین سابقے کئی طرح کے ھین - کچھ براہ راست ۔فارسی ے 
لن گے مین انی مین عربی سابقے بھی هین ۔ یه سب اپنی اصلی 
حالت مین هین ۔ کچھ سنسکرت ے ماخوذ هیں یایون کہۓ بکهھ 
ستسکرت ,اور اردو مخ مشترک ھین ۔ بيه دو طررج کے ھین.- "کچھ 
اپنی قدیم.شکل و صورت میں ,استعمال هوئے ھین ۔ یەة تت سم ( جوں 
کی ) کات میں ٭ ار رکچے ہے مو کر کے سے ٹہ 
مو گے ین ۔,: یه تدبھو کے ۔نام سے موسوم ہین ۔ ارتقاء زبان کے 
ہلیلے مین .سنسکرت تت سم اور تد ,بھو سابقے ژیادہ اھەیت ر کہتے 
ھیں ۔ وه یەة ھین ۔ 

(و؛ ۴؛ ناذیہ 
ىدساقه ہئنبکرت کچ سے باعوذ ےہ ۔يه پالیٰ؟ پرا نکرت:اور 


لوہتا مین بھی تی ۔ اوراغلب نمچ بات ہک جس 


60 پٹ اور 71ص ان دزن اک اۓ سے 


پہلے مولانا وید الدین سلیم نے استعمال کین ۔ 


۱ ۱۰ ۱ 

امر ۔ اتھا ( (+ہستھا) یا اتاء (۱+ تا ) اچھوت ۔ اٹل ۔ اکارت 
اسٹ ۔ اویر اصل میں اویلا تھا ۔ و یلا سنسکرت مین وقت کو کہتے 

هین ۔ ٭ل ٹر؛ سے نان را تشد بنعله کر ورڈ 
ان٠‏ سنسکرت اوراوستائی مین ان کلمات کے شروع مین اضافه 
"کیا جاتا تھا جن تا پہلا حرف کوئی حرف علت ہو تاتھا () 
جیسے ایک (ان+ایک ) اور انرتھ (ان+ارتی ) لیکن اردو 
( ۶۵۴ اقم کا کوئی نری نہیں کیا جات ہت 
(ناراست) اور ان ثات ( ناشاد ) اردو کی چند مثالین درج ذیل ہین ۔ 
1[ 0ھ ان ےڈ ات سد ت مول ۔ ان هوت ۔ 
انوکھا (ان + و یکھا) ان گنت ۔ فارسی زت بی رات 5 ۰ اکا 
گیا ےہ اور شاید یہی وجد ےہ که 'اٴ نافیه کا استەمال جدید فقارسی 


مین کم دیکھا گیا ہے ۔ 





(۷) ٣ء‏ مَد؛ٴ قریب؟ طرف 
اردو آنا 31۳ اور 1 ہے (جانا) سے مرو کس ھے ۔ اصہل میں آئینا 


۴۱+ یں تھا ۔ ی٢‏ تخقیف عو کے کے یں 


٦ )(‏ : نیچے؟ دوسری طرف 
ہے ٹروک ک ابکڑی امو صورت ٌے ‏ ابد سان نات 
میں بھی تھا (م) ۔ جدید فارسی میں اردؤ یک طرح بگڑ کر ؟' ہو 


)١(‏ اوستائی کا جیکسن جلدا صفحہ ہہ 
)وٹ دک عنحر بے 
(۳) ', فارضیٰ رام ر۔ پلیٹیی:صفحه ای 


[ ۰۷۹ 
گیا 


افتادن اصل ”اوپتنم“ ا اوفتادں ۔ افتادن ) آترتا (]+تر) 


٥(1‏ ت) 7رود ۷ی :ے2 ھے ۔ شروع سے 
آ1 کر کا ھے )١(‏ 
ری ہد آر پر 
سنسکرت میں چچ (آد) ۔ قدیم فارسی اور ژندی میں "از؛ (م) عے 
مگرجدید فارسی میں کٹ کٹا کر صرف (ز) رہ گیاعے - 'زدودن؛ 


اصل میں ٭اآزدودن“ٴ تھا ۔ 


ٹہنا ۔ (آد +ستیا۔آتھا ۔- آٹھ) ۲آ کھاژ '( اد +؟کر) آدمیڑ 
(آد + دھر) (م) ۔ 
(۵) ٣آن'ٴ‏ : ایک اکم ور ٰ 
سٹسکرت میں .بھی ”آن* ھی ہے ۔ ”ایکون“ بمعنی ایک کم ۔ 
انیس رن بیس) انتیس (آن + تیس) انتالیس ۔ اننچاس ۔ انسٹھ ۔ 


اس ۱ 
اٹھتر ۔ آناسی : 


(۹) "پ؛“ ٢۰‏ درسری طرف پلٹ 
سنسکرت ]ا اور اردو؛ پر تے؟ یا ٭پار' سے ما خود ے ہ حچیسے ٌ 
(پ +۔لط > پر + ورت) 
1 7 : گے 
(ے) با در 7 بر 


ال از 
٦‏ :6 


اڑی یف ٤ا‏ 7 ' گے 
. وی هَ ڈ ۲ در 
ںه یکرت 'بر' ۃ٦در؛‏ یا ادس اور پہروی "مین" دجن 


۱ لے 2 9 سے لے ال 
٦ 7‏ (دع ہلا ۔ در+ با۵) درگت (در + گت) 
۴ کر کیلاگ صفحهہ ۹ 
(م) فارسی گرامز صفحه ٠۰۵‏ سف 
(م) ھورئلے آکیا! کو ات کرثظ ۶ ے "ما خود' "سانتے "یں 
زا ٭ 5 : - نے ۱ سا سپ ۱ 
( ملاحظه فرمائے جرنل ایشیاٹک سوضائٹی تجلد وم صفحھ ٠٠:‏ ) 








ا ہو ] 


ر3۸ ہ۰ چب ًا فی 


سے 





سنسکرت میں کرو ھا ہے تھا شا اور پر اکرت میں بھی "تر ھی ہے۔ 
مگر اردو میں صرف 'ت'ٴ کے کا یت 
۷ ہت۔ ول ۔ الا رہ +ارق خار رم ے۲ تر 
(ن + ھتھیارا) نگوڑا (ت + گنڑا) 
 )(‏ سس“ : ہساتھ 
" سنسکزت چچ سے لیا گیا ہے جو عالبا ڈچچڈ کا مختقف حے - "سویراٴ 


- ا جط 32 : 
ال ميی حويیڈا تیا ( س پویلا ) تڑکے ۔علی الصياحم ۔ ایک عد 
۳ 20 مو۶ بد 4۶ تاقیعد ًی - 


(۱) کروی کا سن ٔ نیلگ ۔ خوب 
3 َََ 5 7 ۹ 
ھوبخت :-سوانکھا ۔ سکھڑ - سپاکگ ( سبھاگیه ) ڈول ۔ سیوت ۔ سلونا 
دوتوں معتی ھو سکتے میں ۔ تمکؾ اور جس میں اچھا اور اتی 
٤‏ ْ 
٣‏ "فک عو ۔ 
: اقنے 72 از 
(رمں( کت کت > یا" برا - 
پک رت می چے سے - کیو کے کرلے کامب آل وضر " 


٦ 


(1۶) +'ب؛ ۔ جدا بغیر ۔ 
سٹکوت, میں 58 ےے جو عالیاً قدیم پر یائی ”دویت ے لیا گیا ہے:۔ 





پہلوی میں ”دویت گوھری“ کے معتی ہیں اہمل ے حدا هونا یعٹنی 
بدگو ھری ۔ 
یٹول - بکھیڑا ( کھیل یکھیڑا - کھیل بکھیلا ) 


: 
7 ہت 





۱:۵٢ [[‏ ] 
 )۳(‏ :اتی 
سنسکرت ”بہو'' کا مختف مے ۔ بہرؤپ ( بہو+روپ ) بھوچتا 
( بہو + اچکا) بہت اچکۓ والا (م) ۔ 
)٠(‏ ہی : بغیر 
سٹسکرت میں :با“ ھے ادن اناگ ۔ سی صا يں ھے ہیں 
(٥؛)‏ ادھ ؟ أدھا 
کرت کاردھ حتف مد اوہ 0ت 
فارسی و عربی سابقے بہت ہیں ۔ لیکن زیادہ تر وہ مستقل کلے 
عم کہ وو آذرں ی وت الفاظ کے سلسلے میں هونا چاھۓ ۔ان 


میں سے چتند جو بطور جزو کلم مستعمل ھیں درج ڈیل هیں ۔ 


ب :2 ساتھ بد ستور ۔ بدولت 
ے ےج بغیر ے ایمان ۔ ے راہ ۔ ے خوف ۔ ے ڈھب 
تە ٢‏ ٹیچے تدبند ۔ ته بازاری ۔ تهھ خانه ۔ته نشین 


شاہ ۔ شہ 2 بڑا ۵ەباز ۔ شثامءراء - شەرگ ۔ شه سوار 


هم ٤‏ شریک هم آغوش ۔ هھم آواز ۔ عم پیشه ۔ ہم پیاله 
دی ٤‏ والا ذی ھوش ۔ ذی شعور ۔ ڈی اختیار 
۔ لا حقھقے 


0 و و ےرا ک ھت اریت للا ات 
تدبھو لاحقے اپتی تاریخ رکھتے ھیں اور ضرورت ہے کە ان کا کھوج 
لگایا جاے “ 


)( وضع اصہطلاحات صقحة 


"۲۳ 








]٦+ ۰ [آ‎ 

-٦(‏ 0۲ اسو' ,معصدرین٣‏ صنیٰٰ 
سنسکرت :و سرگ :پچ اور ”اوستائی؛ ٭آہٴ سے لیا گیا سے 
52 تا فی 5٤۸5ء‏ کا تبادن: دق امنتی ہی کھااذ 
اردو 'ھار:اصل میں ۶آر؟ٴ تھا ۔ اردو کا 'اور؛ ”پنجانی؟ 'ميین ”وو ھا 
کیلاگ اس کی اصل سنسکرت پچ بتاے ہیں (م) ۔ چٹرجی وغیرہ 
علعا ۔ لسسانیسات کے نودیک ٦ذ9‏ 7۱۱۷ہی ۶ر اطلح٠‏ دحسحمنکرا ت۶ 
٠‏ ١ن‏ کا خیال ےے' کە ”پراکرتٹ؛“ میںٴ اکثر "سنسکرت؛ 
7 ت/"و 2 میں چ کا الحاق کر دیا جاتا تھا ۔ یه الحاقی 
"اکم پیلوی میں بھی تھا - گھوڑا سنسکرت میں ”گھوٹک'؛ 
تھا ۔ گھوٹک ۔ گیھوٹ ے۔ - گھوٹا ۔ گھوڑا ۔ اس صورت میں *ک؛ 
کی جگه صرف ایک ے۔ ھوکا ۔ دوسرا ”وسرگ“ ہے لیا جائے گا ۔ 
صحیح بات یە ہے که ارد ۶۷۳ سنسکرت اور پزرا کرت کكکلعات :کک 
آخری حر کت کے اشباع ہے پیدا خوا ہے۔ شود س شڈ رت ب ویش کت 


یی کا 


اور فارسی ھائے مختفی اس آخری حرکت سے“ ہے اظہار کے لۓ 
سے ال رص اک ا ای ون اد یپ انیو ات رو 
اہ اہن کوا اور ڈارا عی د جحسکرٹ بھتجک بھوتجا (بھڑ 
بھونجا ) اور انت آلچا بنا ۰۲ پچ کاابدن' کے "اس 'خیال ۳٢‏ اکا 
تی اپچلے''ڈااکٹر مور ٹلے نۓ کیا ے مییٹر بیمەڑ ویسے تو اس ے 
کی می ا اجن ات کک انودیکگ زیادء بجر بدچرے که ١‏ کرت رت 
اتا ضا2 سمجھاا جا اور یه کیا جائ کهھ و اےرئے ہی 
کے اشباع سے ۰ عو جاور اکن امن کر تو رک یت 





پرا کرت یا سنسکرت کا رہیں منت بتاے ہیں آخر وہ اس ک کیا 





),( کان پارہ ہے () 


) ۵۳۳ تم 
وجھ بتائیں کے که یه :چچچ, بغیر .کسی ٭عقول وجف کہ ,بعض کلمات کے 
آخز ہیں اضافه| کیا جاتا رھا ے:م اوزا 'اردوٴ کے وه اسماء جو ساکن 
الاو لإغر میں اسر ک' کے رتے |پخاہ (ائر(ا نے منحفؤظ میں ا اتارک 
ا ڈوک کا حابل تھے س۱ سز انڈام بنا لی کی آو مو حر فرب کی 
امیل:ےے |س ہے محروم رھا - آخر کیون .؟ 
بیمی,. نے سنسطکرت, اسماۂ وصفات:ی دو قسمیں کی ہیں ۔ اول وہ 
جن میں ,تلفظ, گے وقت آخری جزو پر زور دیا جاتا تھا ۔ ان سب 
کی آخری حرکت کا اردو میں اشباع, هو گیا ہے ۔ جیسے ۔ انڈا ۔ 
کیڑا ۔ دوہرے وه جن کے مباقبل آخر بر زور پڑتا ھے۔اردو 
بی یك ھاائن الاو آخر ھیں ۔ جیسے ھوئٹ “ کان ۔' تیل و غیزہ (م) 
جو کلعماٹ ال اصول کے خلاف بولے جاتے ھیں وہ غالبا آس 
زمانئے کی پیداوار ھیں جب 'سنسکرت“ طرز تلفظ کو فراموش کردیا 
گیازاورکنی کو علم ہا تھا کہ منٹکرت؛٤‏ بولۓ' والےٗ کلم ک 
کس حصے پر زور دیتے تر - 
ام ای ال :۔ 
کےا دا بے ہوا ہو لوان د الا سر اد وٹ 
مصدری یىی مثالیں ۔ 
جھگڑا ۔ کھٹکا ۔ توڑا ۔ ٹیکا ۔ دھڑ کا ۔ 
ئا کا عالی:۔ 
دا ا کا رھ یں کرای سو کیا 
ڈذیل کی مثالوں میں ۶٣‏ ناعل ےے ۔ 


جھوٹإ.۔ بھؤکا ۔ لچا ۔ .|چکا ۔ کھبا ۔ بڑہ بولا ہے لمبا۔ ۔ اتھاات 


. گہرا۔۔ و غیرہ ۔ 


(١)‏ حلد ۲ پارہ پ٠‏ ىك 


- ہے .ےک .یسید سپ 
.-صص سک ے۔۔س×صعو کے ۔ 











٦ئ‏ ۹ء 

ادغیر یتلاوورما؛ کےنژدیک سٹتکزت)غلانت”ناعل' ۔ے* اس 
کی اصل سے (م) ۔ یه صحیح نہیں ۔یةه "ن (سشکرت چ٭چ) اور لئے 
(سنسکرت چ) ۰دو لاحتوں ے مرکب فهے ۔ پڑھنت اصل میں ےخٔ٭چچ 
تھا -*سودا' ے ؛یک قضیدے میں اش قسم کے مصّادر؟ استععال کے 
ہیں ۔ جیسے - گھڑنے - لڑنت ۔ بھژڑنت ۔ و غیرہ ۔ 

)۳) اح کو : قاعلی 

دھیریتدر ا سے دیسی لا حقه بتاے ہیں حالائکہ یە سنسکرت 'کلرٴ 
6" ہضور ھت ےی دی اتل و ا٣‏ رج ہت 
یه اردو کا عام رححان ےعے ۔ اناڑوی اصل میں 171ٹا ك5 تؾچاٴ* ۔ 
ا کی ککراز قالیاعختتےہ الف رک ت ونجد ا ے+ بھاف۔ َلبھا ڈد*۔ 
بوجھکڑ و غیرہ ۔ 

یه بھی ممکن ےہ کم 'سنسکرت“ لا حقه ےڈ کو جو .”پراکرتٴ 

ٴ ۰ 
میں چچڈ هو گیا تھا اس کی اصل مانا جائے ۔:ھڈک ( ماکدھی ) اصل 
میں:ھرد کے تھا یا گے ۔اہگے.۔ اهکم.۔ اہہم/(مین) "ڑ7 یعد میؾ 
اضاقه :کردی گئی:۔ جیسے کود ۔ کودکا۔ کودکڑےيه دڑاوڑی لاعت 
رہ اھ ےا ماخوذ“ ھواسکتا د ۔ جیسے ٹڈ [چلنا) نے 'نڈکل ۔ 
تل٤‏ کا ''ؤ: سے تیادل بہت عام عے _ 
(م) : ے (ندھ .: اسمی 
دھیرینتدر سٹتسکرت ”گندھ: کا محقف بتاے ھيں (م[م) ۔ بساندھ - 


ظ*٭ - 
سژاندھ 





(ك) حندی بھاشا کا اتھاس پار ںہ 
(م) ا١یض‏ پارہ ۳ہ" 


آ۶۰ ا 
(ھ) . ع۔ای؛ : مصدری 
ھور ئلے اس لاحقے کی اصل ”سنسکرت' علامت تانیث 1چ] بتاے ہیں - 
پراکرت میں ره ۲چ تھا ۔:اردو؛ میں ”سے إی؛ھوا۔ جیسے ”مٹٹتکا؛ 
اول مٹھٹا بنا اور پھر مٹھائی (ر) ۔ ڈاکٹر چٹرجی کے نزدیک یە لاحقه 
پراکرت عہد کا ۔یيه اصل میں 'اآپکا'؛ تھا ۔اس کے تغیرات یه 
ھیں ۔ آپکا ۔ آوے۔ا ۔ آویا ۔ آوی ۔ آئی (م) یە سب دور از کارقیاسات 
ہیں ۔ يهةه لاحقه برک اھ 'ے)؛ اور او ہے ٤(5‏ لاممّد 
ناعل ےہ جس کا ذکر اوپر آچکا ہے ۔' اور ”ئی؛ علامت مصر 
ے جو پہلوی میں ٭ايهٴ اور 'پالی٠‏ 'سنسکرت؛ اور 'اوستائی* 
میں 8]: گے (م) ۔ اردو؛ کے تمام الفاظ جن!ٴ کے آخر۔ میں یه لاحقه 
تع اسماء صفاث ہیں اور ان ہیں ہے جو ”ستسکرٹ' تدبھو ہیں وہ 
اسم مفعول ہیں 

لڑائی < ڈھلائیٰ - بنددائی ۔ جھلائی ٠‏ چڑھائی - اترائی ۔ سلائی ۔ 
بھلائی ۔ صقائی'- کچائی ۔ کھٹائی ۔ بڑائی > چھؤٹائی ۔ 

مصدریٰ 'ی؛: ان کلمات مین بھی ےے جن کے آغر مین الفنہین ۔ 
جیسے چوری ۔ ے ایانی اد بوانی اوغیرم5 ۶ کیلاگ؛ کا اخیال تھی انی 
جے کہ ید لاحقہ کے ا( ئی ا کۓےتے لیکن و اس کی اصل ت”سنسکرت؛ چ 
قرار ديتے ھیں ۔ انہوں نے ایک لا حقه چ٭ اور مانا ے:جو ان کے 
نزدیک [۲8ہ٭ کی تخفیف ےے ۔ یه جن اسماء کے آخر میں جوڑا جاتا ے 
وء متعذدی معبادر ے ماعوذ میں اور ان (نغال کی 'آجرت نات :میں ۔ 
(ج) گوڑین گرامر پارہ ٣‏ 
(ہ) بنہاىی پارہ .م 








۳+) فارسی کرای ہار اوسر ا اب اوہ2 












[ع1۸] ] 
بثٹاد دھلائی ۔ دھلا ے کی اجرت - ڈھلائی ڈعلواو نے کی اخزترن) 
بیمزرے اس ‌لاحقه کو عندی الاصل یا دیسی پتایاے وہ کمہپتے ہیں 
اس لا حقے کا یسک رتا اور پرا کرت میں وجود ثه تیا:۔ اس لۓ 
قیاس کیا جاتا ہے کہ یه کسی مشترک الماخذ زیان سے لیا گیاہے (م) 
ھورنلے کا قیاس ژزیادہ صحيیح معلوم ھوتا ہے ۔ وہ اس لاحقے کا روپ 
'آوائی: کرد ''ھین 177ص5 ۴)۵1. اس تا ان۹ ےھ - دھلائی اور ڈھلائی 
ید موا 591 دا اتی جن ا این الاو ح اع ابر 
ص0 2۱9110 1ت2 بردیک : ارقایاضا رز ای ہز( حا 
ھے ۔ہ ے ایٴ؛ علامت مد ےک راو آان جو خسان فکں یت 
کے ا کا ا ای سم وو ہی یں مرا 
والا اور ڈھلوایا جانے والا ۔ اس‌لۓ دُعلائی یا دھلورئی کے معنی هوۓ 
دھلائۓے حا1917ل9م غونا تی ہاضں؛؟ کی !اج رک 
)٠(‏ -۔٠‏ عہاو؛: حاصل مصدر 

ہمت لت ای ااعنق 85 فاتے ھی (0) ےکیاوکائر 
ھورئنلے کے نزدیک سنسکرت 8 یا ٭چ برا کرت ہے یا "ہچ اور 
اپ بھرنش 6ک لت لی ااصل:1(م) 7ٹف ےب جلٹرس ازس کے اتی 
رکھتے ھین ان کے خیال مین اس کی ال اطع عناود نے ٹیدیدی 
دوغلامتین ین ۔ ‏ ”ےا اور ”و جیسے جلانا اور اجلوانا ۔ لکھاناء 








سس لے 
ِ-- سسہےے۔ ستے۔ 


 )١(‏ مندی گراھر پارہ وہم ۔ 
() تقابلی گرامر جلدم صفحه ہپ ۔ 

(۳) ہیمز جلدم پارہ پ, ۔ 

(ع) | 'ھورن ےآ پاری ےن۷ ولاک بے۔: ۔ 


ر27-- .سس سے ےچٌ6ےے_ے_۔ 


۱ ۵۸ ۱ 
لکهؤانا وٴغیرہ جلواٹا اور لکھوانا :اصل ہین ”جُلاونا؛ او زٴ 'اکھا وا 
تھے ۔ سٹسکرت کے متعدی افعال کا پچ پراکرت مین ٭ خوا اور چ 
حسب قاعدہ "و> ہے بدل گیا ۔ سنسکرت ‏ 08966٤٭٭ن‏ ( وہ پکواتا ےٴ) 
پراکراٹ مین ےچ ون ھ ۔اااگز اس کے آخخر سے چ ھاؤمٹ ا والعد غاقییٰ ‏ 
گر اکر اس کی جگه (نا) علاست ' مصدر بڑھادی جائے تو پچا:ویٹا 
پا پچا ونا هو کا اوو اس کا حاصل ٭صدر :پچاؤ ۔ 
بذاؤ ۔ چناؤ ۔ رکھاؤ ۔ بچاؤ ۔ سجھاؤ ۔ و غیرہ ۔ آخر مین !ا؟ بڑھاکر 
بلاوا ۔ ڈراوا ۔ پچھتاوا وغیرہ بھی کہے عق رٹ کبھی ”ت ات ا2د 
کرد اف ات کے ارت ات مجن 
جیسے سجاوت کھجاوٹ ۔ لکاوٹ ۔ بذفاوٹ ۔ ملاوٹ ۔ رکاوٹ ۔ ”و' کی 
کد '>“ بھی دیکھی کت آع۔ جیسے گھبراھٹ جھنجھناعٹ۔ 
داز ضا ین اک7 ےس یداو ٹر ھا ای ٢ے‏ ڑج 
نزدیک ممکن تے 'اھطا :کی٢‏ تواکیب ے یه کلے بے ھوں ۔ 
دوسری طرف ان کے+5؛:نزژڈوکے یه ]بھخ محتفل ےہ کہ یه لاحقه ان 
کلماا نے ا الگ :ہکر لیا گیا8إور, آوازدی, ۵كا استختال مونردلڈ (ر) 
(2) ا ری ۳ لا ص تار ئا اضمی:اوعوہ 
ہے ی“ مصدەدرئی کاذ کر اوپراھو چکا ھ وچ یه بەکیلاگء:اؤر 
ابیمز “کے نز دیکے ”سنمکرٹ چ8 ے ماخوذ ےہ (م)؛ جس ے ٴدیسی 
ژبائوں میں کے کا راو اختیار کرالیا ۱2 ثا چچڑ ری:مٹنسکزت٤؟‏ 3 
پراکرت :3668 یه ,بھی سن رے کی 'اؤجوائ نامجرت 


7۳ یٌُمَف ےے شس سے ےےےے ‏ سے 


)0 لا مفحه ین کے امحخوو ات یہام روک ہ٣‏ احث وڑ 


-+-.1.ر 
07 


سی سے ےا 
() مدی 5ا5 یک وہم و تقابلی گرامر:ج ٢‏ صقحفه ہرے 


۹ھ ۱ 


لا حقه مصدر 5 او چو نا چغز تجیٰ کا لاخیال ف1 کہ خاوطٰیٰ:: ای 






مصدروفی کاالیں پر کہڑا اثر ےھ :(؛):: 

دھلائی و غھرہ کلەدات اک ہے ی٤‏ بھی مصدری غمی ےد 
ا ا نک ای ان رائے اویر وی عاحکر ہے کے یہ 
آ٭ سے حاصل کی گئی بھی ۔ 

اممی 2ت یٴ بھی 'اردوٴ میں استعمال ھہوئی ہے ۔اس ‏ :می 
فاد رحب یک کے دو لاحقے ھیں 8٭چ اور کیچ ۔ سنسکرت 
ہیں يە دو نون صقخ٘ی ھیں لیکن اردوٴ میں 1 ھے* حو ”کلمات 
بئے ہیں وه بطور اسم استعمال ھوۓے ہیں ۔ 

الف۔-۔۔چ جسے مال ( مالن ) پجاری,( پجارن ) بڑھئی (وردمکن) 
بھکاری ( بھکارٹ ) -۔ 

جح کچ .سے یل وک قنبولی ( تبولک ) کاچّھی 
ککٹک ) 


صفتی یا نسبتی ج٣ی‏ ى اصل سنسکرت ےچ ےۓے ۔ اس پر عربیٰ 
یائے نسبت کا گہرا اثر معلوم مواار تع جیا کائی اد ظا یہ 
عندی ۔ مہاراشٹری ۔ دیسی ۔ د کھنی ۔ یه کلمات سنسکرت ‏ ہے 
ماخوڈ ھیں - هندوستائی پہاڑی وغیرہ الفاظ ان یی مثال پں بعد مر 
دو لع ھا 
نے ی؟ جو تانیےكے یا تحقیر کے نے ۱۷ص6۳ رو مع سیت کی 


علامت تانیث آ0" کے 9 اردو : میں جو اآسماء موئٹث ھیں وہ 





ععصسصى-ص-و و ےکک جحچکپچچچھچّ ے‫ 
٦۳۰٣2۳یویسسس-ہم[ 6۸‏ سسس‫جْجژجژجھجھج_ٔ ؤ_چے __ 


)١(‏ بنگالی کا آغاز وارتقا پارہ وم 


سس کے ہے جج ےے۔ 


]٢5۸/+. ۱‏ 
یا تو برا راست سنسکرت مونت رکلنات ے لے گۓ آھیں .یا ےی 
علامت کائیث اف اپر د٥ین‏ ااضائ۔ ذکزودی ٠‏ یئ اتا ڈاہن 
( اپلا) ٹو کری (ٹوکرا) رسی (رسا) بوڑھی ۔ٴ پگلی و غیرہ ۔ 
حسب ذیيیل اسماء سنسکرمسں سے ماخوذ ہیں ۔ 
گھوڑی ( گھو ٹکا) چھری ( کشرکا ) روٹی ز روٹگکا ) پائی (پادکا 


دھوتی (دھو ترکا. چھتری (چھت رکا) مٹی (مرتکا) بتی (ورتکا. و غیرہ ۔ 


(۸)-و یا٥٤‏ نشی؟ علاہمت تصغیر 
یه علامت تانیث بھی مے۔ پہلی صورت میں اس کا ماغذ ں‌چچ 
اور دوسری صورت میں چچچ یا پچ وکا ۔ تحقیر کا پہلو غالبا 
اس میں تانیث ہے آیا ۔ لیکن تصغیر کی وساطت سے ۔ “”-ی؛ اور وا 


دوئوں کا ماخد واحد اک ۔ 


چوهیا ۔ لٹیا ۔ کتیا ۔ بُڑھیا - گھڑیا (چھوٹا گھڑا) چولھیا و غیرہ 
یه لاحقه عربی و فارسی کلمات میں بھی جوڑا گیا هے ۔ جیسے بگیا 
(ہاغیچهھ) کتبیا ( کتابچە) اور ان فارسی کلمات میں بھی جو پہلے سے 
مصغر ھیں جیسے دگچیا (دیگچی) بقچیا (ہتچی) - منسوب ىي .شالین ۔ 

قنوجیا ۔ پہاڑیا ۔ پوربیا ۔ کالیا - نیچریا ۔ بڑھیا - ناٹیا نٹ ق 


طرف مسوب ‏ فقے را ناتی ى طرف ۔ 


(و)ا گغخو تی.: صفتی 
٤ ٤ ٣‏ 
اآردو میں (مہت ستعمل _غۓے ۔ جیسے ڈوک ْ.- اڑاو - ہکاڑو ۔- 


: “۰ ٣ ٤ 
ہکلو ۔ بھاڑژو ۔ جڑاو و غیرہ ۔‎ 





١ 


2 


ؾ0 
چپ یا ٢چ‏ هو گیا تھاے مث کھاد ترک سے "”گکھائی او تھا )١(‏ 
چٹرجی کہپتے ہیں مناسب یه ہے که ا١ےہ‏ سنسکرت چچ (علامت 
فاعل) سے ماخوڈ ۱۳ جا ہی کرت الفاظ اتی می ںہ 
ا 
بھاؤ اک (خوش)و غیرہ میں (م) ے ۔ لامته ر09 ان1 ئل ئا 
ك ۱ 
تھا ۔ جیسے بھکو )(بھکاری) کرو (رکرۓ والا) )٣‏ یه غالبا ”مسنسکرت 
7 : ._ 
چ کا قاتم مقام ھے ( بھکو -٭ بھکشی) ۔ 
سنسکرت میں چار کن مات میں چو افاغع(ع) سی اد( کرتی 
‌ 
ھیں > رت کات بھکش >>" ک٤‏ سس کا کہ یں رر 
[59) جو بان اور موجودہ بولیوں میں 'ث؟ یا اك سے بدل گیا 
, ہ٤ ٠‏ 
عےہ جیسے ات 97ے ور یہ اردو میں یه تمام علامات 
۳ دک شعل سی مں ۔ جب ک کے لمات 
سو مد جوا تی 20د کات نہیں کیا جا سکتا کد ای عت 
کا سماخذ کیا ے اد دن کے گناک جج یی 21ج ہر یھ 
بیمز کے تژدیک مختلف ماخذوں ہے لے گے ہیں - کارو (کرےۓ والا) 
کاٹو (کا ٹنے والا) جاجرو (جاگنے والا) ناٹو (پوتا) (م) - 





- سک ُکجسسوسسدمصددددسسسسسسسسسژسژوومڈکمممسمممسسََٗٗسٗ ممجڑٌٗھچےھےھهھٛےػے*ژِەےًجژطژػجػجػٛػًٛجچہحىںىًٌػةيچةؾئًِےےے ‏ ےلے 


تخورف 8-8 حسم 
)۲( بنگالی پا )مم )(-) پالی کہ بيپامرں 
(م) ققابلی کا ج ‏ صفحه ہن 


1 آ۳ أ۱ 


ر4 1) ۴ل را آوا, ۵ صفتی؟ :تحقفیریی 


یه ,پالی میں بھی ے (م) ۔ جیسے گنوا (گنو الا) . ھوسکتا ےکە واٴ 
سنسکرات۷ کو (ت” ای 0ٹ "کا الا وکیا مر کت ازدو ہی یتح 
فارسی الفاظ کے آخر مین بھی استعمال ھوا ےہ ۔ 

ا 2 کاو اہ راہ ای 7 در ایال کی کرک 
کپڑا) پوروا ‏ پچھوا ۔ لیو ۔ دیوا ۔ ٹھلوا ۔ کیچوا ۔ ر کیچ + وا) 
و غیرہ ۔ ۱ 

چٹرجی کہتے ہیں کھ يد لاحقه 'و؛ ی توسیع ہے جس میں 
٢۲‏ اضافد 5د دزا کدا "2ھ" “ بد تعلی او دست ظا متا 


ےۓے 
(,) ۔ ”کیلاگ؛ کا خیال ہے کہ 'واٴ 'یا؛ ی بدى ھوئی صورت 


ےو 
اور يھ یہاری؟ اودھی؟ وغیرہ مشرقی زبانوں میں خصوصیت کے 
2 او تح کے 20ا استععال ھدوا عہد ھا '۔ ایوڑی۔-۔ سوا 
وأغیرہٗ '(م) ۔ گریرسن 'یا'ٴ اور 'وا؛ کو' اسماء'ٴ 'ی' اشباعیٔٴ علامت 
بتاے ھیں جو اسماء کو کہیٹچ دیتے ہیں ۔ معنی میں ا یی وجه 
کے کوٹ فری تی متا ڈ اد کی کو ڑا ڑا تو 
سٹھا ۔ مٹھوا (م) ۔ بیمز اس کی اصل علامت تصغیر پچ بٹاتے ہیں ۔ 
او؟ادو حرکتؤاں کے 'اجٹماع کا نتیجه ‏ لیکن اسفاء اق :آخر 
١٣٣۴‏ ہواٴ؛ تا لف ھ7 ست ا791 تعغلق 0200 ان 
ہے اور جس کاہاغذ چو يا ج35 سے .الگ 5 کوئی اور می 
لاحقة هے ۔ *کیلاگ ےۓے |اپنی, گراہر کے دوسرے ایڈیشژن میں ام 
77 0 سے فرات 5 7ے وت ہلا 
ےے (ھ) ۔ 


یسسہچچ ےھ 


)( 001 ٣ے ٣‏ )+( بنگالی پ 009۹" 
)۳) ھندی گرا پ پےمبم (م) بہاری گرامو جا رر 
(ھ) ھندی گرامر یازہ ےن 





(ا) سے یت“ٴٴٴی٤‏ فناعلی 

حکرت' ا اوت۶ جا ات٣‏ کرات :او ےی یا تاد ند 
ا0ت فارمی مد کے اھ ا نا یدگ اس جئ ا املع سلشت 
۹ کت عشسں جو اض کلے یک آخری حرکث' ےا آئٹل ''کز 
هوگا(ر) ۔ :ھمز؛؟“ بھی اس سے متفق ہیں ۔ ان کا بیان 
ماود ہے امن نت ات لع ا آھر یی حرادال اع خی 
جو 'ا' پر منتہی ہوتے ]5۲ اور کے کے اجتماع و ادغام 
سے پآ وجود میں آیا > لیکن یارگی؟. میں امل ت٠‏ تحاظرتہی ر کوھا 
اتا ری طاتن الوت ساد سید رش اد ہہ ہا 
جاصاے ال ای کی 0 یں سے رہہ ہا ہر ہہ 





1 


دوسری دیسی (بانوں مین ١ت‏ تک عاممَواے 7ک مطابق: 'لاحتد 
٦‏ پل ىک آخری ۴.- جداںجدا تلفظ ”کیا "'جات تھ۔ 
جیسے 'ٴمرھٹیٰ؟ٴ ”ڈھالائیت“ ۔ اور :”بنگالی؛ واڑیا "ذھالائت“ (۔ہ) ۔ 

پلیت ۔ دنگیت (دنگا + یت' ڈکیت (ڈک - شور کرنا) لٹھیت ۔ 
پچیت ۔ ہھکیت ۔ ۱ 

() خرتی : اسمی؛ مصدری 

یق لاحقدة ت”سنسکرت علامت مصدر 8] ےہ جو متعدیٰ مصدر ے 
آ' میں اضافد "کیا جاتا ہے - قاعدے کے مطابق مصدز کے وب 
ےرت ای ات بڑھا ا3ا جات ےہ مو جاتاےے جحتلے 
اَْثاؤ سے کٹوتی - ہیمز کہتے ہیں کہ یة سنسکرت ”وت“ ے بھی 
ماخوذ ہو سکتا تھے ۔ اصل لاحقه ان کے کے 7 گے ا اہ 


سصصحصجصحج مےے۔ 





مج _ى ے۔ 





)() هندی گرامر پا ہے سم 


(م) تقابلی گرامر ج ہ پ ١۹‏ 


سک 


[] ا١۹۰‎ .[ 

کو وہ "اس کی اشباعی مکل اٹ ھی 2اس الئ "ان" کو 'اصرار 
کهە اس کو فاعلی یا صفتی لا حقه شمار کیا جائے > اس سلسلے میں 

انہوں ۓے جو مثالیں پیش کی ہیں اردو میں وہ مستعمل نہیں () 
تی؟ کو مؤنث سمجھ کر اس کا ایک مذکر روپ تا“ 
بعد مین وضح اکر لیا اڑا وش جووتا ۔ میں کوٹ دی 
بھی اسی سلسلے يک چیزڑز سمجیتا ھوں (م)۔اس میں لفظی اور 
معنوی دونوں قسم کے تقغيرات ھوئے ۔ لفظی تو یه کہ مت'؛ 
کو اٹ'ٴ ہے بدل دیا گیا (ور معنتوی یه اکه' پر‌اکھ کو پر کھنے والے 
آل ۰2'59 اعحسال ود کیا کہ ۱ع کات انا 
اور بند کرنا ۔ کرتے ى چکوتی وه عے جہاں اس کی تراشسی کو 
بن کردیا جات تھے -'ھر نوا اور بلو ٹا کی اص مرت ہے اور ور 

وہ 


(۳۳۴) کات محر 
اس کی اصل سنسکرت علامت مصدر ہچ ہے جو پراکرت میں 
هو گئی تھی “ 'اردوٴ؛ میں ایک :ت' حدف وگئی جا اکا اک 
اور پلیٹیں اس ى اصل سد یرک ہی تافو مرج گااےم تػت 
چ کر گئی سے ۔ لیکن 'اردو؛“ میں 'تی؟ کا جدا ػنه استعمال بھی ہے 
اس لۓ یه اشتقاق میرے نزدیک صحیح نہین - 
857 1 لکوت انت اوت ارد ہے 
سپبسھا ۔ جلت ۔ پھرٹت ۔ 


0 تقابلی +20 6 ٢‏ 
"و20 کے رو کن 
کی 'اصل سنسکرت ورگی (حالت) ۓ ۔ 'اردو' ہی اوز پنجانی ٹیک 


کا آلهە ) صحیح ےہ ۔ 





٠ 





۳ئ 
)٠(‏ ئیٰی : مصدری 

ع2090 ود نت اش ای ال مففکرت یآ یا کا : ھا 
پلیٹس استسکرت "قتا؛ کو اس کی اصل قرار دیتے ہیں ۔ ھورئلے 
مر رت اتا سے ماخوذد مانتے ھيں جو لاحقهةہ تعديه ”آر> 
اور علامت مصدر ۶”تی؟ سے مرکب ہے ')۔ )مچ بعد میں جوڑا گیا ۔ 
مثاڑ بڑھتی - وردھاپتکا - وڈھاتیا ے وڈھاتی سح بڑھتی - ”يٹرحےرك“ اس 
ے متفق نہیں ۔ وہ اِس کودولا حقوں سے مرکب مانتے ہیں ایک 
”ات؟ ( اسم فاعل ٹانت' ) دوسرنے ”تی علامت مصدر ۔ جیسلے :ڈکیتی 
-۳ڈاکیت + سے ی بمعتیالوٹنے کی حالت ۔ یه لاحقه فارسی کلمات 
میں بھی اضافد کیا گیا ہے ۔ 

چڑھتی ۔ بڑھہتی - کعتی ٴ۔ بھرتی - گھٹتی ۔ گنتی ۔ 

'چٹرجی' ى راۓے صحیح معلوم نہیں هوتی ۔ ڈکیتی میںہےی؛ 
غلامت مضدر ہے اور ڈکیت ایک مستقل کكلەەه هھے لیکن چڑھتی 
آکمتی وغیره مثالوں میں چڑھت اوو کمت نەة مستقل کلمات میں 
اور نه صفتی صعنی میں کبھی استعمال دوئے ۔ 

مایا ےی 6ٗ مصدری؛ اسمی 

سک اود می 

٥٣۷(‏ 0 فة حاصن مصدر کے معتی دیتا عہ ۔ جیسر پیل 
877 ان دض مان ۔ د کون ات سن سے کے 
آله یں ۔ یه وہ ھن جن پر اسمیت غالب آ گکئی ہے ۔ جھاڑن 2 
ڈھکن ۔ بندعن و غیرہ ۔ 





”٭جھ 1۱× س۳ت ئابری و حصذںےے ”ےی 


َ0( گوژین کر بہت 


ء) 
20 0 بے ک1 ا سال ور جا تد 
ژان - لکان ۔ (بعد مہ 
لك5 


0 الا ای نون ےو .2د 
ںا ہیں تک اہو امت دا کش وہ 
سے ۔ لمبا سے لمبان ۔ اونچا ے اونچان ۔ 

)۳( سٌونا - جیسے بچھونا ۔ کھلونا ۔ اس یىی اصل ت تک 6۴ "نا 
ۓے جو بتعدی مصدر ىی علامسے ےے (رم) ۔ 

(ث) ”نا ۔ یه مادے ہے مصدر بناتا مے ۔ اٹھنا ۔چلنا ۔ پھرنا ۔ 
ان سب ى ‏ اصل آکلاک اور پلیٹس "کک" نژدیکے سسکرت وچ 
'خا(م) لیکین ۰ع ان؟ اور '”کوتا؟ متعدی مہصادر ے وضع کۓ 
گے هیں ۔ اس لے ان کی .اضل 'اپن؛ٴ ھونی چاہے ۔ مثا چالان 
اصل میں چلاپن تھا ء جس طرح 'ناٴ ٭ان“ٴ کی اشباعی :شکل ے اسی 
طرح ٭ے ونا' کو بھی ٴےاون'ٴ کی ممدود شکل سمجھنا چاھے ۔ 
ے ان اصل میں ۶ے اون تھا ۔ ھور:لے ے ان تمام لاحقون کی اصل 
استقبالی علامت 0 چ]٭ہے بتائی ہے ۔وە کہستے ہیں کہ ”سنسکرت'؛ 
”ان کا استعمال هندو پاکستان یی موجودہ بولیوںن میں سے کسی 
میں بھی؟ آزادائنه بطور لاحقه نہین ھوا (م) میں سمجھتا ھوں 
صحیح زاہ وھی 0٥ات‏ خواحوا یق داد سان کھ دب کی 
اسماء اردو میں بطورمصدریا حاصل مصدر مستعمل ہیں ان کے 
لاختوک کا سر مث مٹىکرت "چو باوچؾنجچچ عے اور جو 'بطوز 
اسم مفعول ”آله؛ یا استقبال استعمال ھو رے ہیں ان رک لاحتے 
سنسکرت علامت اسستقبال چ[8٭چ ے لے گۓ هیں ۔ ”نا؛ کی مثالیں ۔ 

07 7 -----6 

۲. هندی گرامر صفحه ,نں و مندوستانی گرامر صفحدھ‎ )٢( 


ٰ و 
م) کوڑیں گرامر پ ٣م‏ 





٠۰ 
کرٹا یا کوتی (جو کچھ کیا جائے) ھوٹا یا هونی - بوٹا یا ہبوٹی‎ 
9ے ۔ 7 2 "انت کی منالی ۔‎ 
لگان (ج وکچھ لگا یا جائے )دان (جو دیا جائے) کہانی (جو کہلائیجائًے)‎ 
وغیرہ وٹا؟ٴ جیسے بچھونا < کھلونا ۔ (جو بچھا یا جائے اور جس ے‎ 
کھلایا جائے) ٭”ے اونا؟ٴ جیسے چھاونی ( جسے چھایا جائے ) پڑاؤ غالبا‎ 
: پڑاونا تھا ۔۔‎ 
(ہ1) کی : علامے تائیی‎ 
ارہ کی حانت ہد کے ادیل سد لا سی ہیں ۔‎ 
(ر) ٭س۔ ن؛ جسے چعارن ۔ لوھارن  دھوبن ۔ ”سوتن“ اصل‎ 


میں ”سپتتی؟'' تیا ۔ 
(+) ٭ے۔ائنٴ جیسے منشیائن ۔ 
() " ”نی'' ہے ملاتی - بینی ۔ نئرتی ٠‏ مووتی و غیزہ۔ 
رت۳ ٭ ے آتی؟ جیسے سہترانی ۔ شیخاتی ۔ سیداتی ۔ 
یەلاحتے سنسکرت ۲ *' 0٭ اور ۲ ے لئے گے ہیں ۔ اردو میں 
ایک "تی> اور بھی ےے جو عالیاً ”نا٢‏ مصدری اآوؤز یاے تانیث ک 
تر کیب کا نتیجھ ےے ۔ یه لاحقه ویسے تو حاصل مصدر کے لئے ےہ لیکن 
بھی الة کک معتی دیتا تی اور“ کّھی-ظرفیت کے 2٦‏ -جََسَا چھلتی ایا 
چھنتی - چھاؤنی ۔ ( مصدر متعدی چھاونا) اس ”نی؟ کا صاخذ مسکرت 
لا حقة مستقبل ۲ ہچ بھی هو سکتا ےس قارع رہ تھا اش 
اوہ دک رکرو دتی ( کر کا قابق )'ڈواو تی '۔ ات عرےۓ دم کے ٠‏ 
اردو میں تتہا- ی*" بھی بطور لا حقه تانیث مستعمل ے ۔ جیسے 
چماری ۔ لوھاریىی و غیره ھغر چند ”سس یىی خود ثستسکرت* میں علامت 


تانیثٹ ےے (() لیکن زیاده پہتر اور قرین قیاس بد ہے که اس کو 


_ سم تسم سس سجّ َحک۰د-_تھکھسے_.ے_ےً۱‫ٰٔ__ے-[ 


(ج) متسکرت گرامر کے صتحے سم 


) 0,۰۸ 
نے زروں) وه۷ًًٌَٰٛٛ 0 3 ٤‏ و 5 ٦‏ 0 
وی یی ہسائی کا مسخفف مانا جاے ( جس طرح رو کی 
سانا گیا ے ) اس کا؛ کا ۔ ۱ 


‫َ 


ء ئی''١٣اقبایں‏ 
:سٹک اوس ۳> 9 9و۔' سج 
زت میں :8۲ے اور ای سی وو مج مرا 
انہوئی ۔ دیکھٹئی وغیرہ ۔ 
[۸) ۰ء ضعیر 


چیسے بھوٹ سے پبھتنا ۔ مٹکا ہے مٹکینا - چھٹکا ہے چھٹکنا (م) ۔ 


(۱۹) ےک ا آز گی اسمی“ مصدری 
مورئلے کک انزدیک اس کا تعلق ”سنسکرت لے ہے ے جو ان ک 
نزدیک پچ اور پچ ہے 02 ۰ ے (عالق ([اکر اسمی اختتاميه ۓےے اور 
انی الذ کر چچ کا مخفف (م) ۔ لیکن چٹرجی اسے چ8 ہے ماخوڈ مانتے 
ھیں ۔ پرا کرت میں یہ لا حقه جہ٭ کی صورت میں تھا ۔ سنسکرٹ“ٴ 
”چمت کرت“ پراکرت بیْن 'چمک“ هوا اور 'اردوٴ میں چمک ۔ چیسے ۔ 
پھاٹک (پھاٹ سے ہانٹنا) بیٹھک ۔ دھمک ۔ ٹھنٹڈک ۔ کالک ۔ حھلک ۔ 
دھڑک ۔ کھٹک ۔لچک ۔ لپک ۔ مڑک (سرتک) ہبھڑک (م) ۔ 


وہ از رھ چوک پیٹ تصدر سو کر سے درا غاادا غاد اد وی ٹہ 


(ر) کیلاگک پ ہرہب (م) 

)۲( ادی رین گرامر پ پرسمسم 

(+) ان میں سے بعصض اسماء مستقل فعل کی صورت'اختیار کر گۓ 
ھیں اور ان پر ”نا پڑھا کر گردانا جاتا تی ۔ جیسے جھلکنا ۔ کھٹکنا 


و غیرہ 
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ال آۓے اعصان ۓے ‏ اس ”لاحقه :کو .فاعلیٰ اثرار, ,دیا ٦‏ عر لیکن وہ 
کہتے ہیں کہ اس کے یه معنی دھندلے ھهوتے ھوتے بالکل ہٹ گئۓے ۔ 
پھاٹک اور سک انی قسلم سے١‏ میں ان میں سے::بعض. اسعاء ایسے 
هیں جو لا حقه ”س-ک؛ الگ کۓ جائے پر بھی استعمال ہوۓ ہیں؟:- 
جیسے بیٹھک (بیٹھنا) ٹھنڈک ( ٹھنڈا ) کالک (کالا) باقی اس لاحقے کے 
ساتھ گھل مل گۓے ہیں ۔ یه سب وضعی افعال ھیں جو کسی فعل یا 
اسم اور فعل ”کر؛ کی ترکیب سے بعد میں ڈھال لے گۓے - ان, کک 
نعل نعل کہ بجت ‏ یں دبکھی جائ.۔ 

ان اسعاء کے آخر ميں ۴ بھی بڑھا دیاا جاتا عے ۔ جیسہ دھڑکا - 
دھمکا ۔ چمکا ۔ کیٹکا ۔ لپکا ۔ تڑکا ۔ کبھی 'ی'“ بڑژڑھادی جاتی ےے جو 
تصغیر اور تانیث کا کام دیتی ےہ ۔ ھچکی'۔ چمکی ۔ 
07 کت" نسای ظا مر کرت ضا ڈڑاک دب اکٹ 
کی وت الا ا ا 0 ا شب را ا اس ا ا اک سا اہ ۔ 
جیسے کڑا کا ۔ دھما کا ۔ جھپاکا ۔ تڑاکا ۔ پٹاکا (پٹاجَا) یه اسماء حکایت 
اصوات ہے متعلق بھی ہو سکتے ھہيں ۔ اس صورت میں یه اردو کی 
اپنی چیز هوں کے ۔ 

یه لا حقه: پہلوی میں بھی ھے اور فعل سے حاصل مصدر بناتا ھھے ۔ 
جیسے جو شاک ۔ ( جوشیدن ) سوزاک ۔ خوراک ۔ 

)٢۳(‏ ٢گ‏ تی تِمَغوز 

یه قدیم اریائی ”ک“ ے ۔ِ پہلوی؛؟ قدیم فارسی اور سنسکرت 
تینون زبانوں میں یه ھک هٴ (۱) تھا ۔ اسپک ( فارسی ) اشوک 
(متىکرت) - 
۴72-77 و مندوات تی کرای مرفحة 2ی ۲ 


]۶١ء٢:[‎ 

ڈھولک ء کولک ن (گول سے تجؤری) پھٹک (سٹسکرت بنپھکا) چھٹا 
میں ا۰ اور بڑھا دیا گیا ھے جو تانیث کی صورت میں ای؟ڈھو حاتاے 
جیسے پھلکا ۔ پھلکی ۔ ( پھل ے کھلنا ) ڈھولک ۔ ڈھولکی ۔ گیکا 
(گدا> گرز ) 

(۲) حدف ۔ ك اھر : نعلی 

منسکرت؛ یا ٢٢‏ ٭٭ اور پہلوی ٢ک“‏ ے جیسے چالاک 
(چال ہے) پیراک۔ تیراک ۔ اڑاک ۔ لڑا کو؟۔ لڑا کامیں 'ٴ تائیٹ کك ھ ۔ 
آکیاڈگ اور پلیٹس اس کی اصل سنسکرت چچ)ہھ بتاتے هیں ۔ 


(۲) >>االو >> نعلعق 
'سنسکرت؛ تت سم لاحقه 8چ ے ۔ جیے کر پالو؛ ۔ دیالو؟؛ ۔ 
جھگڑالو؛ ۔ ندرالو" ۔ ( سوتے والا ) لجالو؟ ( شرمیلا) ۔۔ 


تڈوںی اک ال ھال انہک اہ ا 

بیمز ان لاحقوں کی اصل سنسکرت ھچ اور پراکرت چچ بتاتے 
حوی''د اض ادھیدئہ کے 'اع لقع ی جی یا ہ ‏ بز ود س0 
یا چ کا روپ اختیار کرلیتا ےے ۔ ”عےال؛ ”الو“ کا مخنف بھی 
ھو سکتا ےہ ۔ 'چٹرجی؟ کا خیال ےہ کد يف لاحقده محنسکرت؟ چ 
کا قائح نے اج رے می 0 ابظری ا عات تی اک 
آی؟ بطورو علامت ثانیث بعد می اضافهٴ کر دی 0 ۔ نڈحال 
سنسکرت ندرال ہے (ندرا+ل) بمعنی خواب ژدہ -۔ گھڑیال ۔ 
(ممقا3ق۱۲ ۔ا ند اق بای 0 رک کاب کی ہاب بنا کیا 
(گانٹھ سے ) سجیلا ۔ پتهریلا ۔ نیاتویلا ۔ رنگیلا ۔ مٹیالا ۔ 
کوژ بالا ۔ جڑھیالا ۔ جوالا ۔ ( جووالا ) اژیل ۔ اور مریل کے 





)-00) 
ال ایی آڑیل 'اورائریل' آٹھا ۔''سہیلی ء'بھعیلی یاہّہیلیٗ "2 'ان مین 
دڑھیالا' جوالا و غیرہ کلمات کا لاحقه 'والا' بھی ھوسکتا ے ۔ 
(م.م,) ال : ظرفی 
سنسکرت' چچ سے حاصل کیا گیا ے ۔ ودیالے ( ودیا + آلے) 
علم کی جگھ سسرال ( سسری جگه ) نا نہیال ( نانی کی جکە ) 
ددھیال ( دادی کی جگە ) 
۷+ 9ۃ و۶ فاعلی 
ھورنلے اس کی اصل "پالک؟ ( محا فظ ) یا ٭”پال؟؛ با تے 
مین ۔ سنسکرت '”پ“ "و سے بدل گئی ۔ جسے گوالا ۔ ( گوپالک ) 
و موا ۔ ‏ زی نات درو گیتحوال (کوقہاہ۔ 
ماف ۃلعد ) 
)0٥۰۰(‏ فا ھا۷ حخاعلام 
7م تہ ہررن ایک ور نترب ہے 
ارت 20 ۰ تد یع میں کا رم رد رک تج 
کک رت تو ندنل کات () سنسکرت ”دھار؛ بهنٰ _ اس :کی 
موطمکی "تک (ی 2کھارئ كکئ( ال ندم :مار" کت ھ 
پر رکھے والا) هھ ۔ 
موا بین غاد اڑا -لکڑ مارا ۷د یہی عاں ۔ 
(ےم) ار >٦‏ ۷ا ۔ فاعن 
یه سب لاحتے سرت وکا نا اک سی تحرف مر ہرک 
اک ایت و* رت؛ نے 'ڈھاد کے ہے ۔ کک دہناۓغ 
عدفت عم گیا ے ج2 بھی مکی ہے ا کا ا۸ا ڑھاؤٴ اور 'مارء 


۰.سسسسعطسہً۔ سس ھچںے مے۔ 


(0٢)‏ یلیٹس ۲۰۳۵ کینگ ۳٣۔‏ چٹرجی پازهہ نم 





[ ٢ے‏ ]ا 

کی روحااطت کے ہے ھوت '۔ اس صورک مبرم' ہہ )کا حدک )اتا 
پڑے کا جیسے 

کمھار ( کنبھ +۔ کار ) سوئار ( سورن ہہ کار ) چمار ( چرم + کار) 
بنجارا ( بنچ + کارک ) گھسیارا (گھس + کارک ) پھارا کو 
پنیارا بھی کہتے ہیں ۔ ”گھسیاراٴ اور و پازای ہمتن ری اس ا 
اشافة کی گئی مے کہ" ر؛ٴ سۓ بہلا عرف ”ش' یا ”ن اکن هر ؟ 
پجاری ( ہوجا++ کارن ) بھکاری ( بھکشا + کارن') جواریٰ ۔ تر؛ 
بی یں مو حاتی مک وا ری ہی وی کے 
۲ 1ایا و اض می دو نا می دوخ 
7ا و سس ا کا 0 نے 00ےا کات ری و 
ات اب اع وب بر مو ار رو می ا ا ےک۴ 

90ا اج اون زونہ 

اضافت بھی مستعمل ہے ۔ 

اکا ےک٢۲‏ کشر کاو کیا کے کر ت۱۷۱۷۷9ھ ما 
)١و‏ تی ا7إ3م ' ممیر ا" ((ریاہون ہزاد ) "میا" ۔ یڑا واعتہ می 
کے یڑا ار لگ ھ >' قرب ی ایا س ٥٤ے‏ کا۷" یرک فاغل مکی 
کارزیةٴ آکی! اجکه ا۶کر؛ ياۃ”کار؛ اروپ آسانا جائے جاور یه )کا 
کا ود پچ چ سے بدل گیا ھ ۔ ایک صورت ‏ 'اس میں اور 
ری کی وہ وی 6و0 کی تح نع کی دن ۱ہی راہ اہ 
'ر؛ سے ایک عام بات ےے ۔ 


0 شندی ارام ٦‏ 


(م( رھنڈار کر صفحه ےن٢‏ 


]٢٣٢ء۳۰[‎ 

۱ (ہ۲) ری کپ کے نل رع فاعلیٰ 

کی سی سان 0 خیےفکرت ہت ١ن‏ لیا گیا:ے, ۴)ج۔ 
:رہ ٭ؤ؛ سے یَدل .گئی ۔ جیسے ہنسوڑ ( ہنس + آر) ۔ بھکوڑا ۔ ھتھوڑا 
ص۵“ () از بھی سمتعمل ہے ۔ جیسر بھنگڑ 
مر "۰ |إلٹکڑ'''و غیرہ:- 

(۹ء آڑاوا! 'زازا؛ زاڑییٰ'٢‏ ::ظرفیئ 

تچٹرجی؟ "سنسکرت' "واٹ' ے ماخوذ بتاتے ھيینں ۔ہ ٭واٹ“ٴ 
۶۶۵ 9ھ) "تھا ہجی۔نعن٦‏ چ ,بنعتی, گھیڑ ٹا :(ؤرں:اعاطه : کوٹا 
کا اسم مفعول ےہ ۔ اکھاڑا ے اکش+واٹ ۔ اکش واڑ ۔ 
 ۰۰‏ اپب واڑٴ مقامات کے ناموںن میں بکثرت استععال 
ھوتا ے ۔ بھاٹ :واڑا ۔ بیجواڑا :۔ رجواڑا <: "و کی جگه ى؛ 
)کی تھا" < آمام باڑا - قصائی باڑا . ےم پھلواڑیں- 
پھول واٹتا - ( پھولوں کی بگیا ) پنواڑا میں 'ی؟ نسبتی لگا کر 
پنواڑی وضع 7 كك-- 

١(‏ تنا را +رف؛' "ی۶ ::, تصغمر 

یو ا وا اا حا نا می کو بن 
گٹوجی؟ اے الحاقی ‏ جا تے ہیں )جو پراکرت؟ .مین "5 کے .روپ 
میں تھی روچھ ڈابچھڑا یم چندر کی کتاب میں ے ) اور 
00ت بک خربدل, کر ڑئی تھی ۔ لاح حر جب ہے 


٣۵ء‏ وت الا کر کے ہکم ٹا ہے مس ہا ے12 
5ڑ گے م سے 2 


(ر) مندی گرامرو مڈہم 
(+) یاہتھا آر ۔ هتھا ے معنی تھی یعنی قبضه کے ہیں ۔ 
)۳( عندوستاق یکرا مر ےر وتقابلی گرا مر جلد صفحه ١‏ 


سے ہے سے ہے سس سد سے مم کتت تتے۔ _۔ بے وپ ۔- ہوت-- -ح,کےطپ مم 








ںا 

ٹکڑی ( ٹوک )_ پلنگڑی ١۔‏ لگڑی ۔ انوڑی| 1م" ہٹڑی .(پٹ ۔ 
ٹکڑا ) چمڑا (چام) انتڑی (آنت) انکھڑی(آنکھ) پگڑی (یگ) ٹھیکری ۔ 
گٹوڑی (گٹھ) جیوڑا (جیو) دکھڑا ( دکھ) 'مکھڑا (مکھ ) 
پنکھڑی ۔ 

ھورنلے کی رای میں را؟ ڑا ع وڑ؛ ے۔ وڑا؛ س> ایرا؛ - یل 
ول وغیرہ لاحقے سب الحاتی ہیں ۔ ان کے جوڑفے سے کلے کے معنی 
میں کوئی تغيیر نہیں هوتا مثالا چام ( چمڑا ) گھنا ( گھنیرا) 
ٹھٹھا ( ٹھٹھول ) کلی ( گلیارا ) آنکھ ( انکھڑی ) آنت ( انتڑی ) 
وغیرہە ۔ وە ان تمام لاحقوں کی اصل پراکرت تچ بتاتے ہیں 
کی پک فا ار وی رت و رت اہ 0اس پوت ان بت 60۔ 
٤4‏ ,ت۷5۸“ ۹ا٠‏ او( ہا ون روب را ےسا 


لیتی ے )١(‏ 


(۳۱) ریا: فاعلی 
ھورنلے اس کی اصل "سنسکرت؟ چچ-چ اور پراکرت ےچ 
یا وچ بتاتے هیں (ہ) ۔ کیلاگ اس سے متفق ہیں (م) ۔ پلیٹس 
”کپ ے؟ ھیں"”کهھ 'اصل.* می ٢ج۹۹٣‏ تیا! ٠"‏ خحائت٣‏ ٦ی‏ سا ''ارڈلاارتی 
آیا؛ یا 'آئیاە؛ وا اور جب و؛ تڑییں کلام ے لۓ بڑھایا گیا تو 
ٴویا؛ ھوگیا ۔ گویا > کھیویا ۔ لیکن خود سنسکرت میں دو فاعلی 





)(( لیس کرات پارہە و ےم تا ہرم 
(م) ایضا پارہ ساس 
)۳( کیادگک ك۵ 


[ھ۶ ۲۲۷۹ 







کت ۔ پچ آزر > می ((م) جن میں ے ھرایک "ویا“ کا ماعة 
.سے ے-۔ 
5 (۴۴) رلں : معتی 
٠‏ ات کوتا :نا ےڈ ہے اٹکلا عہ -آدھ ہچ پراکرت عہد میں 
۲ی گا تا ے۔ کریں ے کوں ۔ 
۱ پاتچوان ۔ حاتوانت - مسولن ۔ تسولی وغبره ۔ 
 )۴۳(‏ یا ۔ بی * صدجی 


لغخار یىی - ں۔ ت٠‏ وردتویمٴ تیراکرت“ سے 7یکدی۔ جس 
٥‏ پت ' حی ڑھاید ےھ (ی) ٹڑ کت ے جح ےم ہر ۴ن ۔ 
بچا پا ۔ وغشره -۔ 
جج دک ہے عقییں 

پٹیشی اس یىی اصل تتسکرت؟ ٹشا ( آرڑو ) جاتے حیں لیکخح 

جعد تپیں کوهھ یھ تجےکہے۔ عارامے امَاقے جح مہ ۔ 
'پراکرت؟ روپ اس عقظت کا یچ تعیا ہے مھا کی حر بے 
سے کا اور کیٹاس کیٹ کک - یعتی وم حقت جس کا تعلق کھۓ 
افو مجھے ے حے ۔ بپیکٹس - بیڑاس - کالس ( کالا ے سے ) آیس 
( آتم ۓ سید ) آٹی ۔ پنٹی یا یٹاس لسی طرر پر ڈھال لئے کے - 

ہے 7+ ؛ ‏ ۰ح جاتے سے کہ اس ہے 
5050 2ی طبر مور بدا ہے کر اےۓ عے ہت 
ک0 ا30) کا ندم مات ہجاتے . -. کا لی حعضرہ: کی اعق چوکو 

() سسکرت گرامر وحٹتے پارہ رہہ 

جج د عیر یتد رورما, پارہ ہم 





ے۳۴ 


۶ھ : ۔َ۔ 
ائںس' اور فارسی "ضس بھی هھوسکتا ے لیکن ”کالوئچ؛ بتا تا 
کر دہ قد یم آریای ۶ 


جو تی )ے۴ عوسی 
صوتی مجائنسمی ظا ہر ہے ۔ 
(ھك۳) سا: ہثل 

ھورئلے 'سسکرت) ”سٹدرؤن 018( سائند )لے ماخوذ آجانۓآآمی و 
(ر) چٹرجی "کہہے :ہیں ,کہ صوتی ‏ طور۔ پریە:|ممکن نہیں ١:‏ ان 
ے خیال میں 'سنسکرت'؛ "شس جدید دیسیٰ زبائوںکا س؛ ے ۔ 
بعشن سرت افاظ مو ا ان ےر دی ہے 
کور دای 'سٹززی 'وکروکت میں رود کی و میڈ 
ا ا ا لا ا ما با سی زی تھا ری سے وت 
یا ”سان لفظی اور معنوی طور پراس لاحقے ہے اس قدر ملتا 
ھا کت یه ”فارسی؛ ۷ل ''ناگواذ'' انظرا 1ت ھا اج کات یھ 510 7کا؛ 
اور ”فارسی' لساں؟ سنسکرت ”سماں' کی بگڑی ھوئی صورتیں ھوں ۔(م) 
او تئ۲ سی اش ا رو ا ےھ رد ری ت608 
ویسا (وے +سا) پیسا (پائی +سا) جیسا ۔ تیسا ۔ رواسا۔ 
تاسا ۔ (بات ۔ وات بععنی ھوا) چھلنا (جلا هھوا ہا ) ۔ 

1ئ نی اہک دوائوان 0ے 50 ور جا کی 0اط 
سٹسکرگ'' طلی نعل کا الاحتد' چ "یا چ پچ بنا کے میں" ٦۔‏ "ان 27د 
نزدیک اس کی عام شثال ى”پیاس؛“ اور ”پیا سا؛ ےے جن میں سے پہلا 
اسم ے اور دوسر( صفت ۔ پیاسا اصل میں پپاسته تھا ۔ ٠ھ۵)‏ 'بیمز' 


)( لوڑین گرامر پارہ و 
(م,) بنکا لی پارہ ۵۰ء 

(م) نال کرات پلیٹس صفحه م٠‏ 
(م) اآوسمتا گرامر پارہ ے۲ہ 

(ھ) غخندی گرامر بارہ ۹ ٦‏ (و) 


[۱ُکےکرھھ٣کسکی‫ی'پ'-کککک٣ک۲۳چک٠۳٭“-ٹیھڑھچجھ[مسسیسپٛػ×ش‎ 





ع٥‏ !اہن ب7710 نف نز یل 710 
: ۶1 ک 
60حز کرت ا٢‏ اتاے اح ئا وق نے میں اودی 
میں ایس ' کامات بھی ہیں جن کا سسکرت ماعذ واضم نہیں ۔ 
لیکن اس میں ٹک نہیں کہ وہ سنسکرت؟ طلبی فعل کٴ ونم 
3 گۓے پٹ راف ای کسی سی و دہ اہ 
لت افعل "بای آجاتیٰ ت2" ”'ہمزک سے اس قسہم کے علعات کو 
تین طبقات٭ میں رکھا ےہ ۔ 
الف۔-ےجو برا راستم سند کرت طلبیفعل سے لۓ گے ھیںٴ۔ 
ب۔۔جو حاليه افعال ے,وضم کۓ گے رح وا 
ج جو حال کے اسماء ہے [ جن کے وک حیر۔ 
پہلی قسم ى مثال پیاس یا پیاسا ے جو اوپر دی جاچکی ےہ ۔ 
رواسا' هکاس؛ اور متاس دوسری قسم کے, ہیں ۔ مٹھاس ۔ کٹھاس ۔ 
وغیره کو انہوںئے تیسری قسم میں رکھا حے ()) ۔ '”منڈسا 
اک امن تر شڈ واسکںی ٹاۓ میں ۔ مت یس غخر؛ اور 
واحب رد ن' ( یعنانا ) سے ماعوذ ے ۔اور ہوششی سے معتی میر مھ ٴ۔ 
اح" طرح گنڈاسا؛ کو وہ ٭گرنتے؛ (کانٹھ ) اور آشو (تطم 
97 مر کت مائنے میں - ”مپاعا؟ مھ اواسے ج۔ 
یعنی منٹھ کو چھپاۓے والا ۔ منڈاسا؛ کے معتی مڑھا ھواسا اور 
لپٹا ,ھوا سا بھی ہوسکتے ہیں ۔ اس صورت میں "ساٴ؛ کا تعلق 
اس لاحقے سے ہوگا ۔ ہورنئلے ؛ے۔ اس* اور ”۔-اسا؟ کو ٹوائس؟؛ یا 
”وانچع؛ (خواعش ) سے ٭اخوذ مانتے ہیں ۔ او؛ حذف هوا اور ”چم؛ 
ضس سے بدل گیا (م) 
205+۳ ط1 ہارے 
(٢)‏ گوژین گرامر پارھ ہرم 





سسس کپ پ 


(۵) ںی بسالز نہ ظتی وہل لی 

ریش کر ار ہمیخ زاشا لائ كے.٭. آنظر ہے . الف گرا راوز: !:"شی؛.: الصسہبی 

قلعدہ :7ش ہو گیااد کھوڑ سال ا ات کیا 
بُکسال (ٹکا ہ رو پیع) 


٢۰ )٣۷(‏ زرے۔ مثن 
سنسکرت 'روپ؛؟ کا مخفف ہے ۔ اردو کے چند کلماث میں ید 
لاحقة استعمال ھوا مے ۔ جیسے گبرو؛ (گربھروۂ“) بمٰعنی جوان ۔ 
”''پکھیرو“ پاکپ ( پکشی ) رو تما اور ''گنوارو“ گانووز ۔ ھورنلے 
پکھیرو ىی اصل پاکھ ( بازو) ”سح یرو؟ بتاے ھیں ۔ ان کے 
زدیک یر اور ۶ س_یرو؛ کی اصل سنسکرت ' درشی (مثل) ے ۔ 
اس کک تغيیراث جو انہوں ے بتاتے ھيں (م) ان ميں ‏ اتتلف 
نظر آا ۓے ۔ 
(۳۸) سًاسی : اسمی 
چٹرجی اس کی اصل ٭ کامٴ بتاۓ ہیں جو سنسکرت 'کرم کا ایک 
روپ ے ۔ کرم ۔ کم ۔ کام ۔ گھرامی گھر کامی تھا اور پاجی پاجوامی 
اور پا جو کامی (م) سے 
(وخ) جا : نسبرت 
سنسکرت ''غات۶ ۲۰( بیداغدہ) تو و جسے پھٹیجا 


( بھاتی + جا ) بھانجا ( بہن +جا ) 


() گوڑین گرامر پارہ وس 


(+) چٹرجی پارہ ۱م 





6 لا ت- (و مو7 ت2ا وی 

اس کيی اضل مشتبد ہے ۔ کیلاگ کے نزذیکے اض کا:امختدل> اع 
چ ے )١(‏ جسےچرواھا (چروٴاعکٰ) جولاھا بھیٰ شاید اسی سلسلے>کاے ۔ 
ای اصل سنسکرت ے8 8چ اور پراکرت اہین کت وخیرۓے ۔ 
اہ یکرت بتتق؟'جوڑنا؛ کم -۔ 

' فازسی لاخقے‎ ٦ 

اردو میں فارسی لاحقے بھی ہيں اور بڑی تعداں میں 'هیںٌ'ء 
ان میں سے چند جو گھل م ل کر جزد زبان می ات ری لاگ نی 
وکیا رھ مین " 

"2 ى٦‎ 

ہا ی'''ہ'''کاانک تھا یس٭٦‏ نسیبت اور تعلق بتا تا 
ےٴ جیسے' -راجپوتانہ - حندوانہ ۔ گھراتھ - سمدھیائہٴ ۔ ابو نہ ۔ 
آخر میں یاے تانیٹ بڑھا کر کہتے ہیں بُچکاٴنی جوتی ۔ مندوانی 
ٹوپی ۔ ممکن ےہ یه لاحقه سنسکرت علامسس اضافت ”انام“ کو 
ھلکا کر کے بنا لیا گیا هو - راجبو تانه ی:اصل اس صورت میں ”راجپوتا 
نام“ ھوگیٰ یعنی راجبوتوں کی ( سرزمین ) اسیٰ طرح هندوانه اور 

(۳+) بان' ران ٤‏ قاعلی 

۷ پہلوی: آھان' :ھانک'  -‏ قدیم .فارسی' اور سنسکرت.. ”ہالٴ اس‌ک 
(صلن, ےہ ۔' ,ا کے لغوغٰی معتیٰ محافظ کے ھیں '۔ امن ہے جوکلقات 
وضع ھوئے ھیں ان میں پاسبانی کا مفہوم پایا جاتا ہے ۔ گاڑی بان ۔ 


(ج) خندیٰ گرامر پارہ ۳ہ (ھ) 


۷ 
شعر بات - پہلوان و خھرہ ۔ کو چوان انگریزی کو چ مین کی بکڑی 
موی صورت بھی ھؤ سکتا عے ۔ 
ٰ (۴) رار تار ٤‏ فاعلی؛ :اسمی' مفعرلی 
پہلوی۔ :تار :۔ :قدیم فارسی 'تر؟ اوں۔سنسکرت چ_ ہے ماخوڈ 
ے ۔ جیسے ایمان دار ۔ کر دار ۔ گفتاز :۔ گرفتار ۔ و غیرہ ۔ اگر 
کے کک آآغر مین 'ت> یا "دکڑھوں تو جرف ' - ار؛ اضاقد' "گیا 
جاتا ے ۱م) ۔ 
(عم) دان ٢١‏ ہ خر تی 
قدیم فارسی 'وا؟؛ اور ”سندکرت؟ ”دھاٴ ( رکھنا ) ے بناے ۔ 
آتش دانِ ۔ نئمک دان ۔ پان دان ۔ 
)٥)‏ ستاں ٤‏ ظارڈی 
فارسی "ستاں؟ اور سذسکرت "٭ستھاں؟ ایک ھی ماد ے سے ہیں 
خر کا سعنر 'ثھر ایا قیام کرنا هہیں ۔" ریکستان ۔ نان "۔ 
رہارستان'۔ 
(ہ) زار ظرفی 
پہلوی گچار؟؛ قديیم فارسی میں چاری ےے جو چر (چلٹا) سے 
ماخوذ ہے ۔ بازار ۔( پہاوی باچار ) گلزار ۔ لالە زار و غیرہ ٭ 
۷( سار ؛ فاعلی 
فارسی میں بھی ے اور ننسکرت میں بھی ۔ پلیٹس اسے 
سنسکرت لا حقه بتا تے ہیں ۔ ملن سار ۔ شرمسار ۔ خاکسار وغیرہ:۔ 


سے - ییسشسم‌ہ'مدشپلحبىػچہحت 


) دستور پہوی صفحه وہ 











اہ 
)ہہ( کا فاعلی 
”فارسی' 220 کا ہ٭خفف ےج لیکن انف بھی مستعمل ےۓے ۔ 
ک وت کرت اور ژندی میں لڑکازد ے)۔ بازیٰ گن کا کاری گیں 
آخر میں یاے مصدری بڑھاکر کہتے هیں ۔ بازی کری ۔ کاری گری ۔ 


1 4ء چی .0 صحیر 
یه لاحقة قديیم هند ‏ آريیائی 'اج؛ سے ماخوذ ہے جس کے 
معنی مثل اور مشابه٭ کے ہیں ۔ سنسکرت شویتاچ ( سقید سا) 


مین يد لاحقه موجود ےے ۔ دیگچی؛ باغیچه؛“ پارچە - 


(١ا)‏ مذد: فاعلی 

سنسکرت منت اور فارسی مند ایک ھی اصل سے ہیں ۔ عقل مند ۔ 
زور مند و غیرہ 

ان کے عل×اوہ اور لاحتے بھی ہیں جو حالص فارسی اور عربی 
کلمات میں جوڑ ے جاتے ہیں ۔ یه ان کلمات کے ساتھ ساتھ اردو 
۰00 جدوئ کر یرت رتو موے کر ود کے 7ئ 
زہان ى ارتقای تاریخ مین ان کی اھمیت نہیں - 

ب۔ّرکبب الفاظ 

”اردوٴ مرکبات کی دو قسمیں ھيں ۔ تت سم اور تد بہو ۔ تىی‌سم 
کرت کے "بھی میں اور فارسی 'عربی ے بھی''۔ "اٹ کی تعصیلق 
ارب اوت ای آصرفت جو تی کتاہوں مسں 'ڈدبکھی ای" 


تدبھو مرکبات کی پانچ قسمیں ہیں ۔ (م) 


کس مم[إھم_”٠ےے:۔‏ ےے کے بے سے سے سس اث _۔۔ 
.سس ہے سس 


(ك) کیلاک پ۔-پلیٹسں پ وھى ۔ وضع اصطلا حات ۹9ء تا رم 





۸٢ ۱‏ 
()( روب عطفی 


یه ”هک ہت خاوئدوقاش 21 26 یر کی کلموں ے بنتاے 
جن کے درمیان کا حزف عطف گرا دیا جاتا ے ٭ٴءَ ان 0ك۷۳"ھ*2 
الف۔-۔دونون کلے معنی ے۔ اععبار سے مختلف ہوں ۔ دونوں 
اسم ھوں ۔ جیسے ماں باپ ۔ دن وات ۔ انا باناد کعتیٰ بڑھتی _ 
دل گردء کام دھام ۔ لال پیلا ۔- پھثیل ::۔ ۔(:پھول تیل۔) 
رساول ( رس چاول ) 
یا دونوں فعل یا مشتقات فعل ھوں جیسے توڑ جوڑ ۔ پڑھا لکھا ۔ 
لیا دیا ۔ هار جیت ۔ آدھیڑژيبن ۔ ٰ 


بسسدوئوں کلے ھم معئنی غعوں ۔ دونوں اسم ھوں سے 
بھلا چنگا ۔ خاک دھول ۔ کام کاج ۔ و غیرہە۔ 
یا دوتوں فعل ھوں ۔ جیسے بھول چوک ۔ یک ال 2 
پک ڑا کڑےھ نارزی ما(- ”ناک طلیاف ا کی با 6ئ 2000 
کٹر بیوئٹ ۔ پالا پوسا ۔ بھولا بھٹکا ۔ 
مرکبٹ عطفی مو ری عطت کی جک را اج 0ک 
اتصال بھی دیکھا گیا ہے ۔ بیچا بیچ ۔ جھڑا:جھڑ ۔ دھینکا مشتی - 
دھٌتا پیل ۔ وه مرکبات بھی اس میں شامل ہیں جو تواع ہمەل 


کی تر کیب سے بتے ہیں -۔ جیسے ادل بدل ۔ اژوس پژڑس ۔ بھیڑ 


بھاڑ -۔ روٹی ووٹی ۔ 
فارسی مرکبات کو بھی اس میں شامل . کیا جا سکتا ہے جو 
کسی حرف عطف سے حڑرے هو نے شیں ٭ سر ٹباشپ ۔ دربدر ۔ 


جری پا و غیرہ ۔ 





۱ ۸۵۳ ۱ 
(ہ) عرکب ترقیفئ یا :عری 
ہج پان .کرت“ _'”تت پویش“ کا قائم مقام ہے - یه جن دو کلموں نے 
بنتا: ہے ان میں ڈذیل کے نجوی: تعلقات میں سے کسی ایک کا عوئا 
ضروری ہے ۔ ٰ 
(ر) اضافی-۔-پہلا مضات هو دوسرا مضاف اليه ۔ 
٠‏ باگ !ڈور ( باگ کی ڈور.) بھوج پور ( راجه بھوج کا:پور) بن 


ری کی چی))' کال کوٹھڑی ء( کالرایمی. موتنی کوٹھڑی)) 


ٹڈی :دل ( ٹڈی کا دل ):لکھ پتی (لاکھ کا پتی) کھور دوڑ ۔ بنگھٹ ۔ 
پت جھڑ وغیرہ ۔ 

رہ).: مفغو لی۔-پہلا دؤوسرے کا مقعول ہو جیسے ۔ 

انکر کیا (رانگ رکیاےجسم کو محفوظ رکھنے والا) 
نرواچٹ (:شورے کو چاٹنے والا ) بٹ مار ( بٹّ راہ ) کھال آپاڑ ے 
ھری چگ ۔ کفن کھسوٹ ۔ 

(۔) ظرفی۔پہلا ظرف ہو دوسرے کا ۔ بھڑ بیوجا ( بھاڑ میں 
بھونتے والا ) کپڑ چھن ( کپڑے میں چھاننا ) چادر چھپول ۔ گھر 


.,کھسنا ۔ کوٹھوں چڑھی ۔ 


رجا مجروری :ٍیا, اہتدلی -. ,جن کے درمھانن حرف جر 7۶ے ؛؟ 


۔مقدر شوؤڑ 1 


دڈدیس نکالا -۔ آنکھوں دیکها ٠‏ مندبولا ۔ رس بھری ۔ متٹه 


لگای ‏ قد موں لکی 


ل 


ث 


ز۲ر۳٣)‏ سرکب عدٹہی 
نین سنسکرٹ“ کا دو کو سعاضسی؛ سے ٠‏ ح سس ذو پہہر 73 چور(ھا - تراعا سے 


پچ محلا ۔ ست‌لڑا - دوپٹا ۔ چوماسا ۔ تر پو لیا -‫ اٹھوانسا و غیرہ ت 


0.2 


(۳) ٭رکب توصیفی 

صقت: اور موصوف کی ترکیب سے انتا ےھ ۔ یيهةه ستسکرٹ 'کرم 
دھارے؛ کا چربە ےہ ۔: رتالو (زکت ت سر خ)) متجدھاؤ ا(آمدھعیدات 
در میان ) بھلا مانس ۔ ٹیک چلن ۔ سہاجن ( بڑا انسان ) 

(هە) مرکب ر صغفی 

یه مشسکرت' ”بہوبریہی؟ کا نرادت ہے. ۔۔ فارسیٰ. اسم فاعل 
تر کیٹی اور اسم صفعول تر کیبی اس مین شامل کۓ جاسکتے ہیں ۔ 
یه سر کب ایک وصف هوتاے جوبطور نعتٰ کسی موصوف کیک 
تعریف کرتا ے ۔ اس لحاظ سے مرکب توقیفی اور توصیفی ک 
بہت سی مثالیں اس میں شاسل ہیں ۔ مثل5 نیک چلن وصفی بھی ہے اور 
توصیفی بھی لیکن بھلا مانس محض تو صیفی ےے ۔ اسی طرح شروا چٹ 
کو ہہوبریہی (وصفی) بھی که سکتے ہیں ۔ لیکن چادر چھپول فرا 
تو قیفی ےہ ۔ 

اھ ماک دوتالی ھ ڑ2 لاد 7( مال انی کنا سر کنا لع پیٹ 
هتھ چھٹ ۔ دل جلا ۔ من چلا ۔ وغیرہ ۔ 

ترکیب الفاظ کے سلسلے میں ٭ر کب :میں کچھ لفظیٰ تبدیلیاں 
هو جاتی ھیں - ان کا ذکر وضع اصطلاحات اور بیمز کی کتاب 
میں کسی قدر تفصیل ہے کیا گیا سے ۔ مختصر طوربر "ذایل میں 
انکا ذ کر کیا جاتا ے ۔ 

))( مرکب کے اجڑا میں اگر کوی حرف علت ہو تو 
کبھی اول جزو سے کبھی آخری ,جزو سے اور کبھی دونوں جگھ 
7 یداو ''عتت انف سو رد اعانے ددع سان جو 
ے چمرس ۔ کاٹھ سے کٹھ پتلی - گھاس ے گھسیارا ۔ بھل منسات 


تھڑدلا ۔ 


۱ ۸۵ ) 


(,) اگر پہلے جزوكا آغری حرف اور دسر ے کا بپلا حرت 
۹ک جا ٢ظ‏ و جج ”کیا:الو نے کہالوا۔ 
ناک كهّا ۔ نکٹا ۔ ناک کیل سے نکیل ۔ 

( علاف قاعدہ حروف گراکر بھی٠‏ تخفیف کرلی جاتیى‌ے ۔ 
جیسے۔- چہر اسی ( چپ +راست+ ےی )4 پنسیرا ( پنج +سیر )١+‏ 
دسپنا ( دست + پناء ) شاباش ( ثاد + باش - 

کی ا ہہ سا 0ف و ای کو یں تا علق سان 
ھو تو ترکیب ‏ کے بعد .اس سے پہلے حرق کو جَذنْيْں ‏ کردیا 
جاتا _ے -۔۔ پھلیل اصل میں پھول تیل تھا ۔ اور رساول رسچاول )١(‏ 
کھڑاؤں ک امل کٹھ یا کاٹھ پاؤں سمجھۓ ۔اگرچھ ”بیمز“ نے کھڑا 
کر ا ود مم کر ائی ال 2۶5ات یا ٹھڑ وت اجایے (۳ا ۔ 
اڑ؛ الحاقی ابڑھا' کر کٹھ پاوڑی بھی کہتے هیں ٭ تبولی تیب 
گوگی تھی اور "ککرولیٰ کیکر کولیٰ - انکوچھا انگ ) بد۵) ػچوچھا 
تھا اور پشتارہ پشت بارا ۔ 

(ھ) وت سرک احزا کے درمیاتن ایک ۔ الف بڑھا دیتے ھے 
جیسے تنگا ترشی ۔ دھیتگا مشتی ۔ دھما چو کڑی ۔ دھکا پیل ۔ 
ا ا کو ا ا ای ۱ 

سی بی اف کی 1ت اضال کی ضا فا سے کال تو 
ٹهیيکم ٹھاک ۔ دھکم دھکا ۔ پورم پور ۔ : 

الف ا(تصال فارسی میں بھی ےہ لیکن یه الف غالبا اشباعی ۔عے 
جو جزو اول یىی آخری حرکت پر ژور۔ دیتے سے وجود میں آيا > ام 
کی بابت یه خیال ےے که وہ ے جنس کی علامت مے ۔ سنسکرت ےجنس 
اسمات کی قاعلی حالت ميںٌ بیع "م؛ هوا رکا کیا ۔ اردو میں ھر چند 
اسکا وجؤد نه تها لیکن ھوسکتا ےی کهھ ے جنس کا يە "م٭ زعانوفق پر 

چڑھ گیا اور قدیم زماۓ سے بول چال میں منتقل هوتا چلا آیا ۔ 
0)7 ۱ آ0ا ا لک اک ا ا 1 
برق ا٭ او لن سیت بڑاوک ٰ 


٭ہ-ےےےسسےہ ‏ جو سے 





تو 
00 


اسماء صادّیٛخ؛؛ 





وہ تمام اسماء جو کسی خاص معنے کے لۓ وضع ھوئے اور صرف 
انہی معنوں میں بولے جاے ھیں ھم نہیں ”اسماء مانعه“ کے تام نے 
گل کیا 6رہ میں ۔ یه نئی ااصطارح عے '(ف) صمائر“ اخارات' مو صوالات 
اور اسماء اعداد کو چھوڑکر تمام اسماء اس قسم میں داخل ہیں ۔ 

انا مانعهہ کے احکام یوں تو بہت ہیں لیکن ای میں سے تی 
اھم ھیں - ٭ولوی عبدالحق صاحب نے ان کو 'لوازم اسم, کہاے ۔ 
وه ية ھہيیں ۔ جنس (مذکر ومؤنث ) عدد ( واحد جع ) اور اعرابی 
حالت '۔ ای میں سے پہلے دوکا تعلق اسم کی انفرادی حالت ےہ ھ 
اور تسرے کا تراکیبٹی سے ۔ تيچٹااسم آکسی جنس اور عفد حخابل 
ھواے مگر اس کی اعرابی حالت اس وقت ہوتی ےہ جب وہ 
کسی جملے میں استعمال ہو ۔ 

جس طرح جان دار چیڑیں دو طرح کی ہیں ۔ کچھ ہذکز اور 
کچھ مؤنث ۔ اسی طرح اسماء و الفاظ بھی قواعد میں مذکر 





ے 


(و) الفلسفه اللغویهہ طبع ثالث صفحه ۔ 
نیز ملا حظہ فرمایۓ۶۶اردو الفاظظ عامه ک آپ سی ہے وع ہے 


اردو جنوری ہم ستەع 


) 009۶ 
یا مؤنثم جوے ہیں چاےے وہ ے .جات چیڑوں پر دلا لت, کرتے ھوں 
یا جان دار چیڑوں پر - سنسکرت اور پرآکرت میں , جنس ق .تین 
قسمیں تھیں ۔ مذکر' مؤنٹت' اور ے جنمی سنسکرت اور پرا کرت 
کے تمام اسماء جنسی ان, تین ٹسموں میں سے کسی تہ کسی قسم میں 
داخل ہوے تھے ۔ هند و پاکستان کی جدید آریائی ژبانوں میں سے 
:مو ھثٹیٴ گجراتی اور سئیالی میں تیتوں قسم کے اسماء پائے چاےھهیں" 
اردوٴ راجستھانی؟ پنجابی اور سندھی ہیں صرف دو قسم کے یمنر‌کی 
اور م ون رھ مرش انی بی راوتا جازری اہ 
آسامی سو ان میں لقفظی تذکیر و تانیث کا فرق روا, نہیں رکھا 
جاتا ۔ اس کی وج ڈاکٹر چٹرجی ید بتا تے یں که مشرقی ژباتوں 
وی 1 کو یں ای رر وت 
میں جنس کا فقرق ند تھا اس لۓ بنگالی وغیرہ ژبانوں میں ؛٭ رعا ۔ 
برْھٹی؛ اور ۶گجراتی "میں جنس کی تیتوں قسموں کا وجود بھی عالیا 
پڑوس کی دواوڑ ہولیوں کا اثر ہے ان بولیوں میں جنس ‏ تینون 
صورتیں پائی جاتی ھیں ۔ 
اردو میں حر چند جنس کی دو صورتیں ھيیں ۔مذکر اور مؤنث ۔ 
لیکن تذکیر و ٹائیٹ کی اردو میں بڑی اہمیت بے ۔ اردو اسمام صفات 
اور مشتقات ھی نہیں بلکكکه اقعال تک مذکر یا مؤنثٹ ھو ے ہیں یا 
کک و ری کا کک ااضار 5ھ حا ےمیں؟ اصلق موی 6ا اندادی 
کی رت تق کا آفاتاد کے دو زع ای کرد 
پڑےے کا یا پڑ ےھ کی اس کی وحِة ام رونا لشائیات بے ج٢2‏ گیو اك 
سنس۶, تک مشتقات یعٹی اسم فاعل اسم مفعول“ اور اسم حاليه اردو میں 
بطور افعال استعمال ھوئے ھہيں یه اسماء سمتسکرت' میں موصوف کے 





0 


وو تو'فاعل یا نا فاعل ےۓے یں کو مت یٹ سک 
مدکی ا وت کر ا 


ااردوٴ کو آخری عہدیق پرا کرت شورسیٹی آپ بھر نش ک 
را یافته صورزت بتایا جاتا ۓے و9 ائیٹ کے باب میں 
اپ بھر نش اردوے بہت بچھڑی ھوٹی ےہ ۔ہ اور ارتقا کے لاحائاڑ[ے 
ویو بعدکی ژبان معلو م مهوتی ہے ۔ هیم چندر ۓ اپنی مشہور 
گزامر میں اپ بھرنئش کے جودوڑے بطور مثال دئے میں ان میں 
اکٹر مڑئٹ کی صفات وت تانیث ہے عاری ہیں ا دو ےہ 


میں لکشمی ,دیوی کے لۓے 'وسنٹھل؟ اور انل الفاظ استعمال 
ھوۓے ہیں ۔ قاعد,رے کے مطابق, یه الفاظ, ”وسنٹهلاٴ“ اور نچلا (مونٹث) 
هو ے چاٹیئں (۱) ۔ صفات کے ساتي ساتھ اردو اھیں وە حروقف 
و علا مات بھی تد کیر و تائیثٹ کے ساط ے تال ومتے می جح کے 
اھر میں ارات ھ٠‏ حیت۔''ہ' اور“ دبا وود)ا؛ جاک 
گھوڑی 1 اردو کا هر مھ جس کے آخر ميی 'الف ھے مؤنٹث 
بنا لیا جاتا ھی چاے وه مشتق هو یا فعل ۔ معاون فعل هو یا حرف 
چند مثالبن ملاحظه ھوں. ‏ ۔ 

دوڑتا ے : دوڑتی ے -ہ دوڑتا تھا ۔ دوڑتی تھی - بھا کا ۔ 


سک -۔ کھائ ےکا ۲ لج ھوا ۔ دوئی ۔ ۔ لي کہ کا می لہ 
لڑی کی گڑیا ٠ھ‏ ر قدیم 'اردو؛ میں <ھکا' ب ول" جاتا تھا ۔ 


سے .-..۔--ع۔ .ہہ ل٭.‪ےى ‫ود-.ں:: سے سے ے ے شیں۔ _..شٹٹ‫ ۳_ 
ہےے۔---۔-ف سو سے - 
وسیڈ۔ .جس ےا 


۷٤۷يپٌٰ۳ء)‏ 
پزئ روری ‏ <دھگن؟“ بنا ۔ ی٦“‏ ”را اوز :ک۹ و غیزہ اصل کے 
سار ٌۓ مستقل اوو آزاد کے ہیں -۔ جو مخت صوتی کے زیر اٹر 
کوۓ' کیسنا "گے ۔ اِس لئے سمؤثث کے ساتھ یه بھی مؤنٹ ھوجاے ھیں ۔ 
ازدو اسماء کی تذ کیر و تافیث کا دار ومدار ستسکروٹ اور پراکرت 
پر ے ۔ جو اسماے اؿ ڑبانوں میں مذکر تھے ازدوْ میں وه مذ کر 
آوڑ جو ئک تھے صے۔' ےئید کی ارت٢‏ بعک 
اما ایسے بھی ہیں جو ستسکرت میں مذکز تھے لیکن اردو میں 
80 و صی سرت .عک بش ا ۳( 
اردو میں آ کر مذکر ھوگئے ھیں ۔ ے جٹس اسماءٰ زیادہ تر مذکز 
مہ اہ اتی ہکےہ ات ھی میں ہو مؤتٹ بو لے جاتے ہیں () ۔ 
يىں اختلات کی وجغے یھ ہے کە ان٠‏ کلمات کے ہم معتی فارسی و 
عریں الفاظااردو می مؤنث یا مذکر تھے ے ان کے ژیراثر یه کلعات 
و وت می سا ہب وہ کے کا بعد 
آریائی زبان ک جس شاخ سے لئر گئۓے اس میں سنسکرت اور ادبی 
پراکرتۃ کے خلاف استعمال ہو ے تے (م) ۔ اردو میں بھی اسیطرح 
استعمال ھوئے ۔ يھ کوئی انوکھی بات نہیں ۔ سنسکرت اور 
ژندی بہنین بہٰنین ہیں ۔ لیکن ان میں جنس کا اختلاف موجودھے ۔ 
سنسکرت میں جو الفاظ مذکر ہیں ژندی میں وه مؤثث ھيں اور 
اس کے برعکس سنسکرت میں جو مؤنث ھيں وە ژندی میں مذکر 
ھیں (م) ۔ 





)۱( بیمڑ جم صفح4 ی|إ ےم ٹورتلے صففحه ۱ کیلاکصفحه - 


))4 کیلاگ صفحه ۸۲ 
(۳) جیکسن اوستا 205 صفحه مہ 





کو و 
اردو میں. لفظی۔. مد کر یا مؤنث کی ٹناخت دشوار ے ۔ اس, لے 
کو ہکرت ریا ورارت ے موت سا ےی مع ہن 
پائی جاتی تھی : اردو, میں ایسے گھسن پس گر کە ان مین.: کوئٔی 
علامت ‏ نہ برھی جس سے ان ک: جنس ہبہچانی:جاسکے ۔ ..اس کے 
علاوہە خود سٹسکرت اور اس یىی همسر بولیوں. میں ایسے اسماء 
بھی تھے جن میں جنس کی کوئی ۔علامت نە تھی ۔ یہ اسماء اردو 
میں [المر دوسری جنس گے اسماء میں:رل 2 ۔ اور ان کا ۔ پہچاننا 
مشل' مرکا ےو-۷؛ بشٹرت؛ سے عا ہت ٹائے ھ د ۃ 
مندرجه ذیل اسماء ے. تخفیف هو گئی ہے ۔ 
اوت (ارر بڑژنا) کیهاٹ. (کھٹو١)‏ چھاؤں ( چھایا ) جانگھ 
( جنگھا) جیبه ( جوا) نیند ( ندرا ) راکھ ( رکشا:) باک (ولکا) 
0گ وارہا) فا یں 0 90 ضر 2ت ا عئی 
( سندھیا) ۔() ٰ 
اردو میں 'ےٌ ا مذکر کی علامت ھے ۔ صفات میں عموماً کا اور 
مطرد طور پر اور اسماء میں ہے صرف "سنسکرت' ”تدبھ و“ کامات 
ھیں “ اس کے مقا بلے میں ۶۔--ی؛ ٹانیثٹ تی علامت ھے۔''اردو“ کے 
حخ 'اسماء. و صفات کے آغر می ٭-ی؟ ھے وہ سبٌ؟امونث مین" ۔ 
دا متک می اوت ئ۶٢‏ ناک یی "0ت5 ااعنلن ےت "ھ 
جو سئسکرٹ ”۔؛ کے کھینچ دینے ہے وجود میں آئی ۔ جیسے 
ماتھی ( ہستن ) کیں 'ر کی )وی یہ ساب رت 
واۓ 0ء 


بحارہ حارہ) ج ر۷ رای 00ا۳2 ۷-۰ 


- 





ہس۔۔ مس 


)(۳) رای رت را 





0) ۷٦ 

فاعلی حالت میں یو ھلجاتا تھے - ' جیسے ا کھوڑا ۔ کھوڑنۓ ےۓ ۔ 
7چ 9ے ۷- ای اق سال پر ترھتا تغة ۔>اردو۔ -+٭ ی؟ 
جا پت 0 2ا بای یی 12ک خر و ڑا ھونا کیا عتے ٥ات‏ 
علامات کی یه دوشناختیں ہے ٭ سشسالای کوٹ تھے و اہج غیر فاعلی 
حالث یں وه ٭”الز “,نہیں ھوتا - اور پجاری وغیرم, اسماء مد:کر 
ھیں ۔ ان ے مقابلے میں 'پجارا؛ کوئی لفظ نہیں ۔ 

اسماء صفات کے لۓ دد علامتیں اور بھی ھہیں جو کثیر الاستعمال 
مرک نے :وک یتیک دک لۓ چجیس یں وکلواۓ ہر ہٹو وغرورد اوررکشی' 
مدؤنث کے لئے جیسے بنو ‏ چمو وغیرہ ۔ 

کی بابت مین پہلے عرضکر چکاھوں کە وہ سنسکرت وسرگ 
سے حاصل کیا گیا تھا - اردو میں بطور علامت مذ کر استعمال ھہوے 
سے اس کی قائید ھوتی ہے ۔ اس لۓ که 'ستسکرت؛ کی اوت اک 
مذکر اسماء کے علاوە اور کہيیں استعمال نہیں هہوتا ۔ ‏ گہ۔' کو 
یه ہکا“ سے ماغعوڈد مانتا عوں جو سنسکرت؛ 2ع ک“ (قاعلی) 
کامونث ے۔اس سے تغیرات کے مختلف علمٌ ٭َه من چو آوچ ۔ 
چچ اور کلے یی آخری حرکت جوڑے کے بعد ہچیچ اور پیر |ے 
یه بھی ھؤسکتا ے که بچچ کا قلب ھوکر ےچ هوا اور پیر ٢‏ - 
کا صو تکعا اض میں سکتےتے چا بے؟ سعل ھ ۔ سانقاء 44 سائده 
سوتدعا ۔(رط) 

مذ کرے مونث ڈھانے کے لۓ ارد میں ڈیل کی علامات استمعال 
کی جاتی ہیں - 

الف ۔ ”ےی جسے گھوڑی ۔ بلی ۔ لڑکی ۔ بوڑھی ۔ ارد وکی 
سب سے زیادہ عام کثیر الاستعمال اور مطرد علامت تانیث یہی ھے ۔ 


()ا پیمزڑج ١‏ صفحد ہہ 


۲3001 


ٹیا پائسا ےر 


۔ بی امت تصٹیر ھا٤‏ لی اردو یں لی 
کا استعمال کہیں علامت تانیث کے طور پر ہوا عے ۔ جیسے بڑھیا ۔ 


یا ۔ چوھیا ۔ کٹیا ۔ قدیم اردو میں اس کی جکهھ ‏ سے ی؛لاتے تی ۔ 


اور کتیا: کو کتی اور چڑیا کو چڑی کہتے تم ۔ ”چڑیمارٴ میں چڑی؛ 
ے جان چیزوں سے جو مؤنث بتایا جاتاے چاے وہ يسی؟ کے اضافے سے 
ھویا ؛ ییا٤‏ کے اضافی سے وہ مؤنث نہیں ھوتا یا۔کھ مصغرھروتاے ۔ اس 
علامت تصغیر بڑھا کر مؤنث بتائے جاے ھيں اس لۓ ہؤتثت ھوے 
ھيں اور قواعد میں مؤنث سمجو جاۓ ہیں (م) ۔ جیسے چۓرا سے 
چھرری ۔ اور پڑا سے 'پڑی؟ دکن میں ) شم پڑی؛ کی جکه 'پڑیاە بولتے 
شیں ۔ رسا سے رر سے نپ 
یه علا متیں ان اسماء و صفات کے مؤنٹ پناے ميں استعبال يک 
جاتی ھیں جن کے آخر میں الف ے ۔ : 
2> كن؛ ۔ یە علامت ال کک طعات میں استعمال ھوتیں ےہ ۔ 
))( خی کے تر میں 7رک ےہ جسے تاررے مارت -آ5جھار 
27 کھارت-۔ ( کمھاری بھی صحیح کے لو هار ے لوھارن ۔ چمار سے 
چمارن ۔ 
۳ ( ےوموارد تا 
(٣)‏ ای سے اھ اس تی بتھ کا جی ے ادخ وی ےد موا نک تی 
ے سال بھکاری سے بھکارن ۔ منشی ے منشن ۔مولوی ہے مولوں ۔ 
(١ُ‏ اودھی کا ارتقا چارہ ۳ء١‏ 


(م) ذھیر ٹیدر پ ہرم فورئلے پارہ ۵٥ہ۲‏ چٹرجی پارہ ۹١ء‏ 


تج 

(۳( جن کے آخر میں الف ے ۔ جیسے دولھا ۔ دلہن -, کنجڑا 

کنجڑن ۔ بریٹھا بریٹھن ۔ 
۲ ۰ 6 ون کے اسنا چان ۔ 

سی ارت کو ئی حرف مج رج ےآ تج ہے 
شیر ئی - اونٹ سے اونٹی ۔ مسہتر سے مہترائی ۔ سیدے سیدائی - شیحخ سے 
میحا 

)+( جن کے آخر مین کوئی حرف علت ہو جیسے ہاتھی سے 
ہر ت می سے کہ قرب کات تح دس ہے 


ممائی ۔ 
٭-ی) 5ت وا آ اصل قد یم شند آریائی 
اوت 22" ہہ ات5 


ان ہیں بتک 
6 جا ۱سا 6ق کک "((۵) ۰- ۹.- سے 
اور ”گھوٹک' ۵ 200ر( اردو گهوڑیا) پہلی صوزت 
ہیں کا “ا عچ :گرا توچ بچا۔بعد میں چ اشباع کے بعد 
چے ےی هوا (م) ۔ دوسری صورت ہیں ۶--)كا؛ اول ”ہراآکرت' 
کے مات اہ کر کرک 0 00 یں وضع 
”میا ھوا ۔ پہلی صورت میں کے بمحدود ہے اور دوسری صورت 
میں مقصور -۔ ا کی وج کلاک کی تو دی ند "7ۃ ہیی 
صورت میں جاور پچ ۔دونوں مدغم و و اور دوسری صورت 
مج ہر( عوار , ےا "ا ۓ ۔نثال' ,ہے مج تخ؟,چشمکزت بہی غتا' 
(بھینٹس) ا۷ مندیا؛ تاد بیج اور بی سی (5غع مور وردوے 
٭”بھینسی ھو| ۔ یه دونوں لفظ 'اودھی؟ میں مستعمل ھیں - ؟' اردوٴ 
میں آخر ہے "ی“ گری تو بھیٹس کہلائی (م) - 
٠ [۳‏ و صح 2 ھورئنلے ۸۵ ۲ چٹرجی صقحه ۱۹م 

)۲( کیلاگ پ ہے )+() ایض پ ےے 


---ح ۳س 


[. ٭۹ا..] 

یا ے ثائیث جیسی عام اور کٹير الاسٹعغعالن غلامت کو قدیم 
هند آریای تچ سے بھیٰ لیا جا سکتا ہے ۔ ؿتایلٴ ھنڈا :آریائیخٰ' آٹیں 
صرفت دو علامت تائلیث تهیں ٭ ایکی'؟/۔ی ذوہرے ة ١-7‏ (ر) 
مشُہور لعوی ٠ط‏ حخاب کو کت مات (مامون) کا موئث 'ماتلی (ھندی 
مامی) اور اپا دھیاے کا آپادھیائی بتایا ے ۔ ۱ 

ن ۔ ےنی۔ اور ”ئی؟ کی اصل هند آریائی 1وک ۲٭چ اور 3 
ھیں. جیسے اندرانی ۔ یوگنی اور پتتی ۔اردو میں ٹسٹسکرت* اسماء 
جن کے آخر سن کوئی حرف علست یا حرکت ہو مسخنف کر لۓ جاے 
غيل جیسے بھگتی سے بَہن ۔ اس اصول کے مطابق مرکا کے آخر 
ے ‏ ”ف“ گریتو یوگن (اردو جوگن) هوا اور پروسنی پروسن ۔ 
(اردو پژوسن) ان علامات کی بابت ”چٹرجی؟؛ نے لکھا ےے کە ان میں 


اصل علام کے ہے ۔ ”ن؟ ‏ ے ن؛ یا ن-۔ان؛ اصل کلے کے اجزاھیں (م) 


ہے ۔ عیںں 

قد یم ٭خلدل اڑیائی؟ زبانؤں میں کل ںٹ 53 تیں میں نتھیں ۔ 
ؤاخد؟ ”تشثليه؟“ اور ”جنم؟ ۔ تشثليه پراکرتوں کے اولیں عہد میں 
نا پید ه وگیا ۔ اک عذّہ" یىی قرف ڈو سی "مین١۔-‏ آواحدہ: اور 
خمم* : واحد ایک پر دلالت کر تا ے اور مع ایک ے زیادہ پر ۔ 

اردو میں اعم ی اصل کے اعتبار ہے _ ذو حالئیں بھیں ٭ ایک 
فقاعلی' یا 'قائم ۔ دوسرے غیر فاعلی یا محرف ۔ فاعلی حالت میں 
اہی آبٰغیر کعتی خر صله ( سے؟ ت' :کو و غیرہ ) کے امتعمال 


هو تا کے جیسے حامد آیا ۔ سورج تکاد ۔ہ یجموڈ سییی پڑ ھتا غے مہ 








. (م) بیمز ج پ صفحهة ہم 
(+( بنگا لی پارہ )۷۲۳۷ 





]  .[[ 

ہا کے ہی بے یھ ام کالسں تا میں نامفلی! سار تیر ہیآ * 
حاین ۓے سق بپڑھا اس مثال میں جامد غیر فاعلی حالت مین 2ے ۔ 

اردو؟“ میں کچھ اسماء ایسے :ہیں جو فاعلیٰ .جالت میں افراد 
و جمیعت کے لحاظ سے ایک جسے رھتے ہیں اور لفظی طور ایر 
ان ںآ کرئۓ !ا بای تی خی جاو سن کھت کراںے پگھر و کر ےت 
رتا و ٹا لفر' رت ٹونے < آوملی' ١ا‏ ہی آئے ان رفالوت 
ہیں گھر؛ برٹن اوہ ادنی جم اور 'مقو× ادویوں 1+ ریوپ ‏ ہیں 
ایک چیسے جیں ان اسماء کو چھوڑ کر ارد میں دوسرے اسماء 
تین ظرح کے ہیں (۱) ۔- 

(() وه مونث اسماء جن کااخری حرف کوٹی حرف صجمج 
عے ۔ جیسے رات ۔ عووت:و غیرہ - فاعلی حالف میں ان کی جمع 


ہے ین؛ بڑھا کر بنائی جاتی ے ۔ 


عورت عور ہیں 
رات راتیں 


(۷) یه بونث اسماء جن کے آخرمیں ”ی' ےے جسے لڑکی 
گھوڑی وغیرہ ۔ ان کی جمع ” -انں' کے ؛اضافے سے بی ےہ ۔ ۔جیسے :٭ 
لڑکی لڑ کیاں 


(,) يهە مذ کر اسماء ھین جن کاآاخری حرف صحیح تہ ۔ غیر 
فاعلی <حالت میں ان کی جعع ,اتی ے جھے گھروں کو گیایا)۔ 
برتنوں ے کھایا ۔ ادمیوں ۓ جانوروں کو سدھایا ۔ و غیرہ -۔ 


) ڈکییل ۱ 
قدیم ۶اردو؛ میں لم اوْل کے 'اسماء کی جمم بھی :ےاں' کے 
اضافه ہے بنتی تھی .جیسے راتاں“ باتاں“ عورتاں؛ مرچان و غیرہ ۔ 
اؤز'ان 'تمام افعال؟؛ حرؤف و صفات کی جمع بھی اسی نہچ پر 
بنائی جاتی تھی جن کے اغخر ہیں ای ھے۔ جیسے اکی' سے 
کیان؟ چلی سے چلیاں“ ۔ بھلی سے بھلیاں ۔ ”شیرائی؟ ۓ "معراج العاشقینٴ 
کا ایک جمله نقل كیا عے ۔ ” یوں ئور هزار ہاتان اللہ کیاں 
غور محمد کیاں هو یاں“ ۔ 
(+) مذکر اسماء جن کے آخر مین ۴ یا '“ ہے جیسے کھوڑا ۔ 
کتا ٭ نامه ۔ فاعلی حالت مین ان کی جمعم یاے مجہول (ے) کے 
اضافے سے بنتی ے ۔ جیسے ۔ 
گھرڑا گھرڑے 
ککتا نے 
اه 
غیر فاعلی یعنی محرف حالت میں ان تمام اسماء کی جمع اےوں ‏ 
پڑھاکر بائ جاتی ھ ۔گھرون ہے ۔ راتون کو ۔ آدمیون" تے۔ 
لڑکیوں کا - گھوڑوں پر ۔ وغیرہ ۔ 
اس تفصیل سے ظاہر ھوا که اردو میں علامات ولا حقات 
جمعم کل چار ھيں ۔ تین فاعلی اور وه یية هيں (0) ج‌ے 
(م) یں (م) ۔ اں (یا ۔ِ یاں ) اور ایک غیر فاعلیٰ ٭سجۓون' 
(یا - یوں) ۔ 
ان میں سے ”ہے ؛ کا باب :میں ‌اختلافت .بے -امورائلے انے 
ل''لیقه اماف تاھد می ڈاا سی کل کات" لئ دالعاباعت“ 
قسم کا کوئی کلمە تھا جو جمیعت ظاھر کرتا تها اور اب حذف ھو 





[ وه ] 
کی ا کے 0ڑ اصل میں 7ے“ تها جو اول چ؟ حوا اور حتف چ کے 
ےی جوا یں اد چ :کلۓ: کے ہو ے مال کر چ8 ىا > تا۔ 
تی کا ایک روپ اآپ بھرتشی میں بھی ےے ‏ اردو *ح ے؟ اس سے 
بھی لیا جا سکتا ھے (و) ۔ ”کھلاکگ بھی اس ے متقق هیں ۔ وہ کھہے 
ہی قج' ت3 کی تاجیک٭ کن لوگ“ وعیرء ققروں سے هوتی سے (م) 
٭پلیشی خراق ‏ یک تب 1خ دک تمتخوائ يک حح(> 


ے یا کیا سے (م) جے ””پتےٴ* (ہو تو کوی) ٴجنزجًی اے لا حقه آلة 
07ب 0 پل و کی تر سو و نوس ےا 
بھی“ ( گھوڑوں کے ذریعھ )4 سے تراشا گیا تھا ۔ آلی لاحقةه جح 
اردو می بطور قاعلی لاحقةة جمم استعمال عورھاے (م ۔ دھیریتدر کے 
تقودیک ستسکرت چ8 ے لیا گیا ہے جو سماثر (مدذکر ) مین بطورو 
قاعلٰی لاحقه جمع سستعمل ھے جیسے 3 ( وہ سب ) 8٭٭ ( یه سے۔) 
ایم“ ہو چتد اس کی اصل ستسکرت جؿَجچڈ (واماہ- بہت سے 
رام ) جاے یں جو بعقی پراکرتوں (مثاوٌ ماگدھی) میں چ 
کی کر کہا عوتتىے. ‏ ق-<× خضیاق٣‏ عت” چیا لتھر :ہو٭ کیتے 
کے ساتیھ استحمال ستسکرت ى8 کی وجەك سے مہ ۔اس سے اآتہوقە ے 
یھ تتیجھ نکالا ے کھ موجودہ آویائی ژیاتوں ے ستسکرت کو چھوڑ کر 
عندوستان کی کسی قدیم ترین ژَبان سے قیشی اٹھایا ےے (ت) - 

(ك) گوڑیؾ گرامر صتحه ۔وم 

()۔) عتدی گرامر پارہ وت 

(م) اردو گرامرو پ مس (۔) ب 

(م) بتگالی کا آغاز وارتتا پ جرم 

(ھ) تقابلی گرامر ج + صقحھ ےم عتتی گرامر پ ہن 





لہ 


جا ہورج٢‏ 


قدیم "ھندآریائی' میں علامات جمع دو تھیں ۔ ایک چ (٭+چ) 
کر 0 روا ری ا نل5 مال دزن ا یکا خل ہاور 
شاید ]ہچ سے ساخوذ ہیں ۔ ”ھا “پہاوی؛ میں ی ۔٠‏ ۔اھ 'یہا 
تھا اس لۓ اس یی ال تک می خر مکی ا سلکنٹ ہی 
فاعلیٰ علانث : ند کز ٢٦‏ جسے راہ( بہت کے" آزام )الس رمینں 
علامت مقعول "ن“ٴ اضافه کر کے مفعولی لا حقه ”ے ان' وضم کر 
لہا گیا “کے ا٠‏ و ئا بڑ ھائے سے ' ان“ بنا لور ہے ام' 
بڑھاے سے ؟”س۔امام ۔اول ے جن کے لۓے عے ۔ إوو ثانی اضافت 
کے لے ۔ سنذکر ضمائر اور موصولات کے علاوہ دوہبرے اسماء 
کی اجرزابی حالتوں ہیں بھی ٭ سح ے :ھِوتا ے ۔تمام قسم کی جموع 
انہی دو علامتوں سے کسی قدر ترمیم تبدیل (ور تعلیل کے بعد ۔وجود 
ہیں :آئیی '۔ ‏ ان کی .اصل :اور بنیاد ,یہی ادو رعلایتیں ہیں میں ذیل 
میں /رام؛ اور ہرد* (تەام) تی گردان سے جبع کے .صیقے .دے:رھا رموں 
اور .ان کا تجزیه کر :رھا موں ۔ ان ہے :آپ کو بيھ سمجھنے صیی 
بڑی منددد ملے ی كکهھ مندرحه بالا ردو علامات جمع ہے اعر|بی ,خالتون)کا 
اظہار کس طرح کیا گیا ۔ 

١--رام‏ کی گردان 


(حالت کا نام) (صیغه جیع) (معنی) ‏ (لسانی تجزید) 


)۱( فاعلی آراما : بہت سے رام رام .ا (ہ) 
سے سے ہے 7 ۱ 
(م) مفعولی رامان راموں کو رام ++ ان 
(م) آلی راہے۔ رانے بھی راہوں کے ذریعے رام+ ہے 


(م) مفعولی ( ثائوی) رایبھیه راموں کے لئے رام+ے ے + بھيه 





"۱) 


لے( 


"٦ 
ےا‎ 


()۔) 


(ء) 
-" 
' 


نے 
٠-۲ -‏ 2 
ظرقی زامیٹشی رامسوق کے آو یہ ورامي۔ ہے چس 
۱ ۱ تج 
ے۔۔۔سوہ کی گردای 
عتی کرۓے 3ع سے سرد چ۔ ے- ےے 
ى‌ ۱ سو . -ے‌ سے 


: . کہ توتیعے سرد سے ےت 
آگی خوردے - سردھدرے عچی سر کے کوتحے حر جی 


< _ے ۴ ٣‏ 9 ۹ھ ع ‏ ۔ سے ۳ رز ہہ 
متعولی ([تاتوی) سرد دعییھ سب کے ۹ہ سرد سے جو ےه 


محر ورک 5 سجےوقۃ سے 5> دْ 
سے و 
5 7 .- - حا کے 


اغاتھ کے کی تےی - 
1 - 86ث. ك4 


([یم) لیکچیر۔ صقتحھ ے_ ۔ 


0] 
تن اور ام کرو نہ کڑتۓ کا 'رجحان قدیم "اور دربیانی عہد" کی 
ہرا کرتوں مین بھی تھا (ہ) ۔ کیلاگ اس کی اصل سنسکرت م)چ٭ اور 
پراکرت ۲ہ بۃاے ھین ہیں ود ااے ہے سا ۶ اه اضائنتوی دکا رگا 52 
جیسے مکھیاں ۔ مکشیکات مکھیا (م) ۔ اگر یه صحیح ےے تو پھر ۔- 
مین ڑکا بھی سنسکرت گت سے“ سے ماخوذ ماننا چاعے ۔ ے۔ان؟ کی 
طوے ہے ہیں مین بھی نون غنه اضافه کیا جاسکتا ے ۔ بھندار کر 
اے بھی آپ بھرنش کہ هی بے نکا لتے عین ۔ اصل کلے کا پچ چ ہے 
مخلوط هو :کر '”ے ان؟ هو گیا ہے ۔ پنجابی مین ان الفاظ میں جن کا 
تا الف ےے یه لاحقه حون کا توں بملتا ھک جا 5و اتا ذوت 5 
بلا سے بلائین ۔اردو میں اس کا تلفظ ین ے )ت۳ ) بیمز کا خیال 
داکه مسسکرت 6٠۸5۱۶‏ اس پرائر ھ ۔گوبااردہ کان سک ت 

انی اور ٴ ےانام' کے میل ملاپ کا نتیجهہ هے ۔ 

”حون کی اصل چٹرجی (م) اور پیمز؛“ وغیرہ علماء کے 
نزدیک اضافی لاحته انام؟' ےے جیسے چرم کار (چمار) چرم کارانام ۔ 
چمارانام۔ چمارائم ۔چماران ۔ چمارون ۔ امرمیں ”حےا' کو ے۔ و؛ ےبدلا 
یھ“ وت۲ بدستو رع وکیا وی ید و وٹ کب ہت 


۹ حقے کا روپ ۹۲ے تهاجو ”حند بردای' کے هان استعمال ھہوااے ۔ 


7 ت سص ‏ مھ .2 7 
جیسے ۂ؛۶میہلانم مد سد نوپریا“ ( عورتوں کی پازیب کی شیریں آوزر : 


(ر) لکچرز صفحه .مہ 

موی ہت بت ہہ رف تحت اہ کات کے دو سے ایدےں 
میں انہوں نۓ اس خیال کے وجوغع ۲ "ھا 1ئ تلحر می 
اصل! نہوں نے :-انی* بتائی ےہ ۔ (صفحه ے۱) 

)+) چٹرجی پ ۵ہ ۸ ۳ 


٦ 


٠ 


.7٦[‏ عم 
ہیں کا۔ بات ےصح مر سے یکرت برا اہک لا کہ 
نٴ کو غنه کر لاوس یں سس 
ہے و ے بدل ال رگاس رپ را سے امت 
پا او وکرت' ٦‏ یئ الاک جح ہج اہ رو 
اس پر ے جنس لا حقه ہو (غه) اضافه کر دیا گیا ے (ع) - "میرلے 
ۓ ان تیام فاعلی اور غیر فاعلی لاحتوں کی اصل ”اپ ,بھرنشں؟ٴ:اھو 
اضافی لاحقه قرار دیا ےے جس تیں ووتا میں چان چا اد ا چیہ 
لاحقے ہے سا را ا وت رر یا ا اد جن ہت 
میں چ گرتے کے بعد اک رات تی تن ۴ اد ا کا ؟ شتالیں 
اعتیار کیں (م) ۔ 
”اردو؟ٴ؛ کے یه لاحقے ٠".‏ راک ای ' ی“"بعشی درسوی حٹ یڈ 
آریائی ژبانوں وو 6۔20 : عاریق' جعنڈھی آ9 بی ںیئت 


جیسے جالان بمعتی عورٹیں (سندمی) اور گلان بمعنی باتین (پتجابی) 


0 


بے ٤ع‏ رشن یئ ہے نھل ے پھلیع اور ”خدوی* ٭سندعی 
اوو گچراتی میں جیسے گھوڈھوں جالوں وغیرہ ۔ لیکن یه لیوں' 
محدود اور اخباعی عے ۔ 

ان اور ۔-۔یؿخ؛ میں عے اول زیادہ قديم معلوم ھوتا ےہ 
اور ثاید اس پر ”فارسی؟ علامت جمع ھ٦‏ قد تی 
او دخ 1ہ ۳ ا جا افتعغان زیادہ" تھا * ناعلی إود غر 
فاعلی دوئوں حا ہے ہہ سار لوان یں او سلطاتار وت 
سلطنت“ (سب رس) اس میں مذ کر و مؤنث کا کوئی فرقۓ. نةه تھا۔ 





)6) رع ۳ صمجد رہ00 
(ہ) بھنڈار کر صفحه م۔م (م) کوڑیی اگکرا., مفتحفہو) 


ہچ ا 


] ۲ 
”اردو؛ میں ؟سنداھی اور پنجاپیٰ؟ ہے درامد 
موی ۔ 'مارواڈی؟؛ میں اس کا استعمال تیا اس لے نت ارواڑی۔ ہت 
فی یه لی جاسکتی ہے ۔ 'سیندہ اور 'پنجاب؟ کی زبانوں پر ہ٭فارسیٴ 
57 کی بت پہہلے اورورسم سے ژزیاده ھوا - مشرقی ”ھندی میں بھی 
اك کرسٌاام ا ظا و نے و کا واں دونوں ساتھ ساتھ اس میں 

مہ تعمل یں - 


٭ے ون ”اردو؛ 


ہو سکتا خۓےکه یه علامت 


میں ”فاعلی' حالت میں بھی استعمال ھوا عم ۔ 
ہرسونث اس اۓ تحنت کک ۔لاکھون اآڈمی جمع تھے ۔ ”مین ای 
ت1 سس 

وہ دوز خی اگن کوؤربٴ ۓدھوئی - کئی لاکھوں وران جل میںڈبوئی 
کہ اید سب ظیر فاعلی حالین من ات ساوت ٹن 
کر وی سے بآ وت ال ہیں و دحوت پت تا۔ وہ 
یہ رد دھوں تی ایی ہب شال م لا یوک و ران ٹہ روہ 
لا کھون تک وران ( ورسان > سالان: 6 ار( خطلق یت میں ۔ 
راتون خاگتا ھ - راتون میں جاگتاے یا راتون تک جاکتاے ۔بھ وکوں 
ہکا ری نت نر کیا ےدوت فکروت اور نظروت بغار کرات 
علماء مجروری (آلی) بتاے هین ۔ پرو فیسر 'شیرانی“ ے محمدامین دکنی 
کا یه شعر نقل کر کے ۔ 

بٹی کا حال دیکھا آے نظرون ۔ کمر گئی ٹوٹ اس دہشت کےفکرون 
لکها ےہ که نظرون اور فکرون کا ”ون“؛ مجروری علامت ے 
ہے ”پنجابیٴ میں پچھون ( پیچھے ے ) اور ھاتھون (ھاتھ 
ہے):(()۔ شیام سندرداس؟ ۓ انکھون ۔ کانون وغیرہ مثالیں دے 
کر 'امیر خسرف“ کا یە قول تائید میں پیش کیا ھے (م) ۔ 





(ّ( پنجاب میں اردو صفحد ے۸ 
(ہ+) هھندی بھاشا اور ساہتیه صقحه ہی 


ئ0 
حُسرو راکو آنکھوں د یتٹھا 
مجھے يهھ صحیح معلوم نہیں ھوتا ۔'امین+ کے شعر اور :خسروٴ ے 
قول میں لےيون؛ علامت جممع ےے اور حرف سے اس کے : بعد 
متدر ے ۔ لظرون اور فکرون ال میں "'نظروتن ے؛ اور فکرونٹ سے 
تھا “ آنکھون دیکھا ۔ آنکھوں سے دیکھا ۔ اس کا ثبوت 'امین؟ٴ دکنی 
ھی کے ایک مصرع سے ملتا ےے ۔ اس میں بھو کوں' کے بعد "'ے؟ 
موجود عےہ ۔ ٰ 
لگے بھ وکوں سے مرثنے وے سبھی لوگ 
”د کنی؛ اور 'گجراتی' اردو میں اکثر علامات و حروف معنوی 
شا نے؟ کو؛' سے پر تک وغیرهہ حذف ہو جاتے تھے ۔ تخقیف 
اور سہل انگاری کے سوا اس کی ایک وجھ یه تھی که اس 
وقتت دکن کی زبان خام اور ا تمام حالت میں تھی ۔ اس میں 
پوری طرح پختگی کا رنگ نہيین آیا تها اس لئۓ قواعد اور اصول 
کہ اعتبار سے اس توع کی ناھمواری کا روتما هو جانا اس مین کچھ 
ناگزیرسا تھا ۔امین کے مصرع ”وه دوزخ کی اگن کورب نے 
دھوئی“ پر غور کیجۓ ۔ اس مین فعل مذکر هونا چاھہئگے یا 'اگن 
کے بعد *کو؟ نہین انا چاھۓ ۔ نظم کی زبان مین ناہمواری ک وجه 
وزن اور عروض کی سخت اور کڑی پابندیان بھی ہو سکتی ھمین - 
اور اس قسم ی تمام ہے قاعدگیون کو شعری ضرورت پر محمول 
کیا جا سکتا ےے (و) ۔ 





(ك) ملاحظه قرمائے رلقم کا مقاله ”کچھ اردو کے متعاق* 
مطیوعه رساله ساقی سالنامه ۲ع 


ک ‫و و 

آخر میں ب4 عرض کرنا ےجاتد ھوکا که قدیم ٭ھندی؟ میں 
جتعغ بؤ نے ىی' فاعلی: :حالت کا. ایک لاحقه ”'چ تھا جو:شورسینی 
اي,'بھرنشی؟' میں۔ عام :طور ے مستعمل تھا ۔ عام طؤر ہے: اس لے 
کھ فؤہ, ہ٭ولوعے, کے۔اسخاء میں جوڑا جاتا تھا۔ چاے ان .کے آخر مین 
ج,جق بلا اذ قدیم حدی؛ نی یه ان اسماءکۓ آعی میں اضافق‌کیا گیا 
جو ی' پر بنتہی شهوے تھے ۔ جیسے پوتھی سے پوتھیں: ۔ اور 
ابتحائیں حر الف بی عتے ھونے والے اسماء میں جیسے بلائیں اور 
دوائیں ۔ ”اردوٴ؛ ے؛ مشتقات مثلا تھی ۔ عوتی ۔ ھوئی۔وغیرەی جمع اب 
بھی ”'ج کے اضافے سے بنتی سے (ر) ۔ جیسے ۔ 


کے هو تئیں 
هو نی هو تیں 
هو گئی عوائئیں 
عوچکی ھوچکیں 


گی ۔ گیں ۔ چلی ۔ چلیں ۔ اٹھی ۔ اٹھیں وغیرہ ۔ اچھی ۔ اچھیں.۔ 
میں ”--یاں؟ٴ کے اضافے ہے بنتی تھی - چلیاں ٠‏ بھلیان ۔ "سودا؛ کا 
شعر ھ ‏ (م) ۔ 

جب لبوں پریار کے مسی کی دھڑیان دیکھیان 


درا ا ا۱ و ات دب مات 


ے---ے أککِجج7>7>ص|۰-پکپ--.-[. 


٦‏ 7 ٹیمزا ج : صشحہ پک رپا 





(م+) پنحاب یں اردو صمقحهہ نظ ۱ (طبع: دوم) 





(ڑ ت۲۷٢‏ 


7و ات مج 2 رم ا حاکن 
ھند و پا کستان .کی جدید آریائی ہو لیوں میں. بھی میں لیکن ”'سنسکرت'" 
میں ان آٹھ کرت0 ود رد داع مان سکےمں جو ےت کے اور 
7 کا ایک جزو سمجھے جاے تھے اور بعض بعض حالتین کلے ۔ یں ایک 
عفیف و ا رس سر تریں کی ہیں ہے تو 
زوہ ایک مرد ( 7 (زمرد ہر) نرین (مرد کے ذریعے) ۔ دید بولیوں 

میں اکثر جداگانه اور آزادکلمات کے ذریعے ان حالاتِ کا اظہار کیاجاتا 
ھ ۔ سنسکرت کی اعرابی حالتین _تالیفقی ھیں اور جدید زبانون کی 
تحلیلی ۔ ٰ 

سنسکرت کی تالیٹی حالتون کے" کچھ آثار'موجودہ ژباتوں میں بھی 
ملتے ھین - کھیں باقاعدہ اور مطرة' طاوٗر پر- اور کھیں یو تھی نے" عوانے 
ناو نکی طرح ھندؤ پاکستات کی توجوةه زبانون میں نے مندھی 
اکر می میں تالیفی حالصیح اسب ا زیاده میں آوز اردف میں سب کہ 
کم ۔ بلقیآب الین ہیں ہین ہیل نظرفیخالت قزر یب قریٹی ھرز بان میں 2 کی 
<-ے+ کے روپمٰیں ۔ اوؤکتہین 'خۓەے وُوَپٴمّن ۔ اژدؤ مولچند ان بابٰ 
ہیں بہت ھی ساد زبان ہے لیکں رو ے مر و سد ما نہ کر می 
گنن ازری میں ھھں جیسے کنارے 9 90ہ 
پیچھے کت ئا او لاحات ے سز بے وا اٹ ہکرت کیا طر فی علامت 
دص ظام ٠‏ ا ا کے وش و ات سد ھت وا ےت سپ ا 
گجراتی کے ساتھ ساتھ بنگالی روز ەرەمیں بھی ےے ۔ مجروری سندھمی 
ری اور پنجابی 0ی سوا اور کہیں تتہیز ۔ 1و ثانوی حالت 
صرف مرھٹی میں ھے ۔ ۱ 





111 

جدید دیسی ژبانون میں اسم کی دو ”صورتیں میں ۔ فاعلی یاقائم ۔ 
عیر نع ی با خر و سرتاں ات کیک جب ابی ۸0ت 
هیں ۔ ”واحد" اور جی؛ ۔ فاعلی حالت قدیم فاعلی حال تی قائم مقام ہے ۔ 
غیر فاعلی حالت بقیه حالات میں سے کی 'ٴ ایک تا زیادہ 'حالتوں ک 
نمایندہ ےے۔۔۔اسم ى غیر فاعلی حالت ایک بنیادی حالت ہے ۔ لرقيه 
عرسن امن سے رات حانج جال وٹ حا مر شف تب 
واحوال ظاھر کرنے وا روف رو ہت ام سں ود ہے 
ھیں ۔ قدیم آریائی زبانون میں اسماء مختلف اقسام کے تھے اور ان 
میں سے هر ایک کی گردان جدا تھی ۔ جدید زبانوں میں اسماء قریےٰ 

ثریبٰ ایک جیسے میں اور ات ک گردائیں سب ملتی جلتی ہیں ۔ 
اردیو میں اکاءٹی فاعل اورر فاع حاٹ ہے چک ڈبادودی 
نہیں ۔ جن اسماء و صفات کے آخر میں |لف ہے غیر فاعلی حالت میں ان 
کا الف”ی ےہدل جاتا ے ۔ جیسے گھوڑا (فاعلی) گھوڑے (غیر فاعلی) 
پنکھا ۔ پنکھے ۔ لڑکا ۔ لڑ کے ۔ چوتها“۔ چوتھے ۔ خالص ”سنسکرت؛ 
اور ”فارسی؟ و 'عربی؟؛ الفاظ اور کچھ رشتے بتاے والے کالے 
اس سے خارج ھیں ۔ وہ دوسرے اسماء ىک طرح دونوں حالتوں میں 
یکسان رھتے ھیں ۔ جیسے راجا ۔ دریا ۔ چچا ۔ ثنول راجا آیا ۔ راجاے 
حکوٹ تا کی ۔ خچھائر د یی ادا یت جاک ۷د می د ردچ داد 
یه٭ کلمات مختلف حالتوں میں ھیں (م) ان میں تبدیلی نہ هوے ى وجه 
یه ے کہ ان اسماء کا الف اصلىی غے اور 'سنسکرت؛ تدبیو اسماء کا 





(ك) ملاحظر فرمائے راقم کا مقاله ”اردو الفاظ کی حالت 


مخرف“ مطبوعه ۶'اردو“ ا ػکتوبر سنھ ۵۱ع 


٭.)/' 
۱ کیچ 
الف قاعلی حاقت کی ایک علامت ےہ ۔ عغیر قاعلی _حالت می تاعلی 
علامت گر جاتی ے اور اس میں تصرف کر ٹیا جات ہے لیکن کے کا 
جو و اصلى اآپتے حالت پر قاتم رحتا ےہ - 

لسم ک عیر قاعلی حالےت ک تاریخ بڑی دل چسپ ے - کیلاکگ 
اوو عور تئے اسم ىٗ عبر قاعلی حالے اور صیقھہ جمم کی قاعلی 
عجت کا اجک ضی٢‏ سے - انا کے" عال ٍمی_ مد ' تسےعہے 
"می ہرس و ۔ ے ۔؟۔چإ -۔چ-بپ 

اس کے مختلف تعیرات ھی (و)  -‏ جھنڈار کر بھی اسے اعاقی 
حالئلت عی ے ماخود بتاے سی (م) ۔لیکؾن گتیٹرجی“ کو اس ہے 
اختلاف ےہ ۔ ان کے تزدیک یه اسم ک ظرقی حالت ے ۔-۔چ تدیہ 
'آریائی؟ میں ”ادھی“ تھا - ”یالی میں ”*دھی“ ہوا - ”ہو کرانت* میں 
:٭جی یا ”حم“ (س) ۔*حی'“یا”حم* تتسکرےت؛ ہے ہج 
جالسکتے حیں - ”گرمدھی“ یا ”کرم یمم“ گھرحی یاکھر ہم گھرےیا 
گھرىی ۔ اس کا امکات بھی ےے کھ ”کرات“ کر ےہ وہر رکا 
شتسکرت٠‏ ہی (می) ے ماخوڈ ماتا جاتے ۔ اسن صورہ مقی 
اس کے دومیاتی حلقے یدعوت کے - آسمؾ سے میؾ سے سہی سے بھی سے 
(محدحق (م)۔ مگر سیدھی سادی بات یھ ےکه ”ودو* کی اس عیر قاعلی 
حاے دی جا گدجھ حععت جئ ےے“ آیکے۔ جس ےج ھوے پا کودہ 


-۔--- 


۷ے سے ١ - ۱١‏ 1 2 
عالت ق رض کا چاے > سی لئے کھ 8 27حتد و ”پاکتانء ٦‏ 








() حور تلے صتحھ ‏ وںے 
(ءہا لیکچر صتحه ہےے 


(۔) بگاتی پے وو ۳ع 
(ح) اودعی کا آرگا مبتحھ ےی 


اہ ہ+د] 

قدیم و:جدید ژبانوں میں قریب قریب اسم یک تمام .اعزابی . حالتون 
میں صلتی کے ۶ ماگدھی اور اردھ ‏ ماگدھی: میں اس کی فاعلی ۔حالت 
78ھ--ءھ تھی ۔ سنسکرت کی' مفعولی انوی اور اضاقی حالتون میں :بھی 
ے؟ ھوتا تھا ۔ آ ی'ٴ حالت کا لاحقه و ٴیسے توس ٭ یں ؟ٴ, ہے لیکن 
ٹوا کفرات' نی غلفی 'ن؛اے۔بله و اناےدی رفکل٠‏ ا مل وچاکیا 5 
ظرفی میں ”نے هھوتا ھی نہے۔ یوں کہۓے که تمامٴ اعزانی 
علامات میں سے زیادہ عامٴ کژترالاشتعقالاازرحمدگیر لاجقه نے ام 
جو ااکثر حالتوں میں پایا چاتا ے ۔ اس لۓ 'اردو؛ اور بعەضی 
دوسری زہانون میں اس‌لاحتے ے ایِک اعم بتیادی صورت اختیاو کرلی 
تمام جزوفہ و صلات جو اعرابی حالتیں بتاے عیں اسم کی اسی صورت 
پر . اضافه ,کئے جاتے ھیں ۔ 

چدےے ہیں ای سے لی جلی رات رچیف ہے 
کو اک عا اوح اعد جات می[ ج۴ سان ےت 
اِس کو۔ اسیٰ هھمه گیرری اور عمومیت کے باعث 'اردو؛ وغیرە زبانوں 
میں غیر فاعلی حالت, کے لے اختیار کر لیا گیا ۔ لں 'لاحقے ک 
هد گیری ا سک بد دکت اس اشتباهە واختلاط کی رھہیں منت ےم 
جو هند و پاکستان کی زبانوں کے دور دوم میں رونما ھوا ۔ 
پہہلے مفعولی (ثانوی) اور اضافی حالتوں کا فرق مٹا ۔ اس کے بعد 
فاعلی اور مفعرلی کا ۔ مہاراشٹری' ميیں'ٴ جو اس عسصد کی زبانوں میں 
سنسکرت“ سے زیادہ قریب ےٴ صرف حسب ڈیل چار لاحقے تر جو 
اسم کی غير فاعلی حالتوں میں استعمال کۓ جاتے تم ۔؟ے-یی؟۔ 
27 - اِئِی کا و گت نے 'شورسینی' میں ”سے ادو؟ ى جگه 


ہچ٭ یا چ ہے بولا جاتا تھا اور 'اگد‌ھی؛ٴ مین ٭اُں؟ کا روپ چ۴ ہچ تھا ۔ 


۲ ۵ص 
۱ 


جھڈثكػ_ ۱ ںا ۔ ٭ ٰ۱ ے 32 5 
دور میں يھ لاحقے لونک اوک :”کر اطرف ع7ا رھ 12ھ ادو 





یا "0 ری الام بے آغوازاعای) جا لات اوہ 
ے۔ اعم( خرف ) ۔ اس کک دہ بجي ۔جدید ]ہولیوں کے ۔دوز: اک 
آغاز ھوا تو !عرابی لا حقون کا نام و نشان مٹ گیا ۔ چند برداثی کے 
زاقووئیں ضرك ایک لا حقه چ۴ چار سختلف حالتوں یعبی مفجوٹی 
وی رق اشحرو ری اور اعلافق کے لئے ااستعمالں میابے ‏ ات 
7 2ئ لو چہ لا حقهہ22 یں؟ بھی تھا لیکن جب'ھی' :کٹ :کر 
ہےے؛ هوا تو اس کے تشاتھ 71ح یں ۱ چھٹ کر إ٭”-ے' رہ گیا جوباا 
اىتیازٌ اسم ک ہر خات پر اخلافد "کیا جانے لگا ."اسم پر 'آزاد لمات 
”سے پڑ؛ “کو /وغیرۂ کاااضافة اس:زصاتے کے لک بھگ موا ۔ اس لخحاظ 
دو راغ فاعر لت م۶ ۲ کسی ایک حالت کا تمائندہهہ نہیں ۔ 
بلکه مختلف حالتوں اور ان ک کونا گون علامتون کی ایک مٹی هھوئی 
اس رہ 
و و اوس ہہ یی با و رون بے اس ال 
7 میں کک 07د مرھد جو می 
دھیرے آلی حالت میں '۔ااردو ہے ٢ح‏ کے ای بھی ےھ اور ظرفی 
مک ظرقی کی مشالی ینارد میں آزیادہ یق '۔ *تلے“ تل" ظزفیٰ 
عالت ہے ۔ یه لفظ اس شکل و صورت میں "آپ بھرئٹی* میں بھی تھا ۔ 
ہماتھے ۔ سہاررے 7 0 ہت او دوج 
ظرفی حالت کے لۓ ”نٴ عنه بھی دیکھاگیا ے ۔ امین کے اس شعر ءھں - 
بہت آرام یی یک ای یی ا ای 0دت وت 
'زاتیں؟,ظرفی حالت میں ہے ۔ اس راتیں؟ یعنی اس رات مس ٭ ہر _ 
(ا تقابلی گرامر ہیمز ج ا ا ا ٰ 





۰ء١‏ 
”اردو؛ ی ا ای حالتی ‏ او ان کک لا کے حمت زرل مہ 
(حاات کا نام) (لاحته) (مفرد) (جع) 
قاعلیٰ:۔ کے فصاری سیر را رکا 
مقعولیٰ - ذو > ل کور ڑا ے کو کے میں کو وروی کرک کا 


بغضزایٰ ((نالوی)/ ۷۳ کو نے نے ایوہ ں2۷ الۓ کہوڑوں ئای 


لا لی شا یع نند سا گھاڑے نے ہے کھوڑو ںا لے اد ھا 
مجروری ۔ سے کو4 لات جے کی ای کے 
اشافی ۔ کا 1(5( (میرا) کیو نا یی نے 
ظرفی ۔ میں ا ہر ےرہ کیو 111ا رر ےا کی ول 
ثدائی ۔ “ - ہے لے و؟ (م) (او) گھوڑ ے (او) گھوڑو 


۔۔-فاعلی 

سٹسکرت اور پراکرت میں مذکر؛؟ مؤنث“ اور ے جنس کے لۓ 
جدا جدا فاعلی علامتیں تھیں جو ارتقائے لسان کے ساتھ ساتھ کم 
ھوتی چلی گئیں ۔ 'سنسکرت“ میں اسم کی کم و بش ایک درجن 
قسمیں ھیں اور عر قسم کی گردان دوسری سے الگ اور مختلف ‏ ۔ 
بسراکرت کے آخری دور تک پہنچتے پہنچتے اسمامء 
کی صرفت چھ قسمیں رہ گئیں ۔ اپ ہھرنش عہد میں فاعلی حالت ک 
کوئی مخصوص علامت نہ تھی - اصل کلمہ لاحقه یا علامت اضافہ 
کۓ بغیر فاعل کے لۓ استعمال هوتا تھا ۔ مفتوح الا و(خر اسماء کی 
فاعلی اور مفعولی حالت میں کوئی فرق نە تھا ۔ دونوں حالتوں 





(م) "یت عاہ جن اتکی ' اسنا اک ساتھ غا ‏ ”' حح یج اد 0ت 
مین الف مے ۔ 


0 


می اہک آخر میں: ہے ؛ ھهوتا تھا جیسے ”کتە' (گیا) ے ‏ چ۲ یا 


.وج ( دار نناکو ) 9831:189[5 
هند و پاکستان کی حجدید بہولیوں میں فاعلل یىی بصورث افراد 


89ھ ےو“ 


کوئی غاص علامت نہیں - 'سندھی میں ٴ ”پر کرت" 
٥‏ : َ‫ ۱ ہت 2 

- کت ۹ 5 َّ 
“٣‏ پنا لیا گیا ہے ۔ جیسے متیك۔ەيه ”27“ قدیم ”ہرەئی* اور قدیم 
بھڈی تھا (( مگر دوسری زبانیں اس ے خالی ھیں ہے 


ھندی* میں 
0 6رت 0ک ااعتار ہے 


کان صحیح الاواخر ۔ وہ اسماء جن لی کی کے او کرک اش کرت 


ساگکن ‏ سے :۔ جیسے رات ے بات دخچور'۔" یه" اىٹاء ا نٹٹکر 


۳ ای اھر کا رت رات جیا باٹ ڈارک او 
چور چورہ ۔ جدید بول چال ٴ کی زبانوں کا عام رجحان یه ے که ا 
میں ہے معلوت یا متح رک الاواخر کاو ری کچ گت ا علت 


ا2د ےہ سے گرا دی گئی ھے ۔ انفرادی حالت میں اس قسم 
کے ۃمام اسماء ساکن الاواخر ہیں ۔ 

(م) 6ق مات کر صلی سا رج مین کوئی حرف 
علت تھے ۔ یه آکئی قسم آکے یں “ 

 : 757‏ ۳ ا داد کر دای 

- ٢ح‏ کے (اخر مسں و تھے ۔ جیسے بچھو؛ - الو ۔ آنسو 


8 جن کے اخر مین یىی ؛ے ۔ جیسے موتی ۔ مچھلی ۔ بکری 


-س۔-۔-۔--ے سک سے _د ۔حح-صسستہت-- 





)( بھتڈار کر صفحه ٣ ٢‏ 


 [‏ امہ 
یچچ ۳ تن کے اۓثر ۔:۶ 


فرب 


کے یا2 و امو برا سا د یہ 


جن کے آغزمخ 2۶وا ے۔ جیسے بھڑوا ۔ گھڑوا ‏ جوروا 
وا 5ا تانچی.+کےرآخرر مین 


ےاو؟ تھا جییۓ۔ ۔ ,با هَالؤاد,تاؤ 

پ آمزی قسّم کے امعاء کا لو تچ کا قائم مقام ھے یا اچ ک۷ اس قسم 
کم اما گی غسی چاو اج کے ات یک 
لھا گیا ہے اور کہین 'و؟ کے بعد - جیسے کاؤں - یا گانؤ ۔ پاؤں 


یا پانو پر 20 5اطات ے طاصرق روا دہ رو 0مان 0 
جا گاج ای وت اک ون و ام می کے ب الیک ایا 
ھوتا ےی ۔ جیسے جوں زی - بھوں ۔ سائیں - دایاں ۔ بایاں وغیرہ 
,کچھ اسماء یاے مجہول ہو ہی عوسد می اد رت را ہی 
تماد بت کم ۔ید یاۓ بجہول ضسنسکرت؛ مرکب حرکے چ 
6ک ام مثام کب جی''"5لد"د ( >١‏ بک یی ہج 
اور رائے کو راؤ بھی کہتے هہيں ۔اس صورت مین يە پہلی قسم 
77 بت کا تکذخ اض سے الد 
میں ۔غے - 
4 ان انتا کی ےو رٹ افاعل اک بی وسر دہ 
ان ہی" کے وہ راستا؛ خیع'' ھندا لے ہی ۷۷ا؛ کہ سرت س۰ مس 
اکا ی فاعار حالت ‏ کا راک درا اما سس وہہ اہ 
عہد میں حروف صحیح گرنے کے بعد ان کی حرکت باقی رھی جو 
مارعل رای کک ہت و ا دوکر کھنچ گئی ۔ مثل گھوڑا اور 
گھڑا اصل 7 1 تد ا(۶ تی 0 تی ٠‏ یت بعد ای و رہ 
و سس بت تفہ کو کر 66ہ اس طرح گھوڑا 
اور گهڑا ھوا ۔ جہان ح رکتیں مختلف تھیں وہاں انی حرکت 


0,+َْا۷٣‎ 


0 "د7ل کی اھ چوھیا)ءشکرت ِئ 


۱ ۱ 1 
موٹکا تھا۔ موثکا ۔ موس‌كےا موسيیا۔ موھیا ۔ چوهیا اور بھڑوا 


ٰ : گے 8 
عدف ع وی او اش تک عوضن جس ا٥ح‏ سر کی ودیے دک ہے جش 
: گھو ٹکا کا زنھورڑی ک کت سے مکھی -‫ مر تکا تے مٹی َ‫ بال که سے ہا لو؟ -‫ 


رظ ان 


آلوڈک اور ”امُر اکا -'اول)کاا ٭وٴ الصلیٰ؟ تھ اور !ٹا تی 7اط ا(۵ صحف ‏ ے 
اشباع سے پیدا ھوا ےہ ۔ 
ہ۔۔.مفعولی۔۔(اولي و ثانوي؛ 

”اردو؛ میں مفعولی علامتیں تین ہیں ۔ کر ۔ کے تئین ۔ کہ لئے ۔ 
ان میں سے ”کے لئے“ مفعول انی کے ساتھ خاص ےہ ۔ ”کو؛ٴ یی اصلیت 
ککشم (کو کھ) سے ماخوڈ مانتے ھیں ۔ )٢(‏ اس کی درمیائی تبدیلیاں یه 

5- سے ے سس لے ۳ 7 صس قد 
ہیں ۔ ککھم ۔ کا کھم ۔ کاھم ۔ کہم ۔ .کوں ۔ کو ۔ ان میں سے کہم 
سے کے 
کوں اور کوں مچند بردای؛ کے یھاں استعمال ھوئے یں ۔ صسورداس*؛ 
7ے ر2 ض٤‏ 

کے یہاں کو ۔ کوں اور کوں ملتے ہیں ۔ اس کا ایک روپ کھم 


”تلسی دا ۓ ییہاں "ح یکڑی خاعی برج؟ تی جج اخ کان غالبے به 





)١(‏ بیمڑ ے بھٹک یا بھاٹک کو بیٹ سے مشتق مانا ہے جس کے 
معنی ھیں اجرت پر دینا ۔ بھاٹک وہ ے جو بھاٹ یا بھاڑ کہاتا ے 
اور عورتوں سے کمائی کراتا ہے ۔(جلد پ صفحه وم) 

()) ببیعزج ٣‏ پ ںہن و عورئنلے پ ےم 





ہ۳ ۱ 
ھےرکہ 'پرچ*. کوں کا ماخ ”کا غمک ے اور 'اردو؛ ”کو؟ کا |۶کھمٴ ۔ 
اس اشتقاق ”پ رکئی اعتراض ہیں ۔ اول یه کہ ککش ”سنسکرت* مین . 
او رکا کھه پراکرت میں مفعولی معنی میں کبھی استعمال نہیں موے ۔ 
دوسرے کحش کے لغوی معنی کا مفعول کہ مفموم سے کوئی زکاؤ 
نہیں (1) ۔ "بهنڈاز کرنے ویسے تو *”کو؛ کا ماخذ ”پراکرت؛ ”کہم؛ 
 :757‏ -0-1مسمیباک ہئہير ےھ 
بلکه ٭سنسکرت' جچ] کی اضافی یا مجروری حالت هہے - "پچ اپ بھرئش 
مین اضافی بھی ے اور مجروری بھی ۔ تعلیل کے لحاظ سے یه کوئی 
نئی بات نہیں ۔ فرق صرف ماخد کی اصلیت کا ےہ ۔ ”بیمز؟ کے :نزدیک 
'کہمٴ 'ککھ' کی مفعولی حالت ثے اور ”بھنڈا رکرے نژدیک کم 
کی اضافی یا مجروری حالت ۔ ڈاکٹر اٹرمپ؛ کا خیال ہے کہ :کو؛ٴ 
سنسکرت اسم مفعول : چپ سے نکلا ےے جو 'پراکرت میں 685۲ یا 
(]ھوا ۔ پرا کرت میں :چ8 اور 'چچ بھی تھے ۔ اس پر دھیریندر کو 
اعتراض ےہ که قدیم ممعدی میيی علامت مفغمول 
ا وک ا 0اا و سی سان ا ری ری ہ۔ 
رھنڈار کر فرماۓ ہیں که کں؛ کا ٭نٴ غنه اس اشتقاق یق صورت میں 
اصلی اور بنھادی نہیں‌رھتا (م) ۔ بیمز بھی اس ہے متفق نہیں ۔ ان ہے 
نزدیک کر تم سے سفٰعول کے معئی ادا نہیں عوے ۔ وہ کہتے ھیں کہ 
نسکرت' بچچ ک آلی حاات 8ة پچ اور ظرفی 8چ ہے ۔ یہ کلمه صرف ان 


دوحالتونمیں‌مفعولی معنی دیتا ہے ۔ سنسکرت مین چ 'لۓے؛ٴ اور واسطے 














مہ 


() خندی بھاشا صفحه .مہ وبھنڈا رکر صفحه +م٢‏ 
(,) حخندی بھاشا پ ‏ +م 


(م) لیکچرزڑ صفحه ‏ +مم 


و۷290 
کے معنی میں استعمال:ھوا ہے ۔ ایک قیاس اور بھی ےے -,وەیه٭ که <کو'ٴ 
پراکرت میں امعاکم (ھمارا) تھا جو ”سنسکرٹت'“ اسماکم ک بگڑی 
هوئی صورتے ۔ آکمیا کمصورت بدل کر * کو؛ عو گیا )٣‏ ۔ اس صورت 
۳ ۰0 5 'اضائی خالت'ل' مَاجود کاننا ہڑۓ کا ا آکاوکت 
9)۶ پہلے۔ایڈیشن میں ”کو؛ کو *کی رک“ سے موضوع مانا 
تھا اور لکھا تھاکەه ”کیر کم؟ اور ”کیر کے" پراکرت میں بطور لاحقه 
اضاقت استعمال ھوتے تھے یبہان مقعول کے معتی میں استعمال ھوئر 
هیں - ھرچئند اضافی اور مفعولی حالتیں‌ ایک دوسرے سے بہت قریب میں 
اور ان مین سے ایک کا دوسرے کی جگھ استعمال کچھ بعید نہیں ۔ 
خود اردو میی ایک مصراع پاہر کی طرف متسوبم یعے <|امنؾەءیں کو ٴ 
کاڈ 
مجبکا نھ ھوا کچھ وس مانک و موتی 

”کا' کی جگہ *کوں بھی ملا ہے ۔ وجھی کاٴشعر ھ (م) ۔ 

بہاایکنیں کاچ ھور ماچ کوں ۔ لذّت دیک ٹک دود اور چھاچ کوں 
لن ۲ لو دض سس کم زادر کر کے مکی مفعیڈ رک 
لئ استعمال نہیں ھوثے . شاید اسی لے کیلاگ تے دوسرے 
ایڈیشن مین اس خیال سے رجوع کر لیا ۔ 

لئے ہی“ اووں کے لئے“ کو عورنلۓے ے 'کا؛ اضاقی کی غیر :فاغلیٰ 
حالت بتایا ے ۔ لیکن زیادہ اچھا یه ےکەاس کو مفعولی انوی لاحقہ 
سمجھا جائے اور سنسکرت”کرے سے ماخوذ مانا جائے ( کرتے ۔کئے۔ ے؛ 
با کیم سے اتال جائے ‏ .یم چندر )کا بیان ے کة کہم 'آپ بھرئش 


(ہ) اردو شه پارے صفحه٭ . و 


) آ۴ ۲ 

ہیں 2 اوو اج 60 9ی ئ۰ باادا کوتا تھا 'شیام سندرا ۓاس 
ى اصل ”براکرت'“ یچچ ( کیا ھوا) بتائی ے جو آلی لاحقہ جم :چ) 
سے مل کر اول ‏ چ؟پیچ ٴيا “یچ ھوا اس ے بعد چا چ۔ 
"تئیں؟ اور لئے کا احال بھی یہی اہ ۔.انفیں‌ ٤‏ مورئلی* کے آگژدیکٔ 
کترے ۲ تھا تد اشن !کی تغیراات ۲4 میں 7 0ر2 ٹرخر 23 ت7ا یت 
ای اوں عو" "ا ' نودوک لی آمہ1 شیا0ا۱۱۷۶'ط:۔ 
بھنڈار کر؛ ”پراکرت٣>‏ ج]چ سے مشتق مانے ' جیں:؟- :''ٴرام ثہم؛؛'رام 
کے وھان :یعنیٰ رام :کو م۶ لۓے؛' مورٹلے کے , فَوَدیَكه! +لبھنرے؛ تھا 
'بیمز“ چھچ اور چچ بتااۓ هیں ۔ 

قدیم آریائی زبائنوں مین مقعولی :اتوی حالٹ کا اظہار اسم 
مفعول کی ظرفی حالت سے کیا جاتا تیا۔ قدیم فارسی میں مقعولی 
حالت بتاۓ کے لۓ جو کلمه استقمال ھوتا ٹیا ؤغۓة ۷رادے؛“؛ ےہ 
جسے یلیٹ ایک قدیم ماڈے راد ؛ی ظرقی حالث بقاے ھہيں ۔ 
و کچتر عے کہ اف از 'پیراقتن "ینا بھ "ھ5 مکر 
بات :کک ھی ' م٢‏ بدن کے ھا تح نی ار ۰۵91ھ +> ُڑا' 
رادعے ھی کی پیداوار عیں ۔ 7”سنسکرت“ میں "زا' کے معنتی دیا اوز 
عطا کرنا ہیں ۔ اس سے صفت کا ضصیقد ؟ُزاٹ؛ ہے آ- ‏ چیسر ' "ذا؟ سے 
”دا“ ردیيا ھوا) راد' ”فارسی؟؛ ميں' سنخی کو کہٹے ھیں ۔ ؟ٴرادے؛ 
01ای 190 0510ات ار 2ا٥‏ 2ط کی ان تی پُڑاکے' ری کور 
کے ۶ ل۲ وت کیااک ١۱و‏ ت٣‏ او الگ دو نون یٹ 


یئن3 2کک راد کالات اد اھ 





(١)‏ هندوستانی گرامر صفحه ہم 


[ ۓ١‏ آ 

'٭تیں؟ '"'تئیں؟“ قلریم اردو میں بطور علامت مفعول مستعمل تھے > 
,ان 'ک؛اصل رالے کا آضری جو ”تے* ہو سکیا ھ .٠٭..‏ "ں؟ ینمنعہ ا کثر 
اوذو لعل :میں .تزئیؾق و تاحین ‏ کے لۓ ‏ اضافه :ما رجا ےء۔ |انسیی' 
بھوؤں “اور چھانوٴ .وغیرە اسماء جن ”سٹنسکرت“ لمات سے ماخوذ ہچیں 
'اِن میں انوناسک نە تھا ۔ناہں کی ایک ,واضح مثال تلیں (نیچے۔) ھ - 
یه ”تل٠‏ کی ظرفی ۔حالت ہے -.قاعدے کے مطابق ؛تلے؟ :وو نا پچاھۓ 
.اور تلے ‏ .ھی عام ظور سے مستعمل ببھی ےے ۔ لیکن رد کنی اردو .میں 
ا" مدع لے ارت کس ما ود ھا کا ے ج730 ات 
جا می 'زبرااعم کی نیت ثات' تھی تو کلفزات( اک میں عۓے" 
انکارے پھول حو .پاؤں تلیں آے“ )١(‏ 

ان کے .علاوہ :دیسی بولیوں میں کچه ' اور کلے بھی ہیں جو 
منعول' ک رسمتی ادا کرتے هیں - ايیه کلے جور ئلے: ہے گکناٹے عیی زار 
اك بے احت بای ے١‏ لت کے .آغخری مین بھی و کے - نچوةوتڈ 
باٹے ”کر اور ٭وارے“ سے ماخوذ :هین - بھائٌے چس بک٘ی:اصبل 
'ستھاے بے ۔ ,پاھیں اور تائین کا ماخد ۔.ھہور نلے پکشے ,اور تررے 
تا مہ ازدو عخارے سے بشتول بن بے ےر اور ککارتا 
سے بنا ہے ۔ 

جس طرح رائے؟ لائے اور لۓ ؛راے' ہے ڈھلے ہیں _اسی طرح 
درو کات سے وی ا کیا ١یا‏ +2 کرت مور رف کے 0وت 
٤‏ وا ار بعد میں :۶ کے؟؛ ۔ یه کلمه ” ؟٭پرآکرت“ٴ میں گۓ یا 
۔واسطے گے معنی میں مستعمل تھا ۔:تہاکۓ (۔تیرے؛لۓ ) "کور 
منچری اییکٹ .م,شلوک . م میں بے .۔(ء).۔ کے:اور !لک دونون (یک 
0 سے می ۴11 ۳> یں 
(۲) عمبادی پراکر ت ولٹر صفحه نہ 


تیبتبت ر پچ 


) ۸ئ 

ڈھنگ سے بئے هھیں اور دونولں قر یب قریب ھممعئیل. ھیں ۔ لیکن ؟اردو؛ 
میں دوئنولنۓ ساتھ ساتھ استعمال ھوئے ہیں ٭ اس کی وجه غالبا وہ 
اشتباء ہے جو هماری زبان کے آخری دور ارتقا میں مقعولی اور 
اضاقی “کے میں ھوا اور اس پر اضافی معنی غالب آگۓ ۔ ادھر 'لۓ؛ 
آزاكاتفرات) ۷ طور رر اسان امت 0 تھا اور یدسنجھا جات جیا 
کە وہ مستقل کلمەہ ھے اس لۓ ضزورت آپڑی ' کە کسی حرف کی 
ماد آئے' اہےٗ ساب قکلے سے جوڑا :اجائے ‏ یه کام *کے؛ نۓ انجام دیا١ن‏ 
اس تقریر سے ظاھر ھوا کهھ مفعولی انوی ‏ _حالت کا وجود مفعولی 
حالت نے پہلے ےہ ۔ ان دو ثوں حالتوں کا فرق در اصل دوطرح کے 
افعال کی وجہ سحے تھے ۔ مفعول ثائی اول اول وہ ھوتا تھا جسے 
وی چیز دی جاتی تھی اس لۓے ا(س ہے بعد رات یا رائے (دیا ھوا) 
آتا تھا ۔ ٭؟حامد راے؛ حامد دیا ھوا یعتی حامد جسے کچھ دیا جائے ۔ 
سنسکرت میں مقعول ثانی کا نام سمپُردان اور انگریزی میں 
٥0ےے‏ ( یه دونون ”دا بمعنی دینا ے ماخوذ ہیں ) اس لۓ که 
اس مفعول کا تعالق عطا سے ہے اور یه فعل "دا اوراس کے ہم معنی 
دوسرے افعال کا ھوتا ے ۔ مفعول اول باقی دوسرے افعال کا ھوتا 
تھا جن میں ”کرئا؛ زیادہ عام اور نعایندہ فعل تھا اس لۓ مفعول اول 
کے بعد :کرت؛ ( کیا هوا) یا "کرتم اضافه کر دیۓے تھے" خامدذ کرت 
(حامد کیا ھوا ) یعنی‌وہ مفعول ( کیا ھوا) جس پر فعل کرنا* کا وقوع 
مرا ےئ . کون پت ے. تام عادمات کرت ےے ہے عون 
اور اس اسم کو بتاتی ہیں جس پر کرنا یا اس قسم کے کسی فعل کا 
اثر غعواہ ٰ 


) ۲۱ں 1 
کک رت مفعوف علامت پچ بھی کچھ کم قدیم. نہیں (۱) 
رت سامی زبان ےہ لیکی مفعول بهغ کک علامت اس میں بھی 


ید سے مختعلف 


٢ 


ہن) ے جو ضوتی اغتبار ے "کسی طرح بھی 
ی90 کو ؟' كیا :کده میس دی کمہ و ہورع 
سماخوذ ےھ چجچ - 33180 - 53٦‏ چچ . کوں۔ کو ۔یه اس کے مختلف 
درمیان کے روپ میں ۔ کےمم بھی ان میں ایک حلقه ھو سکتا ے ۔ 
جیساکه ڈاکٹر وفیر تےالکھا ےچ خرف صحیح کے قاتم مقام ےا 
”کرت می خرف صیخ ے عوض: ایک ٴ“'بژغادی جاتی :تھی (ہ) - 
”تعینٴ کی بابت غالب ۓے لکیا تیها کھ يه پنجابی سے ۔ 
کک الله ےب ائندو ہہں 1 ,ات ٭×<کے ژماۓ تک یە 'اردوٴ 
ال" عات لہ کے کت ای مھ شاوف مات 
نو کر تھی ۔ یه لفظ بولا کرتی تھی تو بیبیاں اور لونڈیان سب 
اس پر ہنستی تھیں (س) ۔ اس میں بن رع خی اتی بد کا عق 
٥‏ ٰٰ"0ه0 ّ اردو شه پارے میں اس ي بہت سی مثالیں 
عیں ۶تئین؟ یه زیادہ عام 1 ۰۰ "۰ باتی۔ ا یہ 


خالص "پنجابی' ۰۹۰۰۵ ااسشعمان نہیں هو تا رو لات 


ہہس ہش ہچ یی بک دج متو شرع و 
(( ےکر ں060 200اک الحاتی اور ' ِ “مفعولى کو اس لا ھندح 


اصل بتایا ے اور بابوراجندر لالمترا کو اس ے اتفاق هحے (جرنل 
بنکال سوسائٹی ج سس صفحہ ے.م) 

(,) بحواله بیمزج م۔ صفحه ہن٣‏ ۔ پنڈت مہسابیر پرشاد 
دوویدی اور هری اودھ ک راے بھی یہی عے ۔ رعندی: بھاشا اور 
اس کے ساھتيةکا وکاُس صفحه رر) 


)۳( رقعه بنام قدر بلگرامی 


+))) 
ِ اآردوّ میں تنا 7غ ھی استخال شوااغ - (شٌهة پارےے 
صبحہ ےم کعینق بی دیکھا گیا ۓ (ٴصفحه ۳۵)) جس سے یه 


خیان:گزرتا ے آکه شاید یه ایک کلعه ے: اور 'عنسکرت ”کر ےت 
سے چھٹ کر بنا ےم ۔ 


لۓ ؛ 7ء بھنڈا رر کر ”رگ؛ سے ماخوذ ما. 


نتے ھیں کد 
290 اور 0 8 


ٰ 'چھٹتنا؛ ۔ ا زے بعدی مصلار "لاو ۷6٢٣ا‏ ۶لائیا؟ بتا"ء 
و اك“ کے خیالیٰ۔ میں۔ ہلایء تھا ۔ یه ماضی سططوفة ہے۔۔ دت لای 
بمعننی ۔لاے۔ کر رو ای ا و بی 
سِجہمل تھا × زی فیا آیا لائینا ہے مخنف: کیا گیا تھا ۔ اس کے تغی رات 
اور سمختلف حلقے اس طور پر ھیں ۔ لگاؤنا ۔ لاؤ نا (یحذف گ) لانا ۔ 
یه فعل بھی اس ٹشکل و صورت میں گجراتی سے لیا گیاے'۔ 
اد9 مد الکتا صحیح آا(وارا دی مع رظن اما رو و ہا 
کے مختی مین التعمال ھوتا ھے اور ظااز ھے کل اس گے منلہوم کن 
متا یادنپٹھنا؛ ہے ابہغا :ەؤر کا تغعلق ری ۔ اس لا بھنڈاررئز کا 
ِتقاق بعید از قیاس نظو آتا دے ۔ 

--+٣‏ إضافی. 

”اردو مین علاسی ولیہ ری ہے می ۔ کا 
را کک ہ2 ”ق' واحد اور جمع مؤنث کے لے کے حممع 
نڈکر کک الۓے وھ ات کی ا 0 0ت 
(مضاف) رک ,اعتباز, سے ھؤتا ےے ے حامد کالڑکا ۔ محمود یی لڑی 
لوہ لاہ کی کات رثا ے دک اردو میں جمع مؤنث کے لے 
9 کیاں 6 استعمال ھوتا تھا ۔ جیسے حامد کیاں ل ڑکیاں ۔ 

اس ىی اصلیت میں اختلاف ہے ۔ کچھ علماء اے ”سٛٹسکرت؛ 
لاعت اعلی ےچ یا پچ ے ماخوذ مانٹے ہیں - کا یک (جسمانی) 
ومک“ ( روغ کا رعنے۔والا . شیام سندر داس کہتے ہیل کد قدیم 
'ھندی؛ ۰+ ٗٔ2 ”ک' استغمال لحطن حرورت ! تھا (م) . :تلسیٰ‌داس 


”ٛ×٭ےىۃٴ_ےجح×حىهحسجشسَٰکسچھوے ‏ پسگکەسسےب 


0 ا ا ما 


۱ ۴۱ ) 

کبیرداسں؟ کے علاوہ ”ودیاپتی*“ کے بمان بھی ید ۶ک“ ملتا هے ۔ 
جیئے۔' سجٹنکت پریتی پانڈائڑ سم آڑیھا '(:) - (ااچھے آدمی یٗ محبت 
کہ کی لپ رع )ا ای ہیں ' چی٦‏ اصافی عالت: ری ے' جو جن 
(اچها انسان) اور ”کت“ اضافی کا مجموعه ے ۔اردو ”کا“ ”سنسکرت“ 


0 ا ارہ یی ان کت چپ ریت کو ۳ 


ایک خيال یه سے کد 'اردوٴ“ ”کا“ 'ہپراکرت؟ ہچ یا چےچ ے حاصضصل 


کیا گیا ے ۔ یه دوئون خیال ایک ھیں - ”پراکرت؛ ”اک“ ظاعر ہے 
کرت ٭ک می گا انیک:روپ مر" 

ایک تیسرا مسلک بھی حے اور وہ١‏ کثر علماء لسانیات کا ے ۔ 
'پراکرت' میں ”کیر کم“ اور کر ٭<و ۔ بطور لاحقه اضافت ١کثر‏ 
استعمال ھوئے ہین اور اردو ”کا“ کی طرح تنەگیر و تانینٹ کے اعتبار 
سے ان میں تبدیلیان بھی ھوثی ہیں مہا کیُرۓ و“ کامؤنٹ ”*کیرے_|* 
جا کے کی سی بنا تھا - يیغ کر پورمنجری“ میں حے (م)۔ 
رکا کی سی سید ما ار کے ای ا کر 6ار ہک کگا سرت 
”کیری' وجود میں آئے ۔ یه روپ چتذ بردائی کے ”رانموٴ میں عیں - 
مٹاڈ - 

(ر) ”'دورے گج اندھ چوہاں کیرو“* (چو ان٠‏ کے ھاتھی اند 
بنا کے ڈوڑع) 


م ٤س7۰٭666ووودسس٦١س++.×سسچ‏ -دصجہ -٠ح<---ح-طحے‏ 


(ہ) بحواله جر نل بنگال سوسائٹی جلد سس صفحه وم 


رجا ولئر مبادیات پرا کرت صفحه ١٠١‏ 





00207ەھ+- 

)+( ”بھدی درشٹی سوں درشٹی چوهاں کیری (چو هان ک 
نار اس منظر کو دیکھ کر جاتی رھی) '”تلسی داس؛ کا ۶کر؛اور نت بھی 
پاو لد اور لک ری' سے کاشواہ می دنہ اخ یر وک اکھج 
جائسی کے یہاں ہے ۔ جیسے 'دھن پتی آ ے جے ھک سنسارا“ (دەن 
والا وہ ےے جس کا سنسارےے) جے ھک س جیسں کا ۔ اس لاحقے کے مختلف 
سلسلے وار تغیرات یه یں ۔ 

آکیں کو ذ اکر مو دک وو ےکک ہد کے کے 

ات میں سے “”کەرٴ“ داکنی 'اردو؛“ میں بھی تھا ۔ امن دکنی کا 
مصراع ے ۔ 

جو قاصد کیرے هتھ امه چڑایا 
”غواصی کہتا ے ۔ 
که هھے چاکری مرد کیرا سنکار 

گل ہ عحکمسمرک کے [۶ زمر کے کا ما گا ے٠‏ 
یه مسثله بھی کچھ کم نزاعی نہیں ۔ ھورنئلے اس کی اصل '”سنسکرت' 
چچ (ٴکر؛ سے اسممغعول) بتاتے ہیں جس پر الحاقی پچ اضافه کرنے 
ے چچچ بنا اور جب چ حذف ھوئی تو (25)]چ اور پھر آ 8:15 
هوا ()۔ ”بشل؛ کے نژدیک 'کیر؟ اصل. میں '؟کاریة٤‏ تھا - (اکاریه' 
کے بعر مر وہ ام کو کر کی رفک وت مو نت رت ات 
ہ یھ عازیه'' ککہلا تی 'غاڑی ال ے۲ اوه تا بی طرب مب ہر 


۱ ۱ ۱ 27 س بصع ۱ 7 3 5 


جن حصسً٠ِکتِ‫۱‫۱ک‏ 5 ۰-ط_-۰ّٔ'<-[ۓ 





۲٢۴ تقابلی گرامر صفحد‎ (١ٰ 


)مہم ] 

1م یک کے ۶اچھیر' ([ر)۔”بیمەز“ ھورئلے کے ھم خیال ہیں (م) اور 
بھنڈار کر ٭پشل؛ کے ۔ ھورئلے کے امتقاق ہربھنڈار کر ۓے کئی 
ات اض کئ میں :العاق یه ک۸'انہیں! ”کرت "ی آکوئیٔ شکل++کرے 
یہيٰ ملی ۔ ”کرت کے 'ہراکرت ٭]' اور ::چچ بتے میں ۔ 
دوسرے کرےء کے (چ) ایک عارضی غیر مستقل اور ؛وقتی 
چیز ے ۔ ممکن نہیں کہ وہ اتنی پایندگی حاصل کز سکے کە و کی 
شکل میں مستقل طور پر چچ علامت اضاقت :بن جائے, ۔ تیسرے 
کرت“ اسم کے طور پر تو استعمال هو سکتا ےے لیکن یە بعید نظر آتا 
ےہ کہ وەملکیت بتائے (سم) ۔ شیام سندر کہتے ہیں ”ک5ریەٴ 
کو ےل ےم الہ ہا 2اش ٠‏ سح[ زا ار اتا 
اضاقی علامت کے طور پر استعمال کچھ ٹھیک تہیں ۔ (م) 

یی یک ئا لب اف کی اتا کت و کر 
ھر چند مفعول ہے لۓے ھے "جیسا کە سطور بالا میں عرض کیا گیا 
لیکن 'فارسی“ اور ”پہلوی“ میں یه اضافت اور نسبت کے لۓ استعمال 
ھوا سے ۔ ”حامدرا پسرے بود؛ میں "راٴ اضاقی عے ۔ اضافت اور مقعول 
مین معنوی اتحاد اور یگا نگی ےے - ”ھدد ایرانی؛ زبانوں میں ایک 
کا استعمال ذوسرے کی جکه هوتا ٹػها۔ یه بتانا مشکل هے کے کا 
اور 'را؛ میں سے کون سی علامت اصل کے اعثباز سے اضافت کے لۓٴ ےھ 
اور کونسی مقعول کے لۓ - ”ھورئلے؟ بھی *ک5ار'“؛ کو ”کا اور لر؛' سے 





س۱س ْ سیپےُشغ6 سسب۱٢٣٢شتتحجشببدبدسصسصس.....س.سل.ساجھھھھییکوےسسسسےےچوی۔ےسےسے‏ ےس ےے ےس سے سے سے سے ےکچ 
سکسودس--..-×---سسحتکۓ-ےت ست ےے۔سسٹسٹس سس۔ہمیےے۔۔۔ ہے ہا ہے ے ہے تھے کےےپےکےکےسسس۔۔ لی 


()( انی ایی کری دسمٹر سنهة ےم و صفحه رپس 
(+) تقابلی گرامر صفحه ۵ہ 
)+) لیکچرڑز صفحه ےہا ٣‏ 


(م) ساھتيه صقحهة .م٠‏ 


۱ "۲ أ 
:ہر کب بتاے می (,) ۔ وہ دونوں کو اضافی کہہتے ھیں:۔ ان کے 

نزدیکی 'کار“ ۔دو‌ھرا :اظافی لاختد ے .۔ 
میرا ۔خیال ے ۶ ا اک خاص ہباردو'“ علانات ھہیں ۔ 
شیخ شرف الین احمد بیحیولشئیری آ رخمة اللہ عليه ”امیر جٹسرو؛؟؛ کہ 
سغاصر میں :ان کا ایک کج سہندوہ مور 7 2ج ابی تی کا کی 
نالپ لال وی میں اھر ویک کادر بھی کا لود 
ایا :دیکھے گے میں ظ9( کراا۔ وھری نوم سال رای تا ے2 
تارف سے دوہ بار دف میں ای۔7 دِوسرا :قیاس ,زیادہ صحیح معلوم 
جوتا ہے ۔ ”چٹرجی؛ نے لکها ے؟ کە ؛”کیر'ٴ ؟راجپوتاتۓ .اور ٭”بنگال؛ 
مین مستعمل تيها (س) ۔ اردو ٢ک‏ رکا جیوازئدم نوک تر حلت 
ےے ۔ 'بھنڈار کرۓ "سنسکرت؛ ”کرت٠‏ سے اے |, ہلا ہے ”تلسی 
ارت وا ویف ‏ ی اردو تلسی ىَ شاعری ے۔اور 'ھری اوده؛ ےۓے 
رت ہے ١‏ می کت ات سیت 
لا حقے پر بحث کر تے ہو ئے عر ض کیا جا چکا ے کہ ”کو 'ٴ,سنسکرت 
ایا کی سا ہیں ایا جا ےتا جے ۔,بوپ :نے 'کا اضاقی کو 'اسما کے؛ 
کے *٭کمٴ سے ماخو۵ مانا تھا؛اور یه دیکھ کر کە بوچودہ ,بو۔لیوں کے 
لا حقے | کثر ضمیروں کے لا حقون سے تراشں لۓ گئے ہیں یم رعباض 


صحت ہے ۔یبجید معلو م نہیں مو تا ۔ 


(و) گرلامر عصفحه مہم ؛ذیل ؛(م) 
(ہ) پنجاب یں اردو صفحه مم 
)۳( بنگالی صفحه ۵۳ے 


(م) خندی بهاشا صفحه نہ 


إالاوسوسم ہے 
ھ 


] ٢١ھ‎ [) ۰ 


.لی یاسببی 
اس حالت کا ام سک رخ میں ٴ ۶ کر ڑ۶" ره اام 'کؤژن٤‏ کے بھٹی 
میں آله یا اوزار اس لۓ ھی ات ای ارعالت یکا رتا رٴٴالیخغ؟ قجو یرہ گیا 


ےے ۔ اردو میں آلی اور مجروری' دونوں کا لاحقه واحد مے ۔ ذوتوں کا 





7 گے نے کیا1 جاتا ےا 

فاعل اور مفعول کا اظہار ساتھ ساتھ مقصود هو تو ازدو: میں 
فعل معروف استععال کریں کے اور یوں کہیںٴ کے ”رام کتاب 
پڑھتا ے؟' ۔ اور اگر فاعل کو چھپانا چاعیں تو فعل مجہول لائیں 
کے کتاب پڑھی جاتی حے ۔ پڑھےۓ والاً کون ہے ؟ اس جملے سے 
اس کا کچھ پته نہیں چلتا ۔ سنسکرت مخاورہ اس کے خلاف عے۔ 
نت وک کی صضورت سر ہے مششکرت پے فیعیق کا دک کا 
جاسکتا عے ۔ فعل مجہول کا یه فاعل آلی حالت میں هو تا ےے ۔سنسکرت 
میں اس کی علامت ”بین“ ۓے جیيیسے رامین: رام ے یعتی:رام 
کے ذریعے اور اس کے واسطے سے تہ 

'اردو؛“ کی ماضی اصل اور ساخت کے لحاظ سے اسم مفقعول هھھے ۔ 
اس کے متعلق تفصیل کے ساتھ فعل کے بحث میں لکھا جائےکا ۔ اسم 
مفعول مجہول کا صیفه ہے اسلۓ بطور فعل استعمال ھوے کک 
صورت میں اس کا فاعل ”سنسکرت محاورے کی مطابق آلی هونا 
چاھۓ ۔ اردو میں اس کی یہی کیفقیت ہے ۔ ”''رام ے کتاب پڑھی“ 
کا مفہوم ہے کتاب پڑھی گئی۔؛رام کے ذری'ےٗ "اور اس کي وساطلف 
ہے < گو یا رام کتاب پڑ اہ جاۓ کا ایک اآلهە عے ۔ ””چوز لاٹھی سے 
پیٹا گیا؛“ اس جملے میں 'لاٹھی“ جس طرح پیٹنے کا آلہ ے ٹھیک اتی 
طرح رام کو پڑھنے کا آله سمجھتَا چاھۓے - سنسکرت. میں ان دونوف 


[ ٹم ] 3 
میں کوئی فرق نه تھا ۔ دونوں جملوں میں رام:اور: لاٹھی ”کژنٴ/ تھے 
اور ان کی:اس حالت کا اظہہار !ین (٭چچ + 8) ہے کیا جاتا تھا ۔ 

ا۔اردو مین اناندونؤں میں ۔فیق ہے :رام کو جو جانادار اور:ھوشمند 
ےا فاعل ۔سمجھا۔جاتا تھے مکر فعل معروف .ے 'فاعل ہے :۔سعتازبنا ۓ 
کہ لۓے قدیم. محاورے کے مطابق.اس پر آلیٰ جےاامی: کا:لاحقد ”زان 
اِافة'' )کرد یااجاٹا ع'< لاگھٰی اتک ےلان یی ۓ“ امو عیخ'ازعود 
کام کر ے کی۔صلاحیت نہیں :اس الۓے بد ستور اے آلەھ؟ اوزار یا ذریعد 
قرار دے کر ہے کی 'مدد ۓ+ ایٗ کی اُس' حالتۓٰ کو ظاعزٴ کیا 
ا تا۔'ٰی- 

لت ؛ نار دو میی* گی ناعل کی علامست هوتا اور اسم کی فاغلی 
حالت بتاتا تو فعل هہميیشه اس اسم کی مطابق ھوتا جس کے بعدہتےٴ 
تھے ۔اور ھر جگد فاعل کے بعد اس کا ااضاقه جائز :اور صحیح 
سمجھا ۔جاتا ۔ اردو میں فعل حال'ٴ مستقبل اور فعل لازم کی ماضی کے 
ساتھ اگر فاعل کا ذکر کیا جاتا ھے تو تكت'' کال اسعخال ' نہیں٤‏ موتا 
جگیے! مئاو جا لگا ٦‏ اعائد ا اسکوتا جانا فا ہر کرت ننموںے۔ 
ان مثالوں میں ؛سورح+“؛؛جامد' اور 'میں؟ قاعلی حالت میں ھیں مگر 
ان کے .بعد ثے نہیں اور ئەھ لایا جا سکتا ھ ۔ اس سے ثابت ھوا 
که ”ے؛ فاعل .کی علامت : نہیں ۔ فعل مجہول کے فاعل کی :علامت 
ے اور انگرزی ‏ ھ کے ہم نعتی ہے ۔ انگریڑزی میں اس وع پا 
فاغل کو ”دہ ي٥‏ ( ناب فاعل ) کہتے هیں - ۱ 

گی مل 'اشسشہکر ت' غلامک ا[له< وچ ےے ات اژدوأغ 56“ کے 
وو اکا بطو دانخج و بل ا إستفعال راڈ اٹ سسکرت, سے الیا' گیا ل۔ 
اس مفہوم کو سمکن نہیں کو ئی اور جد ید کلم .ادا کراُٰکے ‏ ان 








۲21 

'لشسمکزت؛ کک .اسَ آلیٰ علمث: کا:امتعمال ”پن ١ا‏ گرت٭ :کک آخری؛ ڈورت: 
ازجا ۔ 'إالی؟ اور "پٗراکرت* من ەفتوخ الا ؤاخو اسما ت۔ آشو::۔ 
میی:آ لے کے لئے ایا لااحقھ:سستععل تھاٴ(1):: ۔ ۔آپ بھو:نشن علہه :تک 
پہنچتے۔ پہنچتے ٭> ین> کا'”ن؟' غند اھو ا کر "ے یی* رہ گیا :لٹگن۔:امن: کے 
ساتھ:'۔- یؾٴ بھی رائج رھا. آلے کے لے بھی اور قعل مجنبول کے فاعق “ 
کے .لفے بھی ۔ ”ھیم چنڈر“ نے اپه بھر نش ے:جو اشعار. مثال میں۔ پیشن 
کر :ھین ان مین سے ایک شعر میں بھ تین کاشے استعمالن ھاتے ھیبم ے 
پچچ . 3 چوںچ ۲ 8و یه تیٹنوں کلے آ لی حالےت‌میں ھیں ان مس 
ے,پہلے دو فاعل ہیں اور تیسرا آلە ۔ (نہین بمعنی, ناخؤن کے۔ذریعے) 
پہلے میں تی ےے اور باتی دو مین 88:(ء) < پمڑ کا یه اعتَزاقی که 
١ك‏ ا گو لیا جا اسکتا: تع تو آپ بر ئش ؟خ-یئگا ہۓاوں!چخ' اغطحی 
جاۓ کے بعد اس کا اظہار بعید نظر آتا کا دو وحه ے ,غلاط ھہا۔اول 
امخ واحھ ے: کھ. اپ پھرنشی ميں 'ٴن“ کا اظہپار بھی تھا۔ دومرے 
یە۔کیا:ضرور خے:که اردو '"ے اپ بھرٌنش ے. لیا جائے ۔ وٴہ: برله 
راست تین ہے بھی لیا جا سکتا ۔عں۔ 

تے بی“ نے ۓ* کینے بنا ؟ بھنڈار کو کپتے میں کەہاے؟ 
دوغری علامت 'ھے - ارول "بی ات۶2 ترائا گیل کو رعو:‌سیٰ 
اپ بھرنششس ”یں“ جو خود ٭۔-ین“ ہے.ٹکا لا گیا. تھا :اس پر اضافه 
کر ديا گیا ے اس طرح ”نے“ تار ھوا (م) ۔ لیکن زياده اچیا یە ے 
کر نے کی جا یع ؛ کا مقلوب سمجھا جائےد۔ قلب؟: ز بازعد کہ او تا 








0 لان شقفحة مم :پالیم:گراینبسفتحہ ۸ھ 
(م) بھنڈار کر صفحہ ‏ نہ 


(م) ابضاً صفحه ن 


003+ 

میں رات کت ہو مرک ا 22 معاریٰ'بول, چال یاڑبانور ح ان ےت 
سنوار ے اور سدھار ۓ میں بہت ربڑھ کر حصه لیا ہے ۔ ”شیام سندر؛ٴ 
اور 'ھری اودہ' بھی ؛؟ۓ ؟؛ کو-ےےین؛ کا مقلوب بتااتے ہیں (م) ۔ بیمز 
ۓ اس فراع یں او اھ رد رک تہ اکٹ ہب کت 
ماخوذ تھا تو اسکا استعمال انی دی تر رت کک کات مو تا 
چاھۓ . تھا ۔ اس اۓ و قیاس کرتے ہیں 5ك چم لئے نا کپ 
لگ کا اسم مُفعول 'لگنٴ ےے جسی سے مفعول: انوی حالت لگنے بنتی 
مل ار دو لے ر۔ بھی لکجئۓ ۲ می ابا ھا کے اس شی ھ2 
اس کاایک واضخ ثبوتك بيه ے که گجراتی کر تک را 
”سمپر داق۶“ ایکے دوسررے کی حگەہ استعمال ھوئے ھیں ۔ ادھر ”'نیپالی؟ 
٦22<۰كة54225‏ ۷ 0 و ے سے .ےہ 
دوئوں ایک دوسرے سے اتنے مشابة ھیں کھ دونون ایک مادے 
سے ماخوڈ معلوم ھوتے ھیں ۔ ڈاکٹر بھنڈا رک رکہتے ہی ںکە یەغاط سے 
کھه' ےٴ'پرانی ”ھندیٰ* میں استعمال نہیں ھوا ۔ ”مرھٹی؛ مین 'نے“ ی 
دو شکلیں تھیں ”ئی! او ر ۶ نیخ؛ ید ا دوائرون غللی مر ھٹی' کہ قددم 
شاعر گیا نیشور ,کے کلام میں ہیں ۔ ٭ھندی' کے مشہور شاعر 

سورداس کے ییہاں بھی ”نے ٴ دیکھا گیا ھے ۔ مثلا ۔ 

ایک پرش نۓ آ جو مو ھی سپنانتر دینون ۔ 

آج ایک شخص نۓ جھے خواب میں اپٹا دیدار دکھایا . اس میں 
”'پرش*' دینوں کا فاعل ہے اور اسپر ٴے؛ علامت آله موجود ےم ۔ 


سس سہسھگکے جج -ے--- > 
مس سص ‏ سح ےو وی"ٗ”و۔٥۔‏ ںہ صصیلیں انا کس _ سے 


(ك) ساخہتيه صفحه پرم وھندی بھاشا صفحه .ہ 


۲ 
أ 
: 


۹ 


سس ہےسیے ۱اا اس نے یس سے ہے ْْٰٰ 
سے۔س ‌سسسسستٹہ'س ‏ چک چجچجھحےحےجھ "۰ے م ےھ 


.)] ہ٢8‎ 

امیر ےسرق یر ھو؛ن صدی عیسوی ے شاعر ہین ۔ پروقیسر شیرانٹی 
ۓ انی ایک مندی غزل ایک بیاض سے نقل کی ھ ۔ اس ميں یه شعر 
روہ ۹(2 

میرا جو من تم نے لیا تم ,نے اٹھا غم:کو دیا 

غم نے مجھے ایس ا کیا جیساپتننگا آ گ پر 

اس میں تین جگھ ”نے“ ے اور تینوں جگه علامت فاعل ( 85٥606‏ ) 
کے طور پر استعمال ھوا مہ ۔ 

ھور نلے کا خیال ے کہ اردو کی پڑوسی ز بانون میں سے مارواڑژڑی 
۹ ۰ک لئ یا :ئیں؟ مستعل "تھا اور وج مین دو یا کوت ۔ 
اس لۓ بہت ممکن ےہ که اردو نے ”ئے؟ٴ یا”ئیں؟ کو غیر ضروری سمجھ 
کرچھوڑ دیا اور اس کی جگھ ' کو“ اختیار کرلیا - اور ”ے؛ فعل مجہول 
١۵(‏ ہ8 بات 
٦‏ 7۰ ۳اموا نت مانا عو ٢ھ‏ ؟مالا کیا 
تھا ۔ ”لے کی بابس میں پہلے لکھ آ یا هو ںکە وہ ان کے تژدیک 
”لبد ےے“ کا بگڑا ھوا ر وپ ےہ ۔ 

یه امر بھی غور کرنے کے قابل غےکد ٭کرن؟ کی علامت سٹسکرت 
میں 'ن' ےہ مفتوح الاواخر اسماء میں یہ نون*-ین' کی شکل میں ے 
اور مکسور یا مضمومالاواخر مذ کراور ے جنس ‌اسماء میں ”نا“ یشکل میں 
جیسے مثنا (متی کے ) بهاننا (سورج ہے) پلیٹس ے شاید اسی لۓ ‏ ے 
کو سنسکرت 8 ے ماخوذ مانا (م) ۔ 








)0 پنجاب میں اردو صفحھ ے١١‏ 
ب7 طنح وہ 


)(7٤‏ ا گرا فدہ - رم 


ا 1 
'بوپ؛.. کن کا,اصل لا حقة ]چ٭:بتالے ھيں ۔ چ ان :ہے نزدیک 
زیدطة اکااتم۔ کی لئے ے.+(,216 لیکی: و یدون امیی) کو زالاوھز رمَيْغا 
اسماء کے لے بھی 6٭ ھی استعمال عواے (م) ۔ اس لے عالیا پچ ھی 
مقام پر تھا بعد میں تخفیْف یا تشَہیل کی انز عو گیا( : 
سجروازدی 
"مٹسک ات میں ا ہے ''آپادان“ کہۃ ھیں ۔ اردو میں ابتدائی 
یا منی (من سے سے ) بھی کھ سکتے ھیں ۔ اس کے لۓ صرف ایک 
حرف 7 ع اب ہش دیو ہے تید ے ساد ے لئے ہے راہ رت 
دک۔ 
می وکیا العات ضٹیں ۔ یه سب د نی اردو میں مستعمل 
تھے ۔ سوں یاسیں ۔ ”ولی؟ کا شعر ے ۔ 
ولی ہے تقریبا پچاس سال پھلے یەه”سّے' یا لستیں؛ کی شکل میں 
تھا ۔ ”غلام علی' کا مصراع ھهھے ۔ 
بھلائی ستے تو بھلا ہائے کا و 
”علام علی' ۓ 'پہلے ”تھے؛“ بولا جاتا تھا ۔ محمد قلیٰ کہتا ے*۔ 
معانی کی باتاں تھے چوتا نمک 
”وجہی' ہے زماۓ میں 'اتے' مستعمل تھا م جیسے 
60 تقابلی گرامر ج اپ ٠۵۸‏ ٰ 
(م) شی وش راس وھٹنے صفحه سم (س) 
نا ٭ ٴ . ٠‏ ٛمرت''مط ا کتٹو پرمنش4ه ٣‏ 
(م) ملاحظہ فرمائیے ”اتے کی سر گزشت“'سطبوعه اردو ,اکتو برسٹ٭٣ن‏ 





) ران ا[ 

2 بلدء ےی از گنو درا رِحَمٰة نافقہ غلمه کے یمان بھی 
ے۔ "ان کا ایک:جمله نف ۔۶٭اگر اس میں تے یک پردہ اٹھ جاوے 
تو اس ک آنچ ے نہیں ویخلون"'۔ ملیان +غعیب: محمد 'گجداتن: قے 
”تھیں“ استعمال کیا ے ۔ جیسے ۔ ”'غیرت تھیں سب کیا قبول“ )١(‏ ۔ 

اس کے علاوە ''؛سم“ اور ”سن“ :ھندی میں ملتے ہیں ۔ چند 
بردائی نے ”سم“ کو ”سے؟ کہ معنی میں آکئی۔جگہ ۔استعمال کیا ے ۔ 
جج کم کی ےم ۔ کت٦‏ (مٗب ١‏ )ایکھیں؟ شاو ک اندر, سم 
(+-.۱) ۔بلی لگو جد ھا اندر سم (ہ۔ ہم) پراکرت میں اس مفہوم 
کے لۓ ”سنتو' استعمال ھوتا تها٭ 

یه لقات ساتھ ساتھ استعمال ھوئے ہیں ۔ ایک ھی مصنف کے یہاں 
ان میں سے اکثر شکلیں ملتی ہیں ۔ ڈاکٹرزور ے ان استعمالات اور 
تغیرات کا جو تاریخی ارتقا بیان کیا ےھ وه صرف اس صورت ہیں 
عم هو ھا ا اک راک 6ے 6 ضرافت ایک ا متے+ااقسلال 
بھوتا یا آخر میں صرف ایک ره جاتا اور باقی متروک عو .جاے۔ 
وہ فرماے ھیيں آکهة ولف سے پپلر لستے*٭ یاا'ستیں؟ تھا ۔ اس کا مطلب 
ظاعر ۓےے اس کے سوا کیا ھے کهھ ولف سے پہلے ”سودں؛ اور 
تسبی؟ ان تھے 'ادر ”الیکا زمانة اے ائنے ”ستے؟ اوو ضتی؟ متووک 
عو گۓ ۔یاانتہوں ۓے ضوں؛ لا ہیں کاروپ اختیاوؤ کی رلتال 
اسی طرح غلام على سے پہلے جب ثے؛ بولا جاتا تها تو "سوں“ٴ 
سیں؟ سیتے* سیتیں ان ہیں ہے کسی کا وجود نە تھا ۔ ان میں کوئی 
بات صحیح :نہیں -:اغلام علیٴ نے 'ستۓےٴکےہ ساتھ 'موں* بھی 'لکھا ے؛- 

و چو وو می مس راوج می چس 


مد ستانی“ سحہ ۲ع مد۸ ۳ سے عماخوذ ہیں ۔ 


) ررش 1 
جۓے حق ک.توقیق سوں کوئی دھات 
ر5 سی ,۳ 
ولی؟ سے دقریبا سو سال پیشتر اابن نشاطیٰ نے ”'بھولبن” لکھیٔ ۔ 
اس میں ے کے پہلو ‏ به پہلو.ضوں؛ بھی ے ۔ 
هو کر مشہور. تھا سوداگری سوں 
کے تھے کرو ال کا2 ئن زان 
میں سر سے پاؤن لگ اس موھنی کا 
آکه تھا تیون کیا صفت کرٹ سکور گا 
محمد افضل جھنجھانوی کا بارہ ماسه ٦‏ ےئع کی تصنیف سے ۔ 
ای میں لعوں ور یں ا9 7ئ سب ساتھ ساتھ استعمال عوۓ 
شیں ۔ 
(۷) ارتے بۃة عثشیق ہوی؟ ڈرتی پیرورو کے 
ی3ک رك دل لے ٭ھمن سیں' دبروائی 
(۷) ای رجی رہ مال لہ رع پی 
ملک خوشنود محمد افضل کا معاصر سے رائ ون مت مت 
کہ نام سے ایک بشنوی لکھی تھی ۔ اس ؛كا ایک شعر ہے جس 
ہیے ات استعتان ع اھ ۔ 
جوانی سر ڈذ یا حق منج 7ک کے لیر ی 
خدا تج کون کیا ےہ دسست ااک ای 
ان لغات کا ساتھ ساتھ استعمال بتا تا ہے کہ ان میں سے کوئی 


ایک دوسرے هے ماخوذ نہیں (م) ۔ پاس پڑژوس کی زبانوں ے یه 








(ر) ڈاکٹر زور ۓ خود ”ہے اوژڑ 'سیں؛ 5و سنسکرٹ تسھتیں) 
سۓ')'سون۶ ۲٢‏ کو ”سمة؛ کۓ“ سی کو 'شنتکیخ؛ "کے ''اور کے' وغیرہ 
اک یر مات پ سے مااکوت ٢'‏ ا آرئ ہا گالنے یں نے چوک اش یىی آازعت 
7۳- دوسرے کا ىاحَد نہیں ٭ نب کک ماعَد "ال الک ھیں ( ھندوستانی 


سنہ سع حاشیه صفحه ١م‏ ) 





۱ ٣۳٣ ۴٣ب‎ 


ای یسا عدال! نل اک سے" جا جھا رباج“ سے 
یرون بصدی عنیسوی ‏ کے لگ بهکكك دکنی ااردو: میں: لھا 
اور 'تھیں؟؛ پنجابی یا گجراتی سے ے هماری زبان کا اصل کلم 
ا وھ ' 

”ے؟ يا “یں کی اصل چچ ہے جو سنسکرت متعلق فعل ٭٭چ ے 
ماعوذڈ ۓے (۱)۔اس کا ایک روپ ٭چ بھی تھا ۔ 'سم؛ یا ضن؟' کے 
معنی ساتھ کے ھيں ۔ اول اول ے؟ اردو میں ساتھ کے معنی دیٹا تھا ۔ 
0 یں ا ماود مج تنا زی سے ا کا1 کا 
مفہوم تھا:زید کے ساتھ بات کی :۔ مجروری اور آلیٰ حالتوں میں 
اف لی" جھے "او پالی مین |ائ' کے 'الۓ علامىتیں بھی ایک 
جیسی ع "ای" لع ہے جو االة کے لے ہوغع ھوا تھا مجروری 
اتا جو کے" بت ٠٣اس‏ "کی٥‏ تغیر ات ''بھنڈار کے 
یه بتاثے یں ۔ 'سمٴ اول 'چچ عوا اس لۓۓے که سنسکرت اسماء کا "مٴ 
6٭0٤ە7‏ وم آتے "مل جات ئا ٠‏ 52-۷ عیب 


٤َٗ 7 


چ اس پر اضافه ھوئثئی تو چه بنا۔ "سیم'ٴ ے 'سیں؟ اور پھر 
ای؟ کی جگه 'و؟ اضافه ھورا تو چچ بنا ۔ جس طرح 'چ کا 8ي موا 
تھا 'چ کا )ڈ عوا اور ”ضوں“ وجود میں آیا ۔ اس طرح 'اردو؛ کے یه 
تین کلمات بنے ۔ سوں ۔ سیں ۔ سے (م) ۔ 

ھور نلے اس سے متفق نہیں ۔ وه ”سے 'سیں؟ٴ و غیرہ کو ]8 چ٭ ے 
کا دب لج مد کسی ا عق وب سی تھے جو اس (ھونا)اےاسم حاليه 
اھ یی رت سے لیا گیا اور ”ہے اور ”سیںٴ اس ہے ایک فرضی 


روپ "سنتوٴ“ے ۔ جو غالباً ٭ھنتو “ پر قیاس کر ے وخ ح کیا گیا تھا (م) 


(١)‏ ہإعز جح پ صفحه ہے 
2 بھنڈار کر صفحه | ن٣‏ 


)۳( 'گرامر صنجحه ہر 


] پ ای آ 

کیلاگ کا ار سا اتا ھک ظفات ہہ 

کو قرار 7 ا جو ات اضائی جات ے د ارت سس اپ 
گرا تو 8چ باقی رھا۔ ”بندبلی؛ ۲ (ساتھ) کی اصل بھی سنسکرت چچ؛ 
ھی ۓ (م)۔اگر ج ریدق یا مرک ری ای اٹک 
ر جوع کر لیا ا9و "ا نکی جکه سک (سائی) کو کے ٣‏ باعد ٹھرایا 
او انتا کیہ رک سال یں رت عرت اٹ 
85 :اور اردو چ دوہ بی رمق ۶ھ قد" آربائی 'زران ند 
سس اور ان ایک دوسرے کی جگھ استععال هو نے تھے ٦‏ ٭سٹشکرت؟ 
''ج““ (ہمعئی او زا غالاً یی 0 0006ھ و ور ری کے 
لکھا ھکد س2 کاچ او یس ساد یو 


حے سے (م) ۔ اس کے علاوم 'ولٹر؛“ک 


ہتے ہیں کهە سنسکرت فعلی صورتوں 
کك و0 '“ : ٴََ َ : 07 : ۴ 
۹ 7 و دہ وی تی سا نات اع 
۳۴ رر تی 2 7 .- 
,سی کک یع٣‏ تھے (م) - سٹسٹکرت _. اور قد؛ٍِم فارسی “حچ؟ ایک 
۱ 
ح ںہ جدید نارمسی میں بظوا عارت ا 0ظ 100ف کر 
7ہ “٠ 7 ٠.‏ 
ا ا اک جات تی رس اک ا اور ہے؛ اصل اور معنی دونوں 
آ ےت ۱ )۲ 
کک عتبار ہے ایک غعیں ۔ جس طرح از' مجچروری اور اضائثی 
دودوق' حالوت میں" انتعتان ۳۳۷ مت 2 ا و ا یت 
میں دوئونں کے لۓ مستعمل تیا ۔ لیکن اردو میں اب وه ضرف 





لع ہے کپ 


اراقاے سان 00( 001م کا 0ھ رج کہ 





(مو) ساھتيه صفحه ہ+م٠‏ 
(+) مرھٹی زژ بان صفحه رر 

(۳+) مبادی پراکرت حاشیه صفحہ سہ 
(م) فارسی گراىر 


۸ 
اھای 
ھ 


جھں 








[ حے] 


ےہ 1 ۰- ے حیحہ ۱ جچ ےچ چ ا ےا 
اض ملاحوۃ جاے سی (و):- نے“ کا سس تارسے سے ”““ سے مق ل گیا ۔ انس 


0 سے فو کے ہے۔ ہیک گا ندہے:۔ 
کے“ ”ی نے وو تے* ہے مر کے چر الو حوعرں جے می ھی - آئےی لے 
ے نت ححر21ا کے آ9 کھ کے - عندیے ااردھہ سے ”سا“ طقیر لاحکھ 
ہکرت وید و تج مرکی سی ےہ - عَالَا وہ عنیم ایتائل ک 
ہیک تھی ھ (۔) 

ھ تع کی السق کرت عالامت جج2 ھے -ے السکےہ کے عبرم سی الا 


ے ے۔ چم 2 -ے 
لع -ے۔ 
َ- ہے 2 1 جج >ج ے. تح 3 لے ۔ سے کے 
سکھِ عے تب سے- ے عو ہے ی حر ےےے سے سے وو سے حد“> 
سے 1 3 ج_ ٍ 


۔عز کے ات کے سج ٭ ع ےج ىحصحتتک 
(تچے ) يبرخت وآ ے ) سے خرحج حسےى ہے 


27 
ے . ۳٠ِ‏ اد . 
س٥‏ گرت سجرور کے ڈ کے ہم چ2 آر عچ ک ‏ ىر کے ے حو وحم 
“نے 
کا گا حیا ےس --حٰ 7ھ" سح ر_× ‏ کے عچا و سس سے ۔ جسسإسےے عمں 








7 وو 

ںکھ ستے؟ بھی لض؛ اور ڑے" تر کیب سے'سٹتو؛ کی مثال پر کھڑ لیا 
کیل هھوے" _ 

:تھے اور "تھیں' نی اصل استےٴ“ے ۔ یه اگر پنجابی یا گجراتی ے 
×درآمد نہیں ہو تو کسی قدر بعد ى پیداوار میں یایوں کے که 
رمے؟:, ہے۔متاخر هیں 'د )ُس' اور ہّت' ال کر عماری جدید ہولیوں میں 
تی وج او نے ری یت 
آتھے؛ اس صوتی میلان کا نتیجہ ہے ۔ بھنڈا رکر تھے کو ج]چ کا 
مولود چا ے ھیں'د ”تہے_> ادرف او و رت رک کی رو حالت 
سا نو ات قب سے مت کے ھی کر ری 
مع لحاظ ےا تیورور ئ ''تھیں کو اطری رید ے انتا کے 
سناسب نظر نہیں آتا ۔ ان مختلف لغات و کلمات کی تاریخی تر تیب اس 
طور پر هے ۔ 


و 


(۷) ھا ےں+ قوں۔ نے ماہ الک ےر کٹ 
اختعمال ھوئے ھیں - 

)۲( ہے ہ۔۔ ہے رن سج 

ہابو رام ک5 یل ے 'سے؟ کو 'سہتین' سے 'سوں؛ کو سمهٴ یا سمین؛ے 
'سیۃ ہے کہ یت “ کو ”تین“ سے تڈلا تھا ۔ڈاکٹر زور 

ری 

ظرف کے معنی ھیں حگە اور مقام ۔ یه حالت جگھ بتا تی ےہ ۔ اس کا 


منسکرک نام ۷ئ تر ں 1 _لگاٰ ۔ ےی اور و اردو میں اس کے 
دولا حقے ہیں ۔ ”میں؟ ي ہابت ع آمین آکه وہ ہج تت ''مدھے ٢‏ 





نسحا .سس ہہ سال _ لے 








(١)‏ 77 20 ہم پ 








جج [1۴ 7ھ کی 0 7ل 

کی ارتتای او رکسی قدر مسخ شدہ صورت ہے ۔ اس ى در میانی کڑژیاٰ 
یه میں - 

مدھے ۔ مجھے ۔ ماچھے ۔ ماع ۔ ماہیں ۔ مائیں ۔ میں ۔ 

'بیمزٴ ”ھورئلے بھنڈار کر وغیرہ سب اس پر متفق ھیں ۔شاید یه صحیح 
زی ای لے کە مدھے؟؛ کی ”- ے؛ ظر فیت یىی نشانی بے جو آخرتنک 
٤۷ع‏ ماس دای می آده ہمد /'ظرفی : حالت 
میں ے ۔ پھر اس کی کیا ضرورت پیش آئی کە اس پر 'چ) اور اضافه 
کیا جائے ۔ اس ,. ے علاوہ پراکرت میں ظرفی علامت ‏ چ] ے اور ”ماھے' 
میں ٥۷‏ اصل کلے یىی ہے ۔قدیم عندی میں "ما ھیں“ کے ساتھ ساتھ 


یی" "اھ )اما ھیں؛ اکو باما؛ٴ کی ظرافی خالت ے' تو۔ٴمہمٴکو 
کیا کہیں گے ۔ اس میں 'م ظرف کی علامت نہیں - یە 'م کہاں ے 
آیا:اور کیوں آیا ؟ پھر اس کی بھی کوئی وجه نہیں بتائی گی کهھ 
”ما“ کی ٴہ“ کس لے حذف هوئی ۔ اس سلسلے میں یه بھی پیش نظر 
رے تو اچھا ےےکه دکنی 'اردو؛میں ”میں؟ کے ساتھ ”منے؟ بھی مستعمل 
تھا ۔ ”وجہی* کا شعر ے )(م) ۔ 

صراحی پیالے لے ہاتان منے ‏ ندیماں ے مشغول باتاں منے 

ہنے“ کیسے بٹا ؟ اگر يە, ‏ مدھیے'ٴ کی بدلی ھوئی صورت ہے تو 'ن' 
٦‏ و سے۳ ×*٭ یه سوالات کا فی اہم هیں ۔اور جب تک 
ات کا کوئی تشفقی بخشض جواب نەه عو ”میں“ کا مذکورہ بالا ا(شتاق 
حم ا9( قابلق''اعتماد' اترار آنہیں دیا جا کا ۔ شیا سسثر داس ۓے 
ا اکا اک اف کا ہت نت ات 007ھ" 





(١)‏ مر مد مہا 


(م) اردو شه پارے صفحه و١‏ 


[ ہم+,.] 


اول آیة کہ 'مدھے؟ ستسکرت میں اور *ءجھے“:ھراکرت : میں ,کاخڑ 


ی اون اح ان لت جن یی ہا کے ضھر ہھ ےہ 


کہ یه آزاد اور مق کلے عیں ۔ ان میں یه صلاحیت نہیں کهھ 
یه اعرابی لاحقے کا کام دے سکیں ۔ دوسرے پر تھی راجراسو 
میں 'مجھ؛ اور "ميں؟ ساتھ ساتھ استععال هوئے ہیں اگر میں 
بے ا سے ابی ساسا کر بنا تیا تو مجھ کو سٹ جانا چاھے 
وم ا6ت ند 


عائ 
]اج بے مب خر ےی ر9 عم مات رک راعن 
”مدھیة'' ےے لیکن 'ہیں؛ '”زراکرت' 8 ”پالی' )یا پ6 ے ٹحالا 
کیا تھا( تہ ہیں در ہہ ہہ 'میں' اور مہے؛ کی اصل چا 
تھے میرک کا غنه اور 'ہئنے؟؛ کا نون کس حرف کا قائم مقام ھے ۔ 
در اصل اردو 'میں؟ اور دکنی مےٴ 'دوْنون سنسکرت ‏ ”سمخ“ ہے 
ماخوڈ ہیں ۔ اس کے تغیرات یه ہیں ۔ 8] 18] بُچ٭ ‏ آج اس ہیں چ کا 
ے تبادله ھوا جو پراآکرت عپ“پد ہے اجلا آرھا ے (م) ۔ رن 
کی تبدیلیاں اس طور پر حجد0 جرسدان مچ کت نج سح مین و رع ا 
اس میں دو ون سا ابی ا 0 0000ا - جیسے سم کا ام ئن 
ے بدل کر ”سن هوگیا تھا ۔ ”پروفیسر و یبر؛ کی راے بھی یھی ے 
(م)۔> کیلاگ ۓ یھ دیکھکرکه 'میں؟ٴ اوز وہ تمام لغات جن میں 


و( 


ات ع دم کے ماغوڈا خیں ٣م‏ کے بت اج دہ وا ٹا 
کو 'مدەیدھ کی بتعول حا١ت‏ لی سے ت لام٣‏ 


7 


میں کتنا تاف سم یه محتاج بیان نہیں - بنگله روزمرہ ہیں ب 


8ئ 














(ر) حندی بھاخ-ا اور تَا غتيه صفحه ےم٠‏ 
(ہ+) بھنڈار کر لیکچرز صفحه نم 
(م) بحواله کیلدگ طبع دوم حاشیه صفحه ۳ك 


(م) ایا صفحه ۹۸ا 


("+ئ] 


اور بای ظارقی علامات ھیں ۔ 'ڈاکٹر چٹر جی الجون میں ھیں کة ا سک 


جوڑ کہاں ے لگا ئیں ۔ انہوں لا نی حل بیعی* کر اور تینون 





"اف 0ھ“ زاول اکا ”ھی نی ہۓ ربدل رگکیاں- دوسرتے 
”نی؟ کا ن٠‏ اصل کلے کا ھےر۔”اگھرن ھی“ سے ا بنا اور 
77ل جک ور ' پر هر جک استعمال ہونۓے لہا ۔ 
جیا ۱۵ن حی ے ژیاده از وکیا ے ۔وە یه کەھ اسم معاون ٭کنی 
0 7 الگ کر نت گیا (ی) ۔- 

”ہر“ سٹسکرت؛ ہت سے ماحوت ھ ۔ ٭اوپر” اردو میں بھی 
ا20 ۳ کو دیں 5او بی - اوپری: با 
اس کا مخفف بے (م) ۔ 'بھنڈارکر "یپه؛ یا پے کی اصل سنسکرت 


پارٹو ۔ پاس ۔ پاہ < پەہ بتاے ھیں (س) ۔ ھورنلے ”بر؛ کا جوڑ سنسکرت 


ت ۔ اوپرمی اوپر ۔ اید 


کے“ ([دوسری طرف ( اور آپ بھر نشی کر ہے7 لگا ے ھیں (م) - 


007 ابر ع٠‏ اردو 'میںں ھ لیکن پر یا ؟اوہر* کی 
بجائے دوسری طرف یا دور کے مفعوم میں جیسے ٭پرے ەٹو؛ٴ یا 
5“ وْٛ ۶ اصل سسکكکرت ٦٭ہرے“‏ اور پراکزت ””چر“ 
ۓے ۔ 

اک اور ”پر رے“ اردو میں جدا جدا دو لفظ ہیں حنخن کے ماعذ 


بھی جدا حد! میں ۔ 


() بنگال کا آغاز واررتقا صفحه سےے 

),( هندی دهھاشا ھری اودھم صفحه یمر و کیلدگ صقحهہ ب۳" "0" 
(م+) بھنڈار کر صفحه ہم 

(م) گوڑ ین گرامر ھورئلے پارہ ےم 





ری 





107 عو مہ اوت و ا ا 
وارت ا ری رت سے بے طایاس ںار او ہے 
اور صله کسی عائ | 5۶ا سالت ود اد اتا ہا دو ون ایا 
"دو نو سے زی ھا لت ہنا مھ ای ای جو لے اس 
پیا کرے ہیں ۔ ۶7 کوٹھے 6 ال ری سوب (ڑیگلوری دع او 
67 وک تد وھ کک ےے لت دی ح ےو 
یں یىی دوسری علامسں کک وساطت کے بغیر اضافه کۓ کو 
اور اس ہے متصل مین ادن ھکد تقابا ہہ ےرم 

۷ك 0ا اوکا اعا رح 0ت ال "سیر ہس ہے ےہ 
"لت رو جحلا ی ام کلت می ےو لے تی ی 
وسے تو سبھی لاحقے کسی رہاے ہیں مستقل کلے تھے جو 
تپ وھی یٰ نمس کے سے سا کر جز و کلم بن گکۓ ١ا‏ 
اب و۶۰۷ص سی سای مز ود اہ تا ہد کیل 
علامجت "لی "ار ای "تاریخ "ہر" "ایک ظط" ڈالد۔ کے بی بات 
سمجھ میں آجاتی کد يہ صلے مستقل کلے یں جو کہیں 
معٹ کے لحاظ ث اور کہیی اپنتی مخصوص اعرابی حالت یک 
وجة سے جدا جدا معتی ادا کرتے ھيں ۔ ات میں سے چند جو 
کثیر الاستعمال ھیں ذیل میں دئے جارے ہیں ۔ 

09 0ئ تیٹون معنی اور اصلیت کے اعتبار ے 
ایک ہیں ۔ اور فعل کی انتہا بتاے ہیں ۔ بعض تحویون نۓ "تک 
کو سے ى طرح مجروری علامت شمار کیا هے ۔ ان میں اصل اور 
بنیادی صله 'لگ“ ہے جو سنسکرت 'لگن“ سے ماخوذ هھے ۔ ”لگن“ 


٦م‏ ا[ 
بادۂالگ ( چمٹنا ) سے اسم مفعول ہے ۔'اب لگن؛ اب لػا ھوا۔ 





ا چنٹا ھوا < .یعنی ا تی ک بر اودرت ‏ میں ""ن؟۔ کے کک 
بدغم هو جاۓ سے لگ( بتقدید ) بنا - اردو میں ایک گ“ 
ا کے دلا تو 5٣8‏ 0 ڈاٹ سے ہ بولد "عیٌ'۔ الف 
8 تخویف سے "لگ وجود میں آیيا۔- تب لگ ۔تولگ ۔تلگک ۔ 
دزنلگ؛ ”تو٤‏ اور 'لگ“ سے مرکب ھےے ۔ ”جو لگنٴ (جب تکا) 
اور ”تو لگن“ ( تبتک ) قدیم اردو میں مستعمل تھے ۔“**جو لگن 
ہثریث اس میں باٹی ے تو لگن انا اللہ کہنے کی مشتاقی ےے“-() ۔ 
ہیں جک ہا حغفت ‏ ھٌ٦۔‏ دومیانا سےے۔ ال 5 اوز تی 
دی ۓ ابدل گیا .ے٠‏ ۔کیلاگ اور پلیٹسٰ اس کی اصل ۔ستسکرت 
٭و گین“ ‏ بتااے هيں ۔ ”ازانوتک“ اصل میں ”جانو و گھن“ تھا ۔ 
کے فلت عم ڑا موا اح /اگھحی' کا *نٴ ۔٭گھ؟ اسے پچلےٗ رکھا آگیا 
۳ ا بعد ہی توق" حرف :بد ل گئۓ:۔ (9ہ1ت؛ کےان 
۱ئ ”ک' ے ۔ اس طرخ تلک بٹا ۔ یه پر تکلف اور دور 


ازقیالس اشتقاق پروفیسر موئیر ولیمس کے ژرخیز دماغ کی پیدا وار ےہ 


هورنلے تین ٠‏ اور ےکی طرح ,'تک؛ اور تلک کوبھی‌سٹنسک ثرت تو اعد 


"سے 


اور پراکرت ”لے“ سے التے ہین جس پر مفعولی لاحقہ +ک' 
او ا ا ا(طافةاخواگ۔ )تر تے۔ تلے:۔ لے“ تلے ۔ لاک > تلک ۔ 
”تک تلک کا مخفف ھ ۔يا 'ت اور ”کک“ کامر کب (٣٢)۔‏ اس کی 
تفصیل ھورنلے ے نہین دی -۔ 

”لوں؟ یا 'لو؛ دیہاتی زبان کے القاظ ین جو ستسکرت جک 


_ -س‪۔: -۔۔ سے 
_..يو ےہ ہے سے اس سم ت_ےتتسیمتٹے۔_س سہ یتسہ نہ سسلمہے 


) 0 مسب 0207/ ۹ء 
(ہ) تقابلیٰ گرامر صفحه ‏ 


پڈس ایس 


کو رر اس 


ا سا ا ا جن ا ا فرصت رن رو ک کی۔ 
لو ۔۔ 

(٢۲)‏ آگے ۔ یه ظرقی صلفد ھے اور اسم کی اضاو حالت''۰ کی ساتھ 
استعمال ھوتا ےے ۔ جیس ے 'حامئد کے '| 5 ٭ سسگرت ”اگ “او علامت 


ریت ا سے سا رت ھا رجف 
مراحل حیات ہیں ۔ 

 )۳(‏ سامے - سنسکرت ”سم مکھ'' کی ظرفی حالت ے ۔ یه اسم کی 
اضافی حالت ہر جو ڑا جات 32 مم کے سای 0ج2 نار 
اس کے ساتھ آمے بھی بو لا جاتا ے جیسے آمنے سامے ۔ آمنے یک اصل بھی 
سائےا میق لف ےس زاول کے سے 00ا ام کے مد اٹ سے ۔ ھامے 
٣‏ سر سامنۓے 4 امن اہر افارعیٰ ؿْھ م٣‏ کا اژر بھی لغ جو کرت 
سم“ کا ایک روپ ے ۔ 

(م) پیچھے ۔ سنسکرت میں ”پشچات“ تھا ۔ وید میں ”پٹچا“ 
استعمال ھوا ے ۔ (ر) پراکرت پچھا ۔ اردو ایا ے گے ری 
علامت هے : چٹرجی کہتے ہیں کە ”٭پچھے“ کی ہ:ی؛ اسی و ع کے دوسرے 
کلمات پر قیاس کر کے لائی گئی ے ۔ جیسے نیچے ۔ پیٹھ ۔ وغیرہ ۔ (م) 

(ھ۵) نیچے ۔ سنسکرت میں بھی ٭8ے]8۹ ھی ہے ۔ یه صله ظرفی ھ 

اور اسم ک اضافی حالت کے ساتھ استعمال ھوتا ے ۔ (م) 


سد ے۔ٛٔھھپوپپھھسھشز_ر7َِ77قق9یی'ی'کيیىیى*ى7ىس.'ٌٰٔ__- 


(١‏ ام ن0 


),( نگالی صفحه ااعےۓے 


(ك) ساھتيه صفحه ١‏ 








] مم‎  [ 

.) پاس ۔ظرفی کلمه ھ اور قرب .بتاتا ہے ۔ یه اسل مین 
پر کا تھا جس طرح بنگله اور پنجابی مین ھے - اس کی اصل سنسکر ت 
۷پار ھوے“ےۓ ۔ چٹرجی پاس کوپاس ( س کے زیر کے ساتھ) سمجھۓے 
ھیں'۔۔اور فرہاۓ ہیں کہ اس کاکسرہ سئنس کرت کا قدیم ظرفقی اعراب ھے ۔ 

(ی) کٹے ۔ بھی قرب بتاتا هے اور پاس کا ہم معنی عے ۔ 
قدیم اردو میں مستعمل تھا ۔ ولی اور حاتم کے زمانۓ تک اس کا استعمال 
رھاء پان کی طرح آخر سے ے یا کسرهہ خذف کرکے ”کن؟' 
بھی کہتے تھے ۔ ولی 

اگر تونا اچھے مجھکن تو یه گھز با رکر نا کیا 

اس کی اصل سنسکرت کرنٹرے بتائی جاتی ہے ۔ کرنٹر ۔ کنارۂ “۔ 
دے؛ علا می ظرف یا کرنڑ کا '٭ن“ اور +ے؛ ظرفی ۔ اپ بھرٹش میں اس 
کا روک کت باڑکن ”ہم تھا - (۱) 

(ر) ساتي۔يیەمعیت کے لۓ ےے اور اسم ى اضاقی حالت ک 
ساتھ آتا غے ۔ اس کی اصل سنسکرت ”سارتھ“ ےہ ۔ 

"بد اور غرص سے کے می میں ےہ ۔ چو ستسکرک 

"مار تین“ سے ماخوذ حے ۔ 

(.) بیچ ۔ ادبی اردو میں ستعمل نہیں بول چال میں ”اندر“ 
ی جگه بولا جاتا ےہ ۔ اس کا پنجابی روپ ”وچ“ ےہ ۔ يہ اردو 
”ہیں“ کے قائم مقام عے ۔ هندی والے بیچ اور میں تلاکر اس بیچ میں 
بمعنی اس اثنا میں بولتے ہیں ۔ ھور نئلے نے سنسکزت ”ورتیه“ کو اس 
کی اصل قرار دیا ھے ۔ (م) 

۲۲ من‎ (١) 

(م) ایضاً صفحه مم 


) ۳۴۰۴ ا 
(١ہ)‏ :باھر اور اھیتر ۔ ایک دوسرے کی ضد ھیں ۔ازدومثل غۓ 
وچھتۓ کا تِیْتزٴ باھر باندھؤں یا بھیتر “ باھر سنسکرت کا چ]چ ے اور 
"۹۱149۷۴ 2 باإمڑ جى از ااباتق بھیتر آپرں:قیاض کرے لائی کی آیا 
اصل کلے ک کے انی صورت ہیں باعر مندایرانی ١ہی‏ را (اہی++ ار 
فارسی بیروں سے ماغوذ ھو گا 


۳٣ 


- () اس گے تغیرات یە هیں ۔ اہی را ۔ 
ابھی را: ۔ بھی را ۔باھر۔ 

اس ا تی عالت 0ا را لئے رب سنا یل 
چال میں ہارے ھو گیا ۔ 

سے کت کیا7 
ھمارإ| خائه الله کزڑ مشہمؤر تھا“ نے اپئے تئیں سوداگر بچه کر 
مشہو ر کیا تھا“ ۵ت ۰ض ھیں“ ۔ پلیٹس اے 
سعر کوچ (ڑے تے) 7 کیا ا دی اہ 
7 کر کے ) اس کی اصل سمجھتا هھوں ۔ 

قدیم اآردو مین اس با استععال تها ۔ مرا من کے عہد تک یه 
دیکھاگیا ہے ۔ سب رس میں ہے ے ”دانا همنا (ھم کو) رمنعا کر جاۓ 
گا“ ۔ مولوی عبدالحق صاحب فے اس کو الحاقی کلمه قراردیا ھے (م) 
آج اکر“ کی ہجائے ”کر کے“ بولتے ہیں ۔ جیسے اس کا نام یوں تو 
کا لے خاں تھا لیکن, وہ کلو کر کے 'مشہور تھا ۔ یعنی لوگ اے 
کلو که کر ,پکار تے تھے ۔ 





09 فازسی کا پلیٹس ۔ صفحه سر 





باب چہارم 


اور جو ھر ٹو ع کے اسماء کے لئے استعمال ہو سکتے ہین - سنسکرت 
ہب عم کے" الماء کو ٭سرونام“ ( هرنام ) اوز عربی میں 
۷مہہمات“ کہتے ھن ۔ ان کی حسب ڈیل سات قسمیں ھیں ۔ 

ضمیر ۔ اسم اشارہ - اسم موصول ۔ کنایات -۔ ظروف ۔ حرؤوق 
استشہام ۔ اسماء اعداد ۔ 

ضمیر کی تین قسمیں ھیں ۔ متکام ۔ حاضر ۔ غائب ۔ تز کیروتالیٹ 
کافری ضمیرون میں پراکرت عہد تک تھا ٠‏ راجپوتاۓ کی کچھ 
بولیوں کو چھوڑ کر اردو مین اب یه قرق مٹ چکا ے ۔ واحد اور 
جم کے لئے جذدا جلد| ضمیزین ھین - ضمیرون کے اعرابی لاحقے اور صلے 
(اضافرا ۔ ری ۔رے کے علاوه) سب وھی ہیں جو اسماء مالعهھ 
میں تھے ۔ ان کا ذ کر تفصیل سے ساتھ پچھلے باب میں کیا جا چکا ے ۔ 
متکلم کی ضمیرین یه ھیں - 





۱ہ( فاعلی ہں شظم 
[ہ)ا مقیرہ مجھ ۔ ے ھم ( عموں ) 
(+) مفعولی مجھے ھمیں 


یا لق احالت' می تھا٢اىٗ ‏ لے كَخَة وہہ مستسکرت.٭چچچ 
دوروپ تھے ۔ یج (ہئے ) ابر چچ (سئٹی) یه 


[. مہ ] 

آپ بھرئش میں ےچ تھا .۔: غخلنه کی وج چٹرجی یە بتاتے ہیں 
که میا کو فاعلی حالت سمج ھکر اس میں سنسکرت علامت آله ٭۔ے-یین؛ 
اضافه کردی گئی ۔ کویا اپ بھرئش بچ پچ سنسکرت کے ایک قرضی روپ 
7 سے تراشا گیا ےے ۔ ھورنلے کپچ کو چ)؟ پچ کا سخفف سمجھتے ہیں 
جو پچ اور چا سے مر کب ہے ۔ پچ (ضمیر منکلم) پراپ بھرنش لاحقه 
اعافت ۲( عم تد لئے وچ چون دیا تا بے دوئو خیال جح 
سے خالی نہیں ۔ 
ز یادہ بہتر یہ ےی کە 'میں؟؛ کو سنسکرت ٢‏ چچچ اور بالی پچ ہے ٹکالا 
جائے ۔ چ ھماری ز بان میں ؾچ کے قائم مقام ہے جیسے چہچوچچ ے وچ 
اور 838 ے 8۴۹ ۔ اسی طرح 8ھچ سے ”چ ۔ اس پر ایک اعتراض 
متا ہی نہ ''ویم“ جمع ہے اور 'میں؟ واحددا۔ جمع سے صیغه 
واحد کیسے وضع کر نا کا یه اعتراض کچھ وزن نہیں رکھتا ۔ 
سٹسکرت الفاظ ے جہاں موجودہ بول چال کی زبانوں میں آتے آتے اپنا 
چو لا بدل د یا ہے وھان ان کے معنی بھی بدلگئے ہیں ۔ اس کی مثال 
بنػله "آمی“' ےے جو اصل کے اعتبار ے جمع کا صیفه ےہ لیکن بنگله میں 
را ا ا اشتقاق یی تائید ریوائی بولی 
کہ تچ (میں) سے ھہوتی ےے ۔اہے سنسکرت "میا اور پراکرت ”مئی؛ 
رس سوہ 0ی ری 

یه تبدیل دو طرف سے ھوئی ۔ میں جمع ۓے مگر مفرد سے لئے 
استعمال ھو رھا ھےہ ۔ ”۶ ہم“ مفرد ےی اور جمع کے معنی دے رھا ہے ۔ 
بھو جپو ری میں ”۶”ھم؟““ آج بھی مفرد ہے ۔ بھوجپوری یا اردو دونوں میں 
ے کسی ایک جگکہ ماننا پڑے کا کہ وہ اپنے اصلی معنی میں استعمال 


(). مثر قی گرامر صفحه وے؟ ۔ 


ي٢۲‏ ب] 
ْ 2 ھوں که ا اید اص مفرد ےشہ اور مدسٹسکو ت ۳۷م“ )6 ژےعال' 
گیا ے ۔ شروع سے ہ٭ کا گر حانا معمولی بات تۓ ۔ ھری اودھ ۓ کسی 
عالم کا قتول راغ کی ام“ سے و اس طرح وجود میں :آیا 
ے؟٭ ہے ”ے“ ۔ دونوں جگھ شروع سے الف کرا ہے ۔١:)‏ 





٣‏ ان ھکد مار کڈے نے اپنی مشیوریَكَابٔ 
پراکرت '”'سروسو* میں ”اسمد" (میں) ىک جگهھ '٭ھمٴ ایک لغت دیا ے 
او اتے ےک جایا 22ا یج یحم“ ھماری ژ بان کا '”ہمکے ۔ وم فرماے 
ہین کد مقردکا جعع کے لئے استعمال ایک طرح کی لا عموراری 
تھ گر اپ بھرئش میں یه کو ئی انو کھی بات نە تھی ۔ (م) بھنڈا رک 
چٹرجی؛ دھیریندرورما' جان بیمڑ و غیرہ علمەا ۓ ۶”'”ھم” کو پراکرت 
ہے یا چ] تچچي ہے مشتق مانا تھا ۔ پہلا فاعلی حالتس میں ے دوسرا 
آلی آ" ا عافد قدرم مندایراتی لعت, ا مھ 
جو ویدک زمانے کی یاد کار ہے ۔ دوسرا سنسکرت 0۲ چو ےڈ ھالاگیا 
تھ ا اسماا بھی ۔ امیے بھی" ایے ھی ۔ اسبہ کی ۔ یه اس کے مختلف 
روپ ھین ۔ شروع سے "رم ٴ گرا اور تم“يے؟ میں قلب ہوا تو ”حم ؛ 
اور اس سے ٭ہم“ و جودمیں آیا ۔ (م) 

میں سمجھتا هوں اردو مفعولی ضمیر ”ہمیں“ کی اصل ستسکرت 
"سے ؟ یا پراکت اسیے سے ۔ *ھمین“ کا غنهہ پچ علامت مفعول کا 
بقیہ ہے ۔ پراکرت مین فاعلی اور مفعولی دونوں حالتون مین !امھ ٴ 


نس و وی نا ا ان ۔ (م' ماکد ھی میں اس کا 





0( ھندی 200 صفه ےہ 
(+) ساھتيه صفه ۳ن : 

(۴) ہیمز ج س۳ صفحھ ے۳ 
(م) پیمز جلد ہ صفحه ہس 


٢ بہیم‎ [ 


تھا ۔ ‏ یاتو پرا کرت میں بھی عنه تھا جو کثرت 
استعمال سے 0 ا ا ا ہک ریا می 


روت مھ “6 


بھی - هو تقاضاے : قیاس یه ےے که مفعو لی حالت میں'ن؛ یاٴم“ هو ۔ 


اردو *ھمٴ“' :فاعل کے لۓٗ اوز ”*ھمیںٴ مفعول کے لۓ عین قیاس ے 
مطابقی ے ۔ 

اردو غیر فاعلی حالت ”مے“ کا استعمٰال صرف اضافی حالت میں ھوا 
ےے ۔ جیسے ميرا ۔ میری ۔ میرے ۔ إقیه حالات مین ”سجھ؛ آتا ےہ ۔ 
جسے مجھ کو ۔ مجھ میں ۔ مجھ سے وغیرہ ۔ ”ہے براہ راست ہسٹسکرتٹ 
ے ماخوذ ےے جو اضافی حالت میں ہے ۔ اردو میں اس کی یه حالت 
فراموشس کر کے نۓ سرے سے اس پر علامت اضافت ”را“ اضافه کردی 
آک الو دم ا اور 0 سے و سا کم روم شکرت ڈو 
مولود ہے ۔سکسیندےۓ“میرا؛“ کا ماخذ ”مو کیر؟ٴ بتایا ےغ(|) لے ۔ یه صحیح 
نہیں ۔ ” مجھ“ سنسکرت مین ”مہیم' تها جو پراکرت میں *مجھم“ 
موا :اؤں تچھ :کی تقلید می ۶7 اس آہر ڑل میں اپڑ مالدیا: آگیا -- ,این 
طارح ”تجھ“ بنا ۔ ”مجھ“ٴ قدیم اردو مین اضافی حالت مین مستعمل تھا 
اور اس کا ؛منجهە؛ تلقظ کیا جاتاتھا ۔ احمد د کٹی کا شعرے۔ 

کدھیں سیج سک سنگ ملسی ن٥‏ منجه ۔ 

کدھیں سن کمل پھول کھل سی نە منجهە ۔ 

مجھےٴ ی ؛ے؛ مفعولی ( ثانوی ) علامت ے جو غالباً بعد میں 
اضافه ھوثئی ۔ ؟اودھی؟ کا ەمو؛ بھی اردو میں ےہ جیسے ”مو کوں 
نه توکوںلے چولھے میں جھ و کوں“ ۔ یه "میں؟ٴ کک غیر فاعلی حالت 
ھے ۔ برج میں ”مو' 'مجھ* کے قائم مقام ھے ۔برج اور اودھی دھوں“ 
( میں ) کی اصل اپ پھرنش هھئوں کچ ہے جو سنسکرت ”اھکم“ اور 
و پراکرٹ ٭٭٭چچ سے ماخوذ ھے ۔حاضر کی ضمیرین اوران ى 





٠٠ اودھی کا ارتقا صفحه‎ ١) 





۰٢ مخعخ'‎ 


حالت واحد جەج 

فاعلی تو نم 

نک تچھ ۔ ةے تم (تمھوں) 
مقعولی تجھے بتھیں ۔ ہین 


اہ و ہو کو یں ہو ہی 
بے ۔مار واڑی اور قدیم اودھی میں اس کا روپ ٭٭توں“ تھا ۔ ”ن' غشته 
۰ کی یادگار ہے ۔ پراکرت میں اس کی کئی شکلیں ہیں ۔ شورسینی 
و اؾٰ* مہارائٹزیٰ مین ”ئن * ۔ اردھ ماگدھی میں '”تمےٴ۔ تکكیٔ مین 
اھ کی ١)۔‏ یه سب فاعلی حالتین غیں‌اورستسکرت 
7ج کت" محاضل ی کی - کیلدک ‏ ہا ' رجحخان اش ” طوف ػھے ۲ کة 


یہ ۲ت ا یر ای شی 


اضاقی حالت میں ے اور سنسکرت ےچ کا قائثم مقام ےے (م)۔اس۔ میں 
ایک لعثٰ ”'تیں'ٴ؟ بھی تھے جو شاید مہاراشٹری ا کاایک روپ عمے۔ 
چ کا تبادل چ سے اردو میں عام ےہ ۔ 'بینگنٴ کی اصل سنسکرت 'ونگن' 
تھا ۔ یه بھی ھوسکتا ےہ که ”میل؟ پرقیاس کز کے”تؤ+ کو تیں* کر لیا گنا 
موا دمیریتدر :و غیرہ علماۃ تےَ ؟میں؟ ی طرح ۶تیئ*؟کو ] لح نال 
ہچچ پراکرت چچ اور اپ بھرفش کچ چ سے نکالا ھے ۔ 

”تم؟* غالبا ”تمھ' تھا اس لۓ کە اس یىی اصل 6چ (تشم) ےہ جو 
اک شس واجد حاضر سی کر ا و کچھ اس لی کے تھا 
بھی تها ۔ و ہاں ”ميٴ ‏ و گیا تھا یہاں “تمعٴ ھوا۔ پراکرت میں 
اس کا روپ ٹتمیےٴ ہے ۔* تم بضہکاپ سیر تمھے سے زیا5م عدیم 





س٣لت‏ سے مس اہ لے اب سمجلوے۔ 1ی اب سا 


ا یا گادے ا ال کرت ول مہہ 


(ك) خندی گرابر پارہ حی 





ك۲۰۹۰۱۹27۰٢‏ 
ے سے 1۲0ف اس لے اتا روپ ہے لیا گیا ے جو قدیم 


نے سے لے سر 
نارےا ”توم“ سے ملتا جلتا تھا ۔ سنسکرت ”توم اور قدیم فارسی ”توم 


ا2ال تمتقرات ماک سس سی ٌیا مس مسا 
اردو "تمٴ بھی اسی کی ایک شاخ ہے ۔ اس لحاظ سے وہ مفرد ہے لیکن 
جمع کے معئشی دے ر ھا حے ۔ ٰ 
نب نل ات طرح اضاقی ۔ تيرا۔ تیری ۔ تیرے ۔اور 
سنسکرت 8 )کا جانشین خے ۔'تجھ؛ٴ سنسکرت ”تیم“ ے باعوذ ے جو 
ضمیر واحد حاضر اق مفعول انوی حالت ے ۔پراکرت میں بھی یه 
”تجھ' می تها۔ مثلا تجھ (تیرا) تجھتو ( تجھ ہے ) "”تدٴ اور ”تبھٴ 
را رٹ سے دی ںوت ایوہ بھی تھے ۔ ہورئلے ۓ ۶”مجھ؛ اور 'تجھ؟؛ کو 
اضافی بتایا ےہ اور سنسکرت 815103۴6 اور ۰ 0 چچچ ے ان کا جوڑ لکایا 
ھے ۔ان کا بیان ےے که سۂسکرت چ اور 8چ کی جگە پراکرت ےچ اور 
ناف پر اضافه کۓ گۓ تو 'ج>ٴ اور ”تجھ؛ٴ بنے ۔ اس طور پر - 
وچچ - وچ < جو - جو ۔ وچ > وچچ ۔ تجھ ۔ وہ کہتے میں 
که مجھ اور تجھ کو ”مددرش “ اور ۶۶ توادرشی؟' سے بھی اخد کیاجاسکتا 
ے آمددرہ؟ ‏ ے 'مجهٴ اور '”تددرہ“ ےے”تجھٴ ۔ مشہور ماجر لسانیات لاس 
ے مجھ اور تجھ کو سنسکرت کی فرضی اضافی ضمیرود ”مسيه“ٴ اور “”توسیع 
ے مشتق بتایا تھا ۔ ھور نلے کو اس پر اعتراض ہے که صوتی طور پر 
کا کی ”جھ'ٴ سے تبد یل کىَ ا لے مثال نہیں ملتی 07 

اراڈی ہے 7ا کو سا اد و 6غ دھ راورا ین حم رت نے و 
01وا کات ور عے اور ”تمف“ کک تمھین:۔ 
ا کی و ا بات می بطور علامت مفعول اضافه ھوئی ۔ ”تمھیں' 


ھے-ے‌۔سجسسس-‫سس- 
سک-.-ے-مصصححجچى وس سے ے-حے کسےگ۔ 
۔۔+ے.-ح تب کٹ -ے-ے - ے - 


۲/۰۲ تقابلی گرإمر صفحه‎ ("٦) 





۲ "٦ 

ىا ىصسض؛ جمعیت کے لٹۓے ہے ۔اپ بھرلشنں عهد میں مفرد اور جمع کا 
برق :ن؟ کے ذریعه کیا جاتا تھا - یآ ( علامت اافت.) مفرد 
5ئ تھا اور کچ جمع کے لۓ ۔ پلھٹس ”ہم اور 'تم؟ٴ کو'٭ەموں' 
اور ”تمْھوں“ٴ 7 بتتٹھر' "مات ''مّں' "!وو" ۱ن" کے" ١٣ےن‏ پواکرت 
”ابہائم“ اور ”تمهائم“ بتاے ہیں ۔ یھ دوئوں صیشے جەع کے ہیں 
اور اضافی حالت میں ھيں ۔ ”ھموں*ٴ اور 'تمیوں'ٴ قديیم اردو ميں 
غیر فاعلٰ حالت ميں مستعمل تھے ۔”ھميںٴ اور 'تمهیں؟ کو بھی وہ 
امھائمٴ اور ”تمھانم؟ ے نکالتے ہیں ۔ ان کا خیال ہے کە یه اگرچه 
مفعولی ( انوی ) حالت میں ہیں لیکن پراکرت عہد میں مفعولی 
(انوی ) اور اضافی حالت میں کوئی امتیاز نه تھا اس لۓ اس اشتقاق 

میں ان کے نزدیک کوئی قباحت نہیں (م) ۔ 
یه پہلے عرض کیا جاچکا ےہ که اپ پھرنشس میں مفعولی حالت 
ہیں چچچ ( غميں ؛ بولا جاتا تیا ۔'تم؛ ے ےچ چ بھی مستعمل تھا ۔ 
کیلاگ ان دونوں کی اصل ۰چ ٭چ٭ اور ۰چ]چچ بتاے ہیں ۔ اور چ]) 
کو مستقل لاحقه قرار دے کر سنسکرت ”'سمن“ ( مفرد ) یا ”بھیم” 
(جعمم ) سے نکالتے ہیں ۔ یە لاحقه جو اصل کے اعتبار سے ظرقی ےہ 
پراکرت ‏ اور قدیم مندی ہیں مفعول کے لۓ استعمال ھوتا رما ے 
(م) ۔ لیکن یه صحیح معلوم نہیں ھوتا۔ کم سے کم ”تمھیں؟ کی 
'“*ٴ اصل کلم کیک سے اور ”سنسکرت ”تشے* کے شی کا بدل ہے ۔ 
پراکرت میں اس کاروپ ”تمہے* تها ۔ ميں ےچ 8چ اور ”'تمھے*“ 
کو واحد سمجھتا ھہوں .اصل لاحقه دونوں میں چ ےے ۔ پہلی 
(ر) اردو گزامر صفحه ١١١‏ ٰ ۱ ٰ ٴ 
(۴) مندی گرامر صفحد ہر 


[۷ء۰ 0 
عروت ابی بدا کن آالاے ای ت۸ا احانه کیا اکا او بات سور 
ھیں۔مفتوح الآخو '*تمھ“ پز ء اس لے ٭ کاے کے ٢ن‏ کے ساتھ مدغم 
یل ا ا ںا و 
غاب رو ا وی ہن ری ثات ھا خاتا سا کد ےا 
میں اشاء اغارہ مر ای ٭۔۔ 


فاعلٰی وہ ڑوے ) وہ 
مغیرہ آُس آن۔۔۔]نہوں 
مفعوی آ سے ائ ےن 


وہ“ ى تاریخ ذرا آلجھی موی ےھ ۔ مبرا خيال تھے کٹ قدیم 
هند آریائی آپاظطاج اسان ہے اسم اشارہ بعید' اور ضمیر ڈٗائبٰ 
کے لۓ الگ الگ صیغے تھے ۔ اشثارے کےا ام 9 دے دے اور 
ہم کے ری کر ۸4ا ت۔۔ یه صیغے کچھ ےی ہد نی ایت 
دوسرسے سے ممتاز زعے اور جدا جدا اپنے معنی دیتے رھے اس کے 
ہہ وھ خلظ "ظا ہوک ۰او میں مل یر ارک مہ 
میں او آغارہ کے ادرمیات ا ضا ات کے گی ا جات کی وی نے 
وا ۔ تر کیب کے بعد ان کی جداگانه ہستی بالکل فا نە ھوئی ۔ 
766 20/0 رو 0 ارد 
لیک معنی اور مفہوم اعیار نے ان ہر جو ری ناو ھندو 
ایران یی ادبی اؤر ہول چال یی زبات ميں ئنەه رھا -۔ ”نپہلوی؛ 
یی کا ساتھ ”وش“ بھی استعمال هوتا تھا اور 
سشسکرت,: مین ٢چ‏ ( وہ ) اور ۶ ہے کے ہہلو به پہاو :چچ ارر |چّچ٭ 
گھر ۲روا( ھا کے ور وف می عہد تخریب و تعمیر کی یادک5ر 


و ےس 
ےے ۔ اس میں دونوں کلموفب کک اغناضر' موجود :ھيیں' ۔ ,"وا ہو 


00 


۱ ۲ ئ٣‎ ) 






ا تسرد ۱ 
۰و9 ٦‏ رآ ٢٢۶‏ و “ کا قائم مقام شہ اور ٹ۸ س' یا ای گی ۔ ار 22 


درہیانی حلقے ىہ یں - 


: آوہںے اوس - او" ۔ ڑہ یا آہ 7۳ ءء-+ مشثرقی ژبانوں میں ےھ - 

: ڈاکٹر چٹرجی؟ ۓ ”وەم؟: کو سنسکرت کے قرضی روپ چچ ے 
۲ ۱ ۳ 

' الا ے (م) ۔ اور اس کا جوڑ ايیرانی آو؟“ ہے لگايیا ے ۔ ھری اودم 


0 سسکرت ۲ہ پراکرت ہاور اپ بیرتئش چ۴ سے نکالتے ہیں (م) 
سکسینه تے چٹرجی کے اشتقاق سے اختلاف کرتے ہوئے لکھها ےہ کهھ 
ا یا ےی ''مثان پر 2ھ یا و (او) 
لے لئے وضم کر لیا گیا (م) ۔ یھ قریب قریب وھی ۓے 
کی کت رض کا کیلاڑی ید ج۵ وک یت میس دو م سش ہت 
اوٴر پراکرت کے ذخیرے میں کوٹی کلمه نہیں جس سے ”وه“ کا 
رشته جوا جاسکے ‏ ایک کلم ”اوشہ“* ( غالبا '”اشه' کی مثال ہر ) 
٠‏ وا کرے ھھیں اور آے 'وہٴ کا ماخذ قرار دیتے ھیں ۔ ان کا خیال ےہ 
که قدیم ۷6,8" نچ ھ٠‏ "اہی" ہرت؟ دجا جو ا اشازہ 


بعید کا کام ديتا تها ۔ زساۓے ےۓذصفحۂ زبان ے اس کو محو کردیا ۔ 





7567 كت ا ات ب1ر؛ کے شروع ‏ می 'اج بھی ھ٣‏ اور 


بہانگ دھل اپنی ھستی کا اعلان کررھا ے ١م)‏ ۔ بعض کلموں کے 


۱ آخر میں بھی اس کے آثار ملتے ھیں ۔ جیسے چچ-چ)چ اور چےچچ ۔ یه 
4 (( بنگالی صفحهھ ےہ 
: 


)(۳) اودھی کا ارتقا صفحه .ہ 


(م) غندی ۰+ صفحه م ١پ‏ ۔ 





ا ھہ٢.]‏ 


کے ہے رہ تر )61( بونٹ) اور چو رے سی وہ 6ک 
بناثے گئے ہیں ۔ 


ےی اس پر اضافهة 825 اوز حیں سے قاعاہ 


0 اہ سخ 
293-9392 2 


خود سنسکرت میں 'اسرو نام ثٍٍ (مذداکر) تم جمع لے 


زکا کا 1 ۳۲ زے ٦‏ ٴَ 
رو ضی کی تھی ۔- یه عاعدہ غند یورپی زیبانوں میں قدیم ے 


تھا ۔ انگریڑی میں ۲ یىی جحع )833۸(۵ ےۓے جو لفظی اور مع وی 
اعتبار سے سئسکرت 8 زوے) - کے قائم مقام ہے ۔ صرف اتنا فرق 
خر کهھ سنسکرت چ کا تبادل ییہاں چ (۲]]8') سے هوگیا ے ۔ اردو 


میں 
وے' اب متروک ہے ۔اس کی جگھ ”وہ“ بولتے ھیں ۔ 


”اس ٠‏ کو ۶" او ک اضافی حالت بجا یا حاتا کے ۔ رو اصل میں 


تس می پان مر ى پت 
۶ و 2 تھا .- پرا کرت یں 7 ۱ ۱ سس پ2 هوا اور پھر “اس - 
لیکن میری بیان کردهہ تعلیل کے مطابق اس تکلف کی ضرورت 


باقی نہیں رھہتی ۔ اسں' ”وہ کے درمیانی حلقوں میں ے ایک حلقہ سغ 
حر ہیں و ضیر ہے یىی یادکارز ھے ۔ "ان' میں 'ن؟ جمم کا ہے جو 


لاح قد اضاقت نا2 6 002 کھ ‏ وا کرٹ می راہ و رہ ہے 
تھا ۔ اس کے ار تقائی حلقے یه ھیں ۰ ٭٭3-'1٭جو۔'وچ آن ۔ 
ای روت روڈ بھی ھے ۔ لاحقه اضافت ٭ انام“ کے 
تغیرات گریرسن نے یه لکھے میں (ر)۔ ہچ ۔ 'ہ۔ وچو 
مسٹرٹرئر کا بیان ےے که پرا کرت ]88 ( ن ) موجودہ ز یانون مین چ 


هو گیا (+) جس طر ح با صس) ہے ڑےۂ پڑ اما اذھ سیر خانا 





دک ا سسے۔۔۔سے ےسج چدہ: ہد سسسجحہے- سچ۔ ہے 


.20020200 اکا ہہ 
(م) بلیٹن اسکول اور ینٹل اسٹڈیز جلدے صفحهہ م٠‏ 


٠۹٢۵ 1۱‏ 
گا تا اتی“ پر 'ین؟ٴ بڑھا کر ”انھین*“ وغع کر لیا کیا ۔ 





سا یں و ۔ ۱ :نہیں؟ یه سب کلمات ١ایک‏ ھی وضع پر ڈھال 
اغۓ گے ۔ مین ية پہلے عرض کر چکا ھوں کہ ان کلمات کا لاحقهہ تچ 
تہین جیساكکة عغام طورے سمجھا جاتا ے ۔اس کی بڑی وجە یه 
ے کے ھم ۔ تم (تمھ) ان (انھ) جن کے اخرمیں یه لاحقه جڑا 
موا بتایا جا تا ے ساکن الاوا خرھین ۔ اس لۓے ممکن نہیں چ] ٭- ین 
کكى شکل اختیار کر سکے ۔ گریرسن نے لکهھا ہے کہ پچ ہی تو ؿ 
کی صورت اختیار کر سکتا تےے لیکن 'چ] مین اس کا اسان نہیں () ۔ 

ھور تلے ”وہ'' کو چچ ے سنحوت مانتے هن جو ان کے نزژزدیک 
چو اور چ ے مر کب ھ ۔ پہلا سنسکرت کنایات 88پ ار 83138 
وغیرہکے ایک طویل اور کشیدہ روپ ے ثکالا گیا تھا ۔ 'اپ بھرنش 
میں اس کاروپ  ٢3‏ ےہ جو لاحقھ چ اپ بور نشش چ یا اچوے مختصر 
یا کا ۔ "انھٴ کا لاحقه ”نھ“ جمع ہے لۓ ے اور پچ‌پچ ے بہت 
5ج حَدیلیوں" ک٣‏ بعد واجود مین آیا ےے (م) ۔ 

۳ ا ہو یآ رافعی حرف ناج کو ضطاکے 
استعمال هو تا ے جیسے ٭ انہوں ے کہا تھا“ - ”انہوں ۔ے ‏ بھی بو اتے 
هی لیکن یه قصیح فٹھین ”ان سے ' صجیح اور فصیح ہے ۔ ”انہوں“ 
کی مثال پر قدیم اردومین ”ھموں'؛ ”تمہون“ بھی بولتے تھے ۔ 
رای کا ڈھنک بھی یہی مہ ۔ ید کلمات لاحقھ جمع کے اضافے ے 
ا یا 





٦ حرثتل بنگال سوسائٹی حلاد ہن صصفّحهة‎ (١) 
ای گرامر پارہ ہم‎ 


س+-۔۔؟ سماء [شارء 

اشاررے دو طرح سر مَيْیۓ قریی:٢‏ اور .بغیلا ۔- بعید ے لۓ ”اردو؛ 
میں وہ“ ا٘اس' ان٠‏ و یرہ کطلمات ھیں ‏ جن ک5 ڈاڑکو صمیر 22 
سلسلے میں کیا جاچکا ھا ھر یب کے لوت ”اردو“ میں ڈیل کے کلے 


عیں - 
حالے واحد جمع 
فاعلی نے )ا 
مغیرہ اس ان۔_! نہوں 


غارے) گنر قفانم ما وربی ے یب ا_۲ن د روڈ ھہں۔ 
کے سح اجک رہل ی دو حرحات رای کت ہے٢‏ جونتوی وک کت 
گے" بعد میں 'حاعل' کرد کی ۔زن عید اہ ری ان 
جامیں "دای فا 'آکد''کو تین اہ را رو ات سروک 
کی سحتاج هو ٹی ھیں ۔ يف سہاررے ضمیروں ے 22 اور حرکات 
اشارہ اور حزوف ضمیر کو تر 5یب دن کک تلق اوئر ‏ آزاد جا کے 
بنا لئے گئے > سٹنسکرت میں تھے کے علاوہ باقی حرکات اشارہ بھی 
7 0 کان کی اط سط ہد''دیا یا کی ہم ئ رت وہہ 
ری زور اد ڈان امہ مو وید ا9ی وس 
دوسری علامت کی شکلیں ان کے تغیرات' اور مختلف روپ دے 
دئے گۓے حیں ۔ یە علامات چ کے ( ضمیر غائب ) سہارے استعمال 
ھوئی ہیں ۔وە یه ہیں ۔ 8 چےہے ےچ اور چ(ت کا بدلا ھوا روپ ) 
سے مر کب ے ۔ 0ے چچ چپ اور چ سے چ8 ا اور چ سے ان ميں چ ی 
گردان میں ہے اور چ کے صیغے بھی میں ۔ ٹا ”37٭وڑ-:181و-11ج٭ 
اسی طرح 8081-18181 :087 وغیرہ - 


ا مب۴ 


٤س‎ 


ایرائی میں چار حرکتیں تھی ۔ ٴ یا ”او؟؛ جس سے . پازندٴ 


یا ؛]ئی؟؛ پنے ۔ 'فارسی؛ ”وی“ قدیم 'فارسی؛ میں ”او + ھی؛؟“ 





تھا ٠‏ ھ٠‏ ستسکوت ا کم قائم مقام مھ ۔ وےء قد یم وارسی 
ات میں ےش حو سمل اور رت“ - می کب _ کے اور 
یسک ت* 08 7 مساوی غ5 ۔ ۶٭اممان“' میں بھی 5و2 ھر 


اڑ ‏ اسے 


٢١ ۱ 7‏ یز ول 
(اے+ش +ان ا( ۔ہ- اور مست ایں؟ اور ان میں ھیں ۔ ”ن اور 


ان حروف میں ہیں جو حرکات اشارے کے لئے سہارے با کام 


دہ عیں ٠‏ سنسکرت اہ کے خٹال کاٹ جج يد شی 
کی میں - جچ 58115-51171۰ :51831-711-:8171٭* 

'اردو؛ٴ ”ید“ مہرکبی حرکت اثارہ چ8 سے ماخوذ ے ۔اس کی ٭٭“ٴ 
بی کا بدل حے ۔ سنسکرت میں یه صیغه چچ تھا ۔ اردو کا عام رجحان 
کە کلمات کے شروع مین جو ى8 اور ]8٭ آے ہیں ( جو بترتیب چ٭ 
موب بت پر کے ھییں؟) ١ات‏ کا١‏ کر جاتا ےا اور,٭ کی 
جکگه ای اور چ کی :جکد ,لو؟ رہ جاتا ھ.۔ مشرقی :۔ژبانوں میں 
گریر سن سے بقول چ کبھی نہیں گرتا ۔ ”بہاری؟ اور ”مشرقی مندی 
میں 'وہٴ کو ”اوہ“ اور ”یيد؛“ کو ”اید“ کہتے ہیں ۔اں رجحان میں 
'راجستھانی' ٭برج؟ اردو کے ساتھ ہیں ۔ ”مشرقی زبانوں؟ کے ساتھ پنجابی ےہ 
لا" ا ے "اید سس ٢ض“‏ اور چی7 سے مین 
باقی صیغے اور ان ۓ مختلف روپ ”وہ“ کی اشکال کے مطابق ہیں ۔ 
جمی ایک قاعدے کے تحت ڈھالا گیا ےے ۔ 

”ان“ ى بابت اتنا اور عرض کردوں که جس طرح ٭ہم'ٴ اور ”تم' 
کا'م؟ جزو کلم هے اور ”ود یا ”ے یی“ لکا کر ان کی جمع 
بنائی جاتی ےے اسی طرح هو سجتا ھےہ کھ ان - جن ۔ تن و غیرہ 


٣ ےس‎ 


[ ہرمٴپد] 
یر فاعلی جموغ کا آخری 1 بھی 'م:؛ھی هو جو ان کاعات مین ”'اءی“ 
٭ریع'' 7 قیاس کرانۓ پڑھا ا گیا هو ۔ 'فارسی' ام (ایں) اور ٹٹعچذت : 
67س ظا مر مو تھی 


7 


اور 'ن؟ ایک حرف کے دو رؤپ ھیں ۔ 
اس صورت: میں ٭آن' اور ٢‏ إن* ۰]نہٰواں؛ اوز 'انہوں؟ سے منختصر ھوں گے 
جس طزح بتول پلیٹش ٭ھم اور ”تم؛ * موا اؤر ٣تميوٌاق*‏ ے خر 
کے ہے دوہ 
۳٣‏ اسماء سوصول 
اردو میں:اسم موضصول! ضرت ایک عرف ”مج“ تھے جس کی حمفث 
ذیل مختلف حالتیں ھیں ۔ 





تخت سا جھ 

فاعلی جو (جے) جو 
معیرہ جس جن ۔ جنروں 
مفمعویلی جسے جنہہیں 


جو آم کرت :و کا چراہد لے ٭ یه مذسکرتا' میں6 کہں اہی 
اور پراکرت میں غام طور سے ٢ڑ‏ بولا جاتا تھا ۔ ہچ کا ے ے تبادل 
ایت غام* بات“ رن جج کا جوای؟ جم ےا جو ا پہلا منتعلغ 
تھی الین آب رو ای اس ی میں فاعلے حالت ےس یٹ رٹ 
کی اضافی 'حالت' ”یطیة“ ۓٴ حاصل کی گی تھی ۔ پراکرت میں 
ان زوپ جیا ھا ٣۔‏ امن جا ٣‏ ؟“' ٣س‏ یق طرح غائت کی 
ضمیر ”شض“ کا قائم مقام بھی هو سکتا ہے ۔'ے؟ کا کسرہ حر ی 
ى مکی اور“ ننؤرونیت ١‏ مَْرقَلاه 'اختان تفہ ای۶ حون کا 
مخفف ہے ۔جنہوں اصل میں ”'جنھوئم“ تھا يہ صیغد ”تمھوٹم“' 
پر قیاس: کر کے بتنایا گیا تھا ۔ اصل علامتؾ ہسکرت چ3 اور 





]۲۰٢۵[ 
ھ > جی کے ہر يہ علامض ابی یر, جاتےاں ق‎ ٦ 
- می سی میں تا سیک ۔آخر ہم)٭ یھو یا‎ ۳۲ 
ان دونوں لک وی سی طف :ک آض: طرح گرڈان ' یی جائے کی ء‎ 
۳ص ءاع ام > دغھھاں:ت یا زدمھے تام ح تھے تمے-, بمھعںں۔‎ 
کی کر وع بھی موا سکا ے سیآ کاما کے میں وکا جواپ‎ 
تر کی یا؟  تحمازعٴژَانیسن آئےآچ اس صورت میں یہ صیقه‎ 
اس طرح بے _:گاےء۔ تمیونام ۔ تمهوٹم ۔ تمهوت ۳ تم*:آھم' و غیرہ‎ 
غُیروں کو پیش نظز رکھ کر تعام اسعاء کی ۔گردان اسی انداز پر‎ 
هو گی‎ 

ان لس کے موازن یر سوہ بل اتی کا ڈ کو بھی 
ضروری عے ۔ یه سنسکرت چ یا :چ ے ماخوذ ےہ ۔اس ہے دوروپ ھیں 
اور دوثتوں روپوں میں يهة مستعمل ےہ ۔ جوھوسو ھو ۔ جو میں وھان 
جاؤں تو اس ,کو پاؤں ۔ ”تو ىی غیر قاعلی حالت ٹ٭تس“ ہے میر کا 
ا 

حیرتی سے ید ائبنة کس کا مته: تکاھی کرے. : عے جمق تمن کا 
اس کے تعام تغیرات اور ان کی تازیخ بالکل ”جو“ کی طرح ےہ ۔ 
تی .تن - تن:> تے -:تٹھیں,ء تنھوں ۔ 'جوٴ میں .ایک لغت ”جوں؛' 
ول ع سی فَِاتا '*کزن“ک' ےو زت ‏ . سں۔ اور ای _ .کر علد 
مل وضع کیا گیا تھا - بھنڈاز کر اور ڈٍیمژڑ وغیرہ کی راےے: میں 
یچ ے ؛””یون“' اور پھر ”جو“ بنا ۔ پلیٹی اس کی اصل ٭٭ 
او ہے حوی' حالت ) بعاے میں ۔ اودھ '"جوچ؟' 
اور ریوای ”جژؤتم“ جح 9۱۶۵۹ ٠‏ ب۱ٹ ہےں می وو کی 


درمیاقی حلقے یں ۔ راجستھانی جکو یا 'چکوٴ ”پراکرتۂ الحاقی ”جکھ“ 





.)۶ 
بی پیداوار اؤر اس کی یاذکارے ۔ 


ٹیلر نے ”جون؟ و غیّرہە کو ”جو جن“ ہے مشتق انا تھا 


بیمز ے اس پر اعتراض کیا که جون کا قدیم روپ ”'جون:'ٴ زا *1غو وّق؟' 
”جوجن“ کی پیداوار نہیں هو سکتا ۔ 

۴- حروف إ]ِستفہام 

اردو میں حروف استفہام یه ھیں ۔ کون ۔ کیا ۔ کیوں ۔ کے ۔ 
ات ہیں اصلی حرف 5۶۶“ ےے جو سب میں مشترک نے اور تمام 
کلموں کی بتیاد ہے ۔ ٭'کوت؛' منصرف ھ باقی کلمات غیر متصرف 
ای ا 07 1 6ا نے ایر و دانع نس اع 0ی اون1 
کے کر 5ات بد 


حالت واحد 


فاعلی کون کون 
کے کے کن ۔ کنھوں 
”۶ف“ جو 'اصلىٰ خرف' استفتہام ے حتد إیرانی جچ سے لیا گیا :تھا ۔ 
”کون“ ے اشخاص .کی بابت سوال کیا جاتا ہے ۔اس کی 
اصل سنسکرت :٭چ :چ اور ”پراکرت“ ٭چچ ہے جیسا کە کیلاگ' بیمز 
اور چٹرجی و غیرہ علعاء ۓ! لکھا' ۓے ۔'ػئیلر“ ۶ كکه جح بّاے ھتلی 
بی ال غے 7ک ڈو کون“ پوت زور ان ہے کٹ تی۔ 
”کٴ حرف استفہام ے ۔ مم علامت اشارہ اور ن (جو '”م' بھی ہو 
اتی 6202۱ 1د۶٠‏ ۱ن٢‏ ۱۰ء٠‏ اور بات سپارا تی صرح 
مستقل اور جداکانه علامت اشارہ بھی ھو سکتا تھے ۔ پلیٹسں ے 
ءے-۔ن“ اور ٭اون“ دو قد یم علامات اشارہ بتائی ہیں (ر) ۔ 





عود--95++7+ٌَہ۰ہ- س+-<حکببتچپوو ہے 


۱ ای فارسی گرامر حاشیه صفحه ہ١۱‏ 








٠.٠۹۷۰ ,[[ 

با اظیري آاغخر میں دیکھاگیا ےے.۔- ڈاکڑ چٹرجی نۓ چچ اؤر 
چچچ مثالیں دے کر لکها ۓے که یه چ +چ اور چچ +چ تھے - چچ 
کے توڑ پر پچ بن سکتا عے ۔ ھورنئلے '' کون“ کی اصل '”سنسکرت 
جا (کتتا) اور ”پرا کرت'ٴ چقچ بتاے ھيں - اپ پھرنشی' میں اس کا 
روپ چ8:8 تھا ۔ چ چ ھوا ادر 8ج چ٭٭ تو يچ وچ بنا ۔ ” کون“ اس کا 

اخری روپ مے (١)۔‏ 
”کیاٴ اشیاء کے لے مخصوص ے یە غالبا چم تھا - چ اسم اثارہ 


۴ 


پبید ےہ ۔جو ”ادس“ چچچ58 کے شروع میں بھی ہے ۔ جدید 
وازیوں میں جہاں ایک ھی کلے'ميیں دو حرکتوں کا اجتماع ھوتا 
ے چ یا چ 07 "ئ۶ ''د مات فصل کک دیا جات ج۔ 
تی؛ٴ اور ٹی؛ۓ مخلوط هو جاۓ ے ”کیا“ بنا - کیلاگ کیا کی 
اہل ”ا“ بتاے ھيیں جو ان کے خیال میں 'سنسکرت' پچ اور 
”پراکرت“ چچ کی پیداوار ےے ۔ وہ فرماے ہیں 'اردو؛ٴ 'کیا؛ ممکن نے 
ے لیا گیا هو ۔ اس صورت میں اس کی تبدیلیاں یه ھوں کی ۔ 


یں ین اس کا ۔ تھا ۔ 
*کیاٴ ‏ چمچ ز کیا) سے بھی ماخوذ ھو سکتا ےہ ۔ 'مٴ حذدف ھوے 
کے بد کرہ اف ۓ زیر اثر چ قاعدے کے طابق:چ:ھؤ گیا“ 
"”کیون؛؟؛ ے سبب اور علت دریاضی کی جاتی ے ٭ اس کی جگھ 
دک رہ بولا جا تا تھا جس 1ء بابت انشا ے لکھا عہ کہ وہ پورب 
دیس کا عے ۔اب یه متروک عے ۔ ”کا ہھ؛ تو ”گہ“ کا مزید عليه ے لیکن 
”کیون جوچ] یا چو ےڈھالا گیا تھا -”ک'“ مفتوح اشخاص کے لۓ 





(ج) تقابلی گرامر صفحہ و 


۱ ۳-) ۱ 
ے اوزمکسور اشیاء ےل ۔ کیا اور 0ا ا دونون میں ”:ک“ مکسور 
یگو۔ ۔'' کی ”چا اورا 'برون' رم یتر کبۓرغؤ مکاے ۔ :ایونک 


خے تز 


اصل ”سنسکرت' ”ایوم“ ے ۔ ایوم ۔ ایون ۔ ایون ۔ یون ۔ 
"سی 


ے؛ اور ”کتناٴ تعداد اور ساسحا می ٦د‏ ادخ تہ 
یعنی‌انکیتعداد کیا کراب سا اح ات ری ایی ار تو اہ سرت ہے رت 
ےکنا ۔ کی ۔ کے کون دہ ا اھ ار سو 
کے عورتیں ۔ ان دوئنون کی اصل واحد ہے - 6چ چچ کے ہچ چ اور 
8 قلب ح رکت کے بعد ”کتنا؟ ۔ کیلاگ اور ھورنالر *کتنا“ کا ماخ 
ضنسکرت“ 0 چ] اور ”پراکرت' ]ہت بتاے ہیں ۔اس کا اصل 
روپ ان کے نزدیک ” کتا' عے جو عام بول چال مین آج بھی رائج 
او ۔اان؛ بعد یی اضافه کا اتا ۔ ابع دی هی دن۶ لاد 
ج0 نف اریہ( سد ہل جی رت مان وی ہہ 
فراروشر کر دی کے ان کو ای ہب ج وہ ہہ 
هھیں (م) - 

”کیسا؟ ۔ کہاں ۔ کیدھر و غیرہ کلمات بھی '”'ک' استفہامیه ىی 
تر کسۓ نے بنۓڑے میں زلت موی پدک۔ا حات۱ ۶< لئے ترکان ور 
کدھر ظرف و مقام کے لۓ ۔ 

ھ۔کنایاث 

کنایات کو ثشرق داں اسماء تتکیر ‏ ((00(٥٥"×م‏ 1016865106:] ے 


: ج ٤‏ ےس |٤ ١‏ سے 
نام سے باڈ٭ کت یں >- یھ کا اٴسۃفہامی ےہ مو صولی اور ے8 


ہے سے 





0 کات جهھح "٣۰‏ 


(م) اردو گرامر صفحه ہ٢۱‏ 









) ئ۰“‎ ١٦ 
++علافت آشازہ کی ترکیب سے ىينے ہیں ۔ جو ”*ک“ کی ترکیب سے‎ 
میں و ییه ھی - وکوئی'۔ :کچھ ۔ کئی:۔‎ 
کوئیٰ منصرف ے ۔ اس کے تغیرات اس طور پر یں ۔‎ . 

( 2ء فاعی کو .٠ی‏ سیت 

(,) غیر قاعلی کسی کسو 

*کچھ' غیر ..منصرتم ےہ ۔ ‏ <کوئی؟ اون ۶ڑکچھ؛ دونوں کی اصل 

چو ے'۔ کوئی سنسکرت میں کوپی. ( کو +اپی) تھا ۔ 'پراکرت“ 
میں کووی پا و ما دب ارد سی ”بے“ کر جات کے بعد و کو وی 
”کچھ“ کا ماخذ سنسکرت کج چمتی( کت چت ) ہے ۔ لیکن ”'کچھوٴ“ 


جو برج؟ اودھی, و غیرہ ,میں سے بتاتا, ھے کم اس کی اصل غالبا 


قد نے 

؟کجنۓ ارت ) کسی +چت +- آت ) ےہ +اردوٴ کچھ“ کا ھ_ "کچھو۔ تک 
٦‏ یف بھی مین تھے نکد خ بر خی کے ا ا ےڈ 
”کوچت“هق۔ اوز برچ *کچھو؛ کا و؛ اپ بھرنشن : عہد میں :دوسرے 
7 2رر اکر ع1715 اضائیے کیاوگا ما )1)۳ اار2 
ےن کارصال می ان یھ ؛ 
ان میں بھی دونوں قسم کے تصرفات ممکن ہیں 

سکسیند“ ٭ کچھ“ کی اصل سشٹسکرت ‏ ”کی چدگ چا ینہ 
اشوک'؛ کے کتبوں میں اس کا روپ ”*کچی“ بھی ہم .ارات“ کچھی“ 
بھی ۔ ”چھ“ ظاہر ھے ”تشح“ کا بدلن 2ے- 7۸ کی ری ال چ؟چ ے ۔ 
۳ك “۔ ‏ ہیروا تی آد ےنامز کی اضبار سے 
ایک بھیں ۔ ” کئی“ میں مزید , تبدیلی, ,اس لۓ نه ھوئی ۔کە اس مین 
او ا مین اشتباہ نهە ھو جائے ۸ 


َ‫ کوءؤو؛ 


)۳( اودھی کا ار تتا صفحه ث٠ ٣‏ ٰ ۱ 9 





1 وی ۱ 

' کہیں؟ ظرف مکان سے کنایہ هھ ۔ سنسکرت میں اس کے ەم معثی 
لفظ ر16 ےے ؟'اردو؛ کہیں اور آپ بھرنش' یچچ ضمیر چ اور ظرفی 
علامت |٣‏ سے بنے میں ۔ چ) سنسکرٹت سمن“” سے وضع کیا گیا تھا ( ر)۔ 
ضمیر اشارہ اور موصول کی ماد سے ذیل کے کناے ڈھا ےکۓ ۔ 

جیسا ۔ تیسا > ایسا ۔ ویسا ۔ جتنا ۔ ]تنا ۔ إتنا و غیرہ ۔ 

ان میں سے ایسا و غیره کا آغریٰ جزو یعنی ”سا“ وبیمز ٭ورئلے 
و ٴغیره. کے نزدیک سسکرت' ×دزشی“ :اور ”"ہراکكکرت؛٦‏ ”رن“ ہے 
باخوذ ھے ۔ لیکن مجھے یه بہٹر معلوم ھوتا ھے کہ اہے 'سنسکرت؛ 
”'سمائم“ اور ”فارسی؟ ”سال“ کا مخقف ماا جائے ۔ تتھا ”شی“ بھی 


حو پڑ تال اور ”مہائند*" .2 معئی میں ےر اردوٴ ا سىک ما غد ڈو سکتا 
اجے٣؟-۔‏ 


یا“ وغیرہ ک حزو ا خیر کہتے شیں ت۶ت میں چ چ یا 277 


سمجھتا ھوںٹ 65۴]چ کے جن سے با سانی اس کو لیا جا سکتا هھ ۔ 


”فارسی؛ ”'چند“ اور ”پہلوی؟ 'چنت کا جزو اخر ”ٴونتەہ ہے ۔ ژندی 


میں اس کا روپ ''چونت“ تھا ۔ ؟اردو؛ 'اتنا؟؛ کا ”تنا“ ”نت“ کا مقلوب 
عو سکتٹا سے ۔ 


یه کنایات بھی علامت اشارہ کی پیداوار ہیں ۔ یوں ۔ جوں ۔ 
توں ان کا جزو آخیر ”۶ وں؟ "سنسکرٹت“ 'ایوم؟ سے ماخوڈ معلوم هوتا 


جے ای714 بتاک زماۓ میں ۷ ایو* تھا اوز ایسا کے معتی میں استعمالق 


متا جا بیغ اور ٣ا‏ ضائه ک ڈیا کیا ک1 2ھ 


ششک ت پوائوں سر کت ۓے ى اور کچ سے کچھ اسم اشارہ ۓے 





]01 کیلاگ صفه‎ ١) 


اکا 0ا 





جو ٦ایتد“‏ کے شروع ہیں تھ'۔"وٴ غالبا قدیم حند پاؤک رإیرائی 





سے سے ال ۲ر ۱ 

۱ :|و؛: سے تر اشاگیا تھا ڈ بے وو +1 ارڈ کید(" وغیرہ کامات میں بھی عے۔ 
٦ص۶‏ کوت؟ : بر رٹ کرے ھوئے ,کیا جا چکا ہے یی یہت 
ا اور پ7 بھی کثایات کن نت ھیں - کت کا 00 سو ھ 0 


"1 


یت ۱ 
سب(3۔ ٢عرا؟‏ فارنلی ہے لیا 'گیاے ۔ و سے وہ ٹھپ مو“ 


ھی کا بھائی نے سے قد ِم قارسی ٭یں اس کا روپ حر و تھا -‫ ”بہت 
سنسکرت ”بہو'' سے هے اور اسم ہے ۔ اصل میں یه ”بپتو“ تھا بہتو ۔ 
زی بہت ۔ ارگ صہمیر بھی ھ. اور کتايه بی - به کک یت میں 


کرای تھا ۔ پراکرت میں اس کے دو روپ حو گۓ ۔ ات ۔ اور آپ ۔ 
اردو آپ دوسرے روپ کی پیداوار ہے ۔ ‏ اپنا اضاقی حالت ہے جو 
کرت ی اضافی حالت ادجد۔ کہ جاحود ہے ری ۔ سی کشسيد و را رٹ او 
ظرفی حالت ”اپپائم“' سے اس کو نکالتے ہیں (م) ۔ ”ابس“ سنسکرت 
میں ات٭سيه تھا -‫ شارا را تو مشک رت ۷سا دوگ سے لیا گنا ھ یا 
مکل ے ۔ ثانی صورت میں اس کے تغیرات یه ھ٭وں کے ۔ 
ہے اور زس کے گ یکو ۱ک کات ادغضاع کر کے ہو 
سارا۔ ھورنلے سنسکرت مادے چ کے متعدی روپ 818 کا اسم مفعول 
سارت بتاے ھیں اور اس سے اردو "سارا؛ کو ثکالتے یں (م) ۔ سکسینهة 
ے ایک مقام پر اردو سا (مذکر) اور سی (مؤنٹ) کا کا کی کی تک ھوے 
لکھا ے کۂە ان کا ماخذ سنسکرت ”سم“ (مساوی) بے (م) ۔ 

ر |. کیلاگ صفده ہہ 

(,+) اودھی کا ارتقا صفحه وو 


(م) گرامر صفقحه و.م 
(م) اودھی کا ارتقا صفحه مہم 





فورظ--٦‎ 

وہ لمات جو زمان و کان بتاۓ ھیں غاروف کہلاتّے ۔ یه ضغیر 
اھ ل - 
اشارہ موصول اور حر وت استفضہام کی مدد ہے بنے میں ۔ ڈیل میں ان 
کا تجز مه کیا جا رھا ے ۔ 


,سساب (ا+-ب) جب (ج 4ب) تب (تص+ب) کب (ک+ب) 
ان کا جزو اخیر ٹپ؛ ے ۔ 

جحومات (و + ماب ! کہاں رک +۔ هاں ) یہاں (ی + ھاں) جہاں 
اے-+ ھزودں) تھاں (ت+:غان) إت کا جزو اغیر ”مان/ ھ ۔ 


ہ ۔کدھر (ک +دہر) جدٹر (ج ]ا دھر) ادھر ((+دھر) آدھر 


(ا+۔دھر) تدھر (ت+ دھر) یہ سب ”دہر“ کے اضاقے سے بنے ھی 
تےۓۓ) اوروہو سی بی بابت چلیتی'' سزل یا موی سشت کک رت ہاوگ 

٭ نے لے تی میں پر اوکرت ‏ رد ہے و و ضاہ رک ہہ 
یە٭ ٭”جاو؛ اور ۶”تاو؛ ھونے ان سے جوا اور دو اوی جو دک رتا 
وجود میں آئے ۔ باقی کامات ان پر قیاس ۔کر کے بنالۓ گۓ ۔ لیکن 
ت٠“‏ کی :ت٠‏ خود سٹسکرت ھی میں تخفیف کی ئذر ہو گئی تھی ۔ 
اس لۓ اس کی ضرورت نہیں اکه 'اردو '؛ب؛ کو 'سٹسکرت :وت" 
سے مختصر ماتا جاٹے ۔“* کو“ ۔ ”[و“ :شسرو؟؟ ان کلمات کا جزو 


اوز یاوت 


او: اوت۶ سے براضا ایا نھد ذیہ ار۴دو میں ٹ دو ےش ای 
”تب کو ”تو؛ بولا جاتا تھا ۔ جو لگ ( جب تک ) تولگک (تب 
٣ ۹۷٤۶٦‏ یی 
تھے ۔ ید دونوں لفظ ”سٹسکرت؛ میں آج بھی یں ۔ لیکن ان کا 
مفہوم اردو'اب؛ اور کب سے ذرا مختلف سے ۔ ہورئلے ۓ *اب'وغیرہ 


کاجوڑ'اآپ بھرنش' کے ٭چ) ےچ ہے لکا یا ہے جو ”'ایەوٴ' کی ظرقی حالت 


1آ کے گا 
"سا ال اض کے نوویکم: اے؛/ ہے ویاوم قدیم 
کر" ا کسی ۔غدر برانا روپ مھ () ۔ مز اور , ”کیلاک؛ 
ب؟ کی اصل '”ویلاٴ' بتاے ھیں (م) ۔ 'اردو؛ ”هھندی؛ کا ”ویر“ یا 
پیرا؛ جو '”اویراٴ اور سویرا' میں ہے ٦ویلا؟'‏ کی نسل سے ہے۔ 
اگر 'آپ؛ ؟اویلا؛ تہا تو اول وہ.'”'اوبر'“' ھوا ھوکگا ۔اإس لٹۓ جب تک 


”اویر“ ١اپ‏ کے معنی میں استعمال نهة ہو ١ے‏ . ٭اویلا؟ مشتق, جانا تکلف 





و سان نہیں ۔ 
۱ سا بد و وردت یی راب کو غرہ نات کی باصل حٹیگرت 
”ایوم اوو پراکرت ”ادوومء ے "ادو“ کا آخری جزو ےچ ےہ جے 
۱ لن اوت کا ماعد قرار دیا ےہ ۔اس لئے یه کوئی نیا غخیال 
نہیں ۔ میر حمن نے جد ۔ تد استعمال کيا مہ ۔ان کا ماخذ سنسکرت 
۱ ”یدا؟؛ اور ٭تدا+ ھیں - غالبا یھ روپ اردو میں مرھہٹی نے ائر ۔ کم 
۱ ہے کم اردو جب اور تب کا ماخذ ”جد؛ اور ؛تد؛ تہیں ۔ دونوں 
ٰ ۶۷ لی من ۔ اور دوئوں ک تارتےم جدا اتد ے۔ 
جبھی کجھی اور جدیں ۔ کدعیں بھی بولے جاتے ہیں ۔ 
آغر الذکر دو روپ دکنی اردو ے ہیں ۔ جہان کی جگہ 'جداں“ٴ 
تداں؟ اور جدھهاں؛ٴ ”تدھاں؟ بھی دیکھے کت میں ا ری اک26 مر 
کو دھیر یتدر ۓ سنسکرت ؟ ے ماخوذ بتایا تھا (م) ۔ یه سنسکرت 
09 سے بھی ی جاسکتی سے -۔ پ ‏ و غیره. شفوی حروف پراکرت 
عہد میں ھائے مخلوط کے ساتھ بولے جاتے تھے ۔ ' اردو؛ "بھی 


سے ۔ے۔ سے ےج ___۔ ہس _سسسسسہ سے١‏ سے 
ہے سے سس۰١۰<-٠32‏ ّ س سس تح -س-١-صَ×ءَ×َ×ءحصح١-۹۰١.١..۱.‏ حٌحٌٔ 


ہےتڑڑھککھک کک -.و‬.ب. +.٭۹-ٔت‫ صس--ح-ط-یے۔ذ۔ے۔ے ژهسسػسھھہھسے۔۔- ۔۔ ہے ہے 


( کک رانر صفحه مم 
(|) کیلاگ صفحه ہے 
(۳) حخندی بھاشا صفحه مو 
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سسسبسہچْےحے 


۱ پ۸ ٣ ٦‏ ۱ 
اور ٭ھی؟ ڈدوٹون چا اصل 17 جم لیکن 23 
ہی می 7ا کہ ٦‏ در مر ا 


۶ 


بھی“ زیادہ قدیم ےخ۔ۓ ۔ 
72 ” کتامے۔“ کے جم 
پ بھرئش“ میں چ] تھا ۔- اس تی باہت میں پہل لکھ کا ھوں که 


وہ ظر فی علامت ہے جو سٹثسکرت ”'سمنم ۶؟؟ اور برااکرت سم 


حاصل کک گئی و اسان و 0ا جس سی و ون ارت تا 
وہر عے یدن مک ان ماق یہی 0ن 
و و ا ا ا سا رن ری 


880 +0 نات ظااتت مود د دو و کک 


روپوں میں جو فرق ۓجۓ اس تی وجد ان کے معئی کا ا لی" ھ ۔ 
باون مہہ اک وی اج کی واجہ نے٣‏ ات ھد ردپ متا 
طور پر الگ الگ مو کۓ ھیں -۔ بیمز اور کیلاگ ےۓ ”ھاں“ 


کو سشسیرف ورنھانں ہی کاعید سانا ے (0م)ء یه اثتقاق صوتی 


اور معنوی اعتار سے صحيح ہے مگر بھنڈارکر اے غلط بتاتے 
میں ان کا کہنا ےھ كکة قدیم سٹسکرت کلمات کے ہوتےے سمخھ 
میں نہیں آتا کە ۂ اردو؛ کے مہہ ستھال“' جیسے نئے الفاظ کیوں وضع 
لے ےن و لک ان ۲ر حام اوکات بی ۵۶000 

جو مہ:سکرٹ میں ۹ تھا ۔ ”مرھٹی؟ 5 پراکرت ”ایچھ“ ے۔ الا 
گیا حے (م) ۔ چٹرجی اس ہے متفق ہیں (م) ۔ لیکن *پشل؛ٴ ویدک 
1 اور سلسکرت' ۴چ اس ى اصل بتاتے ہیں ۔ اس صورت میں 
اردو ””هاں“ کا غله سنسکرت جچ کا قائم مقام ہوگا ۔ 


.سے اص ۔ : 
ے.٘لسے. سس س س دہ سے سے ےج ک- 


( یں تا ےع ك۳ 


(+) بھنڈار کر صفحه ہم 


(۳) بنگال صفحه رنہ 





۱ ۲۹ں ۱ 

چٹوجی کھۓ ہیں کە ستسکرت ”ٹر 'تت: استھاٴ کا بدلا ہوا 
روپ ىے ۔ پالی ”'تت تھا“ اس لحاظ سے اصل سے زیادہ قریب ھے ۔ 
اگر یه صحیح ے تو اردو ”'ہاں“ جیسا کھ بیمز وغیرہ علماء کا 
خيیال ے 'ستیاد؟ٴ سے ماخوذ ھوگا اور منسکرت پالی اور پراکرت 
کرروپوںی سے ژیاده قدیم نہیں تو ان کا ہمسر سمجھا جائےػا ۔ 
ھورنلے ے حسب عادت ”* کہاں“ وغیرہ کے ۶ ھاں؟ کو ٭ اپ بھر نشی 
پچ سے ماغوڈذ'مانا بے ۔ کیلاگ نۓاس. سے اختلاكت, کرۓے ھوگے 
لکیا ے که بھوجپوری' ميں یہاں وهاں کے لۓ ٭”ایہی جا“ اور 
”اوھی جا“ کااستعمال بتاتا عہ کەه ”حان' ”ستیان“ سے ماغعوذ مھ ۔ 
”جا“ فارسی سٹنسکرت ''ستهاں“ کا ہم معنتی ے ۔ 

ادھر ۔ کدھر وغیرہ کے ”'دھر“' کو چٹرجی ”دھار“ بمعنی طرف 
کنارہ اور خط سے مختصر بتاے ھیں ۔ کدھر ( ک+ دھار ) کون 
سی طرف ۔ 'بھوجپوری' ”اھر“ اور ”آھر'' اصل میں ادھر ۔ادھر 
تھے ”دھ“ مخلوط کی '٭ٴ ان میں باقی رہ گئی ۔ میتھلىی ”امہرٴ 'جمھر؟ کا 
تعلق بھی ”ذھر؛ سے ھن پاگف اور پراکرت ادھ“ کی اصل بھی 


ِء" کت اور تدکرت؛ ”ٴ٠‏ یىی بھی ۔ کم ہے کم ”ادھر“ یا 
۷ادھٴ' کے ”دھ“ کو "سنسکرت' ۴ سے نہیں نکال سکتے ۔ سنسکرت 
609 اآکفاظ میں حن مر مخلوط حروف لا و تیوک کا ھ 
اور 7 باقی رہ گئی ےہ - جیسے دولھ؛؟ جس کی اصل ”درلیم؛ ہے ۔ 
اد مر کر مس کرت ابی یا کیو :٣ے‏ مضی 2۷٣‏ '۔ 
مکیر ۔ سپر ۔ تہر ۔ ندھر ۔ دھر ۔ لیکن يهھ بڑی ے معنی سی بات 
تس ہت ا آشر*' نکالا جا سکتا ھ لیکی <۶ ٭خر“ ے :دھرٴ کا 
نکالنا ناممکن ےہ ۔ میرا خیال ےے که آسنسکرت“ چ ”پراکرت آچ ”پالیٴ 


[] ٣ ہے‎ ) 


پچ اردو '”دھر؛ إن' سب ری یر اک تنا وا ہہ ہپ 
تغیرات اس طور پر ہیں ۔ 

() بت سمن ات مہرد انت ابو دہ در ہہ 

(+) دت ستهھل ۔ تت ستیں۔ تتِ تھر ۔ تت تھ۔ ہچ 

([+) تت تھر ۔ تددھر ‏ تددم ۔ چوچ 

(س) تت تھر ۔ تددھر ۔ تد ہر ۔ و غیرہ ۔ 

ا یی ہے' ہے دو ند ایکائوے وہ تک جو ابا 

ایسا حلقه ےٴ جو دوئون ثىی شزیک ے اور جہان ے دو راعیں 
پھو ٹٹل. میں ۔> دوٹشرے دو سلسلے ”تددھر“ 
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تت تھں“ تک چاروں سلسلے ساتھ ساتھ چلتے ہیں ۔ 
اس خیال ى کائید فارسی ٦ابدر؟“‏ ِے موتی عے۔ ژندی ہے 

65ف صا ر0 

پہلے عرض کیا جا چکا ےہ کهە اشارے کی تیں حرکتین 'ے ے 
اور گ جہاں چ و غیرہ ضمیرون کے ساتھ تر کیب پاتی ھیں وهاں چ 
اور )8 کے ساتھ مل کر بھی آتی هیں - سنسکرت ۶ ایومٴٴ 'ادهنا ”ات 
تھم؛ اور اداثیم۶ گے رات ےج حصے "وم' مگ:۔ن؛ ۔ آم اوزژ 'إم؟' ھین ۔ 
ان میں ”وم“ قی اصل اوم۶ یا 'اءن؛ ے ۔ ‏ فارسی ؟ایدون' ۔ 'اکنون' 
بدیں؟ ۔ ”چنین؟ ۔ چناں ۔ چندان ۔ وغیرہ کامات کے آخری اجزا انہی 
اشاروں سے ہے هیں ۔ اردو کہیں ۔ کہان ۔کدھوں ۔ اجھوں ۔ وغیرہ 
میں بھی یہی اشارے ہیں ۔ یه ان سنسکرت اسماء کے دم عمر ھیں 
جن سے اننہیں نکالا جا رہا ےہ ۔ 

”نچجھوں“' دکنی اردو میں استعمال ھوا ہے ۔ اس کی اصل سٹسکرت 
"ھا اھ رب سادل و عالا ‏ ہے ہے دج سے یڈ 
یه ”٭د هی“ تھا ۔ پنجابی بی و کی اصل بھی ما ات دحا ھی 
ےہ ۔ ؛دھہ مخلوط کا و قفیه گر جاتۓے ہے ؛ٴ“ باقی رھی ےہ ۔ 


۱.١-١.-._.۔۔‏ سس _ٴ_الٹثجسجہہٹتا ( - 


)١(‏ عندوستانی گرامر پلیٹیں صفحه ۳ہ 





- سس سکى۰کےحٛے‫مےوےئسسممِمسچچے۔ _ آ[ڑسیع9ٌِْْ ”پچ 





[إ ٢٢‏ ] 
۷-۔۔۔آسماء اعذاٴد 
اردو کے ارتقا کے سلسلے میں اسماء (عداد کی بڑی اھمیت ‏ ۔ 
"کچھ اسی لۓے ز بان کے کینڈے پر بحث کرتے هوئے ان پر بھی نظر 
ڈالی جاتی ے ور نە اصول کے لحاظ سے ان ے تغیرات صوتی تبدیلیوں 
کے ضمن میں آتے هیں اور و ھیں ان کا ذکز ھونا چاھۓ ۔ (سماء اعداد کی 
ارتقائی تاریخ جان لینے کے بعد کون کہ سکتا ےے که اردو شورسینی 
پراآکرت کی بیٹی ے ۔ دھیر یندر کہتے ہیں که یه اسماء پالی یا 
درمیانی عمهھ ى پرا کرتون ى طرح کسی دوسزی عام ز بان ہے لۓ 
- کت سر دای زابات کو قدیم عہد کی هھندوستانی کہا ھھ ۔ 
یه اسماء ذو طرح 8اک ہنم اور مہکسور سی کی دو فسمیں 
ھیں تر تیبی اور توصیفی ۔ پھر تر تیہبی اعداد کی حسب ذیل چار قسمیں 
هیں ۔ (ہ) آحاد یا اکا ئیان ۔ (م) عشرات یا دھائیان ۔ (م) ‏ مثات یا 
سیکڑے ۔ (م) ااوف ۔ ھزار؛ٴ لاکھ وغیرہ ۔ 
١‏ -۔۔آعداد ٹر تیبی 
آحاد یا اکائیان ایک سے لے کر تو تک کے اعداد کہلاۓۓ یں ۔ 
(و) ایک ۔ سنسکرت ایک اور 'فارسی؟ یک ۔ پراکرت مین 
تر ار بی تشدید کے مات ایک اہول جات تھا تیر دب 
شدت 'پنجابی؟ میں بھی ہے ۔ پراکرت میں عخصوصیت کے ساٹقھ اردھ 


ما "م٠‏ کے“ اور ے ١٢]‏ بھی ملتے ہیں : ان میں ثانی 





)( اتہاس صفحه ۰ن٢‏ 


۱ ٢ے ٣‏ ۱ 
الک سجچھے زیادہ قد یم معلوم هو تا .۴ ۰ قد یم ”فارسی؛ کا ما غالما 


اس کی اصل سے ۔ "پہلوی' ”ریو ک“ سے ظاہر ہو تا ہے که اصل کلامه 
”ایو“ یا اے؛ ےے ۔ کک“ بطور الحاق بعد میں اضافه کیا گیا ۔ پنجابی 
”یاران'' جو پراکرت ”سے آرہ کا قائم مقام ے؟ٴ اسک موید ےھ ۔ 
تر کیب کی صورت میں 'ایک“ کا ىہ یا چ هو جاتا ہے . جیسے اکیس ۔ 
اکتیس - اکتالیسں ۔ ١‏ کیاون ۔ اکانوے وغھرہ ۔ گیارہ اصل میں‌اگیارہ تھا ۔ 
کیازہ کا ائٹ ومن کی ری اب سرت اڈ او رہہ 
میں بھی ہے ۔ الف سے پہلے اردو میں 'ی بطور تحسیں اضافه کردی 


جاتی ےے ۔ اکیاسی (اکا-اسی) بیاسی (دو + سی) 


(+) دو ۔ قدیم هند ایرانی میں ”د و تھا ۔ فارسی اور پراکرت 


میں ”دو+“ ہے ۔سۂسکرت ''دوو؛“ بھی دوھی تھا ۔ )لچ تثليه کی علامت 
ھگ 


ھے ۔ تز کیبکىی حالت میں صرف ٭دٴ ره جاتا و و ما 
اور کبھی 'و؛ جو ”ب“ٴ ہے بدل جاتا تھے ۔ جیسے بارہ ( دو+رہ ) 
بتیس ( دو+ تیس ) بیالیس وغیرہ ۔ ْ 

اون 0۷۷امسکرت پاد تی راد و کرت سیر 
قدیم 'فارسی؟ میں ”تھری*“ تھا ۔اصل عدد ”تر“ ہے ”نی“ علامت 
ہے ہہ 3 0۷ج نو اتوہ وریہ تک مافیۃ ہے ۔- 
ب00 رد ۳افت ا لک گاادی سرت ود و سنا ا رات 
لے ھم اس عدد کا ماخذ ”پراکرت' ”تنی“ کو قرار نہیں دے 
سکتے ۔ اس کی تزکیبی شکلیں یه ہیں ۔ے ۔ تین ۔ تی ۔ت ۔ تر۔ 
تری ۔ مثلا ٹیرہ - ( ھے+رہ ) "ینتیس ( تین ا تیسں )؛ تیس ( تی-ا-س ) 
ترپن ( تر + پن ) تریسٹھ (ترے + سٹھ ) تپائی ( ت مہ پائی ) 





۱ ٣ صضۓے‎ 


(,) چار ۔ سٹسکرت >چتواری“ یا پت“ تھا ۔ ''٭فارسی“ چار 
با چپار کی اصل قدیم فارسی ”'چھتوار“ ے ۔ پراکرت ۔ میں 
اھتواری“ 02 عو 99ع ہج ٦رہ‏ ارز در تی 
اجڑا چوٴ چوں' چور ۔> چٹر سے پئے ھیں ۔ جیسے چودەه ( چو +دہ) 
چوبیں ( چو + بیس ) چونتیس (چوں + تیس ) چون - چوا۔تھ . 
چوراسی ( چور + اسی ) چورانوے ( چور + نوے ) چالی چتواری سے 
باعوڈ ھے 'رٴ 'ل؟ سے بدل گئی ھے ۔ چالیس ( چا ی-+إ۔س ) 

)۵ پانچ ۔ سنسکرت اور قد یم فارسی دونوں میں ”پٹچ؟“؟“ ہے ۔ 
ي یں ثقات میں اس یىی حسب ڈیل شکلیں ملصی ھیں ۔ پنچ ۔ پچ ۔ 
ہیں ۔ جیسے پندرہ ( پنچ+رہ) پچیس (بچ۔ا-پیس) پیا تیس (ہیں ۔ه 
تیس ) پینتالیس ( ہیں + چالیس ) پچاس (بج+س) پچھتر ۔ پچاسی _ 
پنچایت ۔ پچ لڑی - 

(ہ) چھ ۔ پراکرت چھ؛ سنسکرت 'شسٹ' یا ”ثششی* ۔ قد یم فارسی 
”'خشثوش؟ ھے ۔ چٹرجی اردو اور پراکرت ٭چھ؛ کی اصل قدیم فارسی 
کرد جا"د ھیں' ۔ ان کا غیال کے کەة *عغشوفقی* اول ”کٹوٹی* بنا"۔ 
ابی کی۶( مخلوط ) 'چھٴ ے بدل گیا (, ا ۔ فارسی شش کی اصل 
بھی یہی خشوشض ےہ ۔ خشوشس ۔ شوش ۔ ثش ۔ تر کیب کی حالت میں 
چھ ۔ سو ۔ سا۔ یه شکلیں ملتی ھیں ۔ جن ميں سے آغر الذکر دو شی 
باھٹا کے ماخوڈ ہیں > جیے سولھ ( سو +ل4) چھبیس (چھ +ییسٰ) 
چھتیس ۔ چھیالیسں ۔ چھپن ۔ ساٹ ۔ (سا+ٹھ) چھیتر ۔ چھیاسی ۔ 
چھنگا ( چھ + الگلیا ) ۔ 

() _مسلت ۔ پراکرت سس ۔ سنسکرت سپت ۔ تن کو کی نحالت 

(١)‏ بنگالی کا آغاز و ارتا پارہ ےہ 


سس مم 


) بے ٣‏ ۱ 
میں سات کا ست؟ ہو جانا مقررہ اصول ہے مطابق ےہ ۔ سترہ ۔ 
ستائیس ۔ الیته ”'سیں“ جیساکه دھیریندر کا خیال ہے ”ہیں*' (پانچ) کے 
زیراثر ھوا عہ ۔ سیٹتالیسں ۔ ( سیں + تالیس ) سینتیس ( سیں ۔إ-تیسں ) 
سؤژسٹھ کا ”'سڑ“؟ کہا جاتا ہے که اژسٹھ کی ریس ےے لیکن اس میں شک 
نہیں کە 'زژٴ“ ت؛ کا بدل مہ ۔ست ۔ آسٹ ۔ ہبڑ'۔ اسکی یلاک 
سیژڑھیاںل ھیں ۔ 

(ہ) آٹھ ۔ پراکرت اٹھٴ سنسکرت ” اشٹط'ٴ ۔ مر کب (عداد میں حسب 
قاعدہ 'اٹھٴ هو جاتا سے ۔ اٹھار٭ ۔ اڈٹھتر ۔ ( اٹھ۔+-ستر) اٹھائیس میں 'اٹم؛ 
مشدد هے ۔ ”ٹھ؟' 'اڑ تالیس؛ اور 'اڑتیس' میں اڑا سے بدل گئی ھ ۔ 

(و) نو ۔ سنسکرٹ میں ےچ ےے ۔ سٹسکرت کے چچ اور چ اردو 
میں ساکن هو کر تےے؛ اور ےو“ ہو جاتے ہیں ۔ پراکرت میں 
اس کی شکل ہچ ہے ۔ تر کیبی حالت میں اس کی دو شکلین ہوتی ہیں ۔ 
”نو“ جیسے ٹواسی ۔ اور *”نناٴ جیسے ننا نوے ننا+نوے ) 

دھا ئیاں دس ے ننانوے تک ھيیں ۔ یه دس ى تر کیب سے بٹی 
میں اتسس ععود السا ا ارس ای میں دنک تاب کت سد 

(.و) دس ۔ يیە تمام کاامن یی و ےط کک جلللہ ہے قاقوے 
تک جحمله اعداد اس عدد یىی تر کیب سے بئے ہیں ۔ ”دس“ ی اصل 
قدیم آریائی ”دشت“' ہے ۔ نحت صوتی کے اثر یے خود سنسکرت میں 
اس کے جو تل لئے روپ اختیار کۓ ان کی تفصیل ۔دل چسبی سے 
لان 

() ارہ کے ارہ کہ دہں '( ا ستفوط تا 

(+) انیس سے اثھاون تک شتی ۔ شت ( بسقوط ٭ك' ) 

(۳م) انسٹھ بے اژسٹھ تک ٹی ١‏ بحذدف دش وابدال'ت' بە نٹ') 


(م) انھتر سے ننانو ےتک تی (یخداف دش ) 


1 ْٗممہت. ] 
آردو میں ٭دششی'“کا شی“ تر کی حالت می ">؟ حو جاتا ے ۔ 
او 'دال؟ کھی قاتم رحی ے اور کبھی تر“ یا "ل“ ے بعل 
جاتی تھے ۔دشی ۔ٹشی۔ ڈِس ۔تسی ۔له ۔ره۔قِس ہے مختلف مدارح 
سے کی ۔ باره ۔ چوتھ۔یتشوےء ۔ سولدھ ۔ ستره ۔اثیار ۔ وغیرہ 
(۔") سِی۔پرا کرت * ”بیسٹی“* اور ستسکرت ”واشتی“" ۔ انسی 
۲ مب و یں ا سی کی رتے> ے ے بی 
گی ے ١_<‏ کی '۔ یاتّی۔۔- تی پچس - ساتہی - اٹھاتی ۔ 
و غرم احداد سی ”سی“ ک بب“ کر گئی ے ۔ تی ث“یاعت> اردو 






ہک سر کم حی: حی گنا ےے۔- تی - چائلےی - وچائیٰ و ھی۔۔- 
([م) تس - برا کرت ”کسا” ستسکرت ”ترقٹت* ۔ ت و كکےکی صورت 
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مین بھی کسی یی و ہتا سے ۔اکتیسی ۔ بتیں ۔ اور چیتےی سی آت 
مخاند جو کے ھر۔- 

(م) “ چالیس ۔ پراکرت ٭چتالیس“ ستسکرت گچتواوتشت* ۔ یم 
عتد چاتی اور جق؟اآے سر کب ے - خاتی: کی اسقق سسسکزت حقواویٌ 
ۓنں کو کے ک صووت سی یھ *تالسی* یا ”لسی* وہ حاتا جے ۔ جسے 
اکتاقیی:- تیالِس,- چوالیس ۔ 

[ج] ‏ بچاس ۔_پرا کرت پنچاسا ۔ ستسکرت -۔ پتچاشت ۔ ت ور کے میی 
"٣پ‏ ون“ ١س‏ کے روپي جو جاے حی جویعچاس کے حتّو اول ے 
حقتقال .کے کے حی - ”وف ٴ يؾ* کا بدل کے ۔ ١‏ کیاون_ - یاون ۔ 
جر من - چووت - یجؾ ۔ چھیۓ ۔ ساوت ۔ اٹھاون ۔ صرقف اتتچاس می 
"پچاس“ دیکھا گیا ے -انتچاس اصل میں ات پتچاس تھا ۔ ”پ“ دومیات 
ے کپ کی ےر 

[.1) ساٹھ۔ پرا کرت سٹھی ۔ سسسکوت”هئی> (متی + تی ؛ ت ر کی 
میں سی عوجاتاےے ۔ جیسے اکسٹی ‏ باسٹیے ترمسٹھ -۔ 


۲۶۰٣٣ 
(.ے) ۔ستر۔ را کر ت ستر ۔ سنسکرت لے امو ی ات‎ 
زا کر اور هالی تھی میں۔"رٴ سا بد لگئی تھی ۔×ت* اول اٹ ھوٹی ۔ اس‎ 
کے بعذہ مٹ؟ نے ڑہ ك روپ اغخثیار کیااور ۹۶ نے ٹک ء اس تدیل کے‎ 


یه ذرجے ڈاکٹرچٹرجی ے لکھے ھیں ۔ م رکب اعداد میں‌ست رکا 'س 
بالن جاتا ےے جینے اکھتر ۔بہتر ء تھئر ۔ 


ےت 


ستتو ۔ اوز اٹھتر 
صوف تا رت کیا غد 

(۸:۰) اسی۔ کو پراکرت میں ”اسی أای“ اور سئسکرٹ میں 
؟اگیلغی“۶ کہتے هیں ۔'اشی ‏ میں دو ضں* ھیں اور ”اہ ای“ رع 
اس لۓ ٴ۶اسی؟ پُراکزت کے روپ سے ما خوذ نہیں هو سکتا ء پچٹرجی 
اعے پتجابی لعهجے کا اثز بتاتے ھیں ۔ میں سمجھتا هوں سنسکرت 'اشیتی؛ 


اصل میں 'اشنیٹی تھا جیسا کە قدیم فارسی میں ۓے ۔ اس سے اول 


پیا 1 َ‫ 


شس شیتی* اور بعد میں اسی بنا ۔ مر کپ اعداد میں ”اسی' کا لے 

7۰ ےد (تا تد کائے و بجکلی و لئے ے تال د 

ریہ منوقا رر کرات ا یت - سکرت و 2 ہن 
اس میں یه الجون ےے کہ نوےے کا 'و؛ٴ مشدد هے ۔ دھیر یندر نر تگرار 
و“ کی و جە سے ایک پراگکرت لغت 8 ےچ اور فرض کیا ےے ء٭ غالبا 
قد یم آریائی:ز بان مین ”نوتیٴ کا روپ ”نوؤتی؛ تها ۔ اردو ”٭نوے؛ 
تل * وواق '. رمع طوووٴ "ای قداام لت نے اوہ5 کے گے 
عو ہہت اعداد میں إ|لف وصل اضافه هو جاتا عے اؤر ”نوے ک5ا 
ایک !و؛ کم ھو جاتا ے ۔ اکا توے یا | کیانوےے ننیانوے میں”نو “کا 'وٴ 
نوک ےہدل گیا ے'۔ |0 کیاترے چھیانو ے اور ننیا ذو ےہیں جو دی تل 
وبا قبل حروف کے زیر کا اثر :ھ۔- 


ی6 اتہاس. صقفحه ‏ 


) سے کے ۳ ۱ 
ی9 و ال یکرت قت+اودو صو+ یىی ان 
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راو ۔ دوہ ان ایک روب کے یھ ہے 
ٹیکڑا' سیگژوںَ وغیرہ ۔ اس کا ماعد پراگرٹ 'سی“ ے ۔ کیلاڈگ 
جوا اور لے ]کو 'براکرٹ کافاعلی' حالت ”ستاو اور استاھٴ سے 
باعودمائنت مں۔ ت۔ ری تو سو اور کے بنے۔(١)۔‏ 

(...م) ہزار فارسی کہ ۔ سنسکرت میں ٭سٹہسر؛ ھے ۔ تمام 
جدید دیسی ژبانوں میں ہزاز استععال ھوتاے ۔ اس کی وجە ڈاکٹر 
چٹرجی یه بٹاتے یں کهھ هندوسٹائی زباتوں کے درمیائی عہد میں 
سنسکرت ”دش شت“ ذس سو ) بولا جاٹا تھا جب مسلمانوں گے 
ساتھ فارسی هندوستان آئی تو بولنے والوں کو ہزار زیادہ ھلکا اور 
انان معلی عو اراس لئے اوہ آغیاو کی لیا گیا ۔ 

(٢8ائن) ‏ لاکھ ۔ سنصسکرت ”لکش“ ہےےہ نکلا ےے جو حہستت 
قاعدہ تر کیب پاکر 'لکو؟ ھو جاتا ے ۔ جیسے لکھ پتی ۔ کڑوڑ کی 


اصل مشتبه بتائی جاتی ہے ۔ کہا جاتا ہے کہ یه سنسکرت ”کوٹی* ے 
وضع کیا گیا تھا لیکن صوتی اعتبار ے یە ممکن نہیں ۔ قیاس کیا جاتا 
ےہ کھ یہ لفظ ”کروٹی* تھا ۔ اردو کڑوڑ اس قدیم لفظ کی یادکار ے ۔ 
سنسکرت ”کوٹی“ بھی غالباً اسی ے گھس کھسا کر بنا ےہ ۔ 

”ارب'' کی اصل سنسکرت ”ارود“ اور ”کھرب؟؛ کی ' کھرو ےہ 


اور پا بہت ظلاعر كے - 








سے ۰۔ح .سپ ہے-۔۔۔ _ ۔ے سے کآ-×ح ص٠یلٗںٗ‏ اس سصص‪ٗحنےسےسمسسئسئسنس ں_'_ممٌمکھعٰپعٰءٴٔ۔ے__ -- 


(ں) حندی 5 صقحه ہہ .مس 


۱ ۸ل ے ٣‏ ۱ 
ہ-آعدان ٹو مدبھفغی 


اردو میں پہلے چار توصیفی اعداد کسی قدر ے قاعدہ ھیں ہ۔ باقی سب 
”وان“' لکا کر بنائے گئے ھیں ۔ جیسے پانچواں - ساتواں وغیرہ ۔ ”وان“ 


وھ" کے نیم ا کے ول کا وٴ بڑھا دیا جاتا تھا ۔ قدیم 


فارسی .کا اع پہلوی میں وم" اورفارسی میں ,مآ کہ ۔ جیسے 


و َ‫ 
جازم ینوی بددعرت میں رص ارم خرس نام لیکن دہ اپ 
76 تی گلاکات کہ 4 پر موق کی > کن 
”پنچنٴ سے ”پنچم؟ ۔ 'سپتن' سے ٭سپتمٴ ۔ سنسکرت ؟* تم“ کی مت جزو 
کلم ھے ۔ اصل لاحقده 'م ۔ یه "'مکاردو میں غنه ھوگیا تھے ۔ ؛وٴ غالبا 
پہلوی ٭وٴ کی نشانی نے ۔ پانچوان پنچوم ۔ پنچوں ۔ الف وصل کے بعد 
پانچواں ۔ یه بھی ھو سکتا ےہ کەه سنسکرت ہچ (ول 'چ ھوا ۔ جیسے 
گرام سۓ کاؤن اور پھر آچ ۔ الف اس صورت ہیں 'و پک کے قائم مقام 
مزا ۔ یقیه اعداد یىی تقاریخ اس طور ہز 

(۱) 'پہلا۔ 70-0 خت اس کا ماخذڈ قدیم ھند اریائی 
'”پر >> تھ ۵ و جو ۱ وذرت 090 
پتھل ۔ پٹھل ۔ بپڈھل ۔پھل ۔ پیلد ۔ گریرسن کا خیال ور یر کی 
ےنا ای و سی و رم ای ات وت 
مہاراشٹر ٹری اور اردھ ماگدھی میں بھی تھا ۔ ''پر توم اَل' اب پھر نشی 
میں ”٭یڑھم مل الئر“؟ ''ھواا [فر ادن بت اب اد۰ ہشن سو ید دی آمدی الات 
اس کاے کا 88ؤ فرض کیا ے (م) ۔ ہیمز سنسکزت”پر تر“ تے ماخوڈ 
بتاے ہیں (م) ۔ 


() بپحواله ولٹر حاشيیهة صفحه رہ 


(م) گرامر جلد م صفحه ۲ہ 


:3 )] 
(م) دوسرا ۔ تیسرا ۔ چٹرجی کے خیال میں ”'سر؟“' سنسکرت لفظ 
تھچ اد ص/۶( تر کت وَکرنا) ے ہنا ڑھ ٦‏ ۔جؤوئلیٗ‌اس کی 'ٴ اصل 
سرت“ بتاتے ھیں (م) ۔ لیکن میں سمجھتا هوں کهە یه قارسی ”سر ے۔ 
الف غالبا فاعلٰی ےے ۔ 'دوجاٴ اور ”تیجا' بھی اردو میں مستعمل ہیں 
یه سنسکرت "دوتیه؟ ”ترتیە؟ سے بئے ہیں ۔ 
(م) چو تھا ۔ پراکرت مچچ9 اور سنسکرت م"٭چتر تھٴ سے حاصل کیا 
کا ۷ ئظاہ ‏ 5گ تی پت رع ھت 
عدد صحیح یں ایک قسم عدد تضعیف بھی ےے جو گ:ا؛؟ ھرا' 
را ا ۱ا مک یا ات 6 جن کا ۳ کا ۔ دید 


+2 
تہرا - دو نا ٠‏ ذو حند - ا غیر ہ٥‏ ے یہی اصہل ساد کزت 2۶7 اد ہے 


”نا“ اس کا متخفف ےے جیسے ذونا۔ ؛*ھرا“ پلیٹس کے نژزدیک ٭”٭ھارا“ 
اتا کیا ت۶ ]/ماراخ) ہحشکرت من راو؟ تھا ۔ رۓئ ھتوی کی 
یب بدو ران ہے نی سرت فدہ" براکرت می 
٠۷‏ “ٔ۰ سٹسکوت ”دھاٴ؛ سے 
سے رج ا خاست کے رر ہد یه تھے وک 0اا کا کی 
بدل سمجھا جائے ۔ بنگله میں اس کا روپ ”ھارا“ ےہ جیسے دھارا ۔ 
تا( چٹراجی ایی امن آ]سجرت؛ اڑھارم جانے میں جس کے معتی 
قسم اور حصد کے ہیں ۔ 

اس کے علاوهە چند لمات اوز مین جو جحخي ہد بنعنی _ دیے 
9۵۹ --, سو ڑا ھذا ۔ کوڑی '۔ سیکڑا ۔ "جو ڑا کت جرت؛ وت 
(ملا ھوا) کے :بنا ےیکت ۔ یت ۔'جس ۔ جوٹٴٴ۔ جوڑ الف 
توصیفی بعد: میں اضافه کیا گیا ۔ کوڑی (بیس ) “کول زبان کا لف 
حے (م)۔ 





)() مر صفقحه ١٢۳۸‏ 
)( کات صفحه ہرم 


)۳( چٹرجی صفحه نم و۹ے 


ا یں ۱ 
٣‏ --عدل مکسزر 
ان ہے عدد صحیح کا کوئی حصه سمجهھا جاتاا ےہ ۔ یب بھی دو 
طرح کے ہیں ۔ اصلیى اور تو صیفقی . اصلی یہ ہیں ۔ 


ک ٹاو ۶*۱ دج جیورت سے پا دک سے ماخود ع ۔ .بای اسیق 
مك( 
تانیث ےے ۔ اس ىى اصل ”پادکاء ھے ۔ جیسے ادھ پئی ۔ سچو تھائی> 
چوتیها سے بنا ےے اور اس یی طرف منسوب ى ۔ يااس سے اسم ےہ ۔ 


ےادذھا ؛: 





کرت ہی و ارد تھا ٹرش حالے یہ سا 


۳ 


ره جاتا ے ۔ جیسے آدھیلا ۔ادھ سيیرا ۔ ادھ موا ۔ وغیرہ ۔ 

نوا ےت ال ”تہا؛ اور”'_ ی ۶ مصدری ىے ۔ "تہا'“ 
میں ػ؛' تلخی" کا لا تھ> ایا '(رور'دھاتق ا خالك بی 
بھی ہے (رم) ۔ لیکن ان ى ٭ٴ اصلی ے ۔ 

سڈبڑھ۔ ڈیوڑھا :ار براکسرت چچچچ۴ اور متبکرت 
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پہلا نصف آدھا ے ۵ "۶۸۷م جترا تحت ڈھائی ۔ 
”یوڑھا؛ میں ”دوؤٴ کا 'وٴ بھی موجود ہے ۔ 

ے٤‏ ھائ " اڑھائی ٤ے‏ پر :کرت ا !ذڈتی؟' اور شک رٹ 
”اردہ ترتیه“ یعنی تیسرا نصف سے ۔ ڈھائی کے شروع سے الف تخخیفا 
گرا ھ ۔ پیمز ۓ اس کا ماخد سنسکرت ”اردھ ۔ دویم“ ٹھرا یا عے ۔ 

کے مرا ڈیا اٹ اصل میں ااھوٹھا''؛ تھا ۔ یه سسکرت 

۳ 


”اردھ سیر 7ج ۷۱ ساد 2ھ . ادہ چ آتھ ۔ اہ ات ۔اھوته ۔اھہوئی ۔ 
ھوٹھا یا هونٹھا شروع سے الف گر گیا ہے ۔ 


ممسمپئصصثی-۔ 
2- ہجچوج- سد سس سس کس سور سے۔.-..-لسسس۱مج-ہ.سمسدا ہے 
بے ًکسژٔژکپکٰکچکے سے چو شس س٦س‏ سس ںہ ۔۔.....ٰ حب0.× 





(۷) مو مد رر 


۲۰۰۸۷۶ 
: ۱ ھو 4ھ 
ڈھوتچا : ےط م کی اصل کیلاگ چتراچک ( چار سے او پر ) بتاے 
ہین ۔ 'چنرٴ کی 'ج اور تک دو ٹر یں رض جب اور ٤َ‏ جک ےہ بہت 
گئی ےہ - ”پونچا“ٴ اور“ کھو نچا؛ سب اسی ڈھنگ ہے بنے هیں ۔ کھو نچاکا 
”کھو؛ سنسکرت چ (شی) کا قائم مقام ےے ۔ 
تو صیقی اعداد مکسور عدد صحیح کے وصف کے طور پر استعمال 
ھوے ہیں ۔ جیسے ساڑھے تین پونے چار ۔ سوادو ۔ وغیرہ ۔ 
سوا : سا پراکرت چ]چچ اور سنسکرت 'سپادہ؛ ے لیا گیا ھے ۔ 
لو ایا اك می ایک لغت اور بھی "۔ 
مساڑ ےہ مد + سنسکرت ساردھ (س+۔اردھ) سے بنا ہے ۔ پراکرت 
ت0 
میں اس کا روپ چچچ ع ۔ ساڑے؛ غیر فاعلی حالت میں عہ ۔ 
ہونے : ۶+ سنسکرت پادوں (پادح-آن ) پاد کم ے لیا گیا ہے ۔ 
لیکن وہ اصلی عدد مکسورو کے ۔ 
یه اعدادجن صوتی اصولونۓ تحت بے ہیں ان تفصیل تو صو تی 
تع ات میں مل کی اکن ان سی کے جد جو مطرد طور پر انک وضع 
چھھ امج ''إور' جی ہا دذکر "تی ٭ ہے کرات می 
کیا ہے اختصار کے ساتھ ڈیل مین دئے جا رےے هین - 
(ر) آخر ہے مقصور حروف علت یا حر کتیں ساقط ہو جاتی 
غین ۔ جسے چتوار سے چار - ترین سے تین ۔ ششٹث سے ساٹھ ۔ 
(ہ) مخاوط حروت صحیح ارام مم تا (ابیکت کر عاتا کر 
[5 5 ک۲ لے بل ''حی کت کا اشباع عی' جانا تھ۔ عیت ہد کاگۃہٗ 
اشٹ سے آٹھ چتوار ے چار ۔ 


“۴ً ھ٭‎ ٦ 


ارچ 


(۷) دوسان کی مت ٹر سر تا 
پنچ سے پانح ۔ ١اکیانوے‏ ( ١اک‏ ۔ نوے ) 
(۔) آخر سے حرف صحیح 5رگا تا "مج جسے ونشت سے 


”سس 


سے بس ۔ ترنشثت سے تیس ت چتوارنشت ہے چالسں ۔شت ہے سو۔ 


پنچائثت ہے پچاس ۔ 


۸ ۔ خڑوکا 





حروف او٥‌‏ میں جین 77 معتی مستقل تمہیں اور حو دو اسم یا 
ایک اسم اور ایک فعل کے در میان ربط پیدا کوک دی ۔ صلات 
اور" اعاا ”الا ھی بھ "ا حروفت' ھ١‏ من ات کا دک ا او ار کیا 


جاچکا ےے ۔ بقيه حروف کی تاریخ ڈیل مین دی جارعی گے ۔ 


ا دک کات ہق ےت لی انال کک رف 70 ھت ت ا 
ہراکرت سی اوک و ۲ بدن کا6 جا 06ا09 وو ساونی 
اک رت ات کا تلفط کیا جاتا عے ۔ اپر “اور اور تد اردد مت 
دوسرےے کے معثی مین بٍ۹ھی ھ ۔- جیسے اور آدمی ۔ اس حرت کے 
سے اصلی اور حقیقی معنی یہی ھین ۔ 

”حا“ ۔ گلمۂُ ایجاب مھ ۔“۶ھوں“ بهی اس کا ھ٘م معنیى ے:ا۔ 
پلیٹی اس کی اصل ام“ بتاتے ھین (() لیکن مین اسے حثّایت صوت 
سمجھتا هھوں ۔ 

ای ای امو ا0و یف بچودات جع ری رر 
ھیں - هاں؟ ھوں؛ اوز هیں - غالبا یه روپ حرکات اشارہ یق مدد ے نے 
ھیں ۔ پلیٹس کے نزدیک يە سنسکرت ج ]85 سے بنا ےھ اوو ایک طرح 


(و) مندوستانی گرامر صفحه ۱۸۲ 


.2ءء 


رہہم.8..] 
0ا ا بک اھت بر تر یىی راے بھی: بھی ھر (ہ)) ۔' سہشینة 
اواور پچ سے مرکب بتاتے ہیں اور ”ھی“ کا جوژ مادہ ' ص۶۹( ھونا ) 
سے لگاتے ھیں ۔ وہ کہتے کر رج یں '( ساٹ شی )) پرارت عیڈ 
میں عام طور سے ”نہیں ہے“ کے معنی میں بولا جاتا تھا (م) ۔ 

”ھی“ اور ”بھی“ دوئون کی اصل جیسا که اوپز عرض کیا گیا' 
کت رر یھ زی ا ید سی کارد ید دومٹرست عثعاء سے 
”ھی“ کی اصل سٹسکرت تاکیدی کلے چ؟ کو بتایا ےہ - ھورنلے 
اور سکسیٹه سنسکرت ایو؟ اور ”ھی“ دونوں کی مشترک پیداوار 
بتاۓے ھیں ۔ 

27 اف اتد اھ ۔ سٹک کی وک اس کا ماشعة 
عے ۔ غالب ایک رقعے میں فرماتے ہیں ۔ ”پر“ بمعتی لیکن لفظ مشہور 
اور ”یھ اس کا مخفف هے ۔ میرے اردو کے دیيوان میں سو دوسو 
حکگه یه لفظ آیيیا وکا ۔ 


”گوو اں نہین پەواںدۓ نکالے هو تو هیں ۔کعبەےان‌بتوں کوبھی نسبت ےدوری“ 


”توٴ حرف جزا ہے ۔ یه سنسکرت میں چ تھا ”سو“ کی طرح یە قدیم 
ضمیر غائب :چ8 سے بھی لیا جاسکتا ہے ۔ ضمیر غائب چلتی وغیرہ 
فعل حال کے صیغوں میں موجود ھہے ۔ 

”کە؛ بیانیه فارسی ہے اور فارسی عی سے لیا گیا ے ۔ 

”برن“ بمعنی بلکہ ۔ سنسکرت میں بھی اس کا یہی روپ ۓےہے۔ 

”چاۓے“ فارسی ‏ خواہه کا ترجمد دےے اور چاھنا مصدر ہے فعل 
مضارع کا صیغه ہے ۔ ”پھر“ کی اصل سنسکرت وت تھے و ری 
اب کک ھٌاتھ <٠"‏ تخلوط مو "کے (ت' -۔ ‏ پھرکک کسیہ ۶ 


(ر) نیپالی ڈکشنری صفحدھ ےسم 
)(( اودھی حپة-< 3ے ۳.۹ 


(م) بنا 


[ 57۰2۳ 
کے 0 ا لا 6را 7 
ع0)۔ 
77 تک وت ٢‏ سے وضع کا کا تھا ۔ ت۹“ بہت 
پر قھاس کر کے بعد مین اضافه کر دی گئی ۔ 
ذیل کے کلمات بطور ظروفت سمتعمل ہیں ۔ 


پر اسے ماضی معط و فه بھی هو سکتا 


ا سحک ‏ ت ۶ اذی' وارودت 0ا سے ماخوذددعے ۔ پراآکرت 
کے مشدد حروت میں ے ایک اوس کی آاد .ئا ے لا تقل جرت 
کی حرکت کا اشباع هو جاتا ھے ۔ 

”کل“ کی اصل سنسکرت ”کليه“ ےھ جس کے لفظی معنی ہیں 
صبح ۔ 

کو کیٹ : کت 1 اور پاٹ ظا 23 ہ لاد "ھت - 'اترسوں" 
اور ”'”نرسوں“ بھی 'شوە“ یی مدد سے بنے ہیں ۔ ”اترسوں“ کا جزو 
اول پا زگ مے اوز کرو ہیں ک 218 ((ادوسرا ( لیکن پلیٹیںس 71ک 


کو دراوژ ”نل“ سے ٹکا لتے ھین (۲) مجھے یه زیادہ صحیح معلوم 


هوتا ھ ۔ 

”'جھٹ ” حلدی اور دو - سٹک ت مین ٭جھڈتی؛؟ تها - وط 
اس کا تابم ےے ۔ ”ترت“ اور ”ترنت“ دونون کی اصل سنسکرت 
ع دو ت۶ ے ۔ 


(ہ) ہندوستائی گرامر صفحه ۱ہ 


۔۔_٭-ى٭”سسےہک_ِ سج سصحسبے-تے-ت-ت--ٔ سسمسھسےد۔ سے سے ےے سے سے سے سکسے۔ 





باب پنجے 


افعال و مشتقاث 

قعل میں عام طور سے تین چیڑیں پائی جاتی ہیں ۔ کام - کام 
کرتۓ والا اور ژمائتةه ۔ شلاٌ ”کرتا ےہ“ ایک قعل ھے جی سے کرتا 
ک اھ اف اپ رعاند حاع کو ایی حادم شع ہے وپ پت 
کام پر دلالت کرےۓ والا لفظ مادہ کہلاتا سے - زمانه اور قاعل جا_* 
کہ لۓے قعل میں کچھ تیدیلیاں کردی جاتی ہیں ۔تعل کی قسمیں 
ان تبدیلیوں کی بنا پر عوتی ھيں ۔ستسکرت میں واحد؛“ تثتیه اور 
جمع قاعل کی تین قسمیں تھیں اور ان کے لحاظ سے قعل کے الک 
الگ تيؾ روپ ھوے تھے ۔مگر تشثتيه پرا کرت کے اولیں عہد میں 
عغائے ڈڑوکگا ک دی مہ حہاں عدد کے لحاظ سے يە کمی هھوثئی وعاں 
جنس کہ (عتبار ے ایک اضاقه بپی ھوا ۔ سنسکرت قعل ميں مذکرو 
مؤتث کتاقرق تھ تھا ۔ دوتوں کے لے ایک ھی صیغه استعمال هو تا تھا ۔ 
اردو میں مذدکر کا صیقد مؤتث ے الگ ے۔ 

”مادہٴ“* فعل کے تمام تقیرات میں موجود رھتا ےے اور ان تقیرات 
کی علامتیں چھاٹتے کے بعد بج جاتا حے ۔ چلتنا >٠‏ چلتا ےہ ۔ چلے کا۔ 
کر اد ان ہے می تل“ سوک کے یع مات کت 
مین دو ہزار کے قریب مادے بتاے جاتے یں ۔ یھ سب مستعمل 
نہیں ۔ ات میس سے ۔. ےہر ویدک ادب اور یعد کی ستسکرت تح ریروںے 
میں احتعمال ھوئٌے ۔ان میں سے ت۶ریباً دو سو مادے ویدک (دب 
کے ساتے تخحصو ضس ھسں -۔ ۔صّر بعد کی ییداوار حی ۔ کل ۔۔۔ 
مادے ایے ھیں جو سنسکرت کی ار تقائی تاریخ کے مختلف دورون 


7۰۳۷[ 

مین اسعمال "ھموےوتھ ۔ براکرت مس کن کے ادج 
کتنے سنسکرت ے لۓ گے سے قنم طلعت بے تالاے٥‏ کےا 7 
یقین گے ساتھ کچھ نہیں کہا جاسکتا ۔ لیکن اس میں شب نہیں 
که پرا کوت عہد تک آے آےۓے بہت ہے قدیم مادے متٹروک موک ۔ 
اور اتک حعد ن۶ 'بادتے ائیٹ لت مک ہے سوج تجرات 
گے رو (9, ملق کلجوی ے ے2 مس رجں کس۔للای <ع کی ۔ 
ے مادے دکنی اردو میں مستعمل تھے لیکن اب متروک ہیں ۔ 
نة تخائ اور اکجرات کت دک اردی میں آ3 ۔ ڈلد اوہ وہہ 
عاع ال جال مہ ات ہ5 علُ 'نه جیا ہت ارد ادث و توف 
و جو بل سی کے کر ۷بت سے ملف کان جوا گی کے ای 
مادے اجنبی الفاظ کے ساتھ ٹکسال باھر قرار دے دئ ےگئے ۔ 

اتارا جانا (قتل هونا ) آچانا (اٹھانا) اچھنا (ھونا) آدنا (شرو عکرنا) 
آڑنا ( تباء ھونا ) انيڑنا ( پہنچتا) بیسنا ( بیٹھنا ) بھاتا ( ڈالنا ) 
بھگنا ( سیر ھونا ) بھیدنا ( پسند آنا ) پاڑنا ( ڈ النا ) پنوانا (برا بھلا 
کہنا ) تھنجنا ( ٹھو کنا پیٹنا ) ٹھیلنا ( ثالنا) جالنا (جلانا) جرونا 
(ھعضم هھونا ) چکلنا ( بھیجنا ) دسنا ( نظر انا ) دھانا ( دوڑنا) 
سادنا ( انجام دا ساو نا "۵9ا6 گائدنا ۳( کارمسدتتای 
سیڑنا [ ھاتھ مین آنا ) مثنا ( ڈالنا) سرنا ( غتم حونا) سچرنا (آجاتا) 
سنکھارنا (نکال دینا ) سوسنا ( برداشت کرنا ) کاڑنا ( ثالنا) کلانا 
(جھگڑنا) کونڈنا ( بن د کرنا ) گھالنا ( ڈالنا ) لاٹنا ( ذلیل کرنا ) لانا 
( لگانا ) لڑنا (کاٹنا ) لوڑنا ۔ طلب کونا ) متنا ( مست هونا ) پنچانا 
پیدا کرت ) نسنا (بھاگنا) (1)'۔ ٰ 
۴ یہ فہرست ”فرھنگ سب رس“ مر تبه مولوی عبد الحق سے 
ماخوذ ےہ 





) 
اردو مادوں کی تعداد ھور ٹتلے ے ٣٢ہن‏ بتائی تھی ۔یيهە دو 
طرح کے هیں ۔ ؟اولی یا اصلی 'انوی؛ یا وضعی ۔ اول مادے سنٹسکرک 
07 ۸ سرت عائردکی مد وو کے 
لگ بھک هیں (؛) ۔ انوی مادے خود اردو میں قدیم مادوں کی 
مثال پر کھڑ ودج تعداد میں تقریباً ۹ ھی ۔ چٹرجی نے 
1وت و 'عقت اذیل کی عتتںی :یىی یح اڈ 
(ك) وەمادے جو صورت بدل کر سنسکرت ہے اردو میں آئے 
یه تد بھو“ کہلا تے هھيیں ۔ یه دو طرح کے یں ٠‏ 
لت با دم جاد ےک 
بے وہ مادے جن کے شروع میں سابقے ھیں 
١)٢(‏ و٭آمادتے جو آجون ‏ ے ' تون' سسکرت ہے الے لے کئۓ 
یة٭ !۶تت سم؟ کے نام سے موسوم ھيں ۔ 
ریا 9تت ۷ مات "یرابرد ڑا 9۶ا دم یز دیعی 
کہلڑے ہیں ثانوی مادون ى بھی تین ةسمیں ہیں : 
(ك) اسمی ۔جو کسی اسم سے بتائے گۓ ہیں - 
)(( ری دو دوہ کی در یبد کر 0ذ کک ۔ 
(م) حکائی ۔ یه مختلف آوازوں کی حکایت یا نقل هیں ۔ ان 
کی حسب ڈیل تین قسمیں یں ۔ 
الف-۔حوومادے جن میس آواز مکررمہ۔ جبسے پل پل - 
رل بل ۔ 


۲ 


(و) جرنل بنگال سوسائٹی جلد وم نمبر ‏ 


5 
ب۔-وہ مادے جن میں دوسری آواز پہلی ے کسی قدر مختلف 
ہے ۔ جیسے کلبلانا ۔ تل ملانا ۔ 
جح تی آواز یں تکرار ذمہیں جیسے چھیں ۔ 
ادمی مادوں کی مولانا سلیم ے حسب ڈذیل تین قسمیں ی‌ٔ ھوں ۔ 
الف ۔-چو هندی لفظوں سے وضع کۓ گۓ ہیں ۔ 
ب ۔۔۔فارسی الفاظ اور مصادر سے وضع 776 ھیں ے۔ 
ج۔-عربی الفاظ یا مادوں سے بنائے گے ہیں ۔ 


اصلی با 5تت (رکی ایسے ھیں جو آسانی کے ساتھ پھهچان لۓ جائے 
ہیں اور جن کا جوڑ سنسکرت مادون سے لکایا جا سکتا ہے ۔ ان میں سے 


ہہ در ڈذیل ہیں ۔ 

کی ( کزشیئ) کر (کر ) کافپ (کمپ) کاٹ (کزت ) کات (کرت) 
کھا (کھاد) کہنا ‏ کتھ) کھیل(کریڈ یاکھیل) چل (چل) چر (چر) بانٹ 
(وٹ) دے (دا) دیکھ (درکشی) چوم ( چمپ ) پڑ (پت) پڑھ (پڈہ) 


(ج) جو (جیت) جاک (جاکر) تی (جیو) اٹ (جیا) یل (جول) جن 
١ن)‏ جا (یا) تان (تن) ٹوٹ (ترٹ) ٹھگ (ستھگ) دھر (دھر) دوہ (دہ) 


تر (تز) دھس (دھوس) ناہ (سنا) ہی (ہب) پک (ہکو) )١(‏ - بوچم 


(پرچھ) باندھ (بندہ) 


سے۔..۔۔ 6ھ ْ َؤأُ( (ھ‪ھکھکمےتدصج_-- 
سِک .کک کک کان _ک- 





() یج تاب وج 


سے 7 سے 
.ڈیا تار یت 


۲۰٢۶۸۹۰) 


سس لس "یی پھر ۓ' 


بس (وس) برض (ورش) بول (برو) بوجھ ( بدھی ) بھر (بھر) مر (مر) 


ات 


رکھ (ر کشی) لگ (لگ) لوٹ (لئٹھ) سونگھ (شنگھ) سن (شر) سو (سوب) 


2 - َ‫ - 
سی (سیو) مل (مل) سوکھ (ششک) سہا (ثبی) می (متتھ) هن (ھس) 
چاہ (اچھ) رو (رود) لے (لبھ) تاؤ (تپ) ہا (براپ) چب (چرو) بڑھ 


(وردہ) چھید (چھد) کا (کای) نوچ (لنج) (م) سوچ (شچ) تڑژپ (ترپ) 
گی (گنڑ)' دیکھ (مکش) ' کودا(مکد) مک آ(مک) ہپس ا(مشٰ) مان 


(من) ۔ 

ڈیل کے مادے سابقوں ى بدد ہے بنائے × ھیں ۔ 

آٹھ (]آت ۔ ستھا) اکھاڑ (آت ۔ کرشں) آ(ا١۔یا)‏ آچھل (آت ۔ 
شل ) آتر ( ات ۔تر) آپچج ( آت ۔ پدی) نبڑ ( نی -ورت ) ہرکھ 


77 )ہیا 
سنبھال (سم۔بھال) سونپ (سم ارپ) جھانک (ادعی ۔ ایکشی) بیٹھ( آپ ۔ 
وص )بھیک (ابھی - انج ) سدھر (س - دھر ) تکھں(نی:۔ کشر) تتھار 
٣٦س‏ س۳س ہاوری دیق کر ارہس 


بسر (و “ سمر) نباہ ( تر ۔ واہ.) پلٹ ( پر ۔ ورت ) پچن ( پر ۔ دھا) 
نچوڑ ( نە × سر ) - 
مج ات سد بعض بادون کو حت کر دانا جانا ٹا کو ات سی 
کچھ حروؤت بڑھا دئے جاے تھے ۔ قدیم فارسی میں بھی ایسا ھی تھا ۔ 
٥۱‏ اه خب حروف کے (عثیار 'تے مشکرت امیں :دس ,عم کی کرڈائسی 
(1) ھورنئلے ۓے اس کی اصل ” نی - کنچ* بتائی هھے ۔ 


سسے کن 





01 0 
تهیں ۔ان کو گنڑ کہتے تھے ۔فارسی میں نو طرح کی کردائیں 
تھیں ۔ موجودهہ فارسی میں مضارع اور ماضی کے مادون میں جو 
فرق نظر آتا هے اس کی ایک وجھ فعل کی گردانوف کا یه اختلات 
عے (م) ۔ ”گنڑوں؛ کا امتیاز اپ بھرئش عہد لا اد لیکن اردو 
کہ بعض مادے آج بھی ایسے ہیں جن میں اضافه شدہ حروفت ملتے 
ھیں ۔ یه حروف مادون سے ساتھ گھل مل گۓ هیں ۔ ”ی کہ اضافه ک 
نال 
ُ 

ناع( نات ”یی ری سوہ ا بن فا کو دی و بینم ےی 
”جھٴ ؟”دھی* کا بدل ہے ۔بوجھ (بدھ۔ی) سمجھ (ہم۔بدھ-۔ی) 
وغیرہ ۔ ذیل کے مادون میں ”ن“ اضافه عوا ھے ۔ 

چن (چ ۔ نو ) سن ( شر ۔ نو ) جان ( گیا ۔ نا ) دھن (دھو ۔ نو ) 
وغیرہ ہ- 

کچھ اؤلی مادے ایسے ھیں جن کی اصل کا کچھ سراغ نہیں 
لگتا ۔ هو سکتا ے کە وہ دراوژ وغیرہ غیر آریائثی زبانوں سے اردو 
میں آئے اور یه بھی ممکن ےہ کہ سنسکرت ہے لۓ گۓ ۔ لیکن 
رک وی انی 25 .ات ی۱ب جات ۷م کی ت(ہت ین کے 
چند یہ ھیں ۔ 

ساننا ۔ھثنا ۔ موڑنا ۔ سپوڑنا < کھلنا - گھرنا ۔ چھپنا ۔ ڈوبنا : 
بیانا - رھنا 7)5 7 و اون من 
ای ا یل لا یع یی 6 لد +٤|‏ 


ے اشتقاق کو کسی قدر غیر واضح بتایا خے - 
71 اد مام یھ 09 کاب کضارج تاس کک کت 
2 








()٦[ه‎ 

سنسکرت تت سم مادے اردو میں کم ھہیں ۔ ھندی اور بنكله وغیرہ 
زباتوں میں ان مادون کا داخله سنه ممررع کے بعد تحریک احیا کے 
زیراثر ھوا۔اردو میں سنسکرت تت سم مادؤن کی جکە عربی فارسی 
الفاظ سے وضع کۓ ھوئے مصادر اور مادے کثرت کے ساتھ استعمال 

ھوے ہیں ۔ ان کا ذ کر جعلی مصادر کے سلسلے میں کیا جائے کا ۔ 
کچھ مصادر فارسی سابقون کے مدد سے بنا لۓ گے ۔ يه حال کی 
پیداوار ھیں ۔ برانا ۔ برلانا ۔ بہم پہنچنا ۔ باز آنا ۔ باز رکھنا ۔ پیش 
آا ۔ درانٹا ۔ ان کو مرکب وضعی مصادر میں شمار کرنا چاھے ۔ اس 
لئے 'که یه فارسی سابقوں اور ابتدائی مادوں کی ترکیپ ہے بنے ہیں ۔ 


۲ و ضعی یا ثانوی مادے 

و ضعی مادون میں سے ”اسمی “اسم ذات اور اسم صفس دونون ے 
5ا و دیدرت سیا اید گی انا ہت اور 
اسم صفت کی حر کت کا 'گن؟ یا ”وردھی؟ کر کے گ ہا ”یا؟؛ دتسکرت 
وچ ( علامت تعدیه) سے ماخوذ ہیں ۔ کبھی اسم جوں کاتون بطور قعل 
استعمال ھوتا ہے ۔ جیسے کیلنا (کیل) اونگهنا ( اونگھ ) کمانا (کام) 
جمنا (جٹم) سہانا (سکھ) اجالنا (آجلا) آجاڑنا (اجڑا) تھامنا ( تھمب ) 
انگلا ا (ائگلی) ڈنڈیانا ( ڈنڈا) پتھرانا (پتھر) تیورانا (تیور) تھڑنا 
(تھوڑا) سٹھیانا (ساٹھ) ٹھنڈیانا (ٹھنڈا) ھتھیانا (ھاتھ) لنگڑانا ( لنگڑا ) 
پڑتالنا ( پڑتال ) لہرانا (لہر) 

ذیل کک مصادر عربی و فارسی کلمات ے وضم کۓ گڑۓ ہیں ۔ 

بحٹتا ۔ بخشنا تراشنا ۔ خرید نا ۔ داغنا ۔ رنگنا - سہمنا ( سہم 


٣۹٢ ۱‏ بآ 

خوف ) فرمانا ۔ شرماا ۔ گزرئا ۔ لرڑنا ۔ بدلنا ۔ قبولنا - دفنانا ۔ اسی 
ضرا ہر کا می امت ا ماد اٹ وت ہن انتا 
فلٹاناٴ ‏ 

اردو میں اسماء وصفات بطور فعل مستعمل ہیں اور جن میں ”ےا 
اور37ا/ علانات بڑھائی موی میں او اتعدی می ( کاعوا جداکیں اس 
02ک ارد مب بد اتد یہ کی 6ت مد 

مر کب مادے دو طرح کے ھیں ۔ اسم اور مصدر سے تر کیب پائے 
ھوئے جیسے معافت کرنا ۔ اجازت دینا ۔ و غیرہ اور دو اویل مصادر ہے 
بنائے ھوئے ۔ اس کی دو قسمیں هیں ۔ ایک یە کە دونوں فعل ت رکیب 
پاکر جدا جدا رھہیں اور مخلوط ھوتۓے نہ پائیں ۔ جیسے گر پڑنا - 
ات پان“ نعکلں جتا دک د رتا '> اٹ كت ٥قعد‏ دو کْ بات وہ 
دونوں گھل مل چجائیں جیسے چمکنا (چم +4 کر) جھلکنا (جھل + کر) 
یه مصادر سنسکرت مادہ پچ کی ترکیب سے بنے ھیں 1ار کری :کک ٦ذر‏ 
7 آ٤‏ رص گھ احال ہن کے 
کسی آواز کی نقل وحکایت کرتے ہیں ۔ جیسے دھمکنا ۔ (دھم کر) 
ٹپکنا (ٹپ کر) دھڑکنا (دھڑکر) کھٹکنا (اکھٹ کر) لٹکنا > چمکنا ۔ 
رت اکا کا - نگ - ررگا۔ ےگا - اوت کی) رگا 
اصل مین اسکانا تیا۔ يه سنسکرت ”ات کرشی* ‏ سے ماخوذے ۔ 
اس کے علاوہ چٹرجی نے چند ایسے افعال کا ذکر کیا جو ”٣ٹ“‏ اڈ؛ 
0 0 06 اق ات بھ ۶ن ()- ٹ٤‏ پراؤٗکرت زوٹ؛ اور 
سنسکرٹت ”ورت“ کا بقیہ ہے ۔ ”جھپٹ“ (پراکرت جھمپ ) ڈپٹ (درپ) 


ظط ٠‏ 
رپٹ ۔ لپٹ ۔ 


)و( بنکالی کا آغاز وارتقا صفحه ٦‏ ٦مہ‏ ٰ 


اج سس 


7 


ا 60 

٢ؤ‏ ایک ' الحاقی حرف ہہ جو" غالبا اپ 'بھرئمن ”۶ کر 
قائم مقام ھے ۔ر یه حرف اکثر کلمات مین اضافه هھوتا رھاے ۔ 
٥٣۲‏ )۴ آ٥‏ دجاےء) رھ بھر وی یح"( ۵۸ع تق کو 
ستسکرت ٭۶؛دوسں* کا بگاڑ ےت اردو "7ھ چند مصات7 "اس الحاقی 
صاع کس ے رے ا سو ای 0رہ ۸ں ر00 سوک اوت 
کی" "ا رت ما کر بی رع 
گی بھٹڈارک ٦رک٣‏ سے ماخوڈ بٹاتے ھن ۔ اور چٹرجی اجھاڈ ۔ 
سنسکرت اد ۔ جھاٹ سے ۔ اپاژ ان مصادر ہے الگ سے ۔ وہ سنسکرت 
'”آت پاتیتی؟““ ے ماغخوذ ے ۔ بگڑنا غادلاً روید دی تیا۔ 

و اوران دا تو الحاقی یی ایا صن ؟ے اردوائین بت رویںے 
کم استعمال هو ئے ہین ۔ پالنا (ہاح۔ل) پھسلانا ز پھسں+-ل) 
ٹھرنا ( ستھ +ر) گھبرانا (گپ+ار) سدھرنا ( سدھ+ر ) اردو بتلانا 
0 و رہ تی لا تید ے ۔ اور بلانا اور کالنا مین 
71 ---)غ> بو لے کا متعدی مے اور ٹکالنا نکلنے کا ۔ 
رکا غعاتا تد ود تیا۔ 

ہس اید "سایق کا مخفف ‏ ے ,اور مثلیت ظاعر کرتا ےہ ۔ 
اردو مین اس ى دوچار ہے زیادہ مثالیں نہین ملتیں - جھلس ۔ 
لس ۔ اس ۔ کھانس ۔ ٹھوٹی ۔ یہ مادے اصل مین حکائی عین ۔ 

حکائی مادون ک بابتے مین عرض کر چکا ہوں جات و 
دو قسمیں ہیں ۔ سادە اور مکرر ۔ مکرو دوطرح کے ہیں ۔ دونون 
آواڑیں ایک جیسی هھوں و 78 دوسری ہے کسی آقدز مختل ۔ 
کی مھ دیون آتو وید اک - سشکرت ۔ 'پالی'- او زا کرٹ ای 
بھی تھے ۔ لیکن جدید بولیون مین ان کی کثرت ۓے ۔ و حید الدین 


0.7 کی 'احطاحات میں قرجبت جگائی ساد گان 


(() 'گریر سن نے سنسکرت مادہ ”دیر“ ہے اس کو تکالا ے ۔ 


ا را 
یں ۔ یه4 مصادر تینوں سم کے مادوں پر مشتمل ھیں ۔ سادہ اور 


سیط مصادر یہ یں ۔٭ 


چازنااد بهونکتا'۔ چوھنکتا۔ روتاد د غاد پا انی دوھک 
خھٹکنا - دمڑ کنا > نختا'د کو ٹکیا" اج تاد مک ادکٹ کک ' 

مکرر مصادر ى مثالیں جن مین دون آوازیں ایک جیسی هین ۔ 

آکیٹ دی گانا۔ بل پل ناک ہے ڑ انا کہ نو وڈاناد یڈہ 
اتاد کن کان ان در دی وت ناو ں0 0اا 
ذراسا فرق ےے ۔ 

سٹ پٹانا ۔ چلبلانا ۔ جگمکانا ۔ ڈگ مگانا ۔ کس مسانا ۔ کلبلانا ۔ 
لژ کھڑانا ۔ دڑبڑانا ۔ بڑ بڑانا - و غیرہ ۔ 

مکرر مصادر میں حرکت بدل جانے سے اکثر معنی بدل جاتےھیں 
اور مصدر نیا روپ اختیار کر لیتا ہے ۔ جیسے گڑگڑانا (بادل کرجنا) 


گ گڑانا (حقه پینا) گژڑ کڑانا (خوشامد کر نا) 


٣‏ ۔۔ مصدذ راو ر حاصل مصدر 

مادے پر”نا؟ بژ ھانے سے مصدر بنتاے ۔ جیسے کھانا ۔ لانا ۔ 
پیا وغیرہ - حاصل مدصدر اور ہاذہ اردو مین دوثون یىی شکل ایک 
جیسی ۔ علامت مرو رامش حاصل مصلر وجود مین آتا اعے 
اور مادہ بھی ۔ جسے مار ۔ دوڑ ۔ کھیل ۔ حاصل مصدر بناتے وقت 

۱ - 

کبھی مصدرز کی درمیانی حر کت کا ید کر دیا حاتا ے ۔ سے کا نت 
ہو جاتا سے اور ہے کا سے ۔ جیسے چلنا سے چال ۔ ملنا سے میل ۔ 
ادج گا ا یں سے ریا متا ا ےس شارت 
مین - جیسے توژ پھوڑ ۔ بول چال ۔ جوڑ توڑ ۔ کاٹ چھانٹ ۔ لاک 


[(ھوم] 

”نا“ علامت مصدر سنسکرتہچچ پرا کرت چ اور لا حقه پچ نے وضع 
کی گئی ہے - ھورئلے (18* ہے کالتے عیں ۔ بیمز اور کیلاگ بھی اس 
سے متفق یں ۔ ان کا خیال حے کەھ اس اشتقاق ہے جہاں مختلف ہولیوں 
میں استعمال ھوۓ والے مصادر کا حل نکل آتا ہے وهھان مصدر کے 
مختلف استعمال کی وجه بھی سمجھ مین آجاتی هے (1) ۔ سنسکرت 
9فاو سی ١‏ بی دو نوں 1۲وک میں قارہ) کر دی 
797 اس ساس طرح جا کروی ہے کرک 
ا0 کرتوںد کرت 

71نا د۹ امحسال می د ابی عشدری ٹکیاتا یی 
رھنے کل ھے“' ۔ اس میں ” کھانا؟' کا '”نا مصدری ہے ۔ دوسرے صفتی 
8ھ 7 ۰ھ نت 
ھیں ۔ بھیجوں کا ۔ یه استعمال فارسی”فرستادنی؟ کے مطابق ے ۔اردوکا 
یه ”نا مصدری ””ناٴ؛ک؛ے مختلف سے اور صحیح بات یه غ که یه سنسکرت 
”اه سے ماخغوذ ۓغے ۔مصدری ”نا“ يا تو ”تم“ سے لیا گیا ہے یا 
سنسکرت علامت مصدر 8چ ے جیساکە پلیٹس یىی راے سے . الف بطور 
الحاق بعد مین اضافه کیا گیا (م) پٹھن ( پڑھنا ) پتن (گرنا) ۔ قدیم 
اردو مین حاصل مصدر مصدر کے معتی مین استعمال هوتا تهیا۔ 
0 7ایا کو مان نا پان ۔ اور کر لت کو کرت ات کہے 
تھے ۔ شیرائی ےاس کے ثیوت مین ڈیل کے دوشعر پیش کۓ ہین ۔ 

۹17 و ات میں 
تن کچ فرصت" ۷ات 'باتا کرت ک 
رھی اس بات سوت عاجز ھہووا کی 
زاہگ "2 رین ون گا با 


(ر) ھورنلے صفحده ۳ن١‏ بیمز جلد م صفحه ےس کیلاگ صفحه ۸ 
(ء) مندوستانی گرامر صفحه ۔م 





مت 

کرن کا ۔ کرنے کا ۔ بولن نە پائی ۔ بولئے نە پائی ۔ 

بمڈارکر ھی ھا“ کو خان“ ۓ ات مت 0ٹ 
کو پراکرت کلمه الحاق ”٭ک“ کا بدل بتاتے ھهین ۔ الحاقی ٭کی 
اسَاقه 030 سے قدیم برا کرت ۶/؛انکم؛؛ بتٹا ۔ پر [آکرت کے دؤسرے 
دور مین ”انام“ ھوا إس سے اردو ”نان“ یا ”نا“ وجود مین آیا ۔ 
بت کہ ردور تح اس کا روپ 'اناوں“ شوتاے اس ے گجراتی وی٤‏ 
کی اپیدائن اموئی ‏ ار می یں 20 سک ۳5 
کمن و ۷ انام تدو را قام ے ساط کا اک 
کی پیداوار سمجھنا چاھۓ )١١‏ 


عم ۔ ئلعدلبع 

فعل کی دوقسميں ہیں ۔لازم اور متعدی ۔لازم کو متعدی بنایا 
جاسکتا مے ۔ ا ہے تعدیه کہتے ھیں تعد یه متعد یکا بھی هو تا ھے ۔ اس‌قسم کےفعل 
کو اصطلاح میں متعدی بالواسطە کہتے هیں ۔ کھانا ۔ کھلانا ۔ کھلوانا ۔ 
کونا ۔ کرانا؛ ۔ کزوانا ۔ ان میں پپلاِ متعدی ہھ؛ دوسرا متعدی بیک 
واسطه یامولانا عبدالحق کے لفظوں میں متعدی المتعدی ۔ تیسر | متعدی 
بدوواسطه ۔ مولانا عبد الحق صاحب ے اس کو متعدی بالواسطه کہا 
ےے ۔اردو ميں تعديه کے دو طریقے ہیں - 

(,) احادی المقطع مادے کی درمیانی حرکت کا اشباع (گن یا 
وردھی ) کر نا جیسے کكٹتا سے کاٹنا ۔ بندھنا سے پاندھتا - کھنچنا ہے 
کھینچنا ۔ کھلنا سے کھولنا ۔ پٹنا سے پیٹنا ۔ چھٹنا سے چھوڑنا 

(م) مادے کے آخر میں ۶ےا“ یا ”وا“ بڑھانا ۔ جیسے کرنا سے 
کر اذا کووانا ۔ پڑ ھناسے پڑھانا پڑھوانا ۔ اٹھنا“ اٹھانا - اٹھوانا ۔ وغیرہٴ۔ 

لو نل الا رات با دو ملاک اک کا لا 1ئ ۶9ا ا (و ام مو ھا تاھد 
جیسے ”کھا؟؛ ‏ ےکھلانا اورکھلوانا - ”پی* سے پلانا اور پلوانا ۔ 'سوٴ ے 
سلانا اور سلوانا ۔ 





۲٢۵ لیکچجرزژ صفحه‎ (١) 


آ0س ئا 

سنسکرت میں تعدیه کا ایک ھی طریقه تھا وە یه که مادے کے 

آخر میں ہچ اضافه کردیا جاتا تھا (و) -۔ جیسے پچ سے ”پاچیتی“ ,( وہ 
پکا تا ھے ) اور ”پٹھ'؛ ے ”پاٹھیتی ( وہ پڑھاتا ے ) لیکن چچ اضافه 
کرتے وقت شروع اور درمیان کی ح رکسکا ”گن“ هو جاتا تھا ۔ تعدیه 
کا پہلا طزیقه سنسکرت کے تعدیه ہے لیا گیا ہے اور اشباع حرکت' کو 
جو ” آی“ٴ اضافد کرۓ کے ساتي ھوتی بھی متعدی بناۓ کا ذریعه 
وو اوا آھد ‏ و حا ام کو و مشئرت ای٣‏ شدے ماےعوڈ ‏ مات 
سنسکرت کک بعض مادوں سيں ”ی“ سے پہلے ؟'پ“ .بھی 
هوتی تھی جیسے. ”دا“ سے ”داپیتی'' (وہ دلاتا غ)یہ ”پ“ سنسکرت میں 
صرف معلول الا واخر مادون میں اضافه کی جاتی تھی لیکن پراکرت کے 
عہد اول میں یە اضافه اتنا عام ھوگیا کە بلا تفریق ماد ےکے آخرءیں 
ی“ی جگہ ”اہی“ جوڑا جانےلکا . چٹرجی کا بیان ہے (م) که ام وک 
کے کتبوں میں کاراپت ۔ پاراپت ( کارت ۔ پارت ) جیسے روپ بہت 
ملتے ہیں . پراکرت کے دوسرے دور میں 'پ؛ "و؛ ھو ٹی :. ٦ئ“‏ 
ای /۷اے* آعوگیا تھا ۔ اس طرح ارت بنا ۔ یه لاحقه پراکرات 
2 تیسرے دور میں چل نکلا اور عام ور سے .ُ'تعدید“ کا کام دینے 
اعات ازرصق لے [ک ار لق[ کین حر ڈھالے 27 غعیں ۔ پہلا اس کم 
مخفف بے اوردوسرا مقلوب ٠‏ کرانا اور کروانا دونون کی اصل کراو نا٤“‏ 
عے ۔ برج میں ”کزاونا“' ھی ےۓے : درد اردو میں بھی کراوٹا تھا ۔ 
شمالی ھندوستان میں”کروانا“ بولا جاتا تھا ۔ یہی فصیح اور شسته ے ۔ 
مادے گے بعد کا جوالف پراکرت اور اردو میں ےے مجھے زیادہ 
قدیم معلوم ھوتاے ۔ یە فارسی میں بھی ےے اور غالبا هندایرانی عہد 
ی ابا دک تھا میں ت١“‏ اور ”واٴ یىی تاریخ جدا جدا جوا ھوں 





() سنسکرت کات و هٹنے صفجه ہے 
(,) بنہالی صفحه .3 


سس یر سپ 


۳۰۰2۹۸٦ 
کیلاگ کا بیان ے که بعض سنسکرت مادون مین ”پ“““ یىی جگه متعدی‎ 
مم 'ل  إغاق کیا جاتا تھا - بے 7ا (احفاطک 5ر0 )7ھ بن 5ا‎ 
اذ اون ل تی ہش ہے [(|ا گیا ےے) جو کھلانا - بٹھلانا وغیرہ اقفعال میں‎ 
رت ۔الئ ا نیہ کی۶ ی7 کا لتال٠ بتائۓ ھی ۷ جیا وی 2ھ ڈالٹمی‎ 
یا لاٹھی,۔‎ 


انگ وی پرا کرت لا حقه ٭×زل ٠×‏ سے اس کا جوژ لاے ہیی کی 
اسعاء وصفاث کے آخر میں جوڑا جاتا رھا ےے (ا) ۔ سکلوٹة اس کی 
اصطل کے بارے میں قطعی طور پر کچھ نہیں کہتے (م) - بیمز اور 
ھؤرئنلے بھی خاموشی ھغیں ۔ 

:۶۱ اوو "وا؟؛ میں سے اول تعدیيیەهبالفس اور تعديه بالو اسطه 
دونوٴں کے ال عے اور ثائی صرف تعدیه بالوا سطه کے لۓے ۔ 

ھوزنئلے ۓ تعديه بالواسطه کی علامت ”وا” کو دھری علامت 
توفائد ٥٣ے‏ راو“ نے' مخفت امانا عخهٗ (م) ۔ 5ر وائا اضَل میی 
می وار 6ی جا ا اط کو ا ری اکر امس رانا کا8 کیوہ 
طرح ”اکر واونا ے جے دوسرا 'و؛ کر تو کروانا وجوؤد میں آیا ۔ 
یه اشتقاق بہت واضح ےے ۔ 


ے۔فعل معاودن 
اردو تحلیلی زبان کے اگ سد اہا!. عے چد ذدات جنٹلوندو راہ 
مستقل کلمات کی مدد سے عوتی ھ -۔ یه کلعات معاون افعال کہلاے 
ہیں ۔ وع تین ہین - اھک تھا؟ اور 5ےئ حال کک لئ ےر تھا 
ماضی کے لے اور ” گا ؛ٴ مستقبل کے لۓ ۔ یه افعال منتصرف ھیں - ان 
کی گردان اس طور پر ے ۔ 














(ر)ا جرنل بنگال سوسائٹی سنه + وہر رع حصه اول صفحه ۰۵۸ 
)+( اودھی کا ار تقا ے قح ہ۲0٢۲‏ 
(+) ھورئلے پارہ ہےم 


[ 
واحد جمع 


(رے) ےہ ٍى (غانب) 
٦‏ ھو (حاضر) 
عوں هن (متکلم) 

(تھا) تھا تھے 

(کا) کا 2 


”تھا؛ اور 'کمہ؟“ کے ڈو صیغے عهیں ۔ ایک واحد کے لۓے اور دوسرا 
جمع کے لۓے ۔ اس میں غائب؛ حاضر وغیرہ فاعلى حالتوں کی تفریق 
نی 

٭ے کی اہ ودے میں آکه وہ ۔سنشکرت ا (ھونا) ے فعل 
8 وھ ماد مرد ا 
اے ٣ھ‏ "اور" پھر فی قدیم "'اردو "تی اید 7۷ف یا ایی 
ڈاکٹر چٹرجی کا اعتراض ےہ کھ ”اس“ سے فعل حال ٭ تی“ ھے 
جس و 0ھ کات میں ٭ستعمل تھا ۔ 
می تی“ سنسکرت میں اور “اسٹی؟ پرا کرت میں کوئی صیفه نہیں - 
71 ھ۴ اس سے نہیں لیا جا سکتا ۔ دوسرے ”س؟؟ کا 'ہ“ ہے تبادل 
سٹسکرت میں عام ند تھا ۔ یه سراسر تکلف ہے که تھے“ حر 
عام اور کثیر الاستعمال صیغے کو ۹ اس“ کی پیداوار بتایا جائے ۔ 
ان دقتوں کی وجد سے کچھ علماء نۓ ”۶ھ “' کو سنسکرت ”بھو“ 
ر6 0ی ےا6 ا کے مم کہ اص کر ود 
تھا ۔ ہوثی - ہوئی - ہے ۔ یه اس کے مختلف مدارج ہیں ۔ یه بھی 
خا لی از تکلف نہیں ۔ اول اس وج سے کہ سنسکرت ان ھے رع 
میں تغیربہٹ کم هو تا ۓ )۔ دوسرے اس وجه سے که ” ےھ“ اور ھوثی 

2 ۱ ہور ئلے با‎ ")١( 





۰۰۶۸< 

اردو "میں جدا جدا دو قبيتثٌ ھیں ۔؛غھ' آکھڑئ'کا ےے اور ٭ھوٹی؛ 
برج اور اؤدھی کا ۔صوتی طور سے بھی یه مختلف صیقے ہیں - 
اس لئۓے ان میں سے ایکے دوسرے سے ماخوذ نہیں ہو سکتا . 
اور اگر ”٢ھ“‏ کھینچ تان کر ”'ھوی'' سے ثکال بھی لیا جائے تو اس کے 
قدیم روپ ۱۶۶ھ“ کا کیا وکا ؟ 

5ی ھ۷ بھو؛ رورریرمی* کی غااوواہ ‏ ج/091 5و رو کے 
وضع ھدوا ے ۔ اس کے دو روپ هيں ”ھو اور اے؟ -۔ یە دونوں روپ 
پالٰی میں تھے اور ”بوو؛ ”اس“ کے ساتھ ساتھ ١ن‏ ک بوری گردان ک 
جات تھٴ ۔+۶ھو“ :بیو سے متنرع نہیں ”ہوا اور هی سے" نحت 
ار ے زیراثر وجود میں آيیا ۔ یه مستقل اور آزاد مادہ ےے ۔ اور 
اتتاھی قدیم عے جتنا ”بھو؛ اور ٭اس* - کسی زمانے میں یه سنسکرت میں 
و تھا لیکن بعد میں غالبا "بھو؟ اور”اس“نے اے نکال باع ر کیا ۔ اس 
ے دو بڑے قرینے ہیں ۔ ایک یە که ”حو؛ عیرانی اور کلدائی میں بھی 
ے۔ اور اس کے وهھان یہی معنی ھیں - دوسزے پالی اور پہلوی میں یه 
:ھو؟؛ اور ”اس“ سے پہلو به پہلو استعمال ھوا ےے ۔ پہلوی میں اس کو 
اس طرح گردانا گیا کے ےو نا 





دم تا 
(غائب) عوات ھواند 
(حاضر) ھوای ەوایت 
(متکلم) ھوام ھوایم 
یه پالی کی حسب د یل بح دٹ تک 'مطاو مہ 
مو تی عو چی ھوسی ھو تھ ھومی هو م 


”ھوٴ پہلوی میں “'“بوتن" پر ذیل ؛ حو سس کرت : +٭بھوک' کا بھائی 
ہے؟ داخل هھوتا تھا اور عام افقعال کی طرح یو تی“ کو مامّی ۔قر یب 
ناتا تھا ۔اردوااے' اس 0 :0ئ ۵00 وکنا 
ڈو اہ رت ری سے ا یں لق ہر یں سے ہے یں ا 
اور دستقبل ان تمام سنوی ہی اہی ای ردان ہک وک وھد ماد 


02 


ھو| ھے ۔ ھوکا۔ ھوا تھا . ھوا وکا وغیرہ ان صیغوں ہیں ٢2۶‏ اور 
۷یا؟ فعل معاوت کے طور پزاستعمال هوئر هہيں ۔ 'اے“ کا 
ات وت دا لیا گیا سے یا 'اتھا؟ پر تاس کر کے بعد میں 
ا کر ڈیا کیا )و 

”تھا“ میں بھی اختلاف ےے ۔ شیام سندر اور دهیر یندرا سے سنسکرت 
تھا (ٹھرٹا ب٥‏ او د' بنا دےۓ غیی '۔ کچھ عال تن ختال ےھ کے 


٤2ء‏ ا کے صیثف جا غان' اضع (٣‏ ھی ک بدادا 
نے ۔شیام سندر کا اعتراض ے که اردو ”تها“ ىباضی کا صیفه ىے اور 
مفرد ےے ۔ وہ استھ“ سے جو فقعل حال سے صیفہ جەع ہے کیسے نکالا 
جاسکتا عے ۔ ان کے نزدیک سیدھی سی بات‌ید ےی که اسے ”'ستھا؛ے صیفهة 
واحد غائب (ماضی معروف) اَستّھاتَ ( وہ ٹھرا ) سے منحوت مانا جائے ۔ 
مجھے یەدونوں اشتقاق حقیقتے بعید اور قیاس کے خلاف نظر آےے ہیں ۔ 
پڑتھا۔' یں ”جو ھی سے بنا ہے اور ماضی سے واحد غائب کا صیغه جات 
یه اصل میں ”ھوتها'“ تها ۔ ”ھو؛ نحت صوتی کی نذر ھوا۔ 
”تھا ٴ نچ رھا ۔ اردہ ماگدھی مین ”ھو تھا 'تھا؛؟ کے معئٹی مین بو ل' 
جاتا تھا ۔ اس میں غائب' حاضرٴ متظمٴ مفرد اور جمع کافرق ند 
تھا ۔ سب کے لۓے ”ھوتهاٴ استعمال هوتا تيیا(م)۔ اس ہے ظاھر 
ھوتا ےہ که یيە کلمه پراکرت عہدھی میں بطور فعل معاون 
استعمال ھوئے لگا تھا ۔ ”اتھا: کا الف 7“ کا قائم مقام ےہ ۔ دھلىی 
فلک'فئتت ''بَعضض دذدعات مخ ”اتھا" کی حے٭ ھا“ آج را ا نات 
نع ا کی ما رک ا 7 000 ام جیا رف >٣‏ 
رد رایت 0 لگ کر نے رداق تیگ غانا شٹرت 
”سیت“ سے ملکا کر لیاگیا × یمر دہ بی(“ کی ۲و[ ہ) -- مد نات 


--۔.-_.۔ ے ۔۔ _ ہے .سح سشادبدبدبسے سس جج سے ےُ - 





--- 
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(9) عاء ظور سر ”ہو ]ٌ5و بقع نہ اف وج رم تو دو اع 


() مبادی پرا کرت ولثر حاشيه صفحه رو 





00.۰) پ٦٦‎ 


۱ را ٣‏ 
ےے جو سنسکرت اسم مفعول ”ستهته؟“ کا ایک روپ ھ ۔ و کہتہ 


مین اکه کا اور کا اکر چک ہے اور ہہ کہ کا ہی ہش ںررں 


تو کوئی وجهە نہین کە 'تھا' کو ”سۃهته " سے مشتق نە مانا جاسکے )١(‏ 


۱ ٰ۱ ار ّ ۔ھ اس[ ای 
اس صورت مین اس کے تقغیرات یه ھوں ٦‏ ۔ مٹھتد > تیهاهە ۔ تها ۔ 
سے تی سے و۷[ 


تھیا ۔ تا ۔ پروفیسر شیرانی نے تاریخ قیروز شاھی ہے سندھیون کا 
ایک جمله نقل کیا ع اس میں ”تييیا؟؛ موجود ع ۔ 8 حمله یه 
ےر بر کت میم تھیا ایک موا ایک تھا ( ھا5 "): 

کا' کے باب میں سب متفق ہیں كکە وە جدید لاحقه ےہ اوراردو میں 
کو اہ کی ماع کا رجانا) کرو مع ڈیا 
کا تھا ۔ سنسکرت فعل مستقبل تاریو ما رم مال 5 کیتحلیل لغوی اس 
طورہر کی گئی ھ ۔ ”دا (دینا) "سی (علامت استقبال") تی ( وہ علامت 
فاعل) ”'سی؛' سٴ آور ”ی؛ٴ ےم رکب تھے۔تی* مختصر نہ اس (ھونا) آکا 
اور تی ”یا؟؛ (جانا) کا ۔ اس تحلیل کے مطابق *داسیتیٴ کا لفظی ترجمة 
ہے دیناا ھونا جانا وه یعنی دیئے کا اس یىی طرف سے هواا یا دیا جانا ۔ 
اسی نهج پر اردو بولۓ والون ے وا یا اک رو کت 
سے یه کام لیا ۔ ”تم“ اصل میں ”٭گتە“ (گیا ھوا) تھا ۔ یه مصدر ”گم“ 
5 روہ خص تعانق ورتار کلام ہس ای ٹے ای نی ایم ھی ہے نے یت 
۶۲ ۶ ٰ0 


٢--متنلقاث‏ افعال 


اردو میں مثتعقعات لا ٹین سم میں ھیں ۔ اسم فاعل“ اسم مفعول 
معطوفهة 7د بھی مشتقات ہیں شمار ١)2‏ ھے تک مولانا عبد الحقی صاحب 








)( بیز حاد پ صفحه ٢۹‏ 


),( بھنڈار 5کو بصةٌحد۵ ۳ 








می گا 
اسم مفعول کو حاليه تمامٴ اسم حاليه کو حاليه ا تمام' اورماضی معطوفه 
کو حاليه معطوفه کہتے ھیں - میں قدیم اصسطاتحات تر کت :کر تے کی 
کوئی وجھ نہیں سمجھتا ۔ مشتق کی ایک قسم اور بھی ۓ۔ 
ہیل اس کا نام اسم اس تتالیه تجویز کرتا عوں ۔ 

07 ؤ  ٠‏ خامنق شس لے 
اضافة کر ۓ سے بنتا ہے ۔ جیسے چلۓ والا ۔ پڑھنے والا ۔ برج یا 
7۳ھ ۷ <غار* یا ''ھازا؛ "بھی 'ازودو حا مستع‌ل "عے لیکن اه 
؟لاحقه حاصل مصدر کے آخر میں جوڑا جاتا ے - جیسے هونہار ۔ 
پالن هار ۔ جات ھار (,) - کیەيون ھار ۔ قدیم اردو میں شاید 
برج کے زیر اثر ”ھار“ زیادم مستعمل تها لیکن اس سے ید سمجھنا که 
”ھار' والا سے زیادہ قدیم ےہ غلط مے ۔ عبد الرحیم خانخاناں کے 
ان جوا برح؟ کے شاغر هیں والا' بھی ملتا ھ ۔ 

یوں رحیم یش هو ت مے اپکاری کے انگ 
بانئٹن والے کے لگے جوں مہندی کا رنگ 

”والا' ٢“‏ سنسکرت ؟'پالک“ کا بچہ سے کم کول سنسکرت میں ”گو پالک' 
تھا ۔ ”پ“؛ کا تبادل ”و“ ے بہت عام ہے ۔ خیال کیا جاتاے کە ”'والا؛ 
51 00 راغ اکا بعد کہ بظطو اہی دو کہ ا 
مصادر میں بھی جوڑا جاۓ لگا ۔ ”ھار" کوسنسکرت ”دھا رک ' (رکھتے 
والا) سے مشتق بتاے ہیں ۔ کیلاگ کہتے میں کہ بردائی کی نظم 
راسو کی پہلی سطر میں استعمال ھوے والے مرکب ”دھارن دھاری“ 
ای مندی'دھارن خارا ےر ۔ ڈااکٹر ہیک کے ھا رہ رو کرٹ ا 


سے 'نکالا ےہ ۔ کار ۔ آکھازر ۔ هار . لیکن اس میں یه دقت غے کوے- 


*ک؛ کو بغیر کسی معقول وجه کے ”کھ؛““ بنا دیا گیا۔ بہتر یہ تے که ”هار 
کو فارسی 'تاوٴ سنسکرت 'تر؛ ہے ماخوذ مانا جائے اس لۓے کہ 'تٴ کا 
”تھ؛ ے بدل جانا آسان عے اور ”تع؟ کا ےی هو جانا بھی معمولی بات ہے ۔ 
می انا یندا ے لے کی نا پک ید 


(ر) جاۓ ہار یعنی جاۓ والا ۔ مردہ 








1ی 


۱ ۱ ھھ 7 

اسم حالہھھ براه راست سٹسکرت اأسم حاليه (اکتوت) مے ماغخوڈ کشکےہے - 
اس یی علامت سثسکرت مین 8( ے جنس میں ) مے ۔ ےھ ا 1ار 
چلت اوز پچ سے پچت ۔ اردو جاتا اور چلتا سنسکرٹ ”یاتکەه؛ اور ”٭حلتكە' 
سے لئے کٹ یں ۔ ان میں ۶5۲۸ االحافی تھا ٢‏ "فتابی ختلای 'جانکا بالی 
می کے 2ھ 7 
چلنٹتٴ سے ماخود سے ں؟ م مک ات ہیں بی تھا َ چلتے چلہے تھک 
گیا ےك ھا ا کو ا اتا کا ان لوت می کے عو ہر سای 
زاے ظطرفی حالت آک مثالیں ھهمےں سے عھیرہے ھی ٹک کا ڈر اھ 


عج 
- یعٹی میررے 
دوۓ کیک صؤرث مین ٭ دن' ٹکا: تے ھی روانه هو گیا ۔ دن نکلنے پر 

اسم مفعول بھی سنسکرت غی سے لیا گیا ےے ۔ سنسکرٹت میں اآسم 
حا ای تا اج وا دع سے رن یٹ کرعا دم لااو صث سی ۔ تاد ے۔ 
کات ہے سای اک ال اتی کا (طل ۵۲ سًے 'د تارڑے کت ار 
کی دہ می ٹےکرت :91۶4یک کراتهہ* لئ رات دقفاء '٥تیی۔‏ سشورسچ 
میں بھی :ت؛ ”دٴ ے بدل گئی تھی ۔ ماگدعی اور مہاراشٹری میں تت' 
حذف هو گئی لیکن اس کی حر کت باقی رھی ۔ سٹنسکرت ” كکرتهھ“' 
کیا اہ تی دی اردھ ماگد ھی کیب ا ا پا 1 
پا کے کرت ورک کی شا تشد ای رج کے دی راتا 


شٹری) گدو (شورسینی) کیا (اردو) 


اردو میں اسم مقعول وضع اک ری طلائے کن لت تر ۶112-7 
ااقه کردیتے میں ۔ جیسے چلا (چل) پڑها ١پڑھ)‏ کہا (کە ) دیا (دے) 
7 بک ات اد مقام ھ۔ ' بادو‌ن کے زا ہہ 
1 ,ھ20 دا کیا ررئر اضافقه کردی جاتی ے 
جیسے کھایا کھا) بو یا (بو) گایا ر کا) لایا (لا) کرنا سے کیا؛ مرئثا سے مرا 
اورجاناے گیا خلاف قاعدہ میں ۔اگر چه کرنا سے کرا اور مرنا سے!امرا؟ٴ 


بھی ملتے ع ید زیادہ صحیح اور فصیح ہے ۔ اس ي وجه یه عےے 





۲٠٠۰٦ 
سیر ٭کیا“ برآء راست لاک ئخ؟ سے ڈھالا گیا یں اہ حلتا خیب‎ 


کہ بعد اس کا کسرہ اک پرباقی رہ گیا تھا ۔ ”کیا“ کی 'ی؛ امن 
ا کی رہین منت فے ۔ ”موا ”مرته؟ٴ سے ماخوڈ ۓے لیکن اس میْں 
م0 0 ا نویس کی نشائی 
ا دوب انی ثالیی "اور بھی ھیی ۔ اس کا ذ کر الفصیع ے 
708 5+ یں یا جا ہا ات کیا "جانا" 22ا نہیں 
بلکە ”گم“ ہے ظے ۔ یە غالباً قدیم دکئی اور برج ہے اسم مفعول پر 
5اک و دمد باتا سا دی دو ا اید75 ع۱ ا ہا اکا 
تی اسم مفعول ( یا ماضی ) میں اور ھوتی تھی اور یه ھر جکە پائی 
جاتی تھی ۔ جیسے پڑھیا ۔ اُٹھیا ۔ چلیا ۔ ٹکلیا ۔ یه ”یٴ موجودہ زبانوں 
کر ایک رحخان کے زیراثر اضاق کی کر -۔ سٹسکرنثٹ وَتئية جو 
کلے 0 0ی رات مو ات دہ حدہ ‏ می ہاتے 
تھے لیکن ان کی حر کات باقی رہ جاتی تھیں ءٴ پراکرت: میں :یه حزکتیں 
اپنی حالت پر رھیں ۔ ہبول چال کی زبانوں میں دوحر کتوں کا اجتماع 
ثقیل سمجھاگیا اس لئۓے یا توان حرکات کو سابق حرکت میں مدغ مکردیا 
گیا یا ان کے درمیان ”ی“ یا ”و؛ اور داخلکردئےگۓ ۔ مثلا ”یلا“ سنسکرت 
میں ”میلکد“ تھا ۔ وگ ٹر جانے پر انار ے٭ رھا دا اردیو میں+ل' 
کے سے اور آخری ”سے کے اجتماع کو ثقیل سمجھ کر دونوں کو 
مدغم کردیا گیا اس طرح ۶'میلا“ بنا (ر) ۔ چلته ی ”ت؟ٴکری تو 
”چل یو“ هوا ۔ یہاں چ اور ٭ کا ادغام دشوار تھا اس لۓ ان کے 
درەیان ”یىی“ داخل کردی گئی اس طرح چلیا (د کنی) اور چلیو (یرج) 
پنے ۔ ڈاکٹر ویبر کا بیان ے کە جین پراکرت میں وقفيه گرے نە تھے 
ہلکه ایک حفیف التلفظ ”یىی ہے بدل جاے تھے ۔ بھنڈار کر ۓ اس یىی 
تائید:ەیم بچندر کے بیاں کردہ ایک اصول سے کی ھے ۔ اس ۓ الفاظ 
27ےے رج ...ہے ما ےی مقسیت تک ہد 








جا جس 


ال ای ا 


يہ یں که حروفت صحیحگرتۓ سے بعد جو چ باقی بچ جاتا ے وہ ایک 
خفیف ”ي؛ٴ کی طرح ادا کیا جاتا ے ((م) ۔ دکنی اردو اور برج میں 
اے متعول بی ئی ہب عتدر ای اہ اھ ظا ہیں 
كکه یه ”ٹی“ زیاده قدیم ےے جو اردو اسم مفعول ہے بعد میں تخفیف 
کرد کت '۔ 

ماضی معطوفه کا مفهوم ادا کر ۓ ہے لۓ کبھی اردو میں سید ہا 
سادہ فعل استعمال ھوتا عے ۔ جیسے وہ بات سن چلتا بنا ۔ لیکن اکثرماشی 
0رس وی صيراس فو ری ےی مر 
کرں ‏ بی و ا یی 00000010000 9 
اور اس کا استعمال حندایرائی عہد سے عے -۔ قارسی میں ماضی مطلق پر 
*بڑ ھا کر یه ماضی بناے ھیں یایوں کہۓ که فارسی میں اسم مفعول ماضی 
معطوفه کے معتی دیتا عےہ ۔ می رک یں او کی د9 طرئو هیں ۔- 
عام مصادرمیں 5 توان لک کر جیسسے وا رود کیا ضوال )دہ 6دا 


کان کسی می ان قادر 2 ...ضا یکا 
جیسے ملے سے س٤‏ 1ک بد کر کی ضا0 ارد با2" ا ٭حطوفد او 
اول سنسکرت کے نہج پر فعل کے آخر میں ی۶ لا کر بنائی گئی - 
ا و ۷ کی انت دی وی 0 وی دی سی بد 
چنانچهبرج اور قدیم عندی میں ۔داضی معطوفه کی جو مثالین ملتی یں ان 
کے آخر مین یا زیر ےہ جو ظاھر ہے سشسکرت ہج کا بقیہ ۓے ۔ جیسے 
گول را آجتی (گوڑ ے را جا کو جیت کر ) بلی چلی (بلی کو چھل 
دے کر) سٹنی کگ گر ( کاغذ یعٹی خط سن کر ) یه کسرہ 'کثرت 
انتعمال خے اذ ور کرک ھا گیا اور خالص ماده مدتوں بطور ماضی 
انت اکعقال ارت رھ 2 ۲۱2۷5۸۰ اور لئ ۸ حطو ند فا0 کیٹ 
قری' انددارھا اؤز ایک کا دو ےے ظا اشتباء' امو ا2ت اکا کئاتمیو8وئ! توق 
ے عیال سے غالبا بہت بعد میں ”کر“ جو خود ماضی معطوقہ کے مادہ 


()) بھنڈا رکر حاشيه صفحه ہے 





٣ ۰ 

پراضافة کر دیا گیا ۔ پڑھ, کرا۔.اٹھ کر وغیرہ ۔ :”کی“ کا کسززہ بویٰ 
زیادذہ عرصه زندہ نە رہ سکا ۔ آخر اس ۓ بھی فتنا ی راہ لی اور ”کرک 
تر کیب سے ماضی معطوفه بنائی جااۓلگی ۔ کچھ عرصے بعد توضیح 
و تعبین کے لۓ پھر ایک لا حقے کی ضرورت پڑی ۔ اس مرتبه 'کے' 
"۰ع راد کا 
اردومیں ساتھ ساتھ آئے ۔ چنانچه الگالگ ان میں سے هرایک آج فعل کے 
ساتھ مستعمل مغ ےس لے پہلے بھی اسی طرح استعمال عوے تھے ۔ 

فی کرے رت صاع کس راو ا می سا ا 
“کے کے باب میں چٹرجی کا خیال ہے کہ وہ دراصل لاحقهہ مفعول 
ا" "0ح مک ناد وی کان برای 2 
پلیٹس ا سے پراآکرت کچ سے ماغوڈ بتاے ھیں ٠وہ‏ کہے ھیں که ںپچچ 
اول 'ج؟ یا “جے؟ بنا ( سندھی ین مت باغی م توف ض) کی 
ہکا اتال کا (0) 3 إشڈ٭ی ٭ کا ایک روپ بتاتۓھیں کرک بت ۔ 
کے )٣۴(‏ ۔ بھنڈار کر کی -٭ تز زیادہ سج اور 7 سا معلوم 
ھو تی ے ۔ وہ کہتے ھیں کە ”کے“ شورسینی میں ]ا تھا -۔ ک سے ۔ 
ك۳ ۳) ای ص وت اوو ہے وی را و عو مہ رے 
مختصر ما ناجائے جو ”' کیا“ کی ظر فی حالت ے - جیسے ہے پۓ . رقیب 
"کول میں ”*پۓے“اور ”لۓ ” ۔ھمز ہ ى تخفیف کیجے اور لیجے میں بھی 
هوئی یه کیجئے اور لجیۓ تھے ۔ ”کھا کے چلا گیا“ ۔ کھانا کۓ پر 
کاویا بع'وکھانا کیائ حا2 بی تاوما ک'گا کا" ا“ استان 





)۱( 2 مق 
)۲( نت گرامر صفحه ن۳ 
)۳( گرامر جلد 'صفصعه ۲٣٣‏ 


(م) بھنڈا ر کر صفحه ن۲۷ 


[-َرٌ۔۴ 

یق شثالیں اور بھی ہیں ۔ چار بجے اسکول بند هو جاتا ےہ ۔ یعتی چار 
بجئے پز ۔انکھ مچے (پر) کون کس کا میٹ ۔ 

ضاعتو جلوی عیضر ہے لکوڑے کد [وہو یں اک مو اوں را 
ہیں قرق نه تھا ۔ ناسخ ے امر پر ”کر“ بڑھا کرماضی معطوفه بنائی (م ۔ 
ية غلط ےہ ۔ اسخ ہے پہلے اردو میں ”کر؛ٴ اؤر ‏ کے مستعمل تھے 
لیکن ان کا ترک جائز سمجھا جاتا تھا ۔ ناسخ ۓ اسے عغیر فصیح قرار 
ديإءاؤو_ کر ؟ا )کا اضافه ضروری ببتانیا ۔'ترکٹ ”کرک یىی امداتنی ےت 
ھیں۔۔ خوب محمد چشتی کا شعر ے ۔ 

یه تو کہیا فلا ۓ یار ایسا بوجھ کرے انکار 

شاہ علی .محمد جی وکام دھنی کےشعر میں ٭کرٴ کات رک بھی ے اور اختیار بھی ۔ 


مکھ پر بال بکھیر سوساتی چھپ کر ھووے راتسنکاتی 
باجن هندی کا قدیم شاعر عے ۔ اس نے کر استعمال کیا ھی ۔ 
محمد سرور پر یم کارحمس الله بھر یا باجن جیوڑا وا رکر سو آگیں دھریا 


محمد افضل جھنجھانوی ۓ ”کر“ کی جگھ ‏ ”کے لکھا ےے (م) ۔ 
ارے بھادوں کہاں ساون کہاںیرے ملوٹک 1 ے فائی جہہاںررے 

اد جات وی مد دی راد 

نینوں کی کر کو ٹھری پتلی پلنگ بچھاے 

پلکوں یىی چق ڈال کے پیا کو لیا ر جھائے 

ا اتالد کیہ داد میں مصدر ہے دئل میں اد رح مویہ نا 

اووب ت7 ہن کے کو روب میں 2 کرت نے7 ات لیا گیامت لاغکی 
چند مثالیی ملاحظەقرمائیں ۔ مجھے آج گھر جانا ھے ۔ کلیاں بھیچنی ہیں ۔ 
تعزیر دینتی ھے 7 پّنا:۱۲۰۶[۳ ما0 رتا تی ای فر ق 


() جلوۂ خضر حصه اول صفحه ےو 
(ہ) اردو شه پارے صفحدہ ۲. 


(پہ) اردو ے قدیم صفحد ے 


۹ و اکا 
نہیں ۔ معثئوی طور پر یه فرق ھم که استقبالی 9ءء تم '' امن 
مستقیل سے کی جا سکتی ھے ۔ مجھے گھر جانا هے ۔ میں گھر جاؤں‌گا ۔ 
دوئوں کا مفووم واحد ھے - 


۷۔ معرژف و سجہول 
فعل کی دوقسمیں ھ٭يں ۔ معروف ومجہول ۔ معروف وەفعل غ2 
جس کا فاعل معلوم ومذکور ہو ۔ جیسے حامد ے کھانا کھایا ۔ 
مجہول اس کے خلاف اس فعل ک وکہتے یں جس کا فاعل معلوم نہ ہو ۔ 
جیسے لکھانا کھایا گیا ۔ سنسکرت میں مجہول بٹائۓ کے لئے مادے کے 
آخر میں ”ی“ کا اضافه کردیا جاتا تھا جیسے ”×بدھ“ سے '”بدعیۓ “ (و 


جانا جاتا ےے ) ”پٹھ" سے ”پٹھیۓ“ وغیرہ پراکرت میں کچھ افعال 
منسکرت کے نہج پر ”ی“ کے اضاغے سے مجہول بنا :گۓ لیکن ”یىی 
ا ے بدل گئی (شورسیٹی اور ما گدھی میں حذف هو جاتی تھی) 
کچھ چ یا 8چ مادے کے آخر میں اضافه کر کے 6ور مہہ 


مارواڑی ” کریجنو“ قدیم اودھی ٭ ”د یجے' )6( رت لج“ ھی کی اعانت 


پروفیسر میکس مولرتے لکھا ےہ کە سنسکرت مادہ ۲ (جانا) ک اصل 
پچ ے۔ سنسکرت فعل مجہول ””ی“ بمعنی ”جانا“ ی مدد ےبتا ۔ ”ابد ھیۓے ٤“‏ 
کے لفظی معنی ہیں وہ جاتا ے جاننا یعنی وہ جانا جاتا ے (م)۔ اردو 
فعل مجہول بھی مادہ انان سے جس ای اصل مک۶ ت ى٤‏ ےہ بنا 
کک و ا دخ ای کی قح کی خوخ سر ت 
یق ۔ اردو مانذہ حانا بعض علماء ے تو دیکت سیت سنسکرت کر ٭ (جانا) اور 
7 (جانا) دونون ےک اختلاط وامیزش کا نے جے غے اس کا و حاليهة 
ای" کت ت ”یاته ؛ ی7 290۳ اوز کے مھ ”گا“ یعشہ کرت 


- ہس ہہ ×ََ 


(١)‏ مقالات جلد ۱ صفحه ےن 


سا دا 

”گتھ““ ے ۔ اردو میں منچپول بناۓ کا کام ””جاتا؛' اور ”گیا“ دونون 
سے ا 3مد جیدب ود عا ھاتاا :یا ۔ بوغعارکا دا 25د 

برج اور اودھی میں کچھ مجہول صیقے ایسے ھیں جو ستسکرت 
چ لگا کر بنائے گئے ھیں ۔ جیسے ۶۶مارے٭ ( مارا جاتا ے) کریت 
(| کیا جاتا ے ) پو جیت ۔ چاعیت ۔ 

چاعیت یگل کشور لکھی لوچن یگل ائیک بہاری لال) 

(ٴنوجوان جوڑا دیکیئے کے لئے' بہت سی آنکھوں کے مجوڑاےۓ 
چاھئیں) ۔ اردو ”چاھۓ “ بھی مجہول ھی ہے ۔ یە درمیانی عہد کی هندی 
بولی جا 1 دہ ہی تد با-2 جو قدیم ھندآر تاتی کو ایاج تھا - 
چاھیسں ۔ پوجیت ۔ کریتں وغیرہ سب اسم حاليه ہیں جو چاھت ۔ 
پوجت کوٹ لے( ی٤“‏ (کا کر مجہول بنا 0 گے () 


ہی ۔ اُۂعال کا استعمال 

سرت ہیں افعال کے استعمال تین تھے ۔ یه پزیو گکہلاتے تھے 2 
معروف ۔ مچجمول ۔ لاژمی یاذاتی ۔ معروف استعمال میں فعل معروف هو تا 
تھا اور اس کا فاعل کسی صلے یاعلامت کی مدد کے بقیر لایا جاتا تھا ۔ 
اردو ہیں یه استعمال پايیا جاتا ےے ۔ سورج نکلتا ہے ۔ احمد کتاب پڑ هتا 
ھے ۔ ان مثالوں میں ٹکلتا ھے اور پڑھتا ھے قعل معروف اھيیں ۔ 
سورج اور احمد ان سے فاعلق ھی ' ہو ٴ نے اعلامتی ال "'فاعلق کے بغیر 
استعمال ھوئثے ھیں - مچہولی استعمال میں فعل مجہول کے ساتھ ساتھ 
اس کک فاعل کا ذکر بھی آکیا"جاتا کيا اور ای ہپ" یی“ علامت 
آلهٴ“ جو اردو ۓ کی اصل تھے“ " اضافةه کر 'دی جاتی هی '۔ "اس 
استعمال میں نعل فاعل کک جگهھ مغعول کے مطابق ھوا کرتا تھا ۔ 
7ٰ9 َ)) یل ممدح ول اعد تہ رو 
تانیث اور افراد و جمعیت میں مغعول یا نائب فاعل کے“ مطابق۔ 
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ھوتا خے ۔ لیکن اس کے ساتھ فاعل مد کور نہیں ھوتا۔ جیسے کتاب 
پڑھی جاتی ے ۔خط لکها جاتا ہے ۔ پھل لائے جاتے ہیں ۔ عورتیں 
پادئی اتی ھیں جٹسکرت کا یه امٰتعئال اردو ماضی مطلق اور 
ان تمام ماضیوں میں ےے جو ماضی مطلقٰ ے ٹائی کی ھیں ۔ ماضی 
مطلق اصلا٥‏ اسم مفعول ہے -۔اور ظاھر ےے اسم مفعول مفہوم کے 
و وت ہے سیا سے مع ھے ء یا جوا 
0 لالایا کا × اس ے تاب پڑھی ۔ کتاری نۓ رن 
مارا > ان مشالوں میں “پڑھی* اور 'ماراٴ افعال *کتاب؛ اور ”عرن؛ کے 
مطابق ہیں جو ان کے مفعول هيں اور سنسکرت کی طرح اس 
اور ”شکاری پر جو معنتوی طور پر ان کے قاعل ہیں ےت علامت 
[٭. ڈاضل کی کی تاد بھ اسعمال'ستمکرت 2 کرمتی پریوگے“ 

(طور مجہول) کے مطابق ھے ۔ 
تیسرا استعمال جسے سنسکرت میں ”بھاوی پر یوگ“ کہتے 
ھیں لازمی افعال کے ساتھ خاص ہے ۔ یه ایک طرح ےہ فعل لازم کا 
ا کر ہی ڑھا کو لان ہو ہو 
ة۵ ھ ''(وٗر عاء معروف 'اسحمال '<۔ک' عازری قحعل مر حالے 
میں ایک جیسا رھتا ےہ ۔ فاعل ہے اختلاف کے ا مر 7 کی سے ہا 
تغیر و تبدل نہیں ھوتا ۔ اس ے فاعل پر مجہولی استعمال کی طرح 
آل یل علامت بھی آتی ہے - ج018 ۲چ ١‏ میں (ۓ) گیا هوں) یه استععال 
او وی نوہ کے ۔ انح نمی "سی ہئی عتے معیولااو 2 کہ 
ھوتا تو قعل غیز منصرف هو جا تا ے اور اس میں کسی قسم کا تغیر 
نہیں ھوتا - ماعرین شانات اؤدو کک اس استعمال آکو ذاتی آیا لازمی 
استعمال بتاے ہیں ۔ اور کہتے هیں کە وہ سنسکرت کے ”بھاوی پر یو کگ* 
ے ماخوذ ےے (ر) ۔ جیسے شکاری ے رن کو مارا یا عرلون کو مارا ۔ 
احمدتۓکتاب کو پڑھا ۔ لڑی نے پھول کو کاڑھا یا پھولوں کو کاڑھا ۔ 





(١)‏ چٹرجی صفقحھ ہہ و 


نکر اس ۱ 

گریرسن نے لکھا ےہ کھ :ہول چال کک زبان میں 'ماضی مطلق 
فعل لازم کا استعمال بطور ذات دیکھا گیا غ۔ جیسے ”* کٹھیانۓ 
چلا“ جو ترجمہ ےہ کر شئین لم“ کا () - چٹرجی نے گریرطن 
کی ھمنوائی مین اس استعمال کو عام بول چال میں صحیح تتایا 
ے ۔مگر يه غلط ہے ۔ شسعه اور معیاری زبان اور روزانه بول چال 
میں "کیا سے چلا ای جكکد چکویا اہ کت ھی بد ا وت 
استعمال ھےہ ۔ فعل ماضی مبتعدی کا .حہو لی استعمال براءاراست سٹسک تی 
سے ماغخوذ ے ۔ اردو پنجابی اور مخربی ہند و پالستان ک 
حد رد زبائوں میں يۂ استعمال عام مہ ۔ |س لحاظ سے یه (بائی 'ویاڈہ 
قد یم سمجھی جاتی ہیں - ماضی متعدی کا لازمی استعمال نئی چیڑ ہے ۔ 
اس کے متعلق چٹرجی کا خیال عہ کہ وہ فعل لازم کے ذاتی استعمال 
پر قیاس کر کے بعد میں گھڑ لیا گیا (م) ۔ اردو میں مجہولی استعمال کی 
صورت میں مفُعول فاعل ھو جاتا عے جو ٦"‏ اصطلاح میں ثائب فاعل 
کہپلاتا ےہ اور فعل تذکیر و تانیث میں اس کے مطابق ھوتا ےے۔ 
لیکن مقعول پر ”کو“ آجاے کی بعد اس میں یه صلاحیت 'نہیں ڑھتی 
که وہ فاعل کی جگھ لے سکے ء اس لئے اس میں کوئی تغیر نہیں 
ھوتا۔اردو کے سحچجپول امتعمال ػکی ۲ اکڑیاںن اس طور پر میں۔ 
کرشنین پستکا پٹھتا - کرشن کرنین پستکا پٹھٹکا ۔ کنھیا اے ہو تھیا 


پڈ ھی آ۔ گٹھیرے پو تھی پڑھی کت 








(ر) جائزہ جلد و صفحهھ ۔ھ 





(+) چٹرجی صفحه ہہ و 








۹, ہو رین 

اردو میں فعل ی چار صورتیں ہیں خبر ۔ شرط ۔ امر اور دعا ۔ تمنا 
شرط میں داخل کىےے ۔ بعض عالموں نۓ دعا کو امر میں شامل کیاے۱۱) ۔ 
امر کی ایک صورت امر احترامی ےہ ۔ پٹرجی کا خیال خے کھ امر کے 
دو زماتۓ هیں حال اور استقبال ۔ امر حال اصل میں امر ہے ۔ امر استقبالی 
کو دعا کپتے هیں ۔ فعل کی صورت اصل ہیں فعل کی حالت ھ ۔ فعل 
کی حالتیں صرف دو ھیں جیسا که عربی اغو یون کا خیال ےے ۔ خبر اور 
الا ۔ شرظٴ آمرٴ نہی دعا' تعجب' استفہام یه سب حالتیں انثای میں ۔ 





اسر دعا؛ اور ؟امر احترامیٰ تینوں کے لۓ اردو میں جدا جدا ءیئے 
رر جمع 
سے اب 
(أ) اہر کر 'ذرو 
(ہر دعا کریو ۔ کیچیو کریو ۔ کیجیو 


ا ناد اتی کے ےا کید 0 کو ارک ری کے 

و احامر ک2 ےصغ یں ۔ہغأب؟ کا اصیئ: ام5 ذظ غرط سب کے 
را وت لے میں وہ کے تک وم پ کر ور بڑتے سے کہو کو سیق 
پاد کرے یا لڑ ہکوں ےے کہو کھ سیق یاد کریں: (ائز) | خدا اس کی 
عمر دراز کرے ۔ یا دیو تا انھیں اشیرواد دین ۔ (دعا) اک وہ سبق یاد 
کا راک لڑ کے روزانه سبق یاد کریں (شرط؛”ج“ کا اضافه ان افعال 
گد کاتھ محخصوص ےے جن کے آغر میں ( معروفًو مجچٛول ) یااوٴ 
ے ()) ۔ جسے ‏ دے سے دیجۓ ۔ پی سے پیجۓ ۔ لے سے لیجیو هو 
سے هو جو ۔ لیيیکكکنؿی يە کليه نہیں - ”مسی؟ سے سیو ۔ چهو+ٴ ے چيهوؤو۔ 
سوے ۔ سوؤ ۔ ۱ 

ام کے دوائون صیغر سٹسکزرت ہے ماخوڈ ھہيں ۔د۶کر: تو ظاحر رھ 
سنسکرت صیغة امر حاضبر کے مطابق ہے ۔ البته ”کرو وٴ صیفهھ جمع حاضر سے 





۸ ٦ 


(م) ایضاً صفحه ےم| (حاشيه) 


۱ ى۴ژ1ں ۱ 
ڈرا مختلف ےہ ۔ بھنڈارکر کے :نزدیک یيە صیفه اپ بھرٹئش ےچ سے 


نا کی ع0 کن کت فاح روا اہ او می مرو رت ان 
سمجھتا کە اس کا جوڑ اپ بھرئنش سے لگا یا جائے اس لۓ که واحد کا 
صیفغه آپ بھرئش میں ' کر نہیں 'کری“ ہے جیساکه مرھٹی میں ے ۔ 
یه بعیداز قیاس غے کە ۶٭کر“ تو سنسکرت اور پراکرت رو پوں کے مطابق 
هو اور * کروٴ اپ پھرٹش ”'کرھو“ سے ڈھالا جائے ۔ اغلب ید ہے که 
اردو!۶کرو؛* اصل میں ”رہ“ تها جو پاتی ”کر تی؛“ سے مہاراغٹریٰ 

کر کے ڈھنگ پر بنایا گیا تھا اۓ؟ سنمکوت کچھت اور کچھنت پر 
قیاحی کی کے بعد میں ا ان یا کنا راوہت 


ت۰ ہے 


: _7 

میں بھی ھیں جیسے پچھامو (میں پوچھوں) بُِهّسو ( تو پوچھے ) ان 
ہے رم تس تح ات ام مستضی اھ رکھ کر بڑھا یا گیا ےے (م) ۔ 
اپ بھر ٹشی اور قد یم شندی دوئلوں میں اس کا روپ کرک اھ - 


سے سے را تم 


پار وتی پہم جائيی تم پریم پریکشالیہو - 

نقل کیا ہے ۔ چند کے یہان بھی اس کا روپ یہی سے ۔ جیسے 

رض ۱ اھ ری ۱ت 9ی 2(۷ کات سد 

پروفیسر لاسن کی ہم نوائی کرتے ہوئے يف راے ظاھر کی ےہ آکە یه 

صيحعّة ےد ہش شی ت کی ادو دا ا تمنے پد کے لاحقه ”دھوم““ سے سہارے بٹایا 

گیا تھا ۔ اشتقاق کی تر تیب اس طور بد جاک موم موا - چاسوں 
چاو جح1 

یه اشتقاقی اس صورت میں اھ کہ ا حح رات "دو بواے امت 

سٹسکرت یا پراآکرت سے ماخوڈ ا8ا چتے ٠‏ کے بت ھھ 'ودد جد 





(ر) ڈڑ بھنڈا رکر صفحهة ہم 

)+( ولٹر صفحد ےس 

(ػ+) بیمز جلد سپ صفحه و۹۔ 

(م) جندی گرامر صفحه ہم 


ء۹ء) 

سب سنسکرت اخذ و اشتقاق کے نہج پر معاون افعال اور لاحقات و 
علامات کی مدد سے آزادانه طور پر ڈھال لۓ گۓے ہوں ۔ سنسکرت 
افعال کو اس (ھونا) اور 'یا؛ (جانا) مادوں کی مدد سے گرداثا جاتا 
0 کات می وس۸ ے علے ڈیڈ مین 
مادے کے آخر میں جوڑے جائتے تھے ۔ 
سی ۔ آسٹھ استی ۔ نہلتی ۔ 

مادہ چل پر یە صیقے جوڑ نے سے ذیل کے روپ بنے ۔ 

چل اسمی چل آسمه چل اسی چل استھ چل استی چل سنتی 

يہ روپ ژیادہ قدیم ھہيں ۔ “٣س‏ ک تخفیف کے بعد ان کی یه 
شکلیں رھیں ۔ 

چادمی ےلامند چلٹی چلتھ چلی چلنتی 

واحد حاض رکا ٢س“‏ اب بھی موجود ہےغے۔یه فارسی میں حذف 2 
گیا عے ۔ پراکرت کے قدیم صیغوں میں بھی ”س“ تھا مگر ؟“ ے بدل 
گیا تھا - 

پراکزت ىق ٴهٴ قدیم مندی سے بعض صیغوں میں ہے (م):۔ 
ج 0 سا ر) جاہی ا( ہے مال جلابی' (واآحد غائب) دہ 

‌ُ 

(جمع غائب) چلہہیں (جمع متتام) واحد متکلم 'چلئوں“ٴ اصل میں ”چلہوں؛ 
تھا ۔ 

9 "ئک 'آم۸اد ات اڈ کے جی کرت اس کے 
هھم معنی ہے ۔ چل + ھوں س چلوں ۔ چل + ہیں - چلیں ۔ چل ل ھے۔۔ 


چلے ۔ چل + ہھو۔>چلو - چل + تھے س- چلے چن ٦‏ میں ع چشں - قدیم 





() مقالات مولر صفحه ےم 


(م) هندی گرامر صفحه ٢٣۵‏ 


[۳۱۹؛*ت 
مد یی میں امر حاضر کے اض میں گ بوی تھی - جیسے کر -۔ ڈ ڈرو - 


تلسی داس کا مصرعد ہے''۔ دھر بٹوروپ اودھ جا ( لڑ کے کا روپ 
بدلن کر اودھ ثھ٤ر‏ میں جاو) بة مییۃد نعل" جخان ہن منتعا۔ مد 
قدیم ھندی میں اکثر حال کے صیغے امر کے معثی میں استعمال ہوتے 
تھے ۔ واحد حاضر کو چیوڑ کر اردو میں بھی امر کے لۓ حال می 


کے صیغے استعمال ھوئے ھیں ۔ حاء ارک اصہل مٹسک ت یا اس نت 
بی ۔ مہو ع جس 


کرئے اور کیجۓ' غنسکرث ” کریات* ہے لۓ 'گئے میں ۔افشیکرت 
میں ”یا“ لاحقه دعا سے ۔ یه پا ی میں پچ اور پراکرت میں ٭ موا ۔ 
لیجۓ میں ”مج“ ۶ی“ کا بدل ہے ۔ ٭ کرئےٴ میں ”ی" اپنی حالت پر 
قائم ےے ۔اور کیجئے میں و سے بدل کی عے ۔ کیجۓ اصل میں 
کے “ تھا ۔ ڈاکڑ چٹرجی فرماتے ہیں که کرئے اور کیجۓے سنسکرت 


فعل دعائی پر خبری ہ۴ ۔-۔ ل2 ٹر لجا وم بتائے 7 ھیں ۔ ژیادہ اچھا 
وه ےه کے 7ک ہے “اک تی :؟اسیسکوٹ مفتوح الاواخر اسماء کے لاحقهة 
اور دوسرے اسماء کے لاحقه ۲چ دونوں کی آمیزشی کا نتۃتیجةە سمجھی 
جائے ۔ کہ ات ا یو اور دیجمیو کو بھی سنسکرت 
*کر یات؛ اور ”ددیات؟ ھی ہے ہی طاےع ہی ہے وئیک "اتی کے رر 
خبری علادت م6 اضافهة کت تھی 91 دی اور ”اد یجوو' پر امری 
علاصمت تو“ پڑھائی گئی ۔ 'دیچیو' 2 (ددیات)-] ے۔(ت) ۰) ٠‏ اض 


ےدو باتیں معلوم ھوئیں ۔ ایک یه کە کریو ۔ کیچیو ۔ کرئے ۔ کیجۓے 
یه سب صیغے غائپب ہے میں اوز سنسکرت غائب کے ھا ہو ڈھالے 
کے ھیں ۔ دوسرے کزیو کیجیو اصلا مفرد ہیں ۔ جس طرح د ا 
کے صیخے شو ے ھو نے هی اردو میں اتا طیہ ہ۶ اکتعثال ھو ے ھیں 
ای طرحخ اص مفرد ھموے ھوتئے جمع 2ی 27ت جا 
77۶۲ 0 00ت رذ رای ید ارد سے تا 


(١(‏ چٹرجی صفحه ...و۹ 








بر 


۰.۳: ۱ 


سے 


جمع "0ت اایکھرنکٹن' کا اس خیالل' کا زد ‏ کیا .تت کہ 


کر دو' اور کیجیو کرے اور کیجۓ یطرح مفرد ہیں (م) ۔سب سے بڑا 


ثبہوت اس ام رك کهھ یه صیقےمەرد ہیں :'ھوجیو“ کا استعمال ے ۔ خدای 
انل 


لعنت مشر کوٹ پر ھوجیو ۔ پرا کرت پنگل ميں دجو (دیجو) ”' سو تھا 
ستکر دجو مو کھا (وہ شنکر تمہیں نجات دے) مفقرد بھی ے اور غائب 
بھی (۔) ۔ 

بھنڈارکر کہتے ہیں کہ امر احترامی سٹسکرت امر مجہول سے 
لیاگیا ے ۔ امر مجہول غائب کا استعمال سنسکرت میں احترام کے 
مواقع پر ھوتاتھا ۔ امر حاضر معروف میں براہ راست تخاطب مخاط ب کے 
۳۰ اعالیٰ آکےا انی ے اغائب مجہول می بزاہٴ رات 
تخاطب نہیں ھوتا اس لئے یه پیرایه بیان رفیع المرتبت اصحاب کے 
شایان شان سمجھا جاتا ےہ ۔ امر مجہول سنسکرت ميں ٹ”ی کی مدد ۓے 
پٹتا تھا ۔ اردو میں بھی ”یٴ عی سے کام لیا جاتا ےے جو پراکرت ےعام 
اصول ے مطابق کبھی ہچ سے اور کبھی وع سے بدل جاتی ے (م) ۔ 


لے 


۔چیسے 3۱8-8 اور دیجے ۔ یا چو _ 
٣۴6 5‏ دیجیو یا دیجو (م) ۔ 


وھ اشتعای آزیادہ واضح ھے اوڑ ساتھ هی | اس ے 'اردو !میں ان صیغون 
کو ا الات آبوی سمجھ تین آجاۓ مین ۔ تغل مجہول کی تمیک 
فاعل ى طرف نہیں ھہوتی اس لۓ فاعل کے اعتبار سے اس کی وحدت 
و جمیعت آکا سوال پیدا نہیں ھوتا ۔ حاضر میں خاص طور ہے استعمال 


(ر) اردو گرامر حاثیه صفحه م۱ 
(ہ) بحواله چٹرجی صفحه .. و 
)۳( ولٹر صفحه وم 


(|)ا لیکچرز صحفہ ‏ ۱ 





۰ ۳٣٣۸٦[ 


ھوۓ کی وجهھ یه ےہ کەیة صیخے امر کے ہیں اور امر میں عام طور سے 
خطاب هو تا عےۓے _ 


شرط اور تمٹنا کے لۓ اردو میں ایک گردان :ٍعے ۔ ماضی قمنائی یا 
[ 0 2 لو( 2ی )٢‏ مت ات اک راكاعت) مھ 
آے ۔ حاضر اور متکلم میں بھی یہی روپ ھوے ھیں ۔ فعل حال میں 
مضارع کے صیشے استعمال کۓ جاتے ھیں ۔ اگردھوپ نئکلے تو سردی 
جاتیٰ روغ تل کے لے غبرو ضرط ےصغ "ایک ھیں"۔ اک تم 
بازار جاؤ کے تو میں بھی چلوں کا ۔ کبھی ماضی شرط کےمعنیدیتی ے ۔ 
اکر ٹا ای و سا تو کالج میں داخله کراؤں کا ۔ 

چٹرجی کا بیان ہے کہ فعل کی شزطيه صورت قدیم وید ک زبان میں 
تھی ۔ مگر اولی سٹسکرت میں یه نہیں ملتی ۔ پرا کرت کے عمداولیں 
یعنی پالی میں اس کے آثار پائے جا نے یں )١(‏ ۔ 

اپ بھرئش اور اوھٹھ میں بھی شرط کے لۓ کوئی خاص قعل یا 
اس کا کوئی خاص روپ نە تها ۔ فعل حال ھی اپنی اصلی صورت 
میں شرط کے لے استعمال هوتا تھا ۔ مثلا را سے اہ کہ 
اک سس یی کے 2 جائہی کنتا (اگر ۔معحبوب اب بھی 


دوسرے دی جائے) حۓ جڈا روس ؟ چنا ابائٹی) ہے لکوت یا( اک 
سردی روٹے+؛ دل سکڑے“ اور آگ پیٹ پر رکھی:جائے) (م) - یه چند 
مثالیں ھیں ان میں پاؤں ۔ جائہی ”روسئی باسٹی یه سب فعل حال کے صیخے 
ھشیں ہے 





)( چٹرجی صفحه 1۱. و۹ 


(م) پر اکرت .پنگل بحواله چٹرجی صفحه ٣‏ و 


١ 
‫َ 


سٹسکرت افعال کک گردان دو طرح ک تمی ۔ برسے ہد کات ہد 
٣‏ ۱5ئ۴۲) ا9د دونوں ے لا حقے الگ الگ تھے > افعال:ے دس 
گیڑ یا ابواب تھے ۔ ھرگنڑ کے افعال کو دوسرے سے الگ اورو مختلف 
٦ی‏ 9 حاتا تھا ۔ اس کے علاوہ دس بعئیں؟؛ (ذر کر درشی 
بے کی الات بھیر نے ساتھ سنسکرت' فعل کیا 
کہ ہناد کی موق چلی ,گیں ۔ پالی میں پمنچ کر صرف پرسے پد رہ 
گیا ۔- گنڑون میں سے چھٹ کر صرف پانچ "ب9 
دو کی تخفیف ھوئی ۔ پرا کرت عہد میں یه کاٹ چھانٹ اور زیادہ ھوئی ۔ 
کوک اور چار گردانیں پراکرتوں کا کل قدیم سرمایة بس اسی قذر 
2ئ سی "افعال کے کر دانئے کا صرف "ایک طریقه تھا ۔ یہی 
آج اردو میں ہے ۔ البته گردانوں کی کم یکو اسم مقعول اور اسم حاليه 
کے ددرت کو لک لیا کیا ۔ 

کی گر داش ور اہ می ہد کررف ای 
میں کسی کات ود کا عاعل* خی من ۔ (ب) جو اسم 
حاليه؛ اسم مفعول یا دد وی جات وہ جا دتتدک 
پہلی قسم کی گردائیں تن آھیں'۔ )١(‏ مضارع (ہ) مستٍل (م) ۱١ء‏ 

دوسری جک کی در دای تعداد میں سات میں ۔ جو اسم حاليه ی 11 
سے آرئی میں وہ ید ھیں فعل حال٠ٴ‏ ماضی تحٹائی یا شرطیع؛ ماضی استمراری؛ 
متدرجه ذیل گردانیں اسم مفعون کی مدد نے یىی مں'۔ 

ماضی مطلق ۔ ماضی قریب ۔ ماضی بعید - ماضی شکی یااحتعالی ۔ 

اسم ھداتوانی بر دانوں ا رود وت 

چاەۓ - اس ى تاریخ سلسل اور مر بوط ےے ۔ یه سنسکرت 'لٹ لکار؛ 
(فعل حال) کی پرسے پد گردان سے ماخوذ ہے ۔اور پراکرت واپ بھرئش 
عہد سے گزرتا موا دو ہی اادا ہے نے یں می ان ای گر دان 
سنسکرت پراکرت اور آپ بھرٹش روپوں کے ساتھ دے رھا موں ۔ 








ت پرا کرٹ اپ پھر ئشی اردو 
ے 
کا۔علتہی ‏ جلاہی چل ءوں چلوں 


متکلم ۔ چلامهة چلامو چلہوں چلیں 
مغ حاضر ۔ چلتھ چلمہا چلہو چلو 


پرا کرت اوز ےک تا رو یپوںٹ میں حو تال میل لے وھی 
اپ بھرنش اور اردو روپوں میں کے ۔ اآپ بیرنشش روپوں کیک ٭' 
سنسکرت کے قدیم احعات پ اح یت وغتراد' سک بجی وی حا ھا 
یل تی یس ا ہے کا ات 
ےس کک ات چجادو ان کے ےا میں جوڑے جاے تھے ۔ بعد میں دست بزد 
زماندی ندر موگے۔۔ 

ان صیغوں کا ار تقا واضح جے۔ صروف تو میں لڑکتی قدر الجون 

لے 

ۓے ۔ ایک تواپ پبیرنش چلء۔وت میں سنسکرت اوزرز پراکرات 
-کا گے۔ سے بدل حانا بظاعر بعید نظ اتا 2 د دو سے اپ بھردشی 
”چلہوں“ (جمع متکام) سے اردو چلیں نہیں بنتا 2 اس الجون کو 
ہہ ان رکا ےج می تس وہ بھر شی 
تما وں“ و کے صےعة ےم وا ”جلامه“ سے متاٹتز ھوا ے۔ۓ ۔ 
چلامہ اہ چلاؤں - 20 - چلون اور اردو .)اچلیںں 


سنسکرت ”چلامی“ سے > چلامی - چلائیں - چلیں ۔ چلیں (ر) ۔ 
ایک صیغے کا دوسرے سے تاثر لسانیات میں بہت عام ےڈ ۔اس کی 





)رر تقابلی گرامر جلد م پارہ +س 


ا۱فًففئمع) 


)ام٣‏ ےے جن' ی بابت میں پہلں عرضی 
کرچکا ھوں که یھ ادل بدل کٹ هیں ۔ “امیں“ مفرد ہے اور ض‌یز 
جمع سے 03 ۓے اور ”ہم جمع ےے الیکٹ امن کا ماغخد ضر 
تھے" اید بھی خو سکكتا ےہ کە اردو ”چلوں* یا اپ :,بھرئٹ 
7اچلئون* ”'چلابی؟' سے اس طرح بنے ھہوں ہکە اول ‏ می“ کی پچ 
حدف عوئیٰ اور بعد میں 'م“ عنهةه کر دیا گیا ۔ جیسے گرام _۔کاؤں 
اور نام ے ناؤں ۔ لیکن سکكسيئة کو یية4 اممکن اور بعید نظر آتا 
عار*۔ 

مضارع کا صیفه جمع حاضر "چلو' اور امر حاضر 'چلو؛ٴ دیکھۓ 
٤:2٦‏ "ھی (لیکن دوئون میں آفرق جا۔ ؟'چلو“ مسکرت 
چلتھ ۔ پراکرت چلہا اور اپ بهرنشش ”چلہو“ سے لیا گیا ےہ ۔ 
اور اہم حاضر کا چلو پالی ””چلتھ؟“؛ پرآکرت چلہه وف یا 
لگا کر بنا ےے ۔ 

اردو مستقبل کے صیخے وھی کچ جح مضارع کت یں ۔ ان پرکہا 
7 ا ای ۴م ور سے 
۔ اس فی کے علماء کا خيیال مہ که ٥‏ تیر کک ہت 
ستسکرت فعل مستقبل سے آحت صوتقی کے زیر اثر بنے تھے ۔ 


سے ئل سے مم ١ظ‏ سے 
الہ صن ہرااکرک میں / جس سی دوا - اس سے اپ بھر شی 
جا ع‌َ"* وا جا وک اور پھر چلے - بعد میں مضارع سے تمیزٌ دیے 


کے لۓے ”٭کاٴ؟ علامت استقبال اس پر اور اضاقد کر دی گئی ۔ در اصل 
مضارع کے صیفے جن ى بابت میں ۓ ابھی ابھی بتایا کە وہ سنسکرت 
نعل حال ہے لۓ گئے تھے؟ قریب قریب تمام جدید آریائی زبانوں میں 
ملئے ھیں"اور افعال کے سلسلے میں 'یئیاد کی حیثیت رکھتے ہیں - 
قدیم اردو میں ان صیغوں پر ”ے۶ اور اس کے دوسرے تغیرات لگا کر 


شچژٛژأٰ-ہہچدسإآچست ×سح-ص-.-.:--۔ 





(ر) اودھی صفحه ہن۲ 
سم 


فعل حال کی گردان کی جاتی تھی ۔ ھوسکتا ھ کہ یە صیقے قدیم 
ژماے سے دلی اور میرٹھ کی بول چال میں رائج هوں ۔ یه بھی ممکن 
ھے کہ اس ژماے میں حجسب برجح بھاشا کو درو اغ ھوا اور وہ اس پاس 
او ہولیوں پر چھا تی جر ا زڑے صیعے ڈدے پاؤژں اردو میں داخل 
ھ وگۓ اور کسی 7 مےحی وس جکے' مه هو ا - بہرحال ناسخ یا 
تحر یک اصلاح سے پمہلے ےہ صیعے عام طوز سے سج 4ہ اور معیاری 
زبان میں رائج تھے ۔ اسخ ےۓےان کو ٹُکسال باعر قرار دیا اور ان 
آگے حگھ اسم حاليه پر پاپ رر بت بڑھا کر فعمل حال دنا یا ۔اردوے قد یم 
میں اسم حاليه کے پہلو به پچلو تنہا فعل مضارع بھی حال کے 
معنئی میں مستعمل تھا چ قیاس حاھتا شی کے ٥٦ھ‏ اور ۶ك ور یی 
قریب هھم عمرھوں ۔ تنہامضارع حال اور مستقبل دونوں کے معنی دیتا 
یں تی ےی ل2 ے٢‏ لور گا رفقصحف کئے ‏ لن ار 
اضافے آۓ ٹھیک ٹھیک تار یخ ردانا دشوار کے ہ۔ اس ق و حهہے دےے _شے 
ملتے ھیں ۔ جب تک هھم سارے ادب کو نەهة کہنگالیں قطعیت سے ساتھ 
دوھا عے _ 
و طه مار سن ھ میں موٹی لاڑرے پیٹھ 
وہ کیا موتی پائیں کے جو رعے کنارے بیٹھ 

ثیخ وجیه الديین گجراتی (متوفی سنه رووھ) کا ایک مقوله 
صا سے اردو ے قدیم ے ئثنقل کیا ےے ۔ 

جب درفٹی پکڑیں گت دو ہیں درس کہیں پا (ر)۔ 

اس کے علاوہ شیرانی ۓ هندی تا ایک قدیم دوھا دیا ے (م) ۔ 

”سجن سکارے جائیں کے اور قین مریں گے روےے“ 
(ك) اردو ئے قدیم صفحہەےم 
(م,) پنچاب ہیں اردو صفحه ہ١‏ 





ء۱۳ 0۸ 

اِن مثالوں میں مستقبل مضارع پر ”گا" لکا کر بنایا گیا ے ۔ 

اِس ے علادوە قدیم اردو میں پراکرت کا تا لیقی فعل سستقبل 
می" ال عفد اتال س' بکو:'ک؛ ی: طرح کلے. نۓے الگ 
کت کک قد( تعلیلی بٹا لیا گیا تھا ۔ مسسکرت؛ پراکرت اور اپ 
پھر شس زبانوں میں فاعلی لاحقے ”سی“ ”سس یا ”س“ کے بعد جوڑے 
جا ے تھے اور مادہ بد ستور ایک حالت پر قائم رھتا تھا مگر اردو میں 
۵٣۹‏ کک کو" راتا جاتا تھا اور اس پر سس" اضائہ کر دیا جاتا 
تھا ٭ لیکن یه عام اور مطرد نە تھا ۔ اپ بھرنشش کی طرح ”س*“ کے 
اھ فاعلی لاحتد دیکها گیا ےڈ ۔دثا دھر سوں ( دھروں گا) 
جو آپ بھرئش در سٹون' یا ''دھر نی ا کے مطابق ےعے ۔ لیکن 
املوں سو“ املوں اور ٭۔و؛ ہے مرکب سے ۔ محمود شیرانی ۓے 
جواھر اسرار الله شاہ علی جیو کام دھنی سے انتخاب کر کے فعل مستقبل 
کے حسب ڈیل صیغے لکھے غیں ۔ واحد غائے ۔ 

کریسو (کرے گا ) جاسی ( جائے گا ) ملاسی (ملائے کا) 

واحد حاضر ۔ دیکھ سی توں ۔ توں کرسی ۔ وغیرہ - واحد متکلم 

جان ندیسوں (جاے نه دوںکل در سوں ۔ ملے سوں ۔ ملوں سوں ۔ 
کروں سوں ۔ تد سی" کا اردو میں بھی تها ۔ احمد د کنی کا 


شعر ۓے ۔ 


+756 فی سس ےہ ہے 
کدھیں ٭ن کمل پھول کھل سی نە منجه 
]7 گد وکیا "2ہ 

کیا" رعر5 تائی' اس میں نه چل سی کچھ مرا تد پیر اس میں 
لیکن شمالی اردو میں اس کی جگھ ”گا : مستعل تها۔اس لۓ 
قیاس کیا جاتا ے که یيە روپ دکنی اردو میں گجراتی سے آیا - 
اردو کا اپنا صیفغد وھی ھے جس میں مضارع پر کی ات گے بڑھائے 
٤ھ"‏ کون ' کے گڑنٹھ؛ میں دو طرح کے مستقبل ملتے ہیں ۔ 


[ ہم۰م] 

انت روج کے 'اصاقے' ہے دوسرا شاک ور تو 0کک 6ر 
پراکرت ”سامی“ (متکلم) ''نسی* اور ”سسدی“ کے مطابق ھیں )١(‏ 

'اردو؛ میں امر کے دو صیغے ہیں “ ان کی تاریخ اوپر دی جا چکی 
کے ۔ بقية صيشے مضارع کے ھہيیں جو اہر کے معنی بھی دیتے هین - 
ات دک مسجعتی ککرار یس ی ''راے تھے چ کت "وہ جج تا "ئل گان 
سے ساخوذ ھيں ۔ لیکن بیمڑ انپیں سنسکرٹ اہر ہے ڈھلا ہوا 
بتااے "ھی - دھیر زئدر رما کا خیال ”ھے ٦‏ كکە ات ہر خال'وٗ اسم ذوئوی 
کا پرچھانوا پڑا ےہ (م) ۔ ذیل میں ان روپوں کے ساتھ ساتھ سنسکرت 
اوز 'پر( کرت" ذک "ام" کک صغے بھی دک جارتھاعی“۔ 


سس کوت وااوہوات اردو 
لے 
ٰ چلاۂ چلو چاوں 
متکام 2 ٠‏ 1 
چلام چلامو چلیں 
ھ۶ اب ر2 


٥‏ 9ئ2۶ 
: چلنتو چلنتو چلیں 
اردو کہ عتکلم صیيیغے پراکرت کی جگهہ سنسکرت صیغوں 
ے ژیادہ قر یب ھیںٴ لیکن جیسا که بیمز کے حوالے سے اوپر عرض 
7 ان میں الٹ پؤ ->ر ھوئی ےہ ۔ واحد متکلم روس متکلم سے لیا 
گیا تھا اور جمع ےتلم واحد سے ۔ چلانی ۔ چلائیں ۔ چلئیں ۔ چلیں اسی 
70 :7 0۴ے 
ماخوذ ھیں ۔ اس یی تفصیل ١و‏ پر آچکی جے ۔ 
فعل حال کے اردو میں دوروپ هیيں ۔ ایک سنسکرٹ فعل حال 
ے اڈھلا ھوا' مضازع آدوٹرا ''شم حالة'- یه دوتوت رفت دم 
میں اوز قدیم ژماے سے برابر استعمال هوتے چلے٘ آئے ین "ات پر 





( ھندی کا اتہاس صقةحه مہ 


[ ے م:] 
ے۶ فعل معاون کا اضاقھ بعد میں هوا ۔ یه اضافه اول اول اسم حاليهة 
پر ھوا۔ بعد میں قعل مضارع پر بھی اے بڑھا دیا گیا ۔ آدی گر نتھ 
کہ مصتقین عام طور ے قعل مضارع بغیر الحاق ”<ے“ استعمال کرتے 


5 


عیيں - چتند مثالیں ملاحظه ھوں ۔گرو مل عری متی وے سبیایق (ہ] 
(گرو کے ملنے پر ٭ری خود بخودمن میں سما جاتا ےہ ) و نوستی 


لے 
گرو پر یٹی يھ ادتے انت کیو ایمان نہیں آنا) سپتے سکھ تھ 


پا ا ب)اوعب تو کا می بانا) لغ وئے۔ !ور پوت 
سب قعل حال کے صیقے ہیں - اسم حاليه بھی فعل معاون ے خالىی ے۔ 
کچھ ثه عو ت آپائی ‏ م) ( کچھ تدیر نہیں ھوتی هے ) اردو مصٹقین 
کے یہاں بھی مضارع اور اسم حاليه بغیر اضاقه *"ے“ ملتے یں ۔ 
خسرو کہے باتاں غصضب دل میں نە لاوے کچھ عجب (م) ۔ 
احمد دکتی کا شعر ےۓے ۔ 
مجھے لوگ کہپتے که سٹ دے پرت 
پرت چھهوڑ ديتی کے ےہ سکت 
لیكن ”ےے“ کا اضاقھ بھی کچھ کم قدیم نہیں ۔٭ خواجھ بتدہ 
تواز گسیودراز رح چودھویں صدی عسیوی کے ایک بژرگ ہیں - 
ان کا ایک مقوله ےے ۔ ”بھوکوں موے سوں عدا کچھ اپڑ تیا 
ے (ھ)“ ۔ امیر خحسرو کا شعر فے ۔ 
یار نہیں دیکھتا ے سوئے من ۔ ےگنهە ہم ساتھ عجب روٹھ ےہ 


() ادی گر نتھ صتحےھ ےپ 
(م) ایضا صفحه .و 
)+) ایض صتحه ہر۔ے 


()م) پتجاب میں اردو صقحہ ے ١١‏ 








(ھ) اردو نے قدیم صتحه ہے 


[ی+ :ھ۴ 


شیخ شرف الدین احمد یحيل منیری رحمة الله عليه کا ایک کج مندرہ 
مشہور ےہ اس میں یه جمله بھی ہے(م()۔”تمہیں ساکھی دھرت 
موں“ ۔ شیخ قرید الدین گج شکر زحة الہ عليه بارھوتِی صدی میں 
تھے ۔ ان کا یه مقوله شیر آنی نے سیر الاولیاء ے نقل کیا ے (م) ۔ 
”پونون کا چاند بالا ھوتا ےے“ ۔ مآ تن مشالوں سے ظاهر ھوتا غع کة 
قد یم اردو میں حا ہک لۓ عام طورز عمے اسم خالعد ہیں اور اس کے 
تغیرات کے ساتھ استعمال ھوتا تھا ۔ اور شاید اردو کا اصلی روپ 
دِسہ+ی ہےے ۔ اس لئے ناسخ لے جائے سے اور کھائے ےے وغیرہ افعال 
کو غیر فصیح سمجھ کر چھوڑ دیا ۔ 

ماضی تمنائی یا شرطيه اسم حاليه سے بنتی ےہ ۔ اس میں حاضر؛ 
غائب؛ اور متکلم یی جگەمذکرمؤنثٹ کا فرق کیا جاتا سے ۔ 





پ کنا ہچ 
مذکر۔ اگر (یا) کاش آتا اگر (یا) کاش آتے 
7 () ات اگر (یا) کاش آتیں 


بڑ ھادئے جحاے ہیں ۔ 
آتا تھا 22-01 
تی تھی ٹی نھیں 
یةە گر دائیں اوران کے صیخے توساختهةه ہیں ۔ 
سنسکرت میں کا جہہاں بمتصرقهة صیعوں سے گژزرا ھدوا زان ظا هر 27 
جاتا تھا وهھاں اسم مفعول سے بھی یه کام لیا جاتا تھا ۔ پرا کرت عہد 
میں متصرفه صیخ مث مٹا گئے اور ماضی کی گردان تمامتر اسم مفقعول 
ی مد لی جا لفاغ و تع د کیو ہ اوت وی 
۵۶ 2 ود ۹۱۱۳(ت سد رافادیت عہد میں اسم مفعول کا استعمال 
طلائ ھا لع عو الہ دا ایدو کر سا وی اردان ای یں پر تہ ۔_ 
0752:3770۳--77558 0-88 _ تم سس ہے ۔ کے 
(م) پنجاب ہیں ردو صفحه ۱۵ 
(م) ایضا صفحه وم 





تا 
اتا گیا كت 
تس و ئا 


لا حقات اسم مفقعول ”ت٤٠‏ ے 1 'ر ت؟“ اور ”ن“ ہیں ۔ جن میں سے پہلے 
۵٥‏ سس مرج 1 او 2 ۔ ان پر** ک' الحاقی اضافہ ھوا 


عے 1 


تو وہ اپنے پیچھے ایک ”-۔“ اور چھوڑ گیا ۔ اردو کا ”حا“ ان دونوں 


کہ ادغام و ار تباط کا اتیجه ہب اکٹ حا 12ہ کا عےعہ۔چل ےا 


05 کاڈ دی اود 0۶۱ ا وی۷ ےک مل "تھا ۔ 
0 +4 "۶ء ایاغی علل عادن 
شاہ انی (ے٦,؛‏ -۔-۸۳. ٠‏ ) کے عہد کا ایک اعر ہے ۔*نجات نامه" 
کہ عنوان سے اس ۓ ایک مشنوی لکھی تھی ۔ اس میں کئی جگە ماضی 
بغیر ٹی ‏ استععال ھوئی ےے ۔ مثل ڈذیل کے شعر میں (م) ۔ 
جو کوئیں‌سنا ےہ محمد کی بات قیاست میں جائ ےکا حسرت ہے سات 
گریزسن کی راے میں یە ئی+ سنسکرت ٴ کے عوض میں عے جو بعض 
.پک بنا کر مک ےک د فارک وع 
وہ کہتے ھیں سنسکرت اور پراکرت >ے کا مھ سے تبادل قلفظ سے زیادہ 
تہجی کی چیڑ ےے (م) ۔ اس اعتبار سے يە ‏ ٹی“ ژیادہ قدیم ے ۔اردو 
ماضی کے صیقے بھی کسی ژماۓ میں اس 'یٴ کے حامل تھے ۔ لیکن اردو 
کے قدیم ادبی سرمایه کا مطالعه بتاتا تے کە شمالی هھند کی زبہان میں اس 
”ی“ کا وجود نە تھا ۔ محمد افضلکا ذ کر شیرانی کیا ے اور انھیں ضلع 
مظفر نگر کا بائندہ بتایا ے ۔ امیرخسرو کو چھوڑ کر شمالی ند کے 
عدیم ترین شاعریعی ہیں - انہوں ے ٦ع‏ کے لگ بھگ ایک نظم 
بارہ ماسه لکھی تھی ۔ اس میں ماضی مطلق بغیر ”ی؟“ استعمال ھوئی 
ہے کے ہے کے رہ ھا 


(۱) بحواله عندستانی اپریل سنھ ۔ مو۹ شا ک۸2۸"( 
(ج) جا ئُزهہ جلد پ صفحه م 


[ک ہپ ] 
عہ'۔ عالانکة ان 2ی "مم عفر اد کی اور کٹ راد نٹ اور فدہ تت 
ماضصی میں ”٭ی“ لگاے تھے ۔ ”کیا ' اور ”گیا؟“ مستثنیات میں سے ہیں ۔ ان 
صیغوں میں ”ی“ کے وجود کی علت اوپر بیان ک جا چکی ے ۔ 
اپ بھرئش میں بھی ”یىی پائی جاتی تھی لیکن اس زمانے میں یه 
صیثے ماضی مچہول کے معنی دیتے تھے ۔ ”ماریا (مارا گیا) ھیم چندر ىی 
کتاب میں هے (؛) ۔ 


7 کس و 

'بھلا ھوا جو ماریا یہی سهارا کنت“ (بہن ھمارا شو هر مارا گیا 
تو بھلا عی در١)‏ اس لۓ صحیح بات بةه ھےاكکه یه ی؛“ مجہول 
کى هے اور قدیم اسم حاليه مجہول ”'پڈعینت'“' ہے ماخوذ ے (م) ۔ 


مت بالخیر 





() بحواله شیام سندر صفحه ہہ 
(م) اودھی کا ار تقا صفحه ٢‏ 





(ر) احسن مارھروی 
(+) ااے - سی ولئر 
(+) بھنڈار کر 

(م) بالارک (جولس) 
(۵) پلیٹس 

ہا 5ب 

(ے) ہی ۔ ڈی گنے 
(ہ؟" ٹرمپ 

(و) ٹرنر 

“١. (‏ جان بیمز 
)و 

(+ك) جانسن 


() جرجی زیدان 


(م) چٹرجی (سنیتی کمار) 


(ء۱۶) 


[۔ 7 


(ہم) ديین محمد 


(ے) دھیرئدر ورما 


(ہ١)‏ زور (محی الدین قادری) 


)١و(‎ 


٢ 5)‏ سکسینهة (بابورام) 


اط 7 


(رم) شسس الله قادری 
(+م) شیام سندرداس 


(+) شیراتی (محمود خان) 


)۔۲) صفیر بلگرامی 


اردو نثر کے نمو ے 


مبادی پرا کرت 


ولسن لسانیاتی خطبات 


۷م کرام 
فارسی گر اسر 


م قلذ سے تقا بلی لساثیات 
آدی گرنتھ ۔ ترجمە انگر یڑی 


نیہالی ڈکشنٹری 


جدید هند آریائی زبانوں کی تقابلی گرامر 


هندوستائی لسائیات کا خاکه 
قدیم فارسی ي تاریخی 7 


الْعْلَِفْة الَغو یه 


بنکال یکا آغاز وار تھا ٹر دو حلد 


هندآریائی اور ششدی 


دستور پہلوی 


ھندی بھاشا کا اتہاس 
هھندوستائی لسانیات 


اردوشه پارے 
اودھی ک ار تقا 


اردوئے قد یم 


هھندی بھا ثا اور ساھهتيهة 


پنجاب میں اردو 


سام کہ 


ھرسهة جلد 


(ہ )٢‏ عبدالحق (باہاے (ردو) 
(۷)ے یی 

کیٹ کت 

(ہ۲۸) گریرسن 

(وم) 5 ۹ 
(.م) میکس مولر 
(م) : 

(س) میگڈانل 

(س+م) میسن 

(مس) وحیدالدین سلیم 
(ھ٥م)‏ و طہٹے 

(۹) مہ 

یں 

(ہم) ویبر 

(وم) ھری آودم 
(.( ھئٹنری سویٹ 


(ام) هو ر نلے 


مندی گرامر ەردو طبع 
عندوستانی ژبانوں کا جائزہ 
کرای اک کی ماک ئک ا۰ 
مقالات منتخبه 
تاریخ ادب سنسکرت 
پالی گرامر (کچھاین) 
وضع اصطلاحات 
لسایؾى ومطالعه لسان 
مٹسک ت 25 
تار یخ اآدب مند 
هندی اور اس کے ساھتيه کا وکاس 
تار یخ تا ۱ 
گوڑین زباذوں کی تقابلی گرامر 


ار دو - هند ستانی 2انکار ت'احِرئْلٰ ؛:اڈھٹاٹک سوسائغی '< بلیٹن 'امُکوان 


یا کل او 


گی ۸2 ھھ ۱ ع 


ےک 


_۔۔ے 


س سو سے -[۔إے سے سپ ہے ےہ 


۷ عە ا٥ہ‏ ۲۴۸۲۸۲ 881 
(۱ءزصادی۴ ) "5۲1۱8۱۸65۸۴۳۴۰ 












٥۸٣٥ ٥۸۸: 
358ا‎ ۸۷٥۰ مت تھا ۷9ہ مور نہ‎ 
ٰ ۰۴۰.۰۸۰ھ‎ 1۹۳ ۱ ۱ 
۱ ٣٦ا5‎ ط٥٥‎ 0٦18٦ عطا‎ 0٤۱٣٥ ۱4 ١۵ح. وںل - ٢ت٣ جصھ‎ 


ء۱٣٢٢‎ ۳۱ا٣۱‎ ا6٥‎ ا٥۷٤ا٤٤‎ 8٢ )١'٥٢٥٢٢٠٢ 10 31۱:6 16۲ ۱اءدء‎ ۷ 
٦١ ط٥× دا‎ ٥٣ ۔ ۷۲ہ‎ )۰ 


.٭ تجیں ۱ 
ا تہ جح -۔ھہ لا 38 ۔ ہتپ 5 ۱ 
چ مت ۰ 1چ ۔ 


0 0 کہ0 


۴۳ 8٢ا‏ ٥ا‏ اہ عصوو 6 ٤ہ‏ م6 وھ 
+6٤‏ 0 امم عا 8 عامەمحا ٥‏ 8 











ہسے٭ 


007 .ا 
7 9 و 


4 ٭ی ہے 





